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Québec, samedi 23 avril 1966
Riglements

1° Adresser toute correspondance a: I'Impri-
meur de la reine, Hotel du Gouvernement,
Quéhee,

2° Fournir le texte de I'annonce dans les
deux langues officiclles. Lorsque celle-ci est en-
voyée dans une seule langue la traduction en
est faite aux frais des intéressés, d’aprés le tarif
officiel,

3° Indiquer le nombre d'insertions.

4° Payer comptant et avant publication le
colit des annonces, suivant le tarif ci-dessous,
excepté lorsque ces annonces doivent étre publiées
plusieurs fois, En ce cas, I'intéressé doit acquitter
la facture sur réception et avant la deuxiéme
insertion: sinon, cette derniére insertion est sus-
pendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de I'Imprimeur de la reine qui rembourse,
chaque fois, s'il ¥ a lieu, toute somme versée
en plus.

5° L'abonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payables d’avance.

(° Tout paiement doit &tre fait gar chéque

ou mandat a 'ordre du Ministre des Finances.

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais |'ultime
ilélai pour la réception des avis, documents ou
annonces, expire 4 midi, le mercredi, & moins
{jue ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, 1'ultime
délai expire & midi, le mardi. Les avis, documents
ou annonces regus en retard sont publiés dans
une édition subséquente. De plus, I'Tmprimeur
de la reine a le droit de retarder la publication
de certains documents, & cause de leur longueur
oit pour des raisons d'ordre administratif.

§° Toute demande d’annulation ou tout paie-
ment sont soumis aux dispositions de 'article 7.

9° Si une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont priés
d'en aviser I'Imprimeur de la reine avant la
seconde insertion et ce, afin d'éviter de part et
d'autre des frais onéreux de reprise.

Quebec, Saturday, April 23, 1966
Rules

1. Address all communiciations to: The Queen's
Printer, Parliament Buildings, Quebec.

2. Supply advertising copy in the two official
languages. When copy is supplied in one language
only, the translation will be made at the cost of
the interested parties, according to official rates.

3. Specify the number of insertions,

4. Pay cash and before publication for ad.
vertising copy according to the rates set forth
below, exception when the copy is to be published
several times. It that event, the interested party
shall pay upon receipt of his account and before
the second insertion: otherwise this insertion will
be suspended without further notice and without
prejudice to the Queen’s Printer who will refund
any overpayment.

5. Subseriptions, price of documents, etc., are
payable strictly in advance.

6. Remittance must be made to the order of
llni Department of Finance, by cheque or money
order.

7. The Quebec Official Gazette is published
every Saturday morning; but the dead line for
receiving notices, documents or advertising copy
expires at noon on Wednesday, unless it is a
holiday. In that event the dead line is noon, on
Tuesday. Notices, documents or advertising
copy not received on time will be published in a
subsequent edition. Moreover, the Queen's
Printer is entitled to delay the publication of
certain documents, because of their length or
for reasons of administration.

8. Any demand for cancellation or any remit.
tance of money is subject to the provisions of
article 7.

9. If a typographical error occurs in the first
insertion, the interested parties are requested to
advise the Queen’s Printer before the second
insertion, so as to avoid, for hoth parties, onerous
costs of republishing.

PuBLitE pAR LE GOUVERNEMENT DE LA ProviNCE | PuBLISHED BY THE PROVINCIAL GOVERNMENT
L' Imprimeur de la reine, ROCH LEFEBVRE, Queen's Printer — Québec
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Tarif des annonces, abonnements, ete.

Premiére insertion: 30 cents la ligne agate,
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit
270 lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate
pour chaque version,

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée double.

Traduction: 81 des 100 mots,

Exemplaire séparé: 40 cents chacun.

Feuilles volantes: $1.50 la douzaine.

Abonnement: $10 par année,

N. B.— Les chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:

Le premier nombre référe i notre numéro de
facture; le deuxiéme & celui de I'édition de In
Glazette pour la pmluére insertion; le troisiéme
i celui du nombre d’insertions, et la lettre « 0>
signifie que la matiére n’est ni de notre compo-
sition ni de notre traduction. Les avis publiés
une seul fois ne sont suivis que de notre numéro
de facture.

L' Imprimeur de la reine,
Roci LEFEBVRE

Hatel du Gouvernement,
uébec, 5 mai 1062

13377 — 1-52-0

Advertising, Rates, Subscriptions, ete,

First insertion: 30 cents per agate line, for eacl
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per
page, for both versions).

Subsequent insertions: 10 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (lists of names, figures, ete
at double rate,

Translation: $1 per 100 words.

Single copies: 40 cents each.

Slips: 81.50 per dozen.

Subseriptions: $10 per year.

N. B.—The figures at the bottom of notiecs
have the following meaning:

The first figure refers Lo our document number;
the second to that of the edition of the Gazer
for the first insertion; the third to the number uf
insertion, and the letter “o" signifies that the
copy was neither our composition nor our tran-.
lation. Notices published but once are followel

only by our document number.

Rocn Lerenvae,
Queen's Printer

Parliament Buildings,
Quebec, May 5, 1962

13377 — 1-52-0

Lettres patentes

Letters Patent

A. In unipement ine,
A. L. Equipment Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 21e jour de février 1966,
constituant en corporation: Adrienne Lebouthil-
lier, ménagére, épouse séparde de biens de Julien
Losier, 29, Irving Place, Dollard-des-Ormeauy,
Louise Bourque, ménagére, épouse séparée de
biens de Marcel Privé, 1180, Croissant Dauville,
Laval, et Gilles Godin, avoeat, 800, boulevard
Houde, St-Lambert, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de construc-
tion et faire le commerce de toutes sortes d'équi-
pements. machineries et véhicules, sous le nom
de « A. L. équipement inc.— A, L. Equipment
Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de §1 chacune et en
390 actions privilégiées de $100 chacune.

Le tneg(- social de la compagnie est i Pointe-
aux-Trembles, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravymoxn DovviLLe.
14725-0 611-66

Agence de voyage Intercontinental ine.
ntercontinental Travel Bureau Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 9e jour de mars
1966, constituant en corporation: Marcel Allard,
vendeur, 806, Duluth est, Montréal, Claude Boi-
leau, vendeur, 1230, Beaubien est, app. 9, Mont-
réal, et Roger Leroux, vendeur, 10625, Francis,
app. 25, Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme agence de voy n.gc'i et de
transport, sous le nom de « Agence de voyage
Intercontinental inc.— Intercontinental Travel

A. L. équipement inc.
A. L, Equipment Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
24th day of February, 1966, have heen issued
by the Lieutenant -Governor of the Provinec,
incorporating: Adrienne Lebouthillier, housewife.
wife separate as to property of Julien Losier, 20
Irving Place, Dollard-des-Ormeaux, Lonise Bour-
que, housewife, wife separate as to property of
Marcel Privé, 1180 Croissant Dauville, Laval,
and Gilles Godin, lawyer, 800 Houde Boulevard.
St-Lambert, for the following purposes:

To carry on business as a construction com-
pany and to deal in all kinds of equipment.
machinery and vehicules, under the name of
“A. L. équipement inc.— A. L. Equipmen!
Inc.”, with a total capital -dmk of £40,000, divi-
ded into 1,000 common shares of $1 each and
into 390 preferred shares of 8100 each,

The head office of the company is at Pointe-
anx-Trembles, judicial distriet of Montreal.

Ravyoxp Dovvinne,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 G11-66

Agence de voyage Intercontinental inc.
ntercontinental Travel Bureau Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Marcel Allard, salesman.
806 Duluth East, Montreal, Claude Boileau.
salesman, 1230 Beaubien East, Apt. 9. Montreal.
and Roger Leroux, salesman, 10625 Francis,
Apt. 25, Montreal, for the following purposes:

To carry on business as a travel and transporl
agency, under the name of “Agence de voyage
Intercontinental ine.— Intercontinental Travel
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Bureau Ine. », avee un eapital total de $40,000,
divisé en 400 actions ordinaires de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie est 2182, Mont.-
Royal est, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Rayymoxn DovviLLe,
14725-0 1006-66

Amiga inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1066, constituant en corporation: KKmé Lacroix,
250, rue Appin, Mont-Royal, Claude Thivierge,
105, Thackeray, Beaconsfield, lous deux avocals,
¢l Jacqueline Matte, scerétaire, fille majeure,
~300, Drolet, Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de portefeuille
holding), sous le nom de « Amiga inc. », avee
un eapital total de $120,000, divisé en 50 actions
ordinaires de 8100 chacune et en 1,150 actions
privilégicées de £100 chacune,

Le sidge social de ln compagnie est & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravyoxn DovvinLe,

147250 a11-66

Arsenault Aireraft Services Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du Se jour de mars
1066, constituant en corporation: Robert Gi-
rouard, notaire, Monique Lefebvre, ménagére,
éponse sépardée de biens dudit Robert Girouard,
tons deux de 70, ler avenue, Terrasse-Vaudreuil,
¢l Monique Rousselle, seerétaire, fille majeure,
435, 2e avenue, lle-Perrot, pour les objets sui-
vanls;

Entretenir, réparer et vendre des hélicoptéres,
avions et accessoires et donner tout service néces-
saire, sous le nom de « Arsenanlt Aireraft Ser-
vices Ine. », avee un capital total de 340,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune,

Le siege social de la compagnie est 263, Cherrys-
lune Drve, Pincourt, distriet judiciaire de Mont-
real.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravyymoxn DouvviLLe.
147250 47 1-66
\ssociation des commergants et hiteliers
de Ste-Anne-de-Beaupré

Avis est donné qu'en vertu de la troisieme
pirtie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 4e jour de mars
1966, constituant en corporation sans capital-
actions: Guy Blouin, commercant, Benoit Paré,
commercant, ¢t Albert J. Bilodeau, héotelier,
trois de Ste-Anne-de-Beaupré, pour les objets
sttivants:

Grouper en  association les commergants,
hoteliers et moteliers de Ste-Anne-de-Beaupré
¢l des municipalités environnantes, sous le nom
de « Association des commercants et hoteliers
de Ste-Anne-de-Beaupré ».

Bureau Inc.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 400 common shares of 8100
each,

The head office of the company is at 2182
Mount Royal East, Montreal, judicial distriet
of Montreal.

Ravsoxn Dovvitie,
Assistant Seeretary of the Provinee,

1006-606

14725

Amiga ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Emé Lacroix, 2580 Appin
Street, Mont-Royal, Claude ‘Thivierge, 105
Thackeray, Beaconsficld, both lawyers, and
Jacqueline Matte, secretary, fille majeure, 8390
Drolet, Montreal, for the following purposes:

T'o carry on business as a holding company,
under the name of “Amiga ine.”, with a total
capital stock of $120,000, divided into 50 com-
mon shares of $100 each and into 1,150 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Raymoxp Dovvinie,
Asxistant Secretary of the Province.
14725 O11-66

Arsenault Aircraft Services Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Robert Girouard, nota-
ry, Monique Lefebvre, housewife, wife separate
us to property of the said Robert Girouard, both
of 70, 1st Ave., Terrasse-Vaudreuil, and Monique
Rousselle, secretary, fille majeure, 335, 2nd Ave.,
Ile-Perrot, for the following purposes:

To maintain, repair and sell helicopters,
airplanes and accessories, and to give all necessary
services, under the name of “Arsenault Aireraft
Services Ine.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 4,000 common shares of
210 each.

The head office of the company is at 263
Cherrystone Drive, Pincourt, judicial district of
Montreal.

Raymoxp DouvviLre,
Assistant Secretary of the Province.

14725 471-66

Association des commergants et hoteliers
de Ste-Anne-de-Beaupré

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province to incorporate a corporation without
share capital: Guy Blouin, trader, Benoit Paré,
trader, and Albert J. Bilodeau, hotel keeper, all
three of Ste-Anne-de-Beaupré, for the following
purposes:

To group in association, the traders, hotel
keepers, motel keepers of Ste-Anne-de-Beaupré
and the surrounding municipalities, under the
name of “Association des commercants et hote-
liers de Ste-Anne-de-Beaupré”.
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Le monlant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immobiliers que peut acquérir
et posséder la corporation, est de $10,000,

Le siége social de ln corporation est a Ste-
Anne-de-Beaupré, distriet judiciaire de Québec.
Le Sous-seerétaire de la province,
Ravyoxn DouvvinLe,
14725-0 028-66
L’Association des employés indépendants
de Ciment Indépendant inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, I'ndministra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 11e jour de mars
1966, constituant en corporation suns ecapital-
actions: Paul Pelland, opérateur, St-Félix-de-
Valois, Pierre Labrosse, technicien, 762, Ladou-
ceur, Joliette, Cléophas Valade, journalier, rang
du Vieux Moulin, Joliette, Roger Morel, élee-
tricien, 509, Montealm, Repentigny, et Bernard
Lebeau, électricien, 10, Pare Dumoulin, Repen-
tigny, ‘)our les objets suivants:

studier, promouvoir, protéger et développer
de toutes maniéres les intéréts déconomiques,
sociaux el éducationnels des membres de lu
corporation, sous le nom de « L'Association des
employés indépendants de Ciment Indépendant
ine. »,

Le montant auquel sont limités les biens
immobiliers que la corporation peut acquérir et
posséder, est de $20,000,

Le siége social de la corporation est i Joliette,
distriet judiciaire de Joliette.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn DouvvinLe.
1029-66

Auto-Lave du boulevard inec.
Boulevard Car-Wash Inc.

Avis est donné qgu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 3e jour de mars
1966, constituant en corporation: Roland Four-
nel, commercant, Ste-Martine, comté de Chi-
teauguay, Geérard Mathon, comptable, 299, rue
De Lorraine, Longueuil, et Louis-Guy Denis, sou-
deur, 5451, Te avenue, Montréal, pour les ohjels
suivants:

Installer des machines automatiques aux fins
de laver les voitures automobiles, sous le nom de
« Auto-Lave du boulevard inc.— Boulevard Car-
Wash Inc. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 400 actions ordinaires d'une valeur
nominale de 2100 chacune,

Le siége social de la compagnie est i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

14725-0

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxn DovviLue,
14725-0 203-66
Autos-Repos, inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 9e jour de mars
1966, constituant en corporation: Lue Geoffroy,
avocat, 821, boulevard Briand, Chambly, Guy
Bissonnette, avocat, 4351, Oxford, Montréal, et
Jeannette Brodeur, secrétaire, fille majeure, 3450,
Durocher, app. 31, Montréal, pour les objets
suivants:

To amount to which the value of the annual
revenue from the immoveable property whicl
the corporation may own or acquire is to le
limited 1s 810,000,

The head office of the corporation is at Sie.
Anne-de-Beaupré, judicial district of Quebec,

Ravymoxn DouvviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725 2543}
L'Association des employés indépendants
de Ciment Indépendant inc.

Notice is given that under Part TIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
11th day of March, 1966, have been issued hy
the Government Administrator of the Provinee
to incorporale a corporation without share
capital: Paul Pelland. operator, St-Félix-de-
Valois, Pierre Labrosse, teehnician, 762 Ladou
ceur, Joliette, Cléophas Valade, laboureur, Vieuy
Moulin range. Joliette, Roger Morel, electri.
cian, 399 Montealm, Repentigny, and Bernard
Lebeau, electrician, 10 Pare Dumoulin, Repen-
tigny, for the following purposes:

To study, promote, proteel and develop in
any way possible, the economie, social and
educational interests of the corporation’s mem-
bers, under the name of “L'Association des
employés indépendants de Ciment Indépendant
ine,”,

The amount to which the value of the immoy-
able property which the corporation may acquire
and hold is to be limited, is £20,000.

The head office of the corporation is at Joliet-
te. judicial district of Joliette.

Ravmonn DovvinLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 1029-66
Auto-Lave du boulevard inc.
Boulevard Car-Wash Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
3rd day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Roland Fournel, tra-
der, Ste-Martine, county of Chiteauguay, (ri-
rard Mathon, accountant, 299 De Lorraine
Street, Longueuil, and Louis-Guy Denis, welder,
5151, Tth Avenue, Montreal, for the following
purposes:

To install automatic machines in order 1o
wash motor vehicules, under the name of *Auto-
Lave du boulevard ine.— Boulevard Car-Wash
Ine.”, with a total capital stock of 840,000, divi-
ded into 400 common shares of a nominal value
of $100 each.

The head office of the company is at Monl-
real, judicial district of Montreal.

Ravymoxn DouvinLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 203-46
Autos-Repos, inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth t[:l_\' of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Pro-
vinee, incorporating: Lue Geoffroy, advocate, 521
Briand Blvd., Chambly, Guy Bissonnette, advo-
cate, 4351 Oxford, Montreal, and Jeannette Bro-
deur, secretary, fille majeure, 3450 Durocher,
Apt. 31, Montreal, for the following purposes:

|
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Faire le commerce de véhicules automobiles
¢t faire affaires comme garagistes, sous le nom
de “Autos-Repos, ine, », avee un capital total
de 860,000, divisé en 100 actions ordinaires de
2100 chacune et en 500 actions privilégides de
2100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 2045, Va.
lois, Montréal, district judiciaire de Montréal,

Le Sous-seerétaire de la province.,
Raymoxn DovvinLe,
14725-0 052-66

Le Bergerac inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 17e jour de février 1066,
constituant en corporation: Saul Handelman,
avoecat, 175, chemin Dufferin, Hampstead,
Lilian Reinblatt, avocate, épouse séparée de
biens de Moe Reinblatt, 4520, Rosedale, Mont-
réal, Anne Brown secrétaire, fille majeure, 7030,
chemin Cote-St-Lue, Montréal, et Stanley Cy-
trynbaum, avocat, 234, Sheraton Drive, Mont-
real Quest, pour les objets suivants:

Exercer un commerce de restaurateurs, sous
le nom de « Le Bergerac ine. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires
de 810 chacune et 390 actions privilégides de 3100
chacuen.

Le siége social de la compagnie est i Mont-
réal Nord, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe.
14725 822.66

Gilles Bouchard Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des com ies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Gilles Bou-
chard, 8644, du Buisson, Montréal, Irénée
Bouchard, 8595, Tellier, Montréal, Paul Bou-
chard, 8, bhoulevard Lévesque, Repentigny,
André Bouchard, 45, de Bretagne, Repentigny,
Claude Bouchard, 8656, du Buisson, Montréal,
¢t Bernard Bouchard, 246, boulevard d’'Iberville,
Repentigny, tous six marchands, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme compagnie de transport
cl faire le commerce du bois, de I'huile, du char-
hon et de la glace, sous le nom de « Gilles Bou-
chard Itée », avec un capital total de $10,000,
divis¢ en 1,000 actions ordinaires d'une valeur
nominale de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 2085, rue
Bulldwin, Montréal, district judiciaire de Mont-
el

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe.
147250 963-
Ludger Bouchard inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des com ies, 'administra-
leur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1966, constituant en corporation: Ludger Bou-
chard, meunier, Thérése Robert, ménagére,
¢pouse séparée de biens dudit Ludger Bouchard,
ct Aimé Bouchard, rentier, tous trois de St-
Gédéon, comté de Frontenac, pour les objets
suivants:

To carry on business dealing in automobiles,
and to aclt as garagemen, under the name of
“Autos-Repos, ine.”, with a total capital stock
of 860,000, divided into 100 common shares of
8100 each and 500 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 2045 Va-
lois, Montreal, judicial distriet of Montreal.
Ravyoxp DouviLie,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725 052-66

Le Bergerac inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
17th day of February, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Saul Handelman, advocate, 175
Dufferin Road, Hampstead, Lilian Reinblatt,
advocate, wife separate as to property of Moe
Reinblatt, 4520 Rosedale, Montreal, Anne
Brown, secretary, fille majeure, 7030 C'dte-St-Luc
Road, Montreal, and Stanley Cytrynbaum,
advocate, 234 Sheraton Drive, Montreal West,
for the following purposes:

To carry on the business of restaurateurs,
under the name of “Le Bergerac inc.”, with a
total capital stock of £40,000, divided into 100
common shares of $10 each and 390 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Mont.
real North, judicial district of Montreal.

Raymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,
14725-0 -

Gilles Bouchard Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Gilles Bouchard, 8644
du Buisson, Montreal, Irénée Bouchard, 8595
Tellier, Montreal, Paul Bouchard, 8 Lévesque
Boulevard, Repentigny, André Bouchard, 45 de
Bretagne, Repentigny, Claude Bouchard, 8656
du Buisson, Montreal, and Bernard Bouchard,
246 Iberville Bouchard, Repentigny, all six
traders, for the following purposes:

To carry on business as a transport company
and to deal in wood, oil, coal and ice, under the
name of “Gilles Bouchard ltée”, with a total
capital stock of $10,000, divided into 1,000

common shares of a nominal value of $10 each.

The head office of the company is at 2085
Baldwin Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
14725 0963-

Ludger Bouchard inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, habe been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Ludger Bouchard, miller
Thérése Robert, housewife, wife separate as to
B:\porl v of the said Ludger Bouchard, and Aimé

uchard, annuitant, all three of St-Gédéon,
county of Frontenac, for the following purposes:
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Faire affaires comme meuniers, sous le nom
de « Ludger Bouchard inc.», avec un capital
total de 840,000, divisé en 400 actions ordinaires
de 8100 chacune.

Le sidége social de la compagnie est i St-Gédéon,
comté de Frontenac, district judiciaire de Beauce.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLe.
14725-0 1045-66

Boucherie Papineau ltée
Papineau Butchers Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des com ies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Allan Marcus,
avoeat, 1545, McGregor, Montréal, Abel Selick,
avoecat, 1605, chemin Norway, Mont Royal, et
Lucille Blagdon, secrétaire, fille majeure, 10437,
D'Auteuil, Eja‘Iunl.rt‘al, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de viande, volaille,
fruits, légumes et tous autres produits, articles
et marchandises se rapportant & I'épicerie, sous
le nom de « Boucherie Papineau ltée — Papineau
Butchers Ltd. », avee un capilul total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 chacune
et 390 actions privilégides de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravvoxn Dovvinne.
14725 D66-66
Boutique du soulier inc.
Shoe Boutique Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du de jour de mars
1966, constituant en corporation: Fernand
Joneas, marchand, 6820, 20e Avenue, Joseph
Lacoursiére, gérant, 10184, Iberville, tous deux
de Montréal. et Richard Joncas, acheteur, 8075,
O¢ Avenue, St-Michel, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de chaus-
sures et articles en cuir, sous le nom de « Boulti-
que du soulier inc. — Shoe Boutique Ine. ».
avec un capital total de $£50,000, divisé en 5,000
actions ordinaires de $10 chacune,

Le sitge social de la compagnie est 4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmoxp DovviLne.
14725-0 580-6t
Brujohn Properties Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de janvier 1966,
constituant en  corporation: Kenneth Gates,
avocal, 166, Woodside Crescent, Beaconsfield,
Eleanor Robertson, 3041, rue Beaugrand, et
Charmaine Huot, 2239, avenue Oxford, ces deux
derniéres seerétaires, célibataires, de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de place-
ments et d'immeubles, sous le nom de « Brujohn
Properties Lid. », avec un capital-actions divisé
en 25,000 actions ordinaires sans valeur au pair
et 45,000 actions privilégides d'une valeur au
pair de 85 chacune.

To carry on business as millers, under the
name of “Ludger Bouchard inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 400 com.
mon shares of 8100 each,

The head office of the company is at St-Ge.
déon, county of Frontenae, judicial district of
Beauce.

Raymonp Douvinng,
Aassistant Secretary of the Provinee.
14725 1045.66
Boucherie Papineau ltée
Papineau Butchers Ltd.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the P'ro
vince, incorporating: Allan Marcus, advocate,
1545 McGregor, Montreal, Abel Selick, advocalte,
1605 Norway Road, Mount Royal, and Lucille
Blagdon, secretary, spinster of the full age of
majorily, 10437 D’Auteuil, Montreal, for the
following purposes:

To deal in meats, poultry, fruits, vegetables
and all other goods, wares and merchandise
connecled with the grocery business, under the
name of “Boucherie Papineau ltée — Papinean
Butchers Ltd.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 1,000 common shares of =1
each and 390 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Mon!-
real, judicial district of Montreal.

Ravmonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

14725-0 D66-6

Boutique du soulier inc.
Shoe Boutique Inc.

Notice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1966, have bheen issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Fernand Joncas, trader.
6820, 20th Avenue, Joseph Lacoursiére, manager.
10184 Iherville, both of Montreal, and Richard
Joneas, purchaser, 8975, Oth Avenue, St-Michel,
for the following purposes:

To deal in all kinds of shoes and leather arli-
cles. under the name of “Boutique du soulic
inc. — Shoe Boutigue Ine.”. with a total capital
stock of 850,000, divided into 5000 commeon
shares of 810 cach.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial distriet of Montreal.

Ravmoxn Dovvinie,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 F NG
Brujohn Properties Ltd.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent. bearing date the
27th day of January, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Kenneth Gates. advocate, 166
\\'manide Crescent, Beaconsfield, Eleanor Ro-
bertson, 3041 Beaugrand Street, and Charmaine
Huot, 2239 Oxford Avenue, the latler two seere-
taries, spinsters, of Montreal, for the following
purposes: .

To carry on the husiness of a real estate and
investment company, under the name of “Bru-
john Properties Ltd.”, with a capital stock
divided into 25,000 common shares without par
value and 45,000 preferred shares of a par value
of 85 each.
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Le siége social de la compagnie est & Pointe-
('laire, district judiciaire de Montréal,
Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravmoxn DovviLie.
334-66

14725

Centre Dumar inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de !:tapruvince a accordé
des lettres patentes, en date du 4e jour de mars
19066, constituant en corporation: Jean-Claude
Dupont, chiropraticien, Blanche Marchesseault,
ménagére, épouse contractuellement séparde de
biens dudit Jean-Claude Dupont, tous deux de
80, rue St-Félix, Drummondville-Ouest, et Fran-
cois Dupont, fonctionnaire, 295, rue St-Marcel,
Drummondville, pour les objets suivants:

Exercer les opérations d'un studio de culture
physique, sous le nom de €« Centre Dumar ine. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de 210 chacune et en 3,000
actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Drum-
mondville, district judiciaire de Drummond.

Le Sous-secrétaire de la propinee,
Rayyonp DouviLLe.
692-66

14725-0

Jacques Charron construction Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mars 1966,
constituant en corporation: Jacques Charron,
entrepreneur en construction, Jacqueline Bailly,
ménagére, épouse contractuellement séparée de
biens dudit Jacques Charron, tous deux de 1,
rie Laurin, et Mare Charron, assistant-gérant,
S, rue Deschambault, tous trois de Ste-Thérése,
pour les objets suivants:

FFaire affaires comme compagnie d'immeu-
hle et de construction, sous le nom de « Jacques
Charron construction Itée », avec un capital
lotal de 350,000, divisé en 250 actions ordinaires
de 8100 chacune et en 250 actions privilégides
e 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1, rue Lau-
rin, Ste-Thérése, district judiciaire de Terre-
Lionne,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyvoxn Dovvinie.
818-66

147250

Le Club de chasse & tir de Québec

Avis est donné qu'en vertu de la troisieme
partic de In Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 4e jour de mars
1066, constituant en corporation sans capital-
actions: Louis Rémillard, avocat, 1169, Brown,
Québee, Paul Morin, agent d’assurances, 1307,
Fontenay, Ste-Foy, Kenneth Lachapelle, véte-
rinaire, 1635, Ranvoyzé, Ste-Foy, Dr Claude
Petitelere, médecin, 3038, La Forét, Ste-Foy,
¢t Raoul Hunter, sculteur, 470, Lemesurier,
Quéhee, pour les objets suivants:

Former et diriger un club de chasse et pro-
mouvoir le sport en géndral, sous le nom de

Le Club de chasse a tir de Québee »,

Le montant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immobiliers que peut acquérir
¢l posséder la corporation, est de $20,000.

The head office of the company is at Pointe-
Claire, judicial district of Montreal.
Raymoxp DovviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 334-66

Centre Dumar inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
4th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Pro-
vince, incorporating: Jean-Claude Dupont, chiro-
practor, Blanche Marchesseault, housewife, wife
contractually separate as to property of said
Jean-Claude Dupont, both of 80 St-Félix Street,
Drummondyville-West, and Frangois Dupont, ci-
vil servant, 205 St-Marcel Street, Drummond-
ville, for the following purposes:

To exercise the operations of a physical cul-
ture studio, under the name of “Centre Dumar
inc.”, with a total capital stock of 840,000, divi-
ded into 1,000 common shares of £10 each and
into 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Drum-
mondville, judicial district of Drummond.

Ravmoxn DouviLLg,
AAssistant Secretary of the Propince.
14725 692-66

Jacques Charron construction Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
1st day of March, 1966, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo-
rating: Jacques Charron, building contractor,
Jacqueline Bailly, housewife, wife contractually
separate as to property of said Jacques Charron,
both of 1 Laurin Street, and Marc Charron,
assistant-manager, 8 Deschambault Street, all
three of Ste-Thérése, for the following purposes:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of “Jac-
ques Charron construction Itée”, with a total
capital stock of £50,000, divided into 250 com-
mon shares of $100 each and into 250 preferred
shares of $100 each,

The head office of the company is at 1 Laurin
Street, Ste-Thérése, judicial district of Terre-
bonne.

Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.
14725 818-606

Le Club de chasse a tir de Québec

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1066, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee to incorporate a corporation without
share capital: Louis Rémillard, advocate, 1169
Brown, Quchee, Paul Morin, insurance agent,
1307 Fontenay, Ste-Foy. Kenneth Lachapelle,
veterinarian, 1635 Ranvoyzé, Ste-Foy, Dr,
Claude Petitelere, physician, 3038 La Forét, Ste-
Foy, and Raoul Hunter, scultor, 470 Lemesurier,
Quebee, for the following purposes:

To form and direct a hunting club, and to
promote sports in general, under the name of
“Le Club de chasse i tir de Québec™,

The amount to which the annual income from
the immovable property which the corporation
may acquire and hold is to be limited, is $20,000.
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_Le sidge socinl de la corporation est i Québee,
district judiciaire de Québec.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn Dovvinne.

14725-0 03466

Club Optimiste Saint-Jean inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisicme
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 3e jour de mars
1966, constituant en corporation sans capital-
actions: Claude Payette, libraire, 222, 15e
Avenue, Iberville, Guy Baraby, commer¢ant,
561, Dorchester, et Jacques Rancourt, avocat,
112, St-Jacques, ces deux derniers de St-Jean,
pour les objels suivants:

Former une association pour développer de
toute maniére I'Optimisme comme philosophie
de vie, sous le nom de « Club Optimiste Saint-
Jean inc, »,

Le montant auquel sont limités les biens
immobiliers que la corporation peut acquérir
et posséder, est de $100.000.

L)g sidge social de la corporation est 112, rue
St-Jacques, St-Jean, district judiciaire d'Iber-
ville.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxn DovviLLe.
S76-66

14725-0

Comité de loisirs de Clarke City

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de ln Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1966, constituant en corporation sans capilal-
actions: Narcisse Larouche, gérant de club
social, P.-Walter Boudreault, gérant de maga-
sin, Jean-Charles Déraspe, contremaitre, Raoul
Bilodeau, propriétaire de taxi, Guy Hould,
comptable, Edmond-H. Boudreault, soudeur, et
Jean-Louis Gélinas, constable, tous sept d’Ar-
naud (Clarke City), pour les objets suivants:

Etablir et exploiter un ou des centres de bien-
étre et loisirs, sous le nom de « Comité de loisirs
de Clarke City ».

Le montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la corporation peut acquérir et possé-
der, est de $200,000.

Le siége social de la corporation est & Arnaud
(Clarke City), district judiciaire de Hauterive.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLie.

14725.0 1044-66

Comité des loisirs
St-Cyrille-de-Wendover inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3e jour de février 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Roy Walsh, journalier, Gélase Courchesne, com-
mercant, Hilarion Lemire, maftre de poste,
Edouard St-Cyr, garagiste, Edouard Allard,
plombier, et ¥ ichelg\’errier. agent d’assurance,
tous six de St-Cyrille-de-Wendover, pour les
objets suivants:

L'organisation des loisirs, sous le nom de
« Comité des loisirs St-Cyrille-de-Wendover inc. ».

The head office of the corporation is at Quebee
judicial district of Quebec.
Raymoxn DouviLLe,
Aswistant Secretary of the Provinee.

14727 B8 BT

-

Club Optimiste Saint-Jean inc.

Notice is given that under Part TII of 1l
Companies Act, letters patent, bearing date the
3rd day of March, 1966, have been issued 1
the Administrator of the Government of 1l
Province to incorporate a corporation withoul
share capital: Claude Payette, bookseller, 222,
15th Avenue, Iberville, Guy Baraby, trade
561 Dorchester, and Jacques Rancourt, lawyer,
112 St-Jacques, the latter two of St-John’s, fu
the following purposes:

To form an association Lo develop in evers
way Optimism as a philosophy of life, under 1y
name of “Club Optimiste Saint-Jlean ine."”,

The amount to which the value of the immoy -
cable property which the corporation may
acquire and hold is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation is at 112
St-Jacques Street, St John's, judicial distriet of
Iherville,

Ravmonn Dovvinie,
Assistant Secretary of the Province.
14725 KT G-t

Comité de loisirs de Clarke City

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Provinee to incorporate a corporation withoul
share capital: Narcisse Larouche, social cluli
manager, P.-Walter Boudreault, store manager,
Jean-Charles Déraspe, foreman, Raoul Bilo-
deau, taxi owner, Guy Hould, accountant,
Edmond-H. Boudreault, welder, and Jean-Louis
Gélinas, constable, all seven of Arnaud (Clarke
City), for the following purposes:

To establish and operate one or several welfarc
and recreational centers, under the name of
“Comité de loisirs de Clarke City™,

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may
acquire and hold is to be limited, is $200,000.

The head office of the corporation is at Arnaud
(Clarke City), judicial district of Hauterive.

Ravymoxn Douvvinig,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725 1044-66
Comité des loisirs
St-Cyrille-de-Wendover inc.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
3rd day of February, 1966, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, to
incorporate a corporation without share-capital:
Roy Walsh, labourer, Gélase Courchesne, trader,
Hilarion Lemire, post master, Edouard St-Cyr,

arage keeper, Edouard Allard, plumber, and
Michel Verrier, insurance agent, all six of Sl
Cyrille-de-Wendover, for the following purposes:

Organisation of recreation center, under the
name of “Comité des loisirs St-Cyrille-de-Wendo-
ver inc.”,
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Le montant auquel est limitée la valeur des
hiens immobiliers que peut acquérir et posséder
ln corporation, est de £50,000.

Le sidge social de la corporation est A St-Cyrille-
de-Wendover, distriet judiciaire de Drummond.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLe.
14725-0 460-66

Compagnie Cemalian Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du Se jour de mars
1966, constituant en corporation: Raymond-(i.
Décary, avocat, 5614, Canterbury, Monlréal,
(Claude-E. Ledue, avocat, 105, Beverley, Mont-
itoyal, Jean Guy, avocat, 5400, de Louisbourg,
Montréal, et Gilles Bertrand, avocat, 5640,
Decelles, Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de placement,
sous le nom de « Compagnic Cemalian Itée »,
avec un capital total de 8320,000, divisé en
160,000 actions ordinaires d'une valeur nominale
de 81 chacune et en 1,600 actions privilégides
d'une valeur nominale de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est i Laval,
distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLLe,
14725-0 1007-66
Conseil du Patronat du Québec inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
purtiec de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date glu 9¢ jour de mars
1966, constituant en corporation sans capital-
actions: Jean Girouard, avocat, 2575, Marie
Le Neuf, Trois-Riviéres, Marcel-J. G. Beaumier,
avocat, 101, 4e Avenue, Grand'Meére, et Héléne
Baribeau, secrétaire, fille majeure, 110, rue
Beauchemin, Cap-de-la-Madeleine, pour les ob-
jets suivants:

Grouper en fédération les associations qui
s'occupent  d'activités patronales au Québee,
sous le nom de « Conseil du Patronat du Québec
me. ®,

Le montant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immobiliers que peut acquérir
¢t posséder la corporation, est de £500,000.

Le siége social de la corporation est i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DovviLie.
14725-0 3400-65

Dixon Van Lines (Montreal) Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de {;a province a accordé
iles lettres patentes, en date du Se jour de mars
1966, constituant en corporation: Reid Waring,
administrateur, 1051, William London, province
d'Ontario, Gérard Corbeil, avocat, 304, De
Maricourt, Longueuil, et Harold Hinton, gérant,
217, rue Principale, Exeter, province d'Ontario,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une com ie de
transport, sous le nom de < Dixon Van Lines
L‘.\[ontrenl) Limited », avec un capital total de
240,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d’une

The amount to whicy the value of the immo-
veable property which may be owned or held
is to limited, is £50,000.

The head office of the company is al St-
Cyrille-de-Wendover, judicial district of Drum-
mond.

Ravsmoxp DouviLie,
Assistant Secrelary of the Provinee,
14725 460-606
Compagnie Cemalian Itée

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Raymond-G. Décary,
advocate, 5614 Canterbury, Montreal, Claude-
E. Ledue, advocate, 105 Beverley, Mounl
Royal, Jean Guy, advoeate, 5400 de Louishourg,
Montreal, and Gilles Bertrand, advocate, 5640
Decelles, Montreal, for the following purposes:

To carry on business as an investment com-
pany, under the name of “Compagnie Cemalian
Itée”, with a total capital stock of $320,000,
divided into 160,000 common shares of a nominal
value of 81 each and 1,600 preferred shares of a
nominal value of $100 each.

The head office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee,
1007-66

Conseil du Patronat du Québec inec.

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province to incorporate a corporation without
share capital: Jean Girouard, advocate, 2575,
Marie Le Neuf, Trois-Rivieres, Marcel-J. G.
Beaumier, advocate, 101, 4th Avenue, Grand’
Meére, et Héléne Baribeau, secretary, fille ma-
jeure, 110, Beauchemin St., Cap-de.la-Made-
leine, for the following purposes:

To group in federation the associations inte-
rested in patronal activities of Quebec, under
the ‘name of “Conseil du Patronat du Québec
ine.".

The amount to which the value of the annual
revenue from the immoveable property which
the corporation may own or acquire i1s to be
limited is £500,000.

The head office of the corporation is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Ravyoxp Douvvinig,
Assistant Secretary of the Province.
3400-65

14725

14725
Dixon Van Lines (Montreal) Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Reind Waring, execu-
tive, 1051 William, London, Province of Ontario,
Gérard Corbeil, barrister, 394 De Maricourt,
Longueuil, and Harold Hinton, manager, 217
Main Street, Exeter, Province of Ontario, for
the following purposes:

To carry on the business of a transportation
company, under the name of “Dixon Van Lines
(Montreal) Limited”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 1,000 common shares
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valeur au pair de £10 chacune et 3,000 actions
privilégides d'une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

L.¢ Sous-seerétaire de la provinee,
Raymoxn DouviLLE,

14725 086-60
Domaine Mont-Joly du Lac Pauzé inc,
Mont-Joly’s Estate of Lake Pauze Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de ln provinee a accordd
des lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Gaston Roy,
garagiste, 41, 4¢ Avenue, Marcel Lacasse, indus-
triel, 5, rue Collin, et Jean-Paul Chartrand, 374,
Grande-Cote, tous trois de Ste-Thérése-Ouest,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme compaguie d'immeuble
¢l de construction; exploiter des hotels, tavernes,
auberges et restaurants, sous le nom de « Domai-
ne Mont-Joly du Lac Pauzé ine. — Mont-Joly's
Estate of Lake Pauze Inc.», avec un capital
Llotal de 240,000, divisé en 100 actions ordinaires
de $100 chacune et en 300 actions privilégides
de $100 chacune.

Le siége socinl de lu compagnie est i Ste-
Thérése-Ouest, district judiciaire de Terrebonne.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymonp DouviLne.
14725-0 920-66

Dream Lounge Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
purtic de ln Loi des compagnies, administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 4e jour de mars
1966, constituant en corporation: Toni Cava,
comptable, FEvelyn Shatilla, ménagére, épouse
dudit Toni Cava, tous deux de 95, Trenton,
Mont Royal, et William Sklar, industriel, 5120,
de In Peltrie, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous
le nom de « Dream Lounge Ine. », avee un capi-
tal total de 840,000, divisé en 400 actions ordi-
naires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnic est a Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Raymoxn DovviLLe,
14725 5115-65

Dubeau & Giroux Ine.

Avis est domné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de mars 1966,
constituant en corporation: Stanley Dubean,
David Bubeau et Léo Dubeau, tous trois hommes
d’affaires, de 4650, avenue Dolierty, Montréal,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de fourrures, peaux, peaux
crues, cuirs et lissus, sous le nom de « Dubeau &
Giroux Ine. », avee un capital total de 340,000,
divisé en 200 actions ordinaires d'une valeur
aun pair de $100 chacune et 200 actions privilé-
gices d'une valeur au pair de $100 chacune.

Le siége social de Iu. compagnie est 4 Monl-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la provinee.
Ravmoxp DovvinLe.
14725 SH6-66

of a par value of $10 each and 3,000 preferred
shares of a par value of 810 each,

The hcurt!ﬁce of the company is at Moni
real, judicial district of Montreal.

Raymoxnp DouviLne,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725-0 O8G0
Domaine Mont-Joly du Lac Pauzé inc.
Mont-Joly's Estate of Lake Pauze Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters palent, bearing date 1l
7th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating Gaston Roy, garage
keeper, 41, 4th Avenue, Marcel se, indus.
trialist, 5 Collin Street, and Jean-Paul Chartrand,
374 Grande-Cote, all three of Ste-Thérése-Wesl,
for the following purposes:

To carry on business as a real estale and
construction company, to operate hotels, taverns,
inns and restaurants, under the name of “Domui-
ne Mont-Joly du Lac Pauzé ine. — Mont-Joly '
Estate of Lake Pauze Ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 100 common
shares of 8100 each and intoe 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Ste.
Thérése-West, judicial district of Terrebonne.

Ravamoxp Douvinng,
Assistant Secretary of the Propinee.
14725 920-6t)
Dream Lounge Ine,

Notice is given that under Part 1 of tl
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Pro-
vinee, incorporating: Toni Cava, accountant.
Evelyn Shatilla, housewife, wife of the said Toni
Cava, both of 95 Trenton, Mount Royal, and
William Sklar, industrial, 5120 de la Peltrie.
Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of restaurateurs,
under the name of “Dream Lounge Ine.”, with
a total capital stock of $10.000, divided into 400
common shares of $100 each,

The head oftice of the company is al Monl-
real, judicial distriet of Montreal.

Ravmoxn DovviLie,
Assistant Secrctary of the Provinee.
14725-0 5115600

Dubeau & Giroux Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
st day of March, 1966, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incorpo-
rating: Stanley Dubeau, David Dubeau and
Léo Dubeau, all three businessmen, of 4650
Doherty Avenue, Montreal, for the following
purposes:

To deal in Turs, skins, hides, leathers and mate
rinls, under the name of “Dubeau & Giroux
Inc.”, with a total capital stock of $40,000, divi-
ded into 200 common shares of the par value of
8100 each and 200 preferred shares of the par
value of $100 each.

The head office of the company is at Monl-
real, judicial distriet of Montreal.

Ravmoxn DouvviLLe,
Assistant Seeretary of the Province.

147250 85H6-66
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Robert J. Dumoulin Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lientenant-
gouvernenr de la province a accordé des lettres
palentes, en date du Se jour de mars 1966,
constituant en corporation: Harold W. Ashem-
mil, avoeat, 5911, rue Dolbeau, Montréal,
Stanley R. Shuster, avocat, 5526, rue Ashdale,
Cote-St-Lue, et Jon Kosorwich, avoeat, 2100
Guertin, St-Laurent, pour les ohjets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de « Robert J. Dumou-
lin Investment Corp. », avee un capital total de
£40,000, divi is¢ en 20,000 actions nnanrus d'une
valeur au pair de 81 chacune et 20,000 actions
privilégiées d'une valenr au paire de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3150, rue
Sartelon, St-Laurent, district judiciaire de Mont -
réal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn DovviLe.
14725 1052-66
Albert Dyotte & fils inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de ]a rovinee a accordé
des lettres patentes, en date du 9e jour de mars
1966, constituant en corporation: Guy Lacoste,
4787, avenue Venddme, Bernard-C. Forest,
3760, avenue Harvard, tous deux notaires, et
Solange Julien, seerétaire, fille majeure, 5306,
avenue Brodeur, tous trois de Montréal, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme ¢lectriciens, sous le nom
e « Albert Dyotte & fils ine. », avee un capital
total de $150,000, divis¢ en 10,000 actions
ordinaires d'une valeur nominale de £1 chacune
et en 7,000 actions privilégices d'une valeur
nominale de $20 chacune.

Le siége socvial de la compagnie est 7348, rue
St-Hubert, Montréal, district judiciaire de
Montréal.
rorince.
JOUVILLE.

884-66

Le Sous-secrétaire de la
Ravymoxn

H725-0
Wilf Eagle Limited

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29 jour de décembre 1965,
constituant en corporation: Arthur Carey Straf-
ford Stead, avocat, 275, avenue Dorval, Dorval,
Ina Mason, teneuse de livres, veuve non remariée
iI’Albert Edward Mason, 187, chemin Cap St-
Jucques, Pierrefonds, et Phyllis Elizabeth Russell,
secrétaire, épouse séparée de biens de James
Gordon Russell, en vertu des lois de la province
de la Nouvelle sse, 138, e avenue, Pincourt,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'entrepreneurs géné-
raux et de constructeurs, sous le nom de « Wilf
I'Iugle Limited », avec un capital-actions divisé
en 2,000 actions ordinaires sans valeur au pair
et 2,000 actions privilégices d'une valeur au pair
de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnic est 65, avenue
Donegani, Pointe-Claire, district judicinire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLE,

14725 5704-65

Robert J. Dumoulin Investment Corp.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Harold W. Ashemmil,
advoeate, 5011 Daolbean Street, Mont real, Stanley
R. Shuster, advoecate, 5526 Ashdale Street,

Cote-St-Lue. and Jon  Kosorwich, advocate,
2100 Guertin, St-Laurent, for the following
|}'|]r])ﬂ!il_'ﬁ:

To carry on the business of an investment
company, under the name of « Rohert J. Dumou-
lin Investment Corp.», with a total eapital
stock of $10,000, divided into 20,000 common
shares of the par valve of 81 each and 20,000
preferred shares of the par value of 81 each.

The head office of the company is at 3150
Sartelon Street, St-Laurent, judicial district of
Montreal.

Ravmoxn DovviLne,
Aasistant Seeretary of the Provinee.
14725-0 1052-66
Albert Dyotte & fils inc.

Natice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
Oth day of Muarch, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Guy Lacoste, 3787
Vendome Ave.. Bernard-C. Forest, 3760 Har-
vard Ave.. both notaries, and Solange Julien,
secretary, fille majevre, 5306 Brodeur Ave., all
three of Montreal, for the following purposes:

To carry on business as eleetricians, under
the name of “Albert Dyotte & fils ine.”, with a
total capital stock of $150,000, divided into
10,000 common shares of a nominal value of 81
cach and 7.000 preferred shares of a nominal
valve of 820 each.

The head office of the company is al 7348
St-Hubert St., Montreal, judicial distriet of
Montreal.

Raymoxn Douvvinue,
Assistant Secretary of the Prorinee.
14725 S84-66
Wilf Eagle Limited

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
the 209th day of December, 1965, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Arthur Carey Strafford Stead,
advoeate, 275 Dorval Avenue, Dorval, Ina Ma-
son, bookkeeper, unremarried widow of Albert
Edward Mason, 187 Cap St-Jacques Road,
Pierrefonds, and Phyllis Elizabeth Russell, secre-
tary, wife separate as to property of James Gor-
don Russell, in accordance with the laws of the
Province of Nova Scotia, 138, 5th Avenue, Pin-
court, for the following purposes:

To carry on business as general contractors
and builders, under the name of “Wilf Eagle
Limited”, with a capital stock divided into
2,000 common shares without par value and
2,000 preferred shares of a par value of 810 each.

The head office of the company is at 65 Done-
%um Avenue, Pointe-Claire, judicial district of
[ontreal.
Ravyoxn DouvviLLe,
Assistant Secretary of the Propince.

14725-0 5704-65
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Les Entreprises Del-Champ ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des com ies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1966, constituant en corporation: Alain Belzile,
Pierre Cardinal, tous deux comptables agréés,
de 2345, Bélanger, Montréal, et Guy Trudel,
gérant, 206, Terrasse Royale, Repentigny, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme épiciers, sous le nom de
« Les Entreprises Del-Champ ine. », avee un
capital total de 840,000, divis¢ en 2,000 actions
ordinaires de 810 chacune et en 200 actions
privilégides de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3565, rue
Monselet, Marché Dun, Montréal-Nord, district
judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyonp Douvvinne.
14725-0 721-66

Les Entreprises Halo ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics, 'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du e jour de mars
1966, constituant  en  corporation: Tibor J,
Halo, technicien en architecture, 95, rue IFran-
cois-Gauthier, Boucherville, Sandor B. Halo,
ingénieur, 251, rue Martin, Jacques-Cartier, et
Georges Halo, décorateur ensemblier. 1060, rue
Pasteur, Brossard, pour les objets suivants:

Faire affuires comme compagnie d'immeu-
bles et de construction, sous le nom de « Les
Entreprises Halo Itée », avee un capital total de
875,000, divisé en 300 actions ordinaires de
8100 chacune et en 450 actions privilégices de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Jacques-
Cartier, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-scerétaire de la provinee,
Ravmoxn DovviLie.
14725-0 1041-66

Emile Faucher inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du Se jour de mars
1966, constituant en corporation: Emile Faucher.
industriel, Lucienne Therrien, ménagére, épouse
séparée de biens dudit Emile Faucher, tous deux
de 94, Johnson, Coaticook. et Céeilien Lapointe.
contremaitre, 178, Beaulé, Coaticook, pour les
objels suivants;:

Industrie et commerce du bois, sous le nom de
« Emile Faucher inc. », avee un capital total de
£40,000. divis¢ en 400 actions ordinaires de $100
chacune.

Le sidge social de la compagnie est 402, rue
Merrill, Coaticook, distriet judiciaire de St-
Frangois.
rovince,
JOUVILLE.

TA8-66

Le Sous-secrétaire de la
Ravmoxn
14725-0

G. M. T. Stencil Cutting Machine Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'admimistrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 3¢ jour de mars 1966,
constituant en corporation: .fnmucs Théberge,

Les Entreprises Del-Champ inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1906, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Alain Belzile, Pierre
Cardinal, both chartered accountants, of 2315
Bélanger, Montreal, and Guy Trudel, manager,
26 Terrasse Royale, Repentigny, for the follow.
ing purposes:

To carry on business as grocers, under th
name of *“Les Entreprises Del-Champ ine.”,
with a total capital stock of £40,000, divided
into 2,000 common shares of $10 each and 200
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 3565
Monselet St., Marché Dun, Montreal-Nortl,
judicial district of Montreal.

Ravymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province,
T21-06

1472

-t

Les Entreprises Halo Itée

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letlers patent, bearing date the
L4th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Tibor J. Halo, techni-
cian in architecture, 95 Frangois-Gauthier St
Boucherville, Sandor B. Halo, engineer, 251
Martin St., Jacques-Cartier, and Georges Halo,
interior decorator, 1060 Pasteur St., Brossard.
for the following purposes:

To carry on business as a real estale and
construction company, under the name of *“Les
Entreprises Halo Itée”, with a total capital
stock of 875,000, divided into 300 common
shares of 8100 each and 450 preferred shares ol
8100 cach.

The head oflice of Lthe company is at Jacques-
Cartier, judicial distriet of Montreal.

Ravyoxp DouvvinLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725 1041-66
Emile Faucher inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of th
Province, incorporating: Emile Faucher, indus.
trialist, Lucienne Therrien, housewife, wile
separate as to property of said Emile Faucher.
both of 94 Jll‘lll.\'&lll. Coaticook, and Céeilien
Lapointe, foreman, 178 Beaulé, Coaticook, for
the following purposes:

The industry and business dealing of wood.
under the name of “Emile Faucher ine.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
400 common shares of $100 each,

The head office of the company is at 402
Merrill Street, Coaticook, judicial district of Sl
Francis.

Ravmoxn Douvvinne,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725 T48-60
G. M. T. Stencil Cutting Machine Co. Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
3rd dav of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Jacques Théberge, 355
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36h, Héroux, Gérald Caron, 261, 4e avenue, tous
deux industriels, d'Iberville, Anthony Gaspari,
74855, L'Acadie, app. 404, et John Gaspari,
s433A, Foucher, ces deux derniers commercants,
de Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme ouvriers en métaux, sous
le nom de « G, M. T, Stencil Cutting Machine
(o, Ltd. », avee un eapital total de $100,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune
el en 500 actions privilégides de 2100 chacune.

Le sidge social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravaoxn Dovvinie,
68 1-66

Great Whale River Community
Association Ltd.

Avis est donné quen vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, 'ndministrateur
du gouvernement de la ':rm'im'v a accordé des
lettres patentes, en date du e jour de mars 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Thomas Stuart Gillespie, Westmount, Raymond
Crevier, Montréal, Paul Fortin, Montréal, David
Henry Holland, St-Lambert, tous quatre avocals,
Ernest William Mockridge, gérant, St-Lambert,
Charles  Eric  Humphrey, tencur de livres,
Verdun, Clifford George Meck, comptable, Guy
Ambrose Miller, commis, Colin Richard Chisholm
commis, et Theodore William Martinson, teneur
de livres, ces quatre derniers de Montréal, pour
les objets suivants:

Organiser et gérer une association i toutes fins
socigles, culturelles, réeréatives, athlétiques et
sportives, sous le nom de « Great Whale River
(‘omminuty Association Ltd, »,

Le montant auquel est limité le revenu annuel
de la proprié¢té immobiliére que la corporation
pent détenir est de $50,000.

Le siége social de la corporation est i village
de  Poste-de-la-Baleine, distriet  judiciaire de
Haulerive.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravsoxn DovviLLe,
900-66

Les Immeubles G. B. G. inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1960, constituant en corporation: Louis-Rhéal
Tremblay, avocat, 43, rue Ritchot, Repentigny,
Gaston Guilbert, restaurateur, et Giséle Guilbert,
ménagére, épouse séparée de biens dudit Gaston
Guilbert, ces deux derniers de 42, rue Adrien,
Repentigny, pour les ohjets svivants:

Faire affaires comme com ie d'immeuble
¢l de construction, sous le nom de ¢« Les Immeu-
bles G. B. G. inc. », avee un capital total de
240,000, divisé en 2,000 actions ordinaires d'une
valeur nominale de $10 chacune et en 2,000
actions privilégides classe « A» d'une valeur
nominale de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Repenti-
gy, district judiciaire de Joliette.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe.
14725-0 1009-66

Institut de Réhabilitation Richelieu
pour les enfants handicapés, inc.

14725

Avis est donné qu'en vertu de la troisitme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-

Héroux, Gérald Caron, 261, 4th Ave., both
industrialists, of Iberville, Anthony Gaspari
73556 L'Acadie, Apt. 404, and Jonh Gaspari,
8433A Foucher, the two latter traders, of Mont-
real, for the following purposes:

To carry on business as metal workers, under
the name of G, M. T, Stencil Cutting Machine
Co. Ltd."”, with a total capital stock of $100,000,
divided into 500 common shares of $100 each
and 500 preferred shares of £100 cach.

The head office of the company is ut Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravsoxn DouvvinLg,
AMssistant Secretary of the Provinee.
651-66

Great Whale River Community
Association Ltd.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th ILJ._\' of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provinee
lo incorporale a corporation without share capi-
tal: Thomas Stuart Gillespie, Westmount,
Raymond Crevier, Montreal, Paul Fortin.
Montreal, David Henry Holland, St-Lambert,
all four advocates, Ernest William Mockridge,
manager, St-Lambert, Charles Eric Humphrey,
bookkeeper, Verdun, Clifford George Meek,
accountunt, Guy Ambrose Miller, clerk, Colin
Richard Chisholm, clerk, and Theodore William
Martinson, bookkeeper, the latter four of
Montreal, for the following purposes:

To operale and manage an .'{."lﬁl)t'illliml for all
social, cultural, amusement, athletie and sporting
purposes, under the name “Great Whale River
Community Association Ltd.”,

The amount to which the annual revenue
from the immoveable property which the corpo-
ration may hold is to L&' limited, is $50,000,

The head office of the corporation is at Village
of Poste-de-la-Baleine, judicial distriet of Haute-
rive,

14725

Raymoxp Dovvinee,
Assistant Secretary of the Provinee.
900-66

Les Immeubles G. B. G. inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Louis-Rhéal Tremblay,
advocate, 43 Ritchot St., Repentigny, Gaston
Guilbert, restaurateur, and Giséle Guilbert,
housewife, wife separate as to property of the
said Gaston Guilbert, the two latter of 42 Adrien
St., Repentigny, for the following purposes:

To carry on business as a real estale and con-
struction company, under the name of “Les
Immeubles G. B. G, inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 2,000 common
shares of a nominal value of 810 each and 2,000
preferred class “A” shares of a nominal value of
£10 each.

The head office of the company is at Repenti-
gny, judicial district of Joliette.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province,
14725 1009-66
Institut de Réhabilitation Richelieu
pour les enfants handicapés, inc.

Notice is given that under Part I1I of the
Companies Act, letters patent. bearing date the

14725-0
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gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de novembre 1065,
constituant en corporation sans capital-actions:
Albert Dumont, comptable, 33, Moncion, Royal
Gauvin, imprimeur, 92, Prud’Homme, Marcel
Grand'Maitre, ingénieur, 20, Moncion, Robert-J,
Lachappelle, seerétaire exéeutif du Conseil Eeo-
nomique du Canada, 10, Cayer, Dr Jean-Eudes
Lamont, pédiatre, 8, Cayer, Dr Paul-André
Meilleur, médecin interne, 48, Moncion, Dr Guy
Morissette, orthopédiste, 22, Thibault, Michel
Pharand, avoeat, 33, Jolicocur, et Jueques Vin-
son, optométriste, 77, Prud'Homme, tous neuf
de Hull, pour les objets suivants:

Etabliv et administrer une clinique pour les
enfants handieapés, sous le nom de « Institut de
Réhabilitation Richelicu pour les enfants handi-
capés, ine, v,

e montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la corporation peul acquérir et possé-
der, est de £5,000,000.

Le sitge social de la corporation est & Hull,
distrietl judiciaire de Hull,

Le Sous-seerftaire de la provinee,
Rayymoxn Douvvine,
147250 4936-65
Island Associates Inc,
Les associés des lles inc.

Avis est donné quien vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 8e jour de mars
1966, constituant en corporation: Murray Lapin,
avoeal et conscil en Loi de la reine, 167, chemin
Edgehill. Westmount, Norman May. avocat,
A748, Eldridge, Cote-St-Lue, et Avrum Rubinger,
avocat, 4530, Cote-des-Neiges, Montréal, povr
les objets suivants:

Fxercer le commerce de restaurateurs, sous le
nom de « Island Associates Ine. - Les assocics
des Iles ine. », avee un eapital total de $40,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur
an pair de $1 chacune et 3,000 actions privilé-
gices d'une valeur au pair de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie est i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Le Sous-seerélaire de la provinee,
Rayyvoxp Dovvinne,
14725 O83-66)
Italean Investment Corporation
Corporation d’investissement Italcan

Avis est donné quien vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gonvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du Se jour de mars
1966, constituant en corporation: Sergio
Cruciani, industriel, Voa 1 Goiran 23, Rome,
Italie, Joseph Di Clementi, avocat, 4300, avenue
Western, app. 630, Westmount, et J. Giacomo
Di Michele, agent de ventes, 2143, Champ
Fleury, Laval, pour les objets suivants:

Excrcer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de « Italean Investment
Corporation —  Corporation d’investissement
Italean », avee un capital-actions divisé en 1,000
actions ordinaires sans valeur au pair.

Le sidge social de la compagnie est 2015, rue
Drummond, suvite 750, Montréal, district judi-
cinire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn DouviLne,

14725 10563-66

10th day of November, 1965, have been issue
by the Administrator of the Government of the
Provinee to incorporale a corporation without
share capital: Albert Dumont, accountant, 33
Moncion, Royal Gauvin, printer, 92 Prud’
Homme, Marcel Grand’Mattre, engineer, 20
Moncion, Robert-J. Lachapelle, executive-secre.
tary of the Economic Council of Canada, 10
Cayer, Dr. Jean-Eudes Lamont, pediatrist, »
Cayer, Dr. Paul-André Meilleur, intern, 45
Moncion, Dr. Guy Morissette, orthopaedist, 22
Thibault, Michel Pharand, lawyer, 33 Jolicoeur,
and Jacques Vinson, optometrist, 77 Prud.
Homme, all nine of Hull, for the following pu:-
poses:

To establish and administer a elinie for handi
capped children, under the name of “Institul
de Réhabilitation  Richelien pour les enfant-
handicapés, inc.”.

The amount to which the value of the immo
veable property which the corporation may
nequire and hold is to be limited, is $5,000,000.

’l'he head office of the corporation is at Hull.
judiecial distriet of Hull.

Ravsoxp Dovvinng,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 4936-65
Island Associates Ine.
Les associés des Iles inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Murray Lapin, advo
cate and Queen’s Counsel, 167 Edgehill Rowd,
Westmount, Normun May, advocate, 5748
Eldridge, Cote-St-Lue, and Avrum Rubinger,
advocate, 4530 Cote-des-Neiges, Montreal, for
the following purposes:

To carry on the business of restaurateurs,
under the name of “Island Associates Ine.
Les assocics des Iles ine.”, with a total capital
stock of $40.000, divided into 10,000 common
shares of the par value of $1 each and 3,000
preferred shares of the par value of $10 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Ravmoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725-0 OR3-0i6

Italean Investment Corporation

Corporation d’investissement Italcan

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
sth day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Sergio F. Cruciani,
industrialist, Via 1 Goiran 23, Rome, Italy,
Joseph i Clementi, advocate, 4300 Western
Avenue, Apt. 630, Westmount, and J. Giacomo
Di Michele, sales agent, 2145 Champ Fleury.
Laval, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Italcan Invest-
ment  Corporation — Corporation  d’investisse-
ment Italcan”, with a capital stock divided
into 1,000 common shares without par value.

The head office of the company is at 2015
Drummond Street, suite 750, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ravymoxn DouviLne,
Assistant Secrelary of the Provinee.

14725-0 1053-66

U
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Jurado Investments Lid,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de ln provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de janvier 1966,
constituant en eorporation: Melvin Rothman,
avocat, 638, avenue Roslyn, Westmount, Alan
Golden, avocat, 4067, avenue Venddme, Mont-
réal, Yvonne Belanger, scerétaire, fille majeure,
4650, avenue Madison, Montréal, et Eleanor
Jolnson, seerétaire, fille majeure, 5327 A, Prince
de Galles, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie de pla-
cements, sous le nom de « Jurado Investments
Ltd. », avee un capital total de $40,000, divisé¢ en
1,000 actions ordingires de $10 chacune et 30,000
actions privilégices de 81 chacune,

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravsoxn DouviLne,
467-66

L & W Investments Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 9e jour de mars 1966,
constituant en corporation: David Chin, ingé-
nicur, 6081, rue Hutchison, Montréal, Donald
Lee, marchand, 4655, rue Hutchison, Montréal,
Hem Wing Lee, ingénieur, 3915, rue St-Urbain,
Montréal, et Jun Kin Wong, ingénieur, 3528,
rue Jeanne-Mance, Montréal, pour les objets
stivants:

Exercer le commeree d’une compagnie d’im-
meubles et de construction, sous le nom de

I. & W Investments Ine.», avee un capital
total de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires
ile 8100 chacune ct 300 actions privilégi¢es de
2100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 5165 ouest,
e Sherbrooke, suite 204, Montréal, district
indiciaire de Montréal.

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravmoxn DouvviLLe.
14725 1001-66

Laroche draperies (Sorel) inc.

Avis est donné qu'en versu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes, en date du 10e jour de mars 1966,
constituant en  corporation: Denis Laroche,
commercant, France Lussier. ménagére, épouse
stparée de biens dudit Denis Laroche, tous deux
de 430, Bonaventure, Sorel, et Blaise Simonean,
agent d'assurance, 4095, Frontenac, Douville,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de draperies, ridenunx,
convre-lits, coupons et autres tissus, sous le nom
ile « Laroche draperies (Sorel) inc. >, avec un
capital total de 40,000, divisé en 200 actions
ordinaires de 8100 chacune et en 200 actions
privilégides de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie est 53D, rue
Georges, Sorel, district judiciaire de Richelieu,

Le Sous-secrétaire de la province,
" Ravsoxp DovviLne,
14725-0 003-66

Jurado Investments Ltd.

Notice is given that under Part I of the Com-
pagnies Act, letters patent, bearing date the
27th day of January, 1966, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Provinee, incor.
porating: Melvin Rothman, advocate, 638 Roslyn
Avenue, Westmount, Alan Golden, advocate,
4067 Venddéme Avenue, Montreal, Yvonne Be-
langer, secrctary, fille majeure, 4650 Madison
Avenue, Montreal, and Eleanor Johnson, seere-
tary, fille majeure, 5327 A Prince of Wales, Mont-
real, for the following purposes:

To carry on the business of an investment com-
pany, under the name of “Jurado Investments
Ltd.”, with a total capital stock of 40,000, divid-
ed into 1,000 common shares of $10 each and
30,000 preferred shares of $1 cach,

The head office of the company is at Montreal,
Judicial district of Montreal.

Ravyyoxn DouviLie,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725-0 A67-66

L & W Investments Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth ll:l_\' of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provin-
ce, incorporating: David Chin, engineer, 6051
Hutchison Street, Montreal, Donald Lee, mer-
chant, 4655 Hutchison Strect, Montreal, Hem Wing
Lee, engineer, 3915 St. Urbain Street, Montreal,
and Jun Kin Wong, engineer, 3528 Jeanne-Man-
ce Street, Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “L &
W Investments Inc.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 100 common shares of
8100 each and 300 proferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 5165
Sherbrooke Street West, Suite 204, Montreal,
judicial district of Montreal.

Rayyoxp DovviLie,
Assistant Secretary of the Province.

14725-0 1001-66

Laroche draperies (Sorel) ine.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of Lhe
Province, incorporating: Denis Laroche, trader.
France Lussier, housewife, wife separate as to
property of said Denis Laroche, both of 430
Bonaventure, Sorel, and Blaise Simoneau. in-
surance agent, 4095 Frontenac, Douville, for the
following purposes:

To deal in draperies, curtains, bed-spreads,
coupons and other fabrics, under the name of
“Laroche draperies (Sorel) ine.”, with a total
capital stock of 840,000, divided into 200 common
shares of %100 each and into 200 preferred
shares of 8100 each.

The head office of the company is at 53D
Georges Street, Sorel, judicial district of Riche-
licu.

Ravyoxp DovvinLe,
Assistant Secretary of the Province.

14725 0903-66



2300

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 23 avril 1966, 98¢ année, n° 16

Local Metal & Waste Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes, en date du Te jour de mars 1966,
constiluant en corporation: Mortimer J. Cons-
tuntine, avoeat, 425, avenue Hudson, Leonard
Simeoe, avoeat, 2787, Benjumin-Sulle, et Bessie
Peters, seerélaire, épouse séparée de biens de
Dave Pelers, 383035, avenue Dupuis, tous trois de
Montréal, pour les objets snivants:

Faire le commerce de produits de rebut el
débris de métaux de toutes sortes, sous le nom
de « Local Metal & Waste Lid. », avee un
capital total de $10,000, divis¢ en 1,000 actions
ordinaires de 210 chacune et 3,000 actions privi-
légicdes de 810 chacune,

Le si¢ge social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaive de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyaoxn Dovvinne.
14725 a7 1-66

Les Loisirs de Tchitagama inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du lle jour de mars
1966, constituant en corporation sans capital-
actions: Yvetle Simard, mdénagére, ¢épouse de
Robert Simard, Lucie Morel, ménagére, épouse
de Jean-Marie Maltais, Rose-Y. Girard, ména-
gére, épouse de Gaston Tremblay, Giséle Du-
four, ménagére, épouse de Gérard Maltais, et
Arthur Morel, journalier, tous cing de Notre-
Dame-du-Rosaire, municipalit¢ de Labrecque,
pour les objels suivants:

L'organisation des loisirs, sous le nom de
= Les Loisirs de Tehitagama ine. ».

Le montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la corporation peut acquérir et possé-
der, est de 350,000,

Le sitége social de la corporation est & Notre-
Dame-du-Rosaire, municipalité de Labrecque,
distriet judiciaire de Chicoutimi.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravsoxp DouviLLe.
14725-0 683-66

M. & M. Hobby limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Henri Gauthier,
industriel, 6678, rue des Ecores, Montréal, Mau-
rice Coutu, vendeur, 16001, boulevard Ste-
Croix, Pierrefonds, et Martial Paré, vendeur,
380, rue Charron, app. 6, Montréal, pour les
objets suivants:

Faire le commerce de jouets, nouveaulés,
articles de marotte (hobby), ameublements,
quincaillerie et de toutes sortes de spécialités
connexes, sous le nom de « M, & M. Hobby
limitée », avec un capital total de $40,000, divisé
en 400 actions ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Pierre-
fonds, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxp Douvinug.

14725-0 704-66

Local Metal & Waste Ltd.

Notice is given that under Part I of tle
Companies Act, letters patent, bearing date (1
7th tlu,\' of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Mortimer J. Constantine, adv.
cate, 425 Hudson Avenue, Leonard Simcoe,
advoente, 2787 Benjamin-Sulte, and  Bessie
Peters, seeretary, wife separate as to property of
Dave Pelers, 3805 Dupuis Avenue, all three of
Montreal, for the following purposes:

To deal in waster products and serap metals
of all kinds, under the name of *Local Metal
& Waste Ltd.”, with a total capital stock of
840,000, divided into 1,000 common shares ol
210 each and 3,000 preferred shares of $10 eacli.

The head office of the company is at Montreal,
judicial distriet of Montreal,

Ravmoxn Douvitie,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725-0 Q7100

Les Loisirs de Tchitagama ine.

Notice is given that under Part IIT of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
11th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province to incorporate a corporation withant
share capital: Yvette Simard, housewife, wife of
Robert Simard, Lucie Morel, housewife, wilc
of Jean-Marie Maltais, Rose-Y. Girard, house-
wife, wife of Gaston Tremblay, Giséle Dufour,
housewife, wife of Gérard Maltais, and Arthur
Morel, labourer, all five of Notre-Dame-du-
Rosaire, municipality of Labrecque, for the
following purposes:

The organization of a recreational centre,
under the name of “Les Loisirs de Tehitagama
ine.”,

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may
acquire and hold is to be limited, is $50,000.

‘he head office of the corporation is at Notre-
Dame-Du-Rosaire, municipality of Labreeque,
judicial district of Chicoutimi.

Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
14725 6R83-66)

M. & M. Hobby limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Henri Gauthier, indus-
trialist, 6678 des Ecores Street, Montreal, Man-
rice Coutu, salesman, 16001 Ste-Croix Boulevard,
Pierrefonds, and Martial Paré, salesman, 350
Charron Street, Apt. 6, Montreal, for the follow-
ing purposes:

'0 deal in toys, novelties, hobby articles, furai-
ture, hardware and all kinds of specialties con-
nected with these, under the name of “M. & M.
Hobby limitée”, with a total capital stock of
3401.000, divided into 400 common shares of 2100
each,

The head office of the company is at Pierre-
fonds, judicial district of Montreal.

Ravymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

14725 704-66
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Magasin Continental (Du Lac) Itée
Continental Store (Du Lac) Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 2e jour de mars 1966, cons-
tituant en corporation: Jacques Gagnon, 837,
Pere-Champagnat, Paul-Emile Normand, 734,
rue Turgeon, tous deux comptables, ¢t Marthe
Desmeules, seerétaire, fille majeure, 544, rue
Delage, tous trois de Chicontimi, pour les objets
sunivants:

Faire le commerce de toutes marchandises
géndéralement vendues dans un magasin i rayons,
sous le nom de « Magasin Continental (Du Lac)
It'e — Continental Store (Du Lae) Ltd. -, avee
un capital total de $42,000, divisé en 2,000 ac-
tions ordinaires de 810 chacune, 2.000 actions
privilégices classe « A » de $10 chacune et en
2,000 actions privilégices classe « B » de $1 cha-
cune,

Le siege social de la compagnie est & Chicouli-
mi, distriet judiciaire de Chicoutimi.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Rayyoxp Dovvinie.
117250 St -66

Magasin Guy inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premicére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 24e jour de février 1966,
constituant en corporation: Guy Vachon, épicier,
12, St-Michel, Jonguicre, Joseph-Antoine Va-
chon, ¢picier, et Jacqueline Vachon, seerétaire,
fille majeure, ces deux derniers de 671, houlevard
St-Ignace, Chicoutimi, pour les objets suivants:

Faire affaires comme épiciers, sous le nom de
¢ Magasin Guy inc. », avee un eapital total de
210,000, divisé en 200 actions ordinaires d’une
valeur nominale de $100 chacune, 1,000 actions
privilégides classe « A » d'une valeur nominale de
210 chacune et enl,000 actions privilégides classe

B d'une valeur nominale de $10 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 190, rue
Angers, Jonguiére, district judiciaire de Chicou-
Limi.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxp DovviLLe.

147250 610-66

Marché Lachance inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'admimistrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 7e jour de mars 1966,
constitnant en corporation: Nazaire Lachance,
homme d’affaires, Florence Nazaire, ménagére,
¢pouse séparée de biens dudit Nazaire Lachance,
et diiment autorisée par lui aux fins des présentes,
tous deux de 1261, Jean-Talon est, Montréal,
et André Lachance, homme d'affaires, 249, De
Blois, Laval, pour les objets svivants:

Faire affaires comme épiciers-bouchers, sous
le nom de « Marché¢ Lachance ine. », avee un
capital total de $150,000, divisé en 75,000 actions
ordinaires de 81 chacune et en 7,500 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie est a Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Rayvmonn DouvvinLe.
14725-0 1028-66

Magasin Continental (Du Lac) Itée
Continental Store (Du Lac) Ltd.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
2nd day of March, 1966, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee, incopporat-
ing: Jacques Gagnon, 837 Pére-C Imlupnﬁnat.
Paul-Emile Normand, 734 Turgeon Street, both
accountants, and Marthe Desmeules, secretary,
fille majeure, 544 Delage Street, all three of Chi-
coutimi, for the following purposes:

To deal in all kinds of merchandise generally
sold in a department store, under the name of
“Magasin Continental (Du Lac) Itée — Conti-
nental Store (Du Lac) Ltd.”, with a total capital
stock of $12,000, divided into 2,000 common
shares of 810 each, 2,000 preferred class “A™
shares of $10 each and into 2.000 preferred class
“B" shares of 81 each,

The head office of the company is at Chicouti-
mi, judicial distriet of Chicoutimi.
Rayymoxn DovviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee,

864-66

Magasin Guy inc.

Notice is given that under Part I of the
Compagnies Act, letters patent, bearing date the
24th day of February, 1966, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Guy Vachon, grocer, 412 St-Michel,
Jonquiére, Joseph-Antoine Vachon, grocer, and
Jacqueline Vachon, secretary, fille majeure, the
two latter of 671 St-Ignace Blvd., Chicoutimi,
for the following purposes:

To carry on business as grocers, under the name
of *Magasin Guy inc.”, with a total capital stock
of £40,000, divided into 200 common shares of a
nominal value of $100 each, 1,000 preferred class
*A" shares of a nominal value of $10 each and
1,000 preferred class “B" shares of a nominal
value of 810 each.

The head office of the company is at 190
Angers St., Jonquiére, judicial district of Chi-
coulimi,

Ravmoxp DovviLLe,
Aassistant Secretary of the Province.

610-66

14725

Marché Lachance inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Nazaire Lachance, businessman,
Florence Nazaire, hovsewife, wife separate as to
property of the said Nazaire Lachance, and duly
authorized by him for the purpose of these
presents, both of 1261 Jean-Talon East, Mont-
real, and André Lachance, businessman, 249
De Blois, Laval, for the following purposes:

To carry on business as grocers-butchers,
under the name of “Marché Lachance ine.”,
with a total capital stock of £150,000, divided
into 75,000 common shares of $1 each and 7,500
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravymoxp Douvvinne,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725 1028-66
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Louis Mercure automobiles inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 9e jour de mars 1960,
constituant en corporation: Frangois Boisclair,
5780, rue Deom, Jean-Louvis Lamourcux, 10485,
Jeanne-Mance, et Yvon Brizard, 6538, Louis-
Hébert, tous trois avoeats, de Montréal, pour les
objets svivants:

“aire le commerce de véhicules automobiles
et faire affaires comme garagistes, sous le nom
de « Louis Mercure automobiles ine. », avec un
capital total de $100,000, divisé en 2,500 actions
classe « A » d'une valeur nominale de 810 cha-
cune, 2,500 actions classe « B» d'une valeur
nominale de 810 chacune et en 5,000 actions
privilégi¢es d'une valeur nominale de $10 cha-
cune,

Le siége social de la compagnie est 4 Sainte-
Agathe-des-Monts, district judiciaire de Terre-
honne.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DovviLLe.
14725-0 953-66

Mercury Adjustment Bureau Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des com ies, 'administra-
teur du gouvernement de la provinece a accordé
des lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Benoit Bégin,
5305, 1le avenue, app. 16, Montréal, Edward
James Mallette, 1145, Dieppe, Jean-Paul Brous-
seau, 1067, Belleville, et Raymond Belleau, 430,
Pascal, ces trois derniers de Laval, tous quatre
ajusteurs, pour les objets suivants:

Faire affaires comme agents de réclamation,
sous le nom de « Mercury Adjustment Bureau
Ine. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la
Raymonn

ovinee,
OU VILLE.

14725-0 94166

Monten Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de février 1966,
constituant en corporation: Conrad Shatner,
avocat, 4725, Fulton, Montréal, Joann Israel,
secrétaire, fille majeure, 3606, Boulevard, West-
mount, Rhoda Cohen, secrétaire, fille majeure,
6427, MacDonald, Montréal, Marjorie Green,
secrétaire, fille majeure, 143, Richelien, St-Jean,
et Lesley Roxburgh, secrétaire, fille majeure, 85,
Hébert, St-Laurent, pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de place-
ments, sous le nom de « Monten Corporation »,
avec un capital total de $100,000, divisé en 5,000
actions ordinaires de $10 chacune et 500 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1538, ouest,
rue Sherbrooke, suite 1015, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Rarmonp Douvinne.

14725 675-66

Louis Mercure automobiles ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provinee,
incorporating: Francois Boisclair, 5789 Deom
Street, Jean-Lovis Lamoureux, 10485 Jeanne.
Mance, and Yvon Brizard, 6538 Louis-Héler,
all three lawyers of Montreal, for the following
purposes:

To deal in motor vehicules and to earry un
business as guragemen, under the name of **Louis
Mercure automobiles ine.”, with a total capital
stock of £100,000, divided into 2,500 class A"
shares of a nominal value of $10 each, 2,500
class “*B" shares of a nominal value of $10 each
and into 5,000 preferred shares of a nominal
value of $10 each,

The head office of the company is at Saintc-
Agathe-des-Monts, judicial district of Terre.
honne.

Ravmoxp DouvviLLe,
Asxistant Seeretary of the Provinee.
14725 953-66

Mercury Adjustment Bureau Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Benoit Bégin, 5305,
11th Avenue, Apt. 16, Montreal, Edward James
Mallette, 1145 Dieppe, Jean-Paul Brousseau,
1067 Belleville, and Raymond Belleau, 430 'as.
cal, the latter three of Laval, all four adjusters,
for the following purposes:

To carry on business as adjusters, under the
name of “Mercury Adjustment Bureau Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at Mont.
real, judicial district of Montreal.

Ravymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
041.066

14725

Monten Corporation

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of February, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Conrad Shatner, advocate, 472)
Fulton, Montreal, Joann Israel, secretary, fille
majeure, 3606 The Boulevard, Westmount,
Rhoda Cohen, secretary, fille majeure, 6427
MacDonald, Montreal, Marjorie Green, secre-
tary, fille majeure, 143 Richelieu, St-Johns, and
Lesley Roxburgh, secretary, fille majeure, 53
Hébert, St-Laurent, for the following purposes:

To carry on the business of an investmenl
company, under the name of “Monten Corpora-
tion”, with a total capital stock of $100,000,
divided into 5,000 common shares of $10 each
and 500 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 1538
Sherbrooke Street West, Suite 1015, Montrezl,
judicial district of Montreal.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

14725-0 675-60

L (M.
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Montreal: Royal Regiment of Canadian
Artillery « Numbers One » Club

Avis est donné qu'en verlu de la troisiéme
partie de ln Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Ge jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
James Laing, surveillant des ventes, 577, 87e
avenue, Laval, Larry West, officier technique,
7900, Desvendenne, Anjou, Jerry Forrest, tréso-
vier, 50, avenue Stream, Dorval, William Falls,
agent de service de I'immigration, 799, avenue
Campbell, Greenfield Park, et Richard Joseph
(C'onnor, courtier en immeubles, 107, rue Charles,
Pointe-Claire, pour les objets suivants:

Préserver et perpétuer les associations et les
traditions du « Royal Regiment of Canadian
Artillery », sous le nom de «Montreal: Royal
Regiment of Canadian Artillery « Number One
Club »,

Le montant auquel est limitée la valeur de la
propriété immobilitre que la corporation peut
posséder ou détenir est de $100,000.

Le siége social de la corporation est 4600, ave-
nue Lacombe, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-seerélaire de la provinee,
Raymonn DouviLig,
14725 5340-65
Murray Hill Equity Ventures Inec.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en daet du 7e jour de mars 1966,
constituant en corporation: Isidore M. Bobrove,
avocat et conseil en Loi de la reine, 5765, Cote-
St-Lue, Hampstead, Nina Krolik, secrétaire, fille
majeure, 5730, Esplanade, Montréal, et Jack B.
Bobrove, avocat, 5615, avenue Cork, Cote-St-
Lue, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de pla-
cements, sous le nom de « Murray Eli]l Equity
Ventures Inc. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de 81 chacune et 39,000 actions privilé-
gides d'une valeur au pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxn Douvinue,
14725 068-66
New Dream Lounge Bar Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des com ies, I'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
tles lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Seymour Luter-
man, étudiant en droit, 7920, chemin Cote-St-
Lue, Céte-St-Lue, Micheline Desjatnyk, 12,
(‘volbreeze, Pointe-Claire, et Susan Curtis, 4633,
Clanranald, Montréal, ces deux derniéres secré-
Laires, célibataires, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous
le nom de « New Dream Lounge Bar Inc. », avec
un capital total de $40,000, divisé en 30,000
actions ordinaires de $1 chacune et 1,000 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie est i Mont-
réal, district ;udiciairc de Montréal.

.e Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxn DouviLLe,

14725 970-66

Montreal: Royal Regiment of Canadian
Artillery “Numbers One" Club

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
6th day of December, 1965, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporated a corporation without share capital:
James Laing, sales supervisor, 577, 8Tth Ave-
nue, Laval, Larry West, technical officer, 7900
Desvendenne, Anjou, Jerry Forrest, treasurer,
50 Stream Avenue, Dorval, William Falls, immi-
gration officer, 799 Campbell Avenue, Greenfield
Park, and Richard Joseph Connor, real estate
broker, 107 Charles Street, Pointe-Claire, for
the following purposes:

To preserve and perpetuate the associations
and traditions of the Royal Regiment of Canadian
Artillery, under the name of “Montreal: Royal
Regiment of Canadian Artillery “Numbers One”
Club™.

The amount to which the value of the immov-
cable property which the corporation may possess
or hold is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation is at 4600
Lacombe Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ravymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725-0 5340-65
Murrfay Hill Equity Ventures Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Isidore M. Bobrove, advocate and
Queen’s Counsel, 5765 Cote St-Lue, Hampstead,
Nina Krolik, secretary, spinster of the full age
of majority, 5730 Esplanade, Montreal, and Jack
B. Bobrove, advocate, 5615 Cork Avenue, Cote-
St-Luc, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Murray Hill
Equity Ventures Ine.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 1,000 common shares of
a par value of 81 each and 39,000 preferred shares
of a par value of $1 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Raymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,
14725-0 068-66

New Dream Lounge Bar Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Seymour Luterman, law-
student, 7920 Cote-St-Luc Road, Cote-St-Luc,
Micheline Desjatnyk, 12 Coolbreeze, Pointe-
Claire, and Susan Curtis, 4635 Clanranald, Mont-
real, the latter two secretaries, spinsters, for
the following purposes:

To carry on the business of restaurateurs,
under the name of “New Dream Lounge Bar
Inec.”, with a total capital stock of $40,000, divi-
ded into 30,000 common shares of 31 each and
1,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Raymonp Douvinrg,
Assistant Secretary of the Province.
9

14725-0 70-66
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E. Normand inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premidére
partie de la Loi des com ies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1966, constituant en corporation: Paul Langlais,
voyageur et représentant, Jeannine Caron, ména-
gére, épouse séparée de biens dudit Paul Lan-
glais, tous deux de 2023, de Courcelles, Ste-Foy,
et Emilien Martel, comptable agréé, 17, de la
Savoie, Courville, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes espéecs d'articles
et marchandises qui font généralement l'objet
d'un commeree d'épicerie, sous le nom de « .
Normand inc. », avee un capital total de $20,000,
divisé en 100 actions ordinaires de $100 chacune
et en 100 actions privilégices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Ste-Foy,
district judiciaire de Québec.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymosp DouvinLe,
14725-0 095-66
Northland Shopping Centres
Canada) Limited
Les Centres d’achats du Nord
(Canada) limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de Ja Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 8e jour de mars 1966,
constituant en corporation: Joseph E. Cassar,
avocat, 1755, rue Prospect, Sherbrooke, Rita
Breton, secrtaire, célibataire, 1027, rue Paci-
fique, Sherbrooke, et Yvette Drouin, secrétaire,
épouse de Hervé Desjardins, 410, rue Florence,
Sherbrooke, pour les objels svivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles et de construction, sous le nom de
« Northland Shopping Centres (Canada) Limited
-~ Les Centres d’achats du Nord (Canada)
limitée *, avec un capital total de $100,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires d’'une valeur
an pair de 810 chacune et 600 actions privilé-
gites d'une valeur au pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 158, rue
Frontenac, svite 22, Sherbrooke, distriet judi-
ciaire de St-Frangois.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Raymoxp DovviLLe,
14725 5701-65

0. T. J. Ste-Rosalie

Avis est donné qu'en vertu de la troisieme
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 4e jour de mars 1966,
constitvant en corporation sans capital-actions:
Laval Lapierre, mdcanicien, Eugéne Gosselin,
boulanger, et Denis Girard, aide-arpenteur, tovs
trois de Ste-Rosalie, comté de Bagot, pour les
objets suivants:

‘organisation des loisirs, sous le nom de
« (). T. J. Ste-Rosalie ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut aequérir et possider
la corporation, est de $15,000.

Le siége social de la corporation est i Ste-
Rosalie, comté de Bagot, district judiciaire de

St-Hyacinthe.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouvviLLe,
14725-0 851-66

E. Normand ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date tle
10th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Paul Langlais, traveller
and representative, Jeannine Caron, housewife,
wife separate as lo property of the said Paul
Langlais, both of 2923 de Courcelles, Ste-Foy,
and Emilien Martel, chartered accountant, 17
de la Savoie, Courville, for the following pur.
poses:

To carry on business dealing in all kinds of
articles and merchandise generally sold in «
grocery store, under the name of “E. Normand
inc.”, with a total capital stock of 820,000, divi-
ded into 100 common shares of 8100 each and
100 preferred shares of $100 each.

Tfl)f.‘ head office of the company is at Ste-Foy,
judicial distriet of Quebee.

Raymonp DouviLLg,
Assistant Seeretary of the Provinee,
14725 9O5-66
Northland Shopping Centres
Canada) Limited
Les Centres d’achats du Nord
(Canada) limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth II:Iﬂ_Y of March, 1966, have been issved by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Joseph FE. Cassar, lawyer, 1755
Prospeet Street, Sherbrooke, Rita Breton, secre-
tary. spinster, 1027 Pacifigue Street, Sher-
brooke, and Yvette Drovin, secretary, wife of
Hervé Desjurdins, 410 Florence Street, Sher-
brooke, for the following purpeses:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of
“Northland Shopping Centres (Canada) Limited

Les Centres d’achats du Nord (Canada)
limitée', with a total capital stock of $100,000,
divided into 4,000 common shares of the par
value of 810 cach and 600 preferred shares of the
par value of $100 each.

The head office of the company is at 158
Frontenac Street, Suite 22, Sherbrooke, judicial
district of St. Francis,

Ravmonp DouviLLe,
Assistant Seeretary of the Province.
14725-0 5701-65

0. T. J. Ste-Rosalie

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provinee
to incorporate a corporation without share
capital: Laval Lapierre, mechanic, Eugénc
Gosselin, baker, and Denis Girard, surveyor
helper, all three of Ste-Rosalie, county of Bagot.
for the following purposes:

The organization of a recreation centre.
under the name of “0. T. J. Ste-Rosalie”.

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may ac-
quire or hold is to be limited, is $15,000.

The head office of the corporation is at Ste-
Rosalie, county of Bagot, judicial district of St-
Hyacinthe.

Ravmonn DouviLre,
Assistant Secretary of the Province.
851-606

4
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Oxford and Mansell Incorporated

Avis est donné qu'en vertu de ln premiére
partie de la Loi des compagnies, 'admimstrateur
dou gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 8e jour de mars 1066,
constituant en corporation: Gordon L. Echen-
herg, 4125, Blueridge Crescent, C. Ralph Lipper,
1350, ouest, Sherbrooke, Robert S. Litvack,
5217, avenue Ponsard, tous trois de Montréal,
¢t Nathaniel H. Salomon, 95, chemin Dufferin,
Hampstead, tous quatre avoeats, pour les objets
suivants:

Exercer un commerce de restaurateurs, sous le
nom de « Oxford and Mansell Incorporated »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 20,000
aclions ordinaires de 81 chacune et 20,000 actions
privilégides de %1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1, place
Ville Marie, suite 3635. Montréal, district judi-
cinire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la
Ravmoxnn

rovinee,
JOUVILLE.
14725 021-66

P. B, Properties Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
letires putentes, en date t'u 48 jour de mars 1066,
constituant en corporation: Dimitrious Kourebes,
chauffeur, Betty Brinia, travailleuse d'usine,
¢pouse dudit Dimitrios Kourebes, tous deux de
61116, rue Durocher, app. 17, Outremont, et Popi
Brinia, travailleur d’usine, 7092, Chester, Mont-
réul, pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeu-
liles et de econstruction, sous le nom de « . B.
Properties Ltd.», avee un capital total de
£40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10
chacune et 300 actions privilégiées de £100 cha-
cine,

Le siége social de la compagnie est a Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
R AYMOXND )Ul‘ VILLE.
14725 938-66

P & H Specialties Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 10e jour de mars 1966,
constituant en corporation: Abe Markoff, homme
d'affaires, 4902, avenue Melrose, Montréal,
Maurice C, Laniel, avocat, 3465, avenue Belmore,
Montréal, et Claude Joncas, avocat, 182, avenue
de I'Epée, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'entrepreneurs en
plomberie, chauffage et réfrigération, sous le
nom de « P & H Specialties Co. Ltd. », avec un
capital total de £40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 300 actions privi-
légides de $100 chacune.

_Le siége social de la com ie est & Montréal,
district judiciaire de Mon '

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DovviiLe
14725 004-66

Patsilk Investment Club Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des

Oxford and Mansell Incorporated

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
8th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
Gordon L. Echenberg, 4125 Blueridge Crescent,
C. Ralph Lipper, 4350 Sherbrooke West, Robert
S, Litvack, 5217 Ponsard Avenue, all three of
Montreal, and Nathaniel H. Salomon, 85 Duffe-
rin Road, Hampstead, all four advocates, for the
following purposes:

T'o carry on the business of restaurateurs, under
the name of “Oxford and Mansell Incorporated”,
with a total eapital stock of £40,000, divided
into 20,000 common shares of 81 each and 20,000
preferred shares of $1 each.

The head office of the company is at 1 Place
Ville Marie, Suite 3635, Montreal, judicial district
of Montreal.

Rayymoxn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
021-66

14725-0
P. B. Properties Lid.

Notice is given that under Part I of the Com-
punies Act, letters patent, bearing date the 4th
day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Dimitrious Kourebes, chauffeur,
Betty Brinia, factory worker, wife of the said
Dimitrious Kourebes, hoth of 6116 Durocher
Street, Apt. 17, Outremont, and Popi Brinia,
fuctory worker, 7002 Chester, Montreal, for the
following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “P. B.
Properties Ltd.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 1,000 common shares of $10
cach and 300 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.
Ravysoxp DouviLLE,
Assistant Secretary «f the Province.
938-66

14725-0
P & H Specialties Co. Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, bave been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Abe Markoff, business
man, 4902 Melrose Avenue, Montreal, Maurice
C. Laniel, advocate, 3465 Belmore Avenue,
Montreal, and Claude Joncas, advocate, 182
de I'Epée, Avenue, Montreal, for the following

pu s

'Elo carry on the business of plumbing, heating
and refrigeration contractors, under the name of
“P & H Specialties Co. Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of 810 each and 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravmoxp DouvinLe,
Assistant Secretary of the Province.

14725-0 994-66

Patsilk Investment Club Inc.

Notice is given that under Part I of the
Co! ies Act, letters patent, bearing date the
4th ﬁ:y of March, 1966, have been issued by
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lettres patentes, en date du 4e jour de mars
1066, constituant en corporation: Louis H.
Rohrlick, avocat et conseil en Loi de la reine,
4300, avenue Western, Westmount, Stephen
Goldschleger, avocat, 5758, avenue Glenardon,
Cote-St-Lue, Joan E, Stephens, 500, 40e¢ Avenue,
Lachine, Thérése Perreault, 10430, André-Jobin,
app. 3, Montréal, et Ida Polisuk, 2070, rue
Veniard, St-Laurent, ces trois derniéres seeré-
laires, célibataires d'ige majeur, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce 'une compagnie de
placements, sous le nom de « Patsilk Investment
Club Inc.», avee un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires de £1 chacune
et 38,000 actions privilégices de $1 chacune.

Le siége social :lc la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravyonp Douvinue.
14725 O88-66
B. Patterson Garage Inc.

Avis est donmé qu'en vertn de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du ler jour de février 1066,
constituant en corporation: Berwick Patterson,
garagiste, Gwendolyn Patterson, ménagére, épou-
se commune en biens dudit Berwick Patterson,
et Phoebe Patterson, retraitée, veuve, tous trois
de 16, avenue Laurelwood, Pointe-Claire, pour
les objets suivants:

Exercer le commerce de véhicules automobiles
et faire affaires comme garagistes, sous le nom
de « B. Patterson Garage Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires de 810 chacune et 2,000 actions privilé-
gides de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 20, avenue
Valois Bay, Pointe-Claire, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxnn Dovvinue.

14725 38.66

Les Placements Elcano inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1966, constituant en corporation: Henri Fortin,
notaire, 5120, 3e avenue est, Charlesbourg,
Claude Royer, notaire, 2785, Poitiers, Ste-Foy,
et André Cossette, notaire, 215, 7be rue est,
Charlesbourg, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de placement,
sous le nom de « Les Placements Elcano ine. »,
avec un capital total de 350,000, divisé en 500
actions ordinaires de: $10 chacune et en 450
actions privilégiées de 8100 chacune.

siege social de la compagnie est 509, boule-
vard Charest est, Québee, district judiciaire de
Québec.
Le Sous-secrélaire de la province,
Ravaonn DouvviLuge,
14725-0 1023-66

Les Placements Grande Allée inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes, en date du 9¢ jour de mars
1966, constituant en corporation: Bruno Pateras,

the Administrator of the Government of th
Province, incorporating: Louis H. Rohrlick,
advocate and Queen's Counsel, 4300 Western
Avenue, Westmount, Stephen Goldschleger, ad-
vocate, 5768 Glenarden Avenue, Cote-St-Lue,
Joan E. Stephens, 500, 40th Avenue, Lachine,
Thérése Perreault, 10430 André-Jobin, apt. 3,
Montreal, and Ida Polisuk, 2070 Veniard Streel,
St-Laurent, the latter three secretaries, spinsters
of the legal age of majority, for the following
purposes:

To carry on the business of an investmenl
company, under the name of “Patsilk Invest.
ment Club Ine.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 2,000 common shares of %1
each and 38,000 preferred shares of $1 each.

The head office of the company is at Montreal,
judieial district of Montreal.

Raymoxnp Douvinng,
Assistant Seeretary of the Provinee,
14725-0 088061

B. Patterson Garage Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
I1st day of February, 1966, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, incor
porating: Berwick Patterson, garagist, Gwen.
dolyn Patterson, housewife, wife common as to
property of the said Berwick Patterson, and
Phoebe Patterson, retired, widow, all three of 16
Laurelwood Avenue, Pointe-Claire, for the follow.
ing purposes:

To deal in motor vehicules and to do busines»
as garage-keepers, under the name of “B. Patter-
son Garage Inc.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 20 Valois
Bay Avenue, Pointe-Claire, judicial district of
Montreal.

Raymonp Douvinug,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 38-66
Les Placements Eleano inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Henri Fortin, notary,
5120, 3rd Ave. East, Charlesbourg, Claude Royer,
notary, 2785 Poitiers, Ste-Foy, and André Cos-
sette, notary, 215, 76th St. East, Charlesbourg,
for the following purposes:

To carry on business as an investment com-
pany, under the name of **Les Placements Eleano
inc.”, with a total capital stock of 850,000, divi-
ded into 500 common shares of $10 each and 450
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 509 Cha-
rest Blvd, East, Quebee, judicial district of
Quebec.

Raxymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Propince.
14725 1023-66

Les Placements Grande Allée inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Bruno Pateras, 11818 Frigon
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11818, rue Frigon, Montréal, Yvan Macerola,
2805, rue Marquette, Laval, et James Galileo,
1607, rue Massenet, Laval, tous trois avocats,
pour les objets svivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
metibles et de construction, sous le nom de « Les
Placements Grande Allée ine, », avee un capital
total de 840,000, divisé en 4,000 actions ordinai-
res de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie est 10031, rue
Laverdure, Montréal, district judicinire de Mont-
réal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp Douvinne.
14725 1002-66

Polygraph Printing Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 17e jour de décembre 1965,
constituant en corporation: Conrad Shatner,
avocat, 4725, Fulton, Montréal, Rhoda Cohen,
seertaire, célibataire, 143, Richelien, St-Jean,
et Jo Ann Israel, 3606, The Boulevard, West-
mount, pour les objets suivants:

Fxercer le commerce d'imprimeurs généraux,
sous le nom de ¢ Polygraph Printing Inc. », avec
un capital total de 840,000, divisé en 3,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 100 actions privilé-
gices de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3737, houle-
vard Métropolitain, svite 1002, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la
Raysmoxp

rovinee.
JOUVILLE.
14725 5611-65
Les Provisions de choix inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 9e jour de mars 1966,
constituant en corporation: Richard Melangon,
commercant, 3775, du Souvenir, Laval, Lilianne
Kironac, commercante, épouse séparée de biens
de Gérard Kirouac, 8600, 25¢ Avenue, St-Michel,
et Gilles Chatel, avoeat, 4530, Cote-des-Neiges,
app. 1615, Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme épiciers-houchers, sous
le nom de « Les Provisions de choix inc. », avec
un capital total de $40,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouvviLLe.
14725-0 973-66
Quebec Association of Teachers
of Education

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 8e jour de mars 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Raymond A. Cartwright, avecat, 71, chemin
Devon, Baie d'Urfé, Ian G. W. Lundie, avocat,
49, avenue Claude, Beaconsfield, et Donald
Kujan, avocat, 3480, chemin Cote-de-Liesse,
Mont Royal, pour les objets suivants:

Représenter tous « professeurs d’école nor-
male » dans les colléges de professeurs catholiques

Street, Montreal, Yvan Macerola, 2805 Marquet-
te Street, Laval, and James Galileo, 1607 Masse-
net Street, Laval, all three advocates, for the
following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “Les
Placements Grande Allée ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 4,000
common shares of $10 each.

The head office of the company is at 10031
Laverdure Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ravmonp DouviLie,
AAssistant Secretary of the Provinee.
147250 1002-66
Polygraph Printing Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
17th day of December, 1965, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Conrad Shatner, advocate, 4725 Fulton,
Montreal, Rhoda Cohen, secretary, spinster, 143
Richelieu, St. Johns, and Jo Ann Israel, 3606
The Boulevard, Westmount, for the following
purposes:

To carry on the business of general printers,
under the name of “Polygraph Printing Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
3,000 common shares of $10 each and 100 pre-
ferred shares of 8100 each.

The head office of the company is at 3737
Metropolitan Boulevard, Suite 1002, Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravysmoxp DouviLLe,
Assistant Secrelary of the Provincee.
14725-0 5611-65
Les Provisions de choix inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Richard Melancon, tra-
der, 3775 du Souvenir, Laval, Lilianne Kirouac,
trader, wife separate as to property of Gérard
Kirovac, 8600, 25th Avenue, St-Michel, and
Gilles Chatel, lawyer, 4530 Cote-des-Neiges,
apt. 1615, Montreal, for the following purposes:

To carry on business as grocers-butchers,
under the name of “‘Les Provisions de choix inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
4,000 common shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
14725 973-66

Quebec Association of Teachers
of Education

Notice is given that under Part 111 of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
8th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province
to incorporate a corporation without share
capital: Raymond A. Cartwright, advocate,
71 Devon Road, Baie-d'Urfé, Ian G. W. Lundie,
advocate, 45 Claude Avenue, Beaconsfield,
and Donald Kujan, advocate, 3480 Céte-de-
Liesse Road, Mount Royal, for the following
purposes:

To represent all *“normal school professors™ in
English Catholic Teachers Colleges, under the
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anglais, sous le nom de ¢« Quebee Association of
Teachers of Education ».

Le montant auquel est limitée la valeur de la
propriété immobilidre que la corporation peut
posséder est de $10,000.

Le siége social de la corporation est 1015, cote
du Beaver Hall, suite 405, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la
Ravyonn

rovinee,
JOUVILLE.
14725 S2-65
Raphael 67 inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes, en date du 8Se jour de mars
1966, constituant en corporation: Pierre Mondor,
avocat, Andrée Ruffo, ménagére, épouse séparée
de biens dudit Pierre Mondor, tous deux de
1965, de I'Eglise, St-Laurent, Agathe Beau-
champ, secrétaire, épouse commune en biens de
Robert Houde, 526, Marie-Thérése, Ste-Thérése,
Wollgang Langheit, restaurateur, et Huguette
Ruffo, ménagére, épouse séparée de biens dudit
Wolfgang Langheit, ces deux derniers de 5920,
Panama, Brossard, pour les objets suivants:

Organiser, acquérir, administrer et disposer de
commerces d’hotellerie, sous le nom de « Raphael
67 inc. », avec un capital total de $120,000, divisé
en 200 actions ordinaires de $100 chacune et en
1,000 actions privilégices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 7455, bou-
levard Montréal-Toronto, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Raymoxp DouvinLe.
147250 G41-66

Maurice Rentner - Shedlack Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de mars 1966, cons-
tituant en corporation: Ben Schecter, avocat et
conseil en Loi de la reine, Mervyn N. Rosenstein,
avocat, Charles Spector, avocat, Raymonde
Lutterman, secrétaire, edlibataire, et Margaret
McMartin, secrétaire, célibataire, tous les cing
de Montréal, pour les objets suivants:

Confectionner des robes, costumes, manteaux
et appareils vestimentaires pour dames, en faire
le commerce sous le nom de « Maurice Rentner
— Shedlack Ltd.», avec un capital total de
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires d’une
valeur au pair de $1 chacune et 3,000 actions
privilégiées d'une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la com| ie est 1470, rue
Peel, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravsmonp DouviLLe,

14725 915-66

Restaurant Thomas inc.
Thomas Restaurant Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du Se jour de mars 1966,
constituant en corporation: Alfred-B. Thomas,
mattre d’hotel, Corrine Gigudre, ménagére, égao -
se dudit Alfred-B. Thomas, tous deux de 2611,

name of “Quebec Association of Teachers of
Eduecation™,

The amount to which the value of the immao.
veahle property which may be owned or held Ly
the corporation is to be limited, is $10,000,

The head office of the corporation is at 1015
Beaver Hill, Suite 405, Montreal. judicial district
of Montreal.

Raymoxn Douvinne,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 H002.65

Raphael 67 inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Pierre Mondor, advoca-
te, André Ruffo, housewife, wife separate as to
property of the said Pierre Mondor, both of
1665 de I'Eglise, St-Laurent, Agathe Beauchamp,
seeretary, wife common as to property of Robert
Houde, 526 Marie-Thérése, Ste-Thérése, Woll-
gung Langheit, restaurateur, and Huguelle
Ruffo, housewile, wife separate as to property of
the said Wolfgang Langheit, the latter two of
5020 Panama, Brossard, for the following pur-
poses:

To organize, acquire, administer and alienale
the hotel trade, under the name of “Raphael (i7
ine.”, with a total capital stock of $120,000,
divided into 200 common shares of $100 each and
1,000 preferred shares of £100 each.

The head office of the company is at 7455
Montreal-Toronto boulevard, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ravymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
14725 641-1i0

Maurice Rentner - Shedlack Lid.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Ben Schecter, advocate and
Queen's Counsel, Mervyn N. Rosenstein, advo-
cate, Charles Spector, advocate, Raymonde Lut-
terman, secretary, spinster, and Margarel
McMartin, secretary, spinster, all five of Mont-
real, for the following purposes:

To manufacture and deal in dresses, suits,
coats and women's apparel, under the name of
“Maurice Rentner — Shedlack Ltd. ", with «a
total capital stock of $40,000, divided into 10,000
common shares of the par value of $1 each and
3,0?0 preferred shares of the par value of §10
each.

The head office of the company is at 1470 Peel
Street, Montreal, judicial district of Montreal.

Ravymoxnp Douvinng,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 015-66
Restaurant Thomas inc.
Thomas Restaurant Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
8th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provin-
ce, incorporating: Alfred-B. Thomas, maftre-
d’hotel, Corrine Giguére, housewife, wife of the
said Alfred-B. Thomas, both of 2611 Place

2 |
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Place Beauséjour, Ste-Foy, et John Thomas,
gérant, 760, Chouinard, Québee, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme restaurateurs, traiteurs
et aubergistes, sous le nom de ¢ Restaurant
Thomas ine. — Thomas Restaurant Ine, », avee
un capital total de 840,000, divisé¢ en 100 actions
ordinaires d'une valeur nominale de $100 chacune
et en 300 actions privilégi¢es d'une valeur nomi-
nale de 8100 chacune.

Le sidge social de la compagnie est & Québec,
district judiciaire de Québec.

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravymoxn DouviLLe,
14725.0 989-66
Restaurants « La Caravelle © ine.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 7e jour de mars
1966, constituant en corporation: Jean Bruneau,
411, Quinn, Longueuil, Robert Dulude, 90, Galt,
Dorion, tous deux avocats, Jeanne Lesicur, 10537,
Berri, Montréal, Lise Désautels, 3484, 43¢ rue,
St-Michel, et Lyse St-Louis, 611, Mercille, St-
Lambert, ces trois derni¢res secrétaires, filles
majeures, pour les objets suivants:

Exercer le commerce qui consiste a fournir de
I'amusement au public et faire affaires comme
restaurateurs, sous le nom de « Restaurants « La
Caravelle * inc. », avec un capital total de
£100,000, divisé en 8,000 actions classe « A »
de 810 chacune et en 2,000 actions classe « B »
de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1650,
houlevard des Laurentides, suite 350, Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raysmoxp DouviLue.
14725-0 043-66
S. M. R. Equipment Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, 'administra-
terr du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du Se jour de mars
1966, constituant en corporation: Charles Wolf-
son, avocat et conseil en Loi de la reine, Richard
Boucher, agent d'immevbles, et Isabel Brodeur.
secrétaire, eélibataire, fille majeure, tous trois de
1010, ouest, rue Ste-Catherine, Montréal, pour
les objets svivants:

Manufacturer et faire le commerce d'appareils
de chauffage & air chaud et de climatisation,
sous le nom de «8. M. R. Equipment Ine. »,
avee un capital total de $40,000, divisé en 2,000
actions ordinaires de $10 chacune et 200 actions
privilégices de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie est 1400, rue
:'i.t-{.uuis. St-Laurent, district judiciaire de Mont-
réal,

Le Sous-secrétaire de la procince.
Ravvoxp Dovvinie.
14725 985-66

Les Sacs it main Grand Prix inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes, en date du 4e jour de mars
1966, constituant en corporation: Bernard C.
Forest, notaire, 3760, avenue Harvard, Montréal,
Solange Julien, secrétaire, fille majeure, 5306,

Beauséjour, Ste-Foy, and John Thomas, mana-
ger, 760 Chouinard, Quebee, for the following
purposes:

To carry on business as restaurateurs, caterers
and inn-keepers, under the name of “Restaurant
Thomas ine. — Thomas Restaurant Inec.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into 100
common shares of a nominal value of $100 each
and 300 preferred shares of a nominal value of
2100 each.

The head office of the company is at Québee,
judicial district of Quebec.

Ravmoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725 080-66
Restaurants “La Caravelle” inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th duy of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Provin-
ce, incorporating: Jean Bruneau, 411 Quinn,
Longueuil, Robert Dulude, 90 Galt, Dorion, both
advocates, Jeanne Lesieur, 10537 Berri, Mont.-
real, Lise Désautels, 3484, 43rd St., St-Michel,
and Lyse St-Louis, 611 Mercille, St-Lambert, the
three latter seeretaries, spinsters of the full age of
majority, for the following purposes:

To carry on the business which consists in sup-
plying the publie with entertainment, and to act
as restaurateurs, under the name of “Restau-
rants “La Caravelle” ine.”, with a total capital
stock of £100,000, divided into 8,000 class “A"
shares of 810 each and 2,000 class “B" shares of
£10 each.

The head office of the company is at 1650
Laurentian Blvd., suite 350, Montreal, juidicial
district of Montreal.

Ravyymoxp Douvinie,
Assistant Seeretary of the Province.,
14725 04.3-66
S. M. R. Equipment Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
Sth day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Charles Wolfson, advo-
cate and Queen's Counsel, Richard Boucher,
realtor, and Isabel Brodeur, secretary, spinster
of the full age of majority, all three of 1010 St.
Catherine Strect West, Montreal, for the follow-
Ing purposes:

To manuvfacture and deal in warm air heating
svstems and air conditioning systems, under the
name of “S, M. R. Equipment Inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 200 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 1400
St-Louis Street, St-Laurent, judicial district of
Montreal.

Raymoxp DouvviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 O85-66
Les Sacs & main Grand Prix inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Bernard C. Forest,
notary, 3760 Harvard Avenue, Montreal, So-
lange Julien, secretary, fille majeure, 5306 Bro-
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riue Brodeur, Montréal, et Guy Lacoste, notaire,
4787, avenue Venddme, Montréal, pour les
objets suivants:

i"ahl'it-ulion el commeree de bourses, sacoches,
valises el autres produits similaires, sous le nom
de = Les Saes & main Grand Prix ine. », avee un
capital total de £40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires d'une valeur nominale de $1 chacune
et en 390 actions privilégi¢es d'une valeur nomi-
nale de $100 chacune,

Le siége sociul de ln compagnie est 1800, rue
Parthenais. Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Raymoxn DovviLLe,
14725-0 714-66

Salon McGill Beauty Shoppe inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'admimistrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes, en date du Te jour de mars 1966,
constituant en corporation: Norman C. Denys,
avocat, 116, Jasper, Mont-Royal, Jean-Roch
Boivin, avocat, 8960, rue St-Urbain, Montréal, et
René Beauvlac, avocat, 268, Moliére, Montréal,
pour les objets suivants:

Exploiter un ou des salons de heauté on de
coiffure, sous le nom de « Salon McGill Beauty
Shoppe inc. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 400 actions ordinaires d'une valeur
nominale de $100 chacune,

Le siége socinl de la compagnie est 455, rue
Sherbrooke ovest. Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn Dovvinie,

14725-0 042.066

Senro Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du Te jour de mars 1966,
constitvant en corporation: Bernard Gardner,
412, chemin Northcote, Rosemére, Sheldon
Finkelstein, 5712, avenue Wilderton, Montréal,
Pinja E. Blitt, 4505, rue Plamondon, Montréal,
et Hilliard Ginsberg, 3459, rue Drummond,
Montréal, tous quatre avocats, pour les objets
stivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
placements, sous le nom de « Senro Investment
Corp. », avec un capital total de 875,000, divisé en
10,000 actions ordinaires de $1 chacune et
65,000 actions privilégiées de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 5485 ouest,
rue Sherbrooke, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Rayyoxnn DouviLee.
14725 867-66

Simar& Amin ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 10e jour de mars 1966,
constituant en corporation: Fridolin Simard,
industriel, 2, Surrey Gardens, Westmount, Jean
Labonté, administrateur,. 9265, boulevard La-
Salle, LaSalle, et Gérald Lafontaine, administra-
teur, Estérel, pour les objets suivants:

deur Street, Montreal, and Guy Lacoste, notary,
3787 Vendome Avenue, Montreal, for the follow.
ing purposes:

To manufacture and deal in purses, wallets,
suit-cases and other similar products, under the
name of “Les Sacs & main Grand Prix ine”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of a nominal value of
$1 each and into 390 preferred shares of a nomi
nal value of 8100 each.

The head office of the company is at 1800
Parthenais Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ravyoxn Douvine,
Assistant Secretary of the Province.
14725 T14-66

Salon McGill Beauty Shoppe inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, hearing date the
7th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Norman C. Denys,
lawyer, 116 .Jasper, Mont-Royal, Jean-Roch
Boivin, lawyer, 8960 St-Urbain Street, Montreal,
and René¢ Beaulae, lawyer, 268 Moliére, Mont.
real, for the following purposes:

To operate one or several beauty or hair
dressing salons, under the name of “*Salon MeGill
Beauty Shoppe inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 400 common shares of a
nominal value of $100 each.

The head office of the company is al 455
Sherbrooke Street West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ravsmoxn Douvvinie,
Assistant Secretary of the Province.
14725 942-tii

Senro Investment Corp.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Bernard Gardner, 412
Northeote Road, Rosemére, Sheldon Finkelstein,
5712 Wilderton Avenue, Montreal, Pinja E.
Blitt, 4505 Plamondon Strcet, Montreal, and
Hilliard Ginsberg, 3459 Drummond Street,
Montreal, all four advocates, for the following
purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of *Senro Investment
Corp.”, with a total capital stock of 875,000,
divided into 10,000 common shares of $1 each
and 65,000 preferred shares of $1 each.

The head office of the company is at 5485
Sherbrooke Street West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Raysoxp DouvviLLe,
Asyistant Seeretary of the Province.
14725-0 867-66

Simard Amin ine.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Province, incorporating: Fridolin Simard, indus-
trialist, 2 Surrey Gardens, Westmount, Jean
Labonté, administrator, 9265 LaSalle Blvd.,
LaSalle, and Gérald Lafontaine, administrator,
Estérel, for the following purposes:
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Exploiter des hotels, tavernes, auberges et
restaurants, sous le nom de « Simard Amin ine »,
avee un capital total de $100,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de 210 chacune et en 6,000
actions privilégides de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est 3037, rue
Jurry est, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DovuviLLE.
14725.0 006-606

Société Gesbec inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de janvier 1966,
constituant en corporation: Denis Coté, compta-
ble, 7438, St-Denis, André Choquette, comptable,
(31, Guizot est, et Roland Provost, comptable
agréd, 1473, Joliette, tous trois de Montréal, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de finance-
ment, de placement et de portefeuille (holding),
sous le nom de « Société Gesbee ine. », avee un
capital total de $200,000, divisé en 50,000 actions
ordinaires de $1 chacune, 250 actions privilégides
classe « A » de $100 chacune et en 1,250 actions
privilégides classe « B » de 8100 chacune,

Le siege social de la compagnie est i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravymoxn DouvviLLe.
14725-0 28-65
Société Stze inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3e jour de mars 1966, cons-
tituant en corporation: Armand Demers, entre-
preneur, 1200, 14e avenue, J.-Pierre Filion, entre-
preneur, 643, 20e rue est, Arthur Simoneau, entre-
preneur, 662, 15¢ rue sud, Jacques Foucault,
cmployé de chemins de fer nationaux, 635, 9
avenue, Alphonse Goulet, marchand, 302, 23e
rie, Jacques Lamontagne, marchand, 631, 10e
rie, Dr Guy Grondin, médecin, 689, 9e avenue,
Benoit Labrie, employé de 'Hydro-Québece, 1102,
e avenue, Lionel Mitchell, gérant, 875, 21e rue,
Frnest Moffet, gérant de Caisse Populaire, 941, 8¢
rue centre, Michel Morneau, rentier, 1035, 7e
avenue centre, Armand Roberge, paysagiste,
1623, Te avenue est, tous douze de Charny, J.-
Roch Bergeron, ingénieur, 1203, Argenteuil,
André Fréchette, arpenteur-géométre, 2655, Qua-
tre-Bourgeois, Roland Labrie, fonctionnaire, 832,
avenue Rougemont, tous trois de Ste-Foy, et
Marcel Carrier, entrepreneur, 19, Godbout,
St-Romuald-d’Etchemin, pour les objets sui-
vants:

Faire affaires comme compagnie d'immeuble
¢l de construction, sous le nom de « Société Séze
inc. », avee un capital total de $200,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
18,000 actions privilégides de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Charny,
distriet judiciaire de Québee.

Le Sous-secrétaire de la
Ravmonn

rovince,
OUVILLE.
147250

Studio de Santé de Ste-Foy ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur

To operate lotels, taverns, inns and restau-
rants, under the name of “Simard Amin ine.”,
with a total capital stock of $100,000, divided
into 4,000 common shares of $10 each and 6,000
preferred shares of $£10 each.

The head office of the company is at 3037
Jarry St. East, Montreal, judicial distriet of
Montreal,

Ravamoxp DouviLLg,
Assistant Seeretary of the Province.
14725 906-66
Société Gesbec inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of January, 1966, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the ’rovince, incor-
porating: Denis Cdté, accountant, 7438 St-Denis,
André Choquette, accountant, 631 Guizol East,
and Roland Provost, chartered accountant, 1473
Joliette, all three of Montreal, for the following
purposes:

To carry on a business as a finance, investment
and holding company, under the name of “Socié-
té Geshee inc.”, with a total capital stock of
$200,000, divided into 50,000 common shares of
81 each, 250 preferred class “A" shares of $100
each and 1,250 preferred class “B" shares of
$100 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Raymoxn DouvviLLg,
Assislant Secretary of the Provinee.
28-65

Société Seze inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
3e jour de mars 1966, have been issued by the
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat-
ing: Armand Demers, contractor, 1200, 14th
Avenue, J.-Pierre Filion, contractor, 643, 20th
Street, East, Arthur Simoneau, contractor, 662,
15th Street, South, Jacques Fougault, National
Railways employee, 635, 9th Avenue, Alphonse
Goulet, merchand, 302, 23rd Street, Jacques La-
montagne, merchant, 631, 10th Street, Dr. Guy
Grondin, physician, 689, 9th Avenue, Benoit
Labrie, Hydro-Quebec employee, 1102, 9th
Avenue, Lionel Mitchell, manager, 875, 21st
Street, Ernest Moffet, Trade Union Manager,
041, Sth Street Centre, Michel Morneau annui-
tant, 1035, 7th Avenue, Centre, Armand Roberge,
landscaper, 1623, Tth Avenue, East, all twelve of
Charny, J.-Roch Bergeron, engineer, 1203, Ar-
genteuil, André Fréchette, land-surveyor, 2655,
Quatre-Bourgeois, Roland Labrie, civil employee,
832, Rougemont Avenue, all three of Ste-Foy
and Marcel Carrier, contractor, 19, Godbout,
St-Romuald-d’Etchemin, for the following pur-
poses:

To carry on business as a real estate and
construction company, under the name of
“Société Séze inc.”, with a total capital stock of
$200,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 18,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Charny,
judicial district of Quebec.

RavyoNp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
14725 8R82.66

Studio de Santé de Ste-Foy Itée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
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du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 7e jour de mars 1966,
constituant en corporation: Gérard Choquette,
administrateur, Monique Choquette, ménagére,
épouse séparce de biens dudit Gérard Choquette,
tous deux de 16, rue Highland, LaSalle, et Conrad
Choquette, gérant, 7063, boulevard Charest,
Québec, pour les objets suivants:

Exploiter, utiliser et diriger des studios de
santé, sous le nom de « Studio de Santé de Ste-
Foy Itée », nvec un capital total de $40,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires de 81 chacune
et 3,000 actions privilégides de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est 969, route de
I'Eglise, Ste-Foy, district judiciaire de Québec.

rovince,
JOUVILLE.
061-66

Le Sous-secrétaire de la
Ravymoxp
14725

Syndex inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 2je jour de janvier 1966,
constituant en corporation: Mathieu Dubé,
représentant, Christiane Beaumont, ménagére,
épouse dudit Mathicu Dubé, tous deux de 5869,
Jacinthes, Jean-Guy Vézina., poseur de tapis,
3276, Place Tilleuls, tous trois d'Orsainville,
Jules Cloutier, gérant, 3480, 2¢ Avenue, Gaston
Jean, étudiant, 1405, de Longueuil, Jacques
Levesque, président, 40, des Pins est, tous trois de
Québee, Raymond Roberge, représentant 8390,
Place Montaigne, Jean-Claude Desbiens, pro-
fesseur. 333, 46¢ Rue, Paul Brochu, ingénieur
professionnel, 614, 76e Rue, tous trois de Char-
leshourg, et Jean-Yves Plamondon, vendeuvr, 87,
Caron, Loretteville, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de placement,
sous le nom de « Syndex inc. », avee un capital
total de $200,000, divisé en 1,600 actions ordi-
naires de %25 chacune et en 6,400 actions privi-
légiées de 325 chacune,

Le siége socinl de la compagnie est 3480,
2e Avenue, Québec, distriet judiciaire de Québee.

Le Sous-seerétaire de la province,
Rayvoxp Dovvinne.
14725-0 326-66

Taverne Concorde inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du Te jour de mars 1966,
constituant en corporation: Pierre Durand,
avocat, 4027, Vendome, Montréal, Michel Dage-
nais, avocat, 383, chemin Ste-Catherine, Outre-
mont, et Suzanne Boivin, secrétaire, fille majeure
usant de ses droits, 6460, Ernest-Lavigne, Mont-
réal, pour les objets suivants:

Exploiter une taverne, sous le nom de « Taver-
ne Concorde inc.», avec un capital total de
$40,000, divis¢ en 400 actions ordinaires de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est & Laval,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn Dovviee,
14725-0 790-66

Theatre Technology of Quebec, Ltd.

Avis est donné qu'en verlu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administra-

7th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province,
incorporating: Gérard Choquette, executive,
Monique Choquette, housewife, wife separate as
to property of the said Gérard Choquette, both
of 16 Highland Street, LaSalle, and Conrud
Choquette, r, 763 Charest Boulevar,
Quebee, for the following purposes:

To operate, use and manage health studios,
under the name of “Studio de Santé de Ste-Foy
Itée”, with a total eapital stock of $40,000, divid.
ed into 10,000 common shares of $1 each and 3,000
preferred shares of 810 each.

The head office of the company is at 014
Route de 1'Eglise, Ste-Foy, judicial district of
Quebec.

Ravymonp DouviLLe,
Aassistant Secretary of the Provinee.
14725-0 06166
Syndex inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
25th day of Junuvary, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Mathien Dubé, representative,
Christinne Beavmont, housewife, wife of the
said Mathieu Dubé, both of 5869 Jacinthes,
Jean-Guy  Vézina, carpet layer, 3276 Place
Tilleuls, all three of Orsainville, Jules Clouticr,
manager, 3480, 2nd Avenue, Gaston Jean, student,
1405 de Longueuil, Jacques Levesque, ‘m-sith-ni.
40 des Pins East, all three of Quebec, Raymonid
Roberge, representative, 8300 Place Montaigne.
Jean-Claude Desbiens, professor, 333, 46th Street,
Paul Brochu, professional engineer, 614, 7tth
Street, all three of Charleshourg, and Jean-
Yves Plamondon, salesman, 87 Caron, Lorette
ville, for the following purposes:

To carry on business as an investment com-
pany, under the name of “Syndex ine.”, with a
total capital stock of $200.000, divided into 1,600
common shares of $25 each and 6,400 preferred
shares of $25 each.

The head office of the company is at 3480,
2nd Ave., Quebee, judicial district of Quebee.

Ravysoxn DovviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

14725 326-61)

Taverne Concorde inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued hy
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Pierre Durand, lawyer.
4027 Venddme, Montreal, Michel Dagenais,
lawyer, 383 Ste-Catherine Road, Outremont,
and Suzanne Boivin, secretary, fille majeure
using her rights, 6460 Ernest-Lavigne, Montreal.
for the following purposes:

To operate a tavern, under the name of “Taver-
ne Concorde inc.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 400 common shares of $100
each.

The head office of the company is at Laval.
judicial district of Montreal.

Ravmoxp DouviLee,
Assistant Secretary of the Province.
14725 70060
Theatre Technology of Quebec, Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
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teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes, en date du 10e jour de mars
1966, constituant en corporation: Wendell Ho-
ward Laidley, avocat et conseil en Loi de la reine,
Anatole Lesyk, Harold Dighy Clarke ¢t Roger
Stanley Ackman, ces trois derniers avocats,
tous quatre du 1le étage, 231 ouest, rue St-
Jueques, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'étalage et d'aceessoires
'éelairage 4 étre utilisés mais non limités i des
représentations  thédilrales et artistiques, me-
diums publicitaires, commerciaux et autres, sous
le nom de « Theatre Technology of Quebee.
Lid. », avee un capital total de 40,000, divisé
en 400 actions ordinaires de $100 chacune.

Le siege social de la compagnie est & Monl-
réal, distriet judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrflaire de la provinee,

Ravymoxn DovvinLe.
1025-66

14725

Thomas & Dilworth Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 28¢ jour de février 1966,
constituant en corporation: Clifford George
Meek, comptable, 3101, avenue Maplewood,
Montréal, Theodore William Martinson, com-
mis, 4217, avenue Western, Westmount, et Colin
Richard Chisholm, commis, 2534, boulevard Pie
IX, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce dentreprencurs génd-
raux et de construeteurs, sous le nom de « Thomas
& Dilworth Ltd, », avee un capital total de
$100,000, divisé en 8,000 actions ordinaires d une
valeur au pair de $10 chacune et 2,000 actions
privilégides d'une valeur au pair de £10 chacune.

Le siége social de la compagnie est i@ Mont-
réal. distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyymoxp DouvvinLe,
725 833-66

Vitrerie Harvey ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes, en date du 7e jour de mars 1966,
constituant en corporation: J.-Vincent Fleury,
avocat, 804, rue Dufour est, Alma, André Plour-
de, comptable, St-Jéréme (Métabetchouan), et
Yvette Gobeil, secrétaire, fille majeure, 86, rue
Morin, Alma, pour les objets suivants:

Faire le commerce du verre et de tous les
articles ou marchandises contenant du verre ou
du silicium, sous le nom de « Vitrerie Harvey
Itée », avec un capital total de $40,000, divisé en
1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
300 actions privilégides de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnie est & Alma,
distriet judiciaire de Roberval.

Le Sous-secrétaire de la provincee,
Raymoxp DouviLLe.
14725-0 719-66
La voix des parents de la régionale
uis-Hémon

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
It-ttre_s patentes, en date du 8¢ jour de mars 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Louisette Garneau, commercante, épouse de

10th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Wendell Howard Laid.-
ley, advoeate and Queen’s Counsel, Anatole
Lesyk, Harold Dighy Clarke and Roger Stanley
Ackman, the latter three advocates, all four of
11th Floor, 231 St. James Street West, Mont-
real, for the following purposes:

To deal in displays and lighting equipment to
be used in but not limited to theatre and art pre-
sentations, advertising media, commercial and
other media, under the name of “Theatre Tech-
nology of Quebee, Ltd.”, with a total capital
stack of $40.000, divided into 400 common shares
of 8100 each,

The head office of the company is at Mont-
real, judicial distriet of Montreal.

Ravsmoxp DouviLLe,
Aasistant Seeretary of the Province.
14725-0 1025-66

Thomas & Dilworth Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of February, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Clifford George Meek, accoun-
tant, 3101, Maplewood Avenue, Montreal, Theo-
dore William Martinson, clerk, 4217 Western
Avenue, Westmount, and Colin Richard Chis-
holm, clerk, 2534 Pie IX Boulevard, Montreal.
for the following purposes:

To carry on the business of general contractors
and builders, under the name of “Thomas &
Dilworth Ltd.”, with a total capital stock of
£100,000, divided into 8,000 common shares of the
par value of $10 each and 2,000 preferred shares
of the par value of 810 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Raymoxn DouvviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 833-66

Yitrerie Harvey ltée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
7th day of March, 1966, have been issued by
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: J.-Vincent Fleury, advo-
cate, 804 Dufour St. East, Alma, André Plourde,
accountant, St-Jérome (Mé¢tabetchouan), and
Yvette Gobeil, secretary, fille majeure, 86
Morin St., Alma, for the following purposes:

To carry on business dealing in glass and in all
articles or merchandise containing glass or sili-
con, under the name of “Vitrerie Harvey ltée”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of $10 each and 300
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Alma,
judicial district of Roberval.

Ravymonp Douvinue,
Assistant Secretary of the Propince.
14725 719-66
La voix des parents de la régionale
uis-Hémon

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
8th day of March, 1966, have been issued by the
Administrator of the Government of the Province
to incorporate a corporation without share
capital: Louisette Garneau, merchant, wife of
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Jean-Paul Tremblay, 122, rue des Cédres, Xavier
Dallaire, agent vendeur, 71, boulevard Walberg
est, tous deux de Dolbeau, et Paul-Arthur
Déry, commis voyageur, 4, rue Ste-Jean d’Arc,
St-Félicien, pour les objets suivants:

Développer chez les parents le sens des respon-
sabilités en matiére d'éducation, sous le nom de
¢« La voix des parents de la régionale Louis-
Hémon =,

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est ﬂc $75,000.

Le sitge social de la corporation est i Dolbeau,
district judiciaire de Roberval.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxp DouviLie.
14725-0 431-606
Vulean Inspection & Drafling Lid.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes, en date du 1le jour de mars
1966, constituant en corporation: Samuel H.
Shriar, Murray B. Spiegel et Harvey M. Cooper-
stone, tous trois avoeats de 1010 ouest, rue Ste-
Catherine, Montréal, pour les objets snivants:

Exercer le commerce de dessin structural et
de projets en général, sous le nom de « Vulean
Inspection & Drafting Lid. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 10,000 aclions ordi-
naires de $1 chacune et 30,000 actions privilégides
de 81 chacune,

Le sidge social de la compagnie est i Montréal,
distriet judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn Dovvinie.
14725 1056613
Ronald Williams Inec.

Avis est donné qu'en vertn de la premicre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des letires
patentes, en date du 24e jour de février 1966,
constituant en corporation: Ronald Williams,
courtier d'assurance, Dorothy Fitzgerald, ména-
gére, épouse séparée de biens dudit Roland Wil-
liams, et diiment autorisée par ce dernier aux
fins des présentes, tous deux de 715, avenue Aca-
dia, Lachine, et Henry Walker Williams, retraité,
130, avenue Arlington, Westmount, pour les
objets suivants:

Exercer un commerce de courliers et agents
d’assurance, sous le nom de « Ronald Williams
Ine. », avee un capital total de 840,000, divisé en
2,000 actions ordinaires de 810 chacune et 2,000
actions privilégides de $10 chacune.

Le siége social de la compagnic est & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravyonn DovviLLe.

14725 774-66

Jean-Paul Tremblay, 122 des Cédres Streel,
Xavier Dallaire, sales agent, 71 Walberg Boul..
vard East, both of Dolbeau, and Paul-Arthyy
Déry, travelling salesman, 4 Ste-Jeanne d'Are
Street, St-Félicien, for the following purposes:

To develop among parents the sense of respon.
sibility in educational matters, under the name
of “La voix des parents de la régionale Louix.
Hémon",

The amount to which the value of the immo.
veable property which the corporation 1y
acquire or hold is to be limited, is $75,000,

T'he head office of the corporation is at Dollwun,
judicial district of Roberval.

Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
14725 431-66

Vulean Inspection & Drafting Lid.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
11th day of March, 1966, have been issued |y
the Administrator of the Government of the
Provinee, incorporating: Samuel H. Shriar, Mur-
ray BB. Spiegel and Harvey M. Cooperstone, all
three advocates of 1010 St. Catherine Stree
West, Montreal, for the following purposes

To carry on the business of structural designing
and drafting generally, under the name of *Vulean
Inspection & Drafting Ltd.”, with a total capital
stock of 840,000, divided into 10,000 common
shares of $1 each and 30,000 preferred shares of
81 each.

The head office of the company is at Mon!-
real, judicial distriet of Montreal.

Raymoxn DovviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
147250 1A=
Ronald Williams Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
24th day of February, 1966, have been issued by
the Licutenant-Governor of the Provinee, incor-
porating: Ronald Williams, insurance broker.
Dorothy Fitzgerald, housewife, wife separate as
to property of the said Ronald Williams, and duly
authorized by him for the purpose of these pre-
sents, both of 715 Acadia Avenue, Lachine, aud!
Henry Walker Williams, retired gentleman, 130
Arlington Avenue. Westmount, for the following
purposes:

To carry on the business of insurance brokers
and agents, under the name of “Ronald Williams
Ine.”, with a total capital stock of 840,000, divid-
ed into 2,000 common shares of $10 each and 2.000
preferred shares of 810 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725-0 77400

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

Alba Corporation

Avis est donné qu'en verlu de la premidre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 24e jour de
février 1066, 4 la compagnie <« Alba Corpora-
ration », 1° étendant ses pouvoeirs; 2° augmen-

Alba Corporation

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patenl,
bearing date the 24th day of February, 1966
habe been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of “Alba Corporation”, 1. exten-
ding its powers; 2. increasing its capital from

Lo JEEe
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tant son capital de $1,000 & $40,000, par la
aréation de 9,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de 81 chacune, 15,000 actions privilégides
catégorie « A» d'une valeur au pair de 8§l
chacune et 15,000 actions privilégides catdgorie
« B » d’une valeur au pair de 81 chacune,
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DovviLce,

14725 3482.63 — 131323
Almar Imports Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
putentes supplémentaires en date du 20¢ jour de
décembre 1965, 4 la compagnie « Almar Imports
Ine. », augmentant son capital de $20,000 &
$10,000, le capital-actions additionnel étant divi-
s¢ en 200 actions privilégiées d'une valeur an
pair de $100 chacune.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxn DovvinLe,
14725 4781-64 — 1312/68
Association provinciale
des infirmiers du Québec

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, 'administrateur du gouvernement
de la provinee a accordé, des lettres patentes
supplémentaires en date du 3e jour de mars
1066, & I'e Association provinciale des infirmiers
du Québee », étendant ses pouvoirs,

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravymoxp DovviLLe.
117250 4020-64 — 13127123

Benoit & Kersen Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
putentes supplémentaires en date du 2e jour de
mars 1966, 4 la compagnie « P. K. Kersen Co,
Ltd. », constituée en corporation par lettres
patentes en date du 29e jour de juin 1964, chan-
:.ln'a]nt son nom en celui de « Benoit & Kersen
Ad.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonn DouviLLE,
2957-64 — 1312-55

La Bibliothtque des Sources
- Sources Library

14725

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de
la Loi des compagnies, I'administrateur du gou-
vernement de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 3e jour de
mars 1966, a la compagnie <« Roxboro-North
Shore Library Association », constituée en cor-
poration en vertu des dispositions de la troisiéme
partie de ladite Loi des compagnies, par lettres
patetes en date du 16e jour de février 1961,
changeant son nom en celui de « La Bibliothéque
tles Sourees -— Sources Library ».

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxnn DouvinLe.
10183-61 — 1312/56

Yvon Boyer ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du 1le
Jour de mars 1966, i la compagnie “J. A. Frenette

14725

$1,000 to $40,000, by the ereation of 9,000
common shares of a par value of $1 each, 15,000
class A" preferred shares of a par value of §1
each and 15,000 class “B" preferred shares of a
par value of 81 each.

Raymoxn Douvilie,
Assistant Seeretary of the Provinee.
348263 — 131323

Almar Imports Inc.

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Act, supplementary letters patent,
hearing date the 20th day of December, 1965.
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province to “Almar Imports Ine.”
increasing its capital from $20,000 to $40,000,
the additional capital stock being divided into
200 preferred shares of a par value of $100 each.

Rayymoxn DouvviLie,
Assistant Seeretary of the Province.
14725-0 478164 — 131268
Association provinciale
des infirmiers du Québec

Notice is hereby given that under the Com-
panies Act, the Administrator of the Govern-
ment of the Provinee has granted, supplementary
letters patent dated the 3rd day of March, 1966,
to 1"*Association provinciale des infirmiers du
Québee™, extending its powers,

Ravaoxn DouvviLie,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725 4020-614 — 13121123
Benoit & Kersen Ltd.

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 2nd day of March, 1966, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province to “*P. K. Kersen Co. Ltd."”, incorporat-
ed by letters patent dated the 29th day of June,
1964, changing its name to that of “Benoit &
Kersen Ltd.”.

Ravymoxp DovviLie,
Assistant Secretary of the Provinee.
2057-64 - 1312-5b

La Bibliothtque des Sources
- Sources Library

14725-0

Notice is given that, under the provisions of
the Companies Act. supplementary letters pa-
tent, bearing date the 3rd day of March, 1966,
have been issued by the Administrator of the
Government of the Province to “Roxboro-North
Shore Library Association”, incorporated under
the provisions of Part III of the said Companies
Act, by letters patent dated the 16th day of
February, 1961, changing its name to that of
“La Bibliothéque des Sources — Sources Libra-
',

Raymoxp DovvicLe,
Assistant Secretary of the Prorviace.
10183-61 — 1312/56

Yvon Boyer inc.

Notice is given that, under Part I of the Com-
panies Act, supplementary letters patent, bear-
ing date the 11th day of March, 1966, have been
issued by the Administrator of the Government
of the Province to “J. A. Frenette inc.”, incorpo-

14725-0
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ine, », constituce par lettres patentes en date du
15¢ jour de junvier 1963, changeant son nom en
celui de « Yvon Boyer ine, »
Le Sous-secrflaire de la provinee,
Ravyvonn Douvieee,
1472H-0 1H186-62 - - 1313/100
Marcel Brulotte Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes :-mpph‘nwnlmrc-a en date du 24e jour
de novembre 1965, & la compagnie « Mégantic
Tire Service Ine. », constitude par lettres patentes
en date du 16e jour de novembre 1960, changeant
son nom en celui de « Marcel Brulotte ltée ».

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravmonn DouviLie.
14725-0 1492160 — 131354
Calendrier & bottin téléphonique du centre
social italien de I'Est ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premieére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du lde jour
de février 1966, & la compagnie « Calendrier &
bottin téléphonique du centre social italien de
I'Est ine. », étendant ses pouvoirs,

Le Sous-seerétaire de la provincee,
Ravyoxn DouviLie.
14725-0 3503-64 — 1312/73

Casualaire inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du
Ile jour de mars 1966, i la compagnie « Casua-
laire ine. », augmentant son capital de $40,000 &
$100,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 6,000 actions privilégides d'une valeur
au pair de $10 chacune.

Le Sous-secrétaire de la provinece,
Rayymonp DouviLie.
14725 13333-50 — 1313/101
La Corporation des loisirs St-André inc.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, 'administrateur du gouvernement de la
province a accordé des lettres patentes supplé-
mentaires en date du 1le jour de mars 1966, i
« La Corporation des loisirs St-André inc. »,
1° augmentant le montant auquel sont limités
les hiens immobhiliers que peut acquérir et possé-
der ladite corporation de $10,000 & $200,000;
2° changeant {;Glmmhro de ses administratenrs
de 54 7.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLie.
14725-0 H423-63 1313/35

Dopat Flooring Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 2e jour de
mars 1966, 4 la compagnie « Dopat Flooring
Inc.», 1° augmentant son capital de $10,000
4 $60,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 500 actions privilégi¢es d'une valeur au
pair de $100 chacune; 2° transportant son
siége social de 6925, rue St-Denis, en la ville de

rated by letters patent dated the 15th day of
January, 1963, mngmg its name to that of
"Yvon Boyer ine,
Ravymonn Douvinee,
Assistant Secretary of the Provinee.
15186-62 —— 1313/100

Marcel Brulotte ltée

14725

Notice is given that, under Part I of 1l
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 24t‘: day of November, 1065,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province to “Mégantic Tire Service Ine."”,
incorporated by letters patent dated the 16t
day of November, 1960, changing its name (o
that of “*Marcel Brulotte Itée”.

Raymonp Douvinue,
Assistant Seeretary of the Province.
14725 14921.60 — 1313 51
Calendrier & bottin téléphonique du centre
social italien de I'Est inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 14th day of February, 1966,
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Provinee to “Calendrier & bottin téli
phonique du centre social italien de I'Est ine.”,
extending its powers.

Ravymoxn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
14725 3503-64 — 131273
Casualaire inc.

Notice is given that, under Part T of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 11th day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the (m\ ern-
ment of the Province to “Casualaire inc.”, in-
creasing its capital from $40,000 to $100,000,
the additional capital stock being divided into
6,000 preferred shares of a par value of 810 each.

Raymoxp DouviLLg,

Assistant Secretary of the Province.

14725-0 13333-56 — 1313/101
La Corporation des loisirs St-André inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 11th day of March, 1966,
have been issued by the Administrator of the
Government of the Province to “La Corpora-
tion des loisirs St-André inc.”, 1. increasing the
amount to which the value of the immoveahle
property which the said corporation may own or
acquire is $10,000 to £200,000; 2. changing the
number of its directors from 5 to 7.

Raymonn Douvinne,
Assistant Secretary of the Province.
14725 5423-63 — 1313/35
Daopat Flooring Inc.

Notice is given that, under Part 1 of the
Comganies Act, supplementary letters patent,
hearing date the 2nd day of March, 1966,
have been issued by the Licutenant-Governor
of the Province to “Dopat Flooring Inc.”.
1. increasing its capital from $10,000 to 860,000,
the additional capital stock being divided into
500 preferred shares of a par value of 8100 each:
2. transferring its head office from 6925 St.
Denis Street, in the city of Montreal, to 1990

.
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Montréal, & 1990, avenue Francis Hughes, en la
cit¢ de Laval, district judiciaire de Montréal,
Le Sous-seerélaire de la provinee,
Ravvonn Dovvivie.
2708-63 - 1312/77

Dozois - St=Jean limitde

Avis est donné gu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du Te
jour de mars 1966, & la compagnie « Dozois -
sSt-Jean limitée », 12 gugmentant le nombre de ses
administratevrs de 4 4 5; 2° subdivisant ses
30 actions ordinaires déja existantes d'une valeur
nominale de 8100 chacvne en 5000 actions
ordinaires d'une valeur nominale de $1 chacune;
4% augmentant son capital de $5,000 & £45,000,
le capital-actions additionnel {tant  divisé en
2,000 actions privilégices catégorie « A » d’une
valenr nominale de $10 chacune et en 2,000
petions privilégices catégorie « B> d'une valenr
nominale de 810 chacune.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravyvoxn Dovvinee,
407547 1313/63

Drummond Ready Mix Ltd.
Bétons Drummond ltée

1725

17250

Avis est donné quen vertu de la premicére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
tenr du gouvernement de ln provinee a accorde
des lettres patentes supplémentaires en date du
le jour de mars 1966, i la compagnie « Drum-
mond Ready Mix Ltd. », constituée par lettres
putentes en dete du 27e jour dlavril 1965,
changeant son nom en celui de « Drummond
Ready Mix Ltd.— Biétons Drimmond  Itée
Le Sous-secrétaire de la provinee,

Ravyonn Dovvinee,
1H065-55 — 13127132

Eastveld Industrial Realties Corp.

14723-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres patentes supplémentaires en date du
Je jour de mars 1966, a la compagnie « Eastveld
Industrial Realties Corp. », ¢tendant ses pon-
ViNrs,
rovinee,

JOU VILLE.
1313/36

Le Sous-seerétaire de la
Ravmosn
15847-60

Equipements Universels Napierville inc.

725

Avis est donné qu'en vertn de la premidre
partic de la Loi des compagnies, "administra-
teur du gouvernement de la provinee a accordé
des lettres putentes supplémentaires en date du
e jour de mars 1966, & la compagnie « Eqvipe-
ments Universels Napierville e, », modifiant
les dispositions de ses lettres patentes.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyoxn DovvinLe.
14725-0 550-64 - 1312/110

Gittleson Holdings Incorporated

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des com ies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes supplémentaires en date du
e jour de mars 1966, & ln compagnie « Gittleson
Holdings Incorporated », 1° réduisant son capital
de $498,740 4 8451,740, le capital-actions annulé

Francis Hvghes Avenue, in the eity of Laval,
judicial distriet of Montreal.
Rayymoxn Douvinne,
Assistant Seeretary of the Provinee,
2798-63 — 1312/77

Dozois - St=Jean limitée

Notice is given that, under Part 1 of the
Companics Act, supplementary Jetters patent,
hearing date the Tth day of March, 1966, have
been isstued by the Administrator of the Govern-
ment of the Provinee Lo *Dozois - St-Jean
limitée™, 1. inereasing the number of its directors
from 4 to 5; 2, subdividing its 50 already existing
shares of a nominal value of 8100 each into 5,000
common shares of a nominal value of 81 cach;
3. inereasing its capital from $5.000 to 45,000,
the additional capital shares heing divided into
2,500 preferred category “*A™ shares of a nominal
value of 810 each and into 2,000 preferred
category “B" shares of a nominal value of £10
cach.

14725-0

Ravyvoxn Dovvinee,
Nsxistant Seeretary of the Province.

4075-47 — 1313/63

Drummond Ready Mix Ltd.
Bétons Drummond Itée

Notice is given that, under Part T of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 4th day of March, 1966, have
heen issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Provinee to “Drummond Ready
Mix Ltd.”, incorporated by letters patent dated
the 27th day of April, 1955. changing its name
to that of “Dmmmond Ready Mix Ltd. - Bé-
tons Drummond Itée™.

Raymoxp DouvinLe,
Mssistant Seeretary of the Provinee.
11065-55 — 1312/132

Eastveld Industrial Realties Corp.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 9th day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Provinee to “Eastveld Industrial
Realties Corp.”. expending its powers,

14725

14725

Ravymoxn DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725-0 15847-60 -~ 1313/36

Equipements Universels Napierville inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 7th day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Province to * Eqripements Univer-
sels Napierville ine.”. amending the provisions
of its letters patent.

Ravvoxp DouviLLe,
Assistant Seeretary of the Province.
14725 550-64 — 1312/110
Gittleson Holdings Incorporated

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the Oth day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Province to “Gittleson Holdings
Incorporated”, 1. reducing its capital from
8408,740 to $451,740, the capital stock annulled
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étant divisé en 4,700 actions catégorie < B » de
$10 chacune; 2° modifiant les dispositions de
ses lettres patentes; 3° étendant ses pouvoirs.
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonn DovviLLE.
14725 10332-58 — 1313/41

Hogan, McCuaig and Hood Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la provinee a nccordé
des lettres patentes supplémentaires en date du
7e jour de mars 1966, & la compagnie « Northern
Projects Limited », constituée en corporation
par lettres patentes en date du 24e jour d'noit
1956, changeant son nom en celui de « Hogan,
MeCuaig and Hood Ltd. »,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmonn Douvinne,
14725 12590-56 — 1312/1:34

Irwin Dress Co. Ltd.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 26e jour
d'octobre 1965, & la compagnie « Irwin Dress
Co. Ltd. », 1° modifiant les droits attachés aux
actions -privilégides; 2° redésignant ses 300
actions privilégides existantes $100 chacune,
comme des actions privilégides premieére caté-
gorie; 3° augmentant son cs.pilnlp de $40,000 a
880,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 4,000 actions privilégides, seconde
catégorie de 810 chacune; 4° subdivisant ses 100
actions ordinaires de %100 chacune en 10,000
actions ordinaires de 81 chacune; 5° convertis-
sant ses 10,000 actions ordinaires de 81 chacune
en 9,900 actions catégorie « A» de $1 chacune
et en 100 actions catégorie « B » de $1 chacune,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DouviLLe,
14725 13453-58 — 1312/61

Joshar Incorporated

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 7e jour de
février 1966, 4 la compagnie « Joshar Incorporat-
ed », 1° augmentant son capital de $100,000 a
$200,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 1,000 actions privilégiées d'une valeur
au_pair de $100 chacune 2° étendant ses pou-
voirs,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp Dovvinpe,
14725 7923-45 — 1312/135
La Laiterie Shefford limitée
(Shefford Dairy Limited)

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du 7e
jour de mars 1966, A la compagnie « La Laiterie
Shefford limitée (Shefford Dairy Limited). »
étendant ses pouvoirs,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmonn DouvviLiLe.

14725-0 8022-46 — 1313/47

being divided into 4,700 class *“B” shares of $10
each; 2. modifying the provisions of its letters
patent; 3. extending its powers,
Ravymonp Dovvinug,
Assistant Secretary of the Province.
10332-58 — 1313 /41

147250

Hogan, McCuaig and Hood Ltd.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the Tth day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern.
ment of the Province to “Northern Projects
Limited”, incorporated by letters patent dated
the 24th day of August, 1956, changing its name
to that of *Hogan, MeGuaig and Hood Ltd.”.

Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 12590-56 — 1312154

Irwin Dress Co. Ltd.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters paten!,
bearing date the 26th day of October, 104,
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Province to “Irwin Dress Co. Ltd.”, I
modifying the rights attached to the preferred
shares; 2. redesignating its 300 existing preferred
shares of $100 each as first shares; 3. increasing
its capital from 240,000 te 830,000, the additional
capital stock being divided into 4,000 second
preferred shares of $10 each; 4. subdividing it~
100 common shares of $100 each into 10,000
common shares of $1 cach; 5. converting ils
10,000 common shares of $1 each into 9900
class “A" shares of 81 each and into 100 cluss
“B" shares of &1 each.

Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Provinee.

14726-0 13453-58 — 1312/61

Joshar Incorporated

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent.
bearing date the 7th day of February, 1966, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Joshar Incorporated™, 1. increasing
its capital from $100,000 to $200,000, the addi-
tional capital stock being divided into 1,000
preferred shares of a par value of %100 eacl:
2. extending its powers.

Ravsmoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725-0 7923-45 — 13127135

La Laiterie Shefford limitée
(Shefford Dairy Limited)

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 7th day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Province to “La Laiterie Shefford
limitée (Shefford Dairy Limited)", extending it~
powers.

Raynmoxp Douvvinie,
Assistant Secretary of the Province.

14725 8022.46 — 131347
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Landreville automobiles inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 14e jour de
janvier 1966, & la compagnie ¢« Garage Dan, Lan-
dreville inc. =, constituée par lettres patentes en
dute du 18¢ jour de novembre 1960, changeant
son nom en celui de « Landreville antomobiles
e,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxnn DovviLLg,
14537-60 — 1313/115

Bert Mason & Son Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
purtie de la Loi des compagnies, I'administratenr
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du Te
jour de mars 1966, & la compagnie « Quehee
Amusements Company  Limited »,  constituée
par lettres patentes en date du lde jour de
décembre 1948, changeant son nom en celui de

Bert Mason & Son Ine, »,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymoxn Dovvinee.
700048 — 13127139

New Casa de la Pizza Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lientenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du ler jour de
février 1966, i la compagnic « Puritana Restau-
rant Ine. =, constitude par lettres patentes en date
du 4e jour de janvier 1966, changeant son nom
et celui de « New Casa de la Pizza Inc. o,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmoxp Dovvinie.
G1-66 — 1313714

Pascal Realties Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 2e jour de
mars 1066, & la compagnie « Pascal Realties
Limited », augmentant son capital de $300,000
i 8550,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 25,000 actions privilégides de 810 cha-
erne,

1172H-0

117250

14725

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravyvoxn DovvinLe.
14725 6260-48 — 1312’80

Penny-Lou Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 2e jour de
mars 1966, i la compagnie « Penny-Lou Corpo-
ration », augmentant son capital de £40,000 a
550,000, le capital-actions additionnel étant divi-
s¢ en 4,000 actions privilégiées d'une valeur au
pair de $10 chacune.,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxnn DouviLne.
14725 572.66 — 1312/01
Placements La Vigueur inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administra-
teur du gouvernement de la province a accordé

e

Landreville automobiles inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Acl, supplementary letters patent,
bearing date the 14th day of January, 1966,
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Provinee to “Garage Dan, Landreville ine.”,
incorporated by letters patent dated the 18th
day of November, 1960, changing its name to
that of “Landreville automobiles ine.”.

Ravyaoxn DouviLng,
Aasistant Secretary of the Province,
14537-60 — 1313/115

Bert Mason & Son Ine,

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
hearing date the Tth day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Provinee to “Quebec Amusements
Company Limited”, incorporated by letters pa-
tent dated the 15th day of December, 1048,
changing its name to that of “Bert Mason & Son
Ine.”.

14725

Rayymoxn DovviLLg,
Assistant Seeretary of the Provinee.
7900-48 — 1312/130

New Casa de la Pizza Inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
hearing date the 1st day of February, 1966,
have heen issued by the Lieutenant-Governor
of the Provinee to “Puritana Restaurant Inc.”,
incorporated by letters patent dated the 4th day
of January, 1960, changing its name to that of
“New (Casa de la Pizza Ine.”.

Ravyoxp DouviLne,
Assistant Seeretary of the Province.
61-66 -— 131314

Pascal Realties Limited

14725

14725-0

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 2nd day of March, 1966, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “‘Pascal Realties Limited”, increas-
ing its capital from $300,000 to $550,000, the
additional capital stock being divided into 25.000
preferred shares of 810 each.

Raysosn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
6260-48 —— 131289

Penny-Lou Corporation

14725-0

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 2nd day of March, 1966, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “‘Penny-Lou Corporation™, inerea-
sing its capital from $40,000 to £80.000, the
additional capital stock being divided into 4,000
preferred shares of a par value of $10 each.

Rayymoxn DovvinLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725-0 572-66 — 1312/91

Placements La Vigueur inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the Oth day of March, 1966, have
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des lettres patentes supplémentaires en date
du 9e jour de mars 1966, i la compagnie « Place-
ments La Vigueur ine. », convertissant ses 9,000
actions non émises de 810 chacune en 9,000
actions privilégices classe « A » d'une valeur
nominale de $10 chacune.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DovviLLe,

14725-0 400-66— 1313/84

Quebec Hearing Aid Centre Ine,
Centre auditif du Québec inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'ndministra-
teur du gouvernement de la province a accordé
des lettres patentes supplémentaires en date du
4e jour de mars 1966, i la compagnie « C. James
Ward Limited », constituée par lettres patentes
en date du 28e jour d'aont 1964, changeant son
nom en celui de « Quebee Hearing Aid Centre

Ine. - Centre avditif du Québec inc. ».
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyamoxn Douvinee.
14725 3648-64 — 1313/16

Raymond-Stephen Mortgage
& Investment Corp.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du 26e jour de
novembre 1965, & la compagnie « Raymond-
Stephen Mortgage & Investment Corp. », 1° aug-
mentant son capital de $11,000 a $111,000, le
capital-actions additionnel étant divisé en 10,000
actions privilégides catégorie « B » d'une valeur
au pair de $10 chacune; 2° changeant ses 10,000
actions privilégides d'une valeur au pair de $1
chacune, en 10,000 actions privilégides catégorie
« B » d'une valeur au pair de $1 chacune.

Le Sous-secrétaire de la province,
RaymoNp DouviLLE.
14725 11612-59 — 1312/117

Rocheleau automobile Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du ler jour de
mars 1966, i la compagnie « Rocheleau automo-
bile ltée», 1° subdivisant ses 1,000 actions
ordinaires de $100 chacune en 19,000 actions
classe « A » de 5 chacune et en 1,000 actions
classe « B» de $5 chacune; 2° réduisant son
capital de $350,000 a $236,880, le capital-actions
annulé étant divisé en 1,312 actions privilégiées
de 810 chacune et en 10,000 actions privilégides
de $10 chacune; 3° augmentant son capital de
8236,880 & 8600,000, le capital-actions addi-
tionnel étant divisé en 36,312 actions privilégides
de 210 chacune.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLE,
14725-0 3660-46 — 131317
Ste. Rose Land Sales Inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du 4e
jour de mars 1966, 4 la compagnie « Ste. Rose

nd Sales Inc.», augmentant son capital de
£10,000 & $110,000, le capital-actions additionnel

heen issued by the Administrator of the Govery.
ment of the Provinee to “Placements La Vigueyy
ine.”, converting its 9,000 unissued shares of
810 each into 9,000 preferred elass “A™ shares
of a nominal value of 810 each.

Ravmonn Douvvinne,
Assistant Seeretary of the Provinee,
400-66 131381

Quebec Hearing Aid Centre Inc.
Centre auditif du Québec inc.

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 4th day of Mareh, 1966, have
heen issued by the Administrator of the Govepn.
ment of the Provinee to “C'. James Ward Limi.
ted”, incorporated by letters patent dated the
28th day of Augost, 1964, changing its name (o
that of “Quebec Hearing Aid Centre Ine. - Cep.
tre auditif du Québee ine.”.

Ravymoxn DovviLne,
Assistant Secretary of the Provivee.
3648-64 — 1313/10

14725

14725-0

Raymond-Stephen Mortgage
& Investment Corp.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters palent,
bearing date the 26th day of November, 1063,
have been issued by the Licutenant-Governor of
the Province to “Raymond-Stephen Mortgage
& Investment Corp."”, 1. increasing its capilal
from 211,000 to $111,000, the additional capital
stock being divided into 10,000 class “B™ pre-
ferred shares of a par value of 810 each: 2.
changing its 10,000 preferred shares of a par value
of 81 each into 10,000 class “B" preferred shares
of a par value of 81 cach.

Ravsoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725-0 11612-59 — 1312117

Rocheleau automobile Itée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the st day of March, 1966, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Rocheleau automobile ltée”, 1. sub-
dividing its 1,000 common shares of $100 cach
into 19,000 class “A™ shares of 25 each and into
1,000 class “B" shares of 85 each; 2. reducing its
capital from $350,000 to $236,880, the annulled
capital shares being divided into 1,312 preferred
shares of $10 each and into 10,000 preferred
shares of $10 each; 3. increasing its capital from
£236,880 to $600,000, the additional capital
shares being divided into 36,312 preferred shares
of 210 each.

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 3660-46 — 131317
Ste. Rose Land Sales Inc.

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 4th day of March, 1966, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the vince to “Ste. Rose Land Sales
Inc.”, increasing its capital from $10,000 to
8110,000, the additional capital stock being
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¢tant divisé en 100,000 actions privilégiées d’une
valeur au pair de £1 chacune,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DouviLLe.
14725 12955-56 — 1313/91

Scenic Realty Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administrateur
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du Te
jour de mars 1966, o la compagnie « Industrial
Scientific  Instruments Ltd. ». constituée par
lettres patentes en date du 16e jour de juin 1954,
12 changeant son nom en celui lfl' « Scenic Realty
Corp. »; 2° étendant ses pouvoirs; 3° réduisant
le nombre de ses administrateurs de 5 4 3; 4° con-
vertissant ses 5,000 actions ordinaires non émises
d'une valeur an pair de $1 chacune en 5,000
actions privilégides d'une valeur au pair de 81
chiacune.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyoxp DovviLie.
14725 11441-54 — 131387

Simkovits Holdings Litd.

\vis est donné qu'en vertu de la premicre
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du ler jour de
mars 1966, a la compagnie « Simkovilts Holdings
Lid. . 1° convertissant ses 23442 actions
privilégides émises d'une valeur au pair de $1
chacune el ses 26,558 actions privilégiées non
¢mises d'une valeur au pair de $1 chacune en
25,442 actions privilégides catégorie « A » émises
d'une valeur au pair de #1 chacune et en 26,558
actions privilégides calégorie « A non émises
d'une valeur au pair de 81 chacune: 2. conver-
lissanl ses 140,658 actions privilégides d¢mises
d'une valeur au pair de 81 chacune et ses 159,342
actions privilégiées non émises d'une valeur au
puir de 81 chacune en 140.658 actions privi-
légides catégorie « B » d’une valeur an pair de $1
chacune et en 159.342 actions privilégicdes caté-
goric « B+ non émises d'une valeur au pair de
S1 chacune; 3. modifiant les droits attachés aux
actions privilégides.

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravymoxn Dovvinie,
14899-61 — 1312-65

14725

Starto-Jet inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes supplémentaires en date du ler jour de
mars 1966, a la compagnie « Starlo-Jet ine. »,
augmentant son capital de £50,000 a $150,000,
le capital-actions additionnel étant divisé en
43 actions ordinaires de £100 chacune et en
650 actions privilégi¢es de $100 chacune.

Le Sous-secrétaire de la province.
Ravsoxn Dovvinie,
H725%0 1621-65 — 131293

Super-Marché Raymond Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, I'administratenr
du gouvernement de la province a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du 3e
jour de mars 1966, & la compagnie « Super-
Marché Raymond Itée », angmentant son capital

divided into 100,000 preferred shares of a par
value of 81 each.
Raymonp DouviLne,
Aaswistant Secretary of the Province,
14725-0 2055-50 — 1313/91

Scenic Realty Corp.

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the Tth day of March, 1066, have
been issued by the Administrator of the Govern-
ment of the Provinee to “Industrial Scientific
Instruments  Ltd.”, incorporated by letters
patent dated the 16th day of June, 1954, 1. chan-
ging ils name to that of “Scenic Realty Corp.”":
2. extending its powers; 3. reducing the number
of its direetors from 5 to 3; 4. converling its
5,000 unissued common shares of a par value of
£1 each into 5,000 preferred shares of a par value
of 81 each.

Ravyoxp Dovyiine,
Asxistant Secretary of the Province.
T1441-54 — 131387

14725-0

Simkovits Holdings Ltd.

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Act, supplementary letters patent,
hearing date the 1st day of March, 1966, have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Simkovits Holdings Ltd."”, 1. con-
verting its 23,442 issued preferred shares of a
par value of 81 cach mu‘ its 26,558 unissued
preferred shares of a par value of 81 each into
23,442 issued class “A” preferred shares of a par
value of $1 each and into 26,558 unissued class
“A" preferred shares of a par value of $1 each:
2. converting its 140,658 issued preferred shares
of a par value of $1 each and its 159,342 unissued
preferred shares of a par value of $1 each into
140.658 issued class “B"™ preferred shares of a
par value of 81 each and into 159.342 unissued
class “B™ preferred shares of a par value of $1
each: 3. modifyving the rights attached to the
preferred shares.

Ravymoxp Douvinie,
Assistunt Secretary of the Province.
14726-0 14800.61 — 1312°65
Starto-Jet inc.

Notice is given that, under Part 1 of the
Companies Aet, supplementary letters patent,
bearing date the 1st day of March, 1966, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province to “Starto-Jet ine.”, increasing its
capital stock from $50,000 to $150,000, the
additional share capital being divided into 350
common shares of $100 each and 650 preferred
shares of $100 each,

Ravmoxp Dovvitee,
Assistant Secretary of the Prorince.
14725 1621-65 — 1312/93
Super-Marché Raymond ltée

Notice is given that, under Part I of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 3rd day of March, 1966, have
heen issued by the Administrator of the Govern.
ment of the Provinee to “Super-Marché Raymond
Itée”, increasing its t‘npitnF:lock from £40,000,
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de 840,000 a $100,000, le capital-actions addi-
tionnel étant divisé en 6,000 actions privilégices
de $10 chacune,
Le Sous-seerélaire de la provinee,
Ravmoxn Dovvinie.
14725-0 14612-60 - - 1312/85

Télécommunications de I'Est limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, 'administrateur
du gouvernement de la provinee a accordé des
lettres patentes supplémentaires en date du Se
jour de mars 1966, i la compagnie « Télécommu-
nications des Iles-de-la-Madeleine limitée », cons-
tituée par lettres patentes en date du 1He jour
de septembre 1960, 1° changeant son nom en
celui de « Télécommunications de 'Est limitée »;
2° augmentant son capital de $1,000,000 a
£5,000,000, le capital-actions additionnel étant
divisé en 400,000 actions ordinaires de 810 cha-
cune.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravmoxn DovviLLe,

14725-0 13659-60 — 1313/52

to £100,000, the additional share eapital Leing
divided into 6,000 preferved shares of 810 cucl,

Raymonp Douvinne,
Assistant Secretary of the Provivee,
14725 14612-60 - 1312 95

Télécommunications de I'Est limitée

Notice is given that, under Part 1T of the
Companies Act, supplementary letters patent,
bearing date the 8th day of March, 1966, have
heen issued by the Administrator of the Goven.
ment of the Provinee to ““Télécommunicalions
des Tles-de-la-Madeleine limitée™, incorporated
by letters patent dated September 15, 1960, 1.
changing its name to that of *““T'élécommunicy.
tions de I'Est limitée™; 2. increasing its capital
stock from $1,000,000 to 23,000,000, the addi.
tional share capital being divided into 400,000
common shares of $10 each,

Rayyoxn Dovvinne,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725 13659-60 — 1313 52

Arrétés en Conseil

Orders in Counecil

Arrété en conseil
Chambre du Congeil Exécutif

Numéro 451

Quchee, le 22 mars 1966,
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil.

ConcErRNANT la Régie des rentes du Québee,
Le ministre des finances recommande:

QuE soit approuvé, sous ['autorité de I'article
227 du Régime de rentes du Québee (13-14
Elizabeth 1II. chapitre 24), dans sa version
francaise et anglaise, le réglement adopté par
la Régie des rentes du Québec a sa séance du
15 mars 1966 et dont copie est annexée i la
présente proposition,

Copie conforme.

Le Greffier du Conseil Lrécutif,
Jacques Puisoxt,

REGIE DES RENTES DU QUEBEC

Réglement adopté sous autorité du Reégime de
rentes du Québee (13-14 Eliz. I1. ch. 24).

Trrier: 1
Définitions et applications

1LO1. Pour les fins du Régime de rentes du
Québece el du présent réglement, les expressions
suivantes signifient :

a) « organisme international »: un organisme
dont fait partie le Canada soit qu'il s'agisse
d'une institution relide A4 l'organisation des
Nations-Unies en vertu de larticle 63 de sa
sa charte, soit qu'il s’agisse d'une institution
formée dans le but de maintenir la paix interna-
tionale ou le bien-étre social et économique d'une
communauté de nations;

1.02. Dans le présent réglement, les expressions
suivantes signifient :

a) = loi »; le Régime de rentes du Québee;

1.03. Travail au service de Sa Majesté du chef
du ("anada: Le travail dans la provinee au service

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 451

Québec, March 22, 196,
Present: The Lieutenant-Governor in Council,

CoNcerNING the Quebece Pension Board.
The Minister of Finance recommends:

Tuat under the authority of section 227 of
Quebee Pension Plan (13-14 Elizabeth II, chap-
ter 24), the English and French versions of the
Regulation, copy of which is attached hereto,
adopted by the Quebec Pension Board at its
sitting held on March 15, 1966, be approved.

Certified copy.

JacqQues PrEMONT,
Clerk of the Executive Council.

Quesec Pexsiox Boarn

Regulation made under the
Quebee Pension Plan (13-14 Elz. II, C. 20

Trree 1
Definitions and A pplication

1.01. For the pu
Plan and this Re
sions mean:

(a) “international organization™: an organi-
zation of which is a member, whether
such organization is brought into relationship
with the United Nations in accordance with
Article 63 of the Charter of the United Nations,
or whether such organization has as its primary
purpose the maintenance of international peace
or the economic or social well-being of a commu-
nity of nations;

1.02 In this Regulation, the following expres-
sions mean:

(a) “Act”: the Quebec Pension Plan.

1.03. Employment by Her Majesty in right of
('anada: Em;lzyment in the Province by Her

ses of the Quebec Pension
ation, the following expres-

e
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de Sa Majesté du chefl du Canada, ou au service
d'un mandataire de Sa Majesté du chef du Cana-
da, est considéré comme un travail visé,

Cependant le travail comme membre des
FForces canadiennes ou de la  Gendarmerie
royale du Canada, ainsi que le travail qui donne
droit & une pension en vertu de la Loi sur les
juges demeure un travail exclu,

1.04. Administrateur résidant hors du Canada:
Le travail d'un particulier qui ne réside pas au
Canada et qui acquiert la qualité de salari¢ en
vertu de la loi uniquement par suite de la charge
qu'il exerce comme administrateur d'une corpo-
ration est un travail exclu, si ecette charge est
exerceée totalement ou partiellement hors du
Canada,

1.05. Trarail au service d'un employeur rési-
dant hors de la provinee: Le travail dans la provin-
ce an service d'un employeur qui n'a pas d'éta-
hlissement dans la provinee, est un travail exclu,

Toutefois, ce travail devient un travail visé
si 'employeur conclut, pour ses salariés qui
résident au Canada et qui regoivent leur rémuné-
ration d'un établissement de 'employeur situé
liors du Canada, un arrangement avee la Régie
quant an paiement de contributions a I'égard
(Iu- ce travail.

106, Dans le cas de Particle 1.05, le salarié
qui travaille pour un employeur qui n'a pas
d'¢tablissement  dans la  provinee est censé
exéeuter son travail dans la provinee.

a) si le salarié v travaille ordinairement ou
v effectue ordinairement la plus grande partie
de son travail, ou

h) si le salarié y réside, dans tous les cas on
on ne peut le déterminer selon le paragraphe a).

1.07. Le paragraphe b) de l'article 53 de la
loi ne s'applique pas a I'égard du travail d'un
particulier qui est considéré comme travail visé
en vertu du deuxiéme alinéa de I'article 1.05.

1.08. Travail hors du Canada: Le travail
exéeuté hors du Canada, qui serait visé s'il était
exéenté dans la provinee, est considéré comme
travail visé s'il est exéeuté pour le compte d'un
cmployevr qui posséde un ¢taublissement dans la
province et si I'employeur conclut, pour ses
salariés qui résidaient dans la province au moment
de leur engagement, un arrangement avee la
Régie quant au paiement de contributions &
I'égard de ce travail.

Cet article ne s’applique pas au travail dans une
entreprise de transport au sens de la section I de
ce réglement.

1.09, Travail d'un fonctionnaire hors de la
provinee: Le travail d'un citoyen canadien, hors
ile la province, a titre d’agent général, fonction-
naire ou préposé de la provinee, est un travail visé.

Sectiox 1

Entreprises de transport

2.01. Dans la présente section, les expressions
svivantes signifient:

a) « travail dans une entreprise de transport »:
le travail d'un salari¢ an cours d’une période
te paie dans une entreprise de transport par
route, par air, par rail ou par eau, lorsque ce
travail constitue le travail auquel s'adonne prin-
cipalement ce salarié dans la période de paie et
que ce travail s'exécute partiellement dans la
province et partiellement hors du Camula;

Mn]csly in right of Canada, or by an agent of
r Majesty in right of Lauula is included in
pcnswnable employment under the Act.

Employment, however, as a member of the
Canadian Forces or the Royal Canadian Mounted
Police, or employment mnferrmg the right to a
pension under the Judges Act remains excepted
employment.

1.04. Directors Resident Qutside Canada: The
employment of an individual who is not ordina-
rily resident in Canada, and who is an employee
within the meaning of the Act by virtue only
of his position as a corporation director, is excep-
ted employment if such employment is perfor-
med wholly or partly outside of Canada.

1.05. Employment by an Employer Resident
Outside the Province: Employment in the Province
by an employer having no establishment in the
Province is excepted employment.

Such employment, however, shall be pensiona-
ble employment if the employer, in respect of
employment performed in the Province by his
employees resident in Canada, and whose remu-
neration is paid from an establishment of the
employer situated outside Canada, makes an
arrangement with the Board for the payment of
contributions in respect of such employment.

1.06. For the purposes of section 1.05, the
employce of an employer having no establish-
ment in the Province shall be deemed to be
employed in the Province:

(a) il the employee ordinarily works therein
or ordinarily does the most work therein; or

(b) in any case where a determination cannot
be made under paragraph (a), if the employee
resides therein,

1.07. Pa rs.ph (b) of section 53 of the Act
does not apply in respect of the employment of
an individual that is included in pensionable
employment by the second paragraph of section
1.05.

1.08. Employment oulside (Canada: Employ-
ment outside of Canada, that would be pensio-
nahle employment if it were in the Province.
shall be included in pensionable employment if
performed for an employer having an establish-
ment in the Provinee and if the employer, in
respect of his employees who were engaged at a
time they were resident in the Province, makes
an arrangement with the Board for the payment
of contributions in respect of such employment.

This section does not apply to employment in a
transportation enterprise as defined in Division I
of this Regulation.

1.09. Employment of an Officer or Serrant of the
Province Quiside the Province: Employment
outside the Province of a Canadian citizen as an
agent-general, officer or servant of the Province is
pensionable employment under the Act.

Divisios 1

Transportation Enterprises

2.01. In this Division, the following expressions
mean:

(a) “employment in a transportation enter-
prise”: the employment of an employee in a pay
period in a transportation enterprise by road, by
air, by rail or by water. where such (-mplo\ menl
is the employment primarily engaged in by that
employee in the pay period and is performed
partly within the Provinee and partly without
Canada;
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b) = période de paie »; une période de paie tel
que définie dans le Réglement concernant les
contributions au Régime de rentes du Québee
(Arrtté en conseil numéro 2494 du 23 décembre
1965).

2.02. Aux fins de la présente section, une gare,
une cour de triage. un aérogure, un quai, un entre-
pot, un garage ou une remise est censé un ¢tablis-
sement de employeur,

Nonobstant les dispositions de la présente
section, le travail dans une entreprise de transport
n'est pas considéré comme travail visé, & moins
que ce soit un travail qui serait visé s'il ¢était
exéeuté entiérement dans la provinee,

Le travail dans une entreprise de transport qui
nest pas un Lravail visé pur la présente section
est un travail exelu.

2.04. Transport par route: Le travail dans une
entreprise de transport par route, considérée aux
fins de la Loi de I'impot svr le revenu comme une
entreprise du Canada, est un travail visé si le
salarié réside an Canada et se présente habituelle-
ment au travail i@ un ¢tablissement de son em-
ployeur situé dans la provinee.,

2.05. Le travail dans une entreprise de trans-
port par route, consildérée pour les fins de la
Loi de I'impot sur le revenu comme une entreprise
des Etats-Unis d"Amérique, est un travail exch.

Toutefois, dans le cas du salarié qui réside an
Canada et se présente habituellement an travail
i un Ctablissement de son employeur situé dans
la provinee, la partie de ce travail qui est exéentéd
au Canada peut étre considérée comme du Lravail
visé si P'employeur conelut Parrangement men-
tionné i l'article 1.05.

2.06. Transport par air: Le travail dans une
entreprise de transport par air, considérée comme
un transporteur international par air et un trans-
porteur national par air par le Réglement sur les
services afriens commercinux adopté le 6 aoit
1965 sous I'autorité de la Loi dsur aéronautique,
est un travail visé lorsque le salarié se présente
habituellement au travail & un {tablissement de
son employeur situé¢ dans la province.

2.07. Transport par rail: Est considérée com-
me travail visé, dans le eas du travail dans une
entreprise de transport par rail, dont la principale
place d’affuires est située au Canada, cette partie
du travail que I'employeur détermine, selon les
normes approuvées par la Régie, étre exéeutée an
Canada, si le salarié se présente habituellement
au travail dans la provinee.

2.08. Est considérée comme travail visé, dans
le cas du travail dans une entreprise de transport
par rail. dont la principale place d’affaires est
située hors du Canada, cette partie du travail
que I'employevr détermine, sclon les normes
approuvées par la Régie, étre exécutée au Cana-
da, si le salarié réside au Canada et se présente
habituellement au travail dans la provinee,

2.09. Transport par eauw: Le travail dans une
entreprise de transport per ean est un travail visé
si le salarié réside dans la province et exéeute ce
travail en vertu d’un contrat d'engagement de
I'équipe conclu au Canada en vertu de la Loi sur
la marine marchande du Canada,

14752-0

(b) “*pay period”: a pay period as defined in the
regulation respecting contribution to the Queher
Pension Plan (Order in Couneil number 2404 of
December 23, 1965).

2,02, For the purposes of the present division
a station, marshalling yard, airport, pier, whar,
warchouse, garage or workshop shall be deemed
to be an establishment of the employer.,

2,03. Notwithstanding the provisions of thi-
division, employment in a transporlation enter-
prise is not pensionable employment unless it i«
employment that would he pensionable employ
ment if it were wholly within the Provinee,

Employment in a transportation  enterpris
which is not pensionable employment under thi-
division is excepted employment.

2.04. Transpartation by road: Employment iy
i transportation enterprise by road  that .
regarded. for the purposes of taxation under the
Income Tax Aet, as an enlerprise of Canada, shall
he pensionable employment if the employe
is resident in Canada and ordinarily report-
for work at an establishmentl of his employe:
situated in the Provinee,

2,05. Employment in a transportation enter
prise by road that is regarded. for the purposcs
of taxation under the Income Tax Aect, as un
Enterprise of the United States of America i-
excepled employment.,

If, however, the employee s resident in
Canada and ordinarily reports for work al an
establishment of his employer situated in the
Provinee, that part of such employment per-
formed in Canada shall be included in pensionuble
employment if the employer makes the arrange-
ment mentioned in section 1,05,

2,06, Transportation by air: Employment in a
transportation enterprise by air. elassified as an
international air ecarrier and as a domestic air
carrier under the Commercial Air Service Regu
lations. adopted the 6th of August 1965 under the
Aeronautics Aet, shall be pensionable employ-
ment if the employee ordinarily reports for work
atl an establishment of the employer situated in
the Provinee.

2.07. Transportation by rail: Pensionable em-
ployment includes, in the case of employment in
a transportation enterprise by  rail,  whose
principal place of business is in Canada, thal
part of the employment determined by the
employer (under standards approved by (he
Board) to be in respect of employment in Canada,
if the employee ordinarily reports for work in
the Provinee.

2.08. Pensionable employment includes, in the
case of employment in a transportation enler-
prise by rail, whose principal place of husiness i
outside of Canada, that part of the employment
determined by the employer (under standard-
approved by the Board) to be in respeet of em-
ployment in Canada, if the employee is re
sident in Canada and ordinarily reports for
work in the Province.

2,00, Transportation by water: Employment in
a transportation enterprise by water is pensio-
nable employment if the employee is resident in
the Province and performs such employment
under an agreement with the crew entered inlo
in Canada under the Canada Shipping Aet.
14752-0



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, April 2

, 1966, Val, 98, No. 16 2325

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro H67

Québee, le 29 mars 196G,

PPrésent: Le Lieulenant-gouverncur en conseil,

Coneernant le classement dobjeels mobiliers

el arlistiques appartenant i la Fabrigue de la
paroisse de St-Francois, e d'Orléans.

L. kst opoNNE, sur la proposition du Minis-
tre des Affaires culturelles:

Qu i soit approuve le elassement comme objels
mobiliers et artistiques, fait par résolution de la
Commission des Monuments historigues du Qué-
hee, en dale du 28 Tévrier 1066, du consentement
du propriétaire, des ohjets mobiliers suivants,
SAvoir:

al Orfévrerie: Calice en argent massif, de Lan-
et Amyot (1806): platean en argent massil
g serl dans les edrémonies nupliales pour les
anneaux des marics, VR/BIEA probablement
me ocuvre de Paul Lambert dit Saint Paul;
ostensoir en argent massif, de L. Amyot (1800);
hoite pour les saintes huiles, en argent, de L.
Amyot (1798): plateau pour les bureltes, en
argent, de L. Amyot (1795): encensoir en argentl
massif, de L. Amyot (1807) livre de comple:
navelte en argent massil, de L. Amyot (1807):
2 hurettes en argent massif, de L. Amyol, (1831)
hvre de comple: eiboire en argent massif, 1/M
probablement de J1.-B. Meusnier; ciboire, petit
ciboire en argent dont le couverele porte des
fenilles d'aeanthe, JCILEF: porte-Dieu en argent
massif Tait en forme de montre, non poingonné

I1718) livre de compte; religuaire de saint Fran-
cois dle Sales, Feole suisse din XVe siecle: boi-
ier en argent massif, contenant deux ampoules
de méme métal, G. L. Guillaume Loir; ealice en
argent massif, I, R, Frangois Ranvoyzé (1773):
instrument de paix, Francois Ranvoyzé: 2 bu-
relles en argent massif, Frangois Ranvoyzé:
navette en euivre jaune orné de perlons faits an
poingon: burettes en laiton argenté: encensoir en
laiton, formes trapues (1764);

) !’riu!un.m L' ITmmaculée Conception, copie
fuite par A. Plamondon (1854): L'¢ducation de
ln Vierge, m;m- faite par A, Plamondon (1854);
portrait de 'abbé Leclere, copie faite par A. i’la—
mondon (1884); Saint-Francois de Sales, de F.
Buillargé (1798):

o) Seulptures: Bane d'ocuvre, commened par
[.-X. Leprohon et terminé par L.-T. Berlinquet
IN40-44); hénitier dont la vasque est en pierre
de Beauport et le pieds en bois seulpté, peint en
ronge vin: 8 lustres en fil de fer et bois dont les
noceuds sont godronnés; chandelier paseal en hois
-culpté et doréd, peut-étre Noél Levasseur (1773):
madone en Lois sevlpté; 4 anges en bois sculple,
non signé mais proviennent de 'ancien nml‘lrv-
antel senlpté par les Levasseur en 1771-73:
grands chandeliers d’autel en bois sculpté, hlmun

Nadeau, pmlnahh-uu-nl' 2 crucifix en bois: croix
e procession en bois mouluré, aueune signature,
serait I'oeuvre d’André Paquet; chaire, (1842)
L.-X. Leprohon; fonts baptismauy, Olivier Sam-
<on (1854).

Que le présent d'eret soit publié dans la
Guztle «flicielle de Québee et ail force de Loi a
compler de la date de sa publication.

C'opie conforme.

Le Greffier du Conseil Exécutif,

14773-0 Jacques PrivosT,

Order in Couneil
Executive Council Chamber

Number 567

Québee, March 20, 1966,

Present: The Lientenant-Governor in Couneil,

Coxcerning the classification of moveable and
artistic ohjects belonging to the Fabrique de la
paroisse de St-Frangois, Island of Orleans.

It 15 orpreren, upon the recommendation
of the Minister of Cultural Affairs:

Tuar the classification as moveable and artistic
objects, made by resolution of the Quebec
Historie Monuments Commission, on February
28, 1966, with the consent of the proprietor,
of the following moveable objects, be approved,
1o wil:

(a) Sileerware: Solid silver Chalice, by Laurent
Amyol (1806); solid silver Salvar used in wedding
ceremonies for the rings of the couple, VR/BIEA

probably an achievement of Paul Lambert dit
Saint Paul: solid silver Monstrance, by L.
Amyot (1509): box for Holy Oil, in silver, by
L. Amyot (1798); a tray for Alter-creuts, in
silver, by L. Amyot (17098); solid silver Censer,
by L. Amyot (1807) book of accounts: solid
silver Incense-hox, by L. Amyot, (1807): 2 solid
silver Altar-cruets, by L. Amyot, (1831, hook of
accounts): solid silver Ciborium, I'M probably
hy J.-B. Meusnier, Ciborium, small silver Cibo-
rium whose cover hears Acanthus leaves, JO/LF:
solid silver pyx made in the shape of a watch,
unmarked, (1718) book of accounts; Shrine of
Saint Frangois de Sales, Swiss School of the XVII
century: a case of solid silver, containing two
containers of the sume metal, by G. L. Guillaume
Loir; solid silver Chalice, by F. R. Frangois
Ranvoyzé (1773): instrument de paix, by
FFrangois Ranvoyzé; 2 solid silver Altar-cruets,
by Francois Ranvoyzdé; a yellow leather Incense-
box ornated with beads made by a puncheon;
silvered brass Altar-cruets: a bhrass Censer,
compact form (1764);

(b) Paintings: The Immaculate Conceplion,
copy made by A. Plamondon (1854): The Edu-
cation of the Virgin, copy made by A, Plamondon
(1854); Portrait of Father Leclere, copy made by
A. Plamondon (1884); Saint Frangois de Sales,
by F. Baillargé (1798);

(e) Seulpture: Churchwardens’ pew, started
by L.-X. Leprohon and finished by L.-T. Berlin-
guel (1840-44): Holy-water basin, the basin
being made of Beauport stone and the foot
wood earved; painted wine rad; 8 chandeliers
in iron wire and wood having futted knots;
Paschal candlestick wood ecarved and in gold,
probably by No#l Levasseur (1773): a wood
carved Madonna: 4 wood carved angels, unsigned
but coming from the former high altar carved
by the Levasseurs in 1771-73; 6 great alter cand-
lesticks, wood carved, Simon Nadeau, probably,
2 wooden crucifixes; Procession cross in moulded
wood, no signature, should be the work of André
Paquet, pulpit, (1842) L.-X. Leprohon; haptismal
fonts, Olivier Samson (1854);

Tuat the present deeree be published in the
Quebee Official Gazette and have foree of law from
and after the date of its publication.

True copy.
Jacques Primost,

1477 (lerk of the Executive Council.
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Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 571

Québee, le 20 mars 1966,
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil.

Coxceryant un amendement i 'article 45 des
Réglements relatifs & la protection des sala-
riés travaillant sur les chantiers de construc-
tion et dans les tranchdes (arrété en conseil
nos 652 du 27 juin 1956, 1211-F du 3 décembre
1958, 1834 du 15 septembre 1965, 1930 du 20
septembre 1965 el 310 du 23 février 19606).

I EsT orpoxNE, sur la proposition de 1'hono-
rable Ministre du Travail:

Que le troisicme alinda suivant soil ajouté a
Particle 48 des Réglements relatifs 4 la protec-
tion des salariés travaillant sur les chantiers de
conslruction et dans les tranchées:

« A compter du ler juin 1966, les chapeaux
protecteurs vendus au Québee devront porter
un label certifiant que les laboratoires de la
Canadian Standards Association ont vérifié que
leur fabrication est conforme aux normes éta-
blies par CSA Z94.1 et le Ministére du Travail
du Québec.

L’arrété en conseil no 310, du 23 février 1966
est abrogé. »

Copie conforme.

Le Greflier du Conseil Exéeulif,

14736-0 Jacques Primost.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 571

Québee, March 29, 1961,
Present: The Lieutenant-Governor in Counail,

CoxcerNinG an amendment Lo section 48 of the
Regulations respecting the protection of cm.
ployees working in construction yards and i
trenches (Orders in Council numbers 652 of
June 27, 1956; 1211 (F) of December 3, 14005,
1834 of September 15, 1963; 1930 of Septen-
ber 29, 1965 and 310 of February 23, 1966).

IT 18 orRDAINED, upon the recommendation of
the Honourable Minister of Labour:

Tuatr a third paragraph, as quoted below, he
added to section 48 of the Regulations respecting
the protection of employees working in con-
struction yards and in trenches:

“As to June 1, 1966, all safety helmets sold i
Québee shall bear a label certifying that ihe
Canadian Standards Association’s laboratories
have verified that their manufacture comply with
the standards set by CSA Z94.1 and the Quéhee
Department of Labour.

Order in Council number 310 of February 25,
1966 is rescinded.”

True copy.
JAacQuEs PREMONT,
14736-0 Clerk of the Executive Council.

Assemblée

Meeting

La compagnie du chemin de fer
Alma & Jonquitres

Les actionnaires de « La compagnie du chemin
de fer Alma & Jonquiéres » sont convoqués en
en assemblée générale annuelle le mardi, vingt-
six avril 1966, & trois heures de 'aprés-midi, an
numéro 1, de 'immeuble place Ville-Marie, i
Montréal, pour recevoir les comptes de 'exercice
1965, procéder & I'élection des administrateurs
et a la nomination des vérificateurs pour le pro-
chain terme d'office et pour délibérer sur toute
autre question du ressort de "assemblée.

Le Seerétaire,

14627-15-2-0 J. R. Tunraeox.

The Alma & Jonquitres Railway
Company

The annual meeting of the shareholders of
“The Alma & Jonqui¢res Railway Company™,
to receive the 1965 financial statements of the
company, to elect directors and appoint auditors
for the ensuing year, and to transact such other
business as may properly come before the meeting
will be held in the 31st floor board room, 1, Place
Ville-Marie, Montreal, on Tuesday, April 26
1966, at three o'clock in the afternoon.

J. R. Trrceox,

14627-15-2-0 Seeretary.

Associations coopératives

Cooperative Associations

Association coopérative de I'école secondaire
Le Ber

(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que le secrétaire de la province
u approuvé la formation de I'association coopéra-
tive ¢« Association coopérative de I'école secon-
daire Le Ber ».

Le siége social de cette association coopérative
est situé i Sherbrooke, Québec, dans le district
dlectoral de Sherbrooke.

Québee, le 15 avril 1966,

Le Sous-secrélaire de la provinee,

14781-0 Ravsmoxp DouviLie.

Association coopérative de I'école secondaire
Le Ber

(Cooperative Associations Aet)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has approved the formation of the
cooperalive association “‘Association coopérative
de I'école secondaire Le Ber”.

The head office of this cooperative associalion
is situated in Sherbrooke, Quebec, in the elec-
toral district of Sherbrooke.

Quebee, April 15, 1966.

Raymonp DouviLLE,
14781 Assistant Secretary of the Province.
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Association coopérative de travail
de Riviere Davy

(Lot des associations coopéralives)

Avis est donné que le secrétaire de la provinee
a approuvé la demande du syndicat coopératif
« Syndicat de travail de Riviere Davy» de
cesser d'étre régi par la Loi des syndicats coopé-
ratifs de Québec, et de devenir une association
régiec par la Loi des associalions coopératives,
sous le mom de <« Association coopérative de
travail de Riviére Davy ».

Québee, le 15 avril 1966,
Le Sous-seerétaire de la
Ravyoxn

rovince,

14782-0 JOU VILLE.

Association coopérative d'habitation
de Maniwaki

(Lot des associations eoopéralives)

Avis est donné que le seerétaire de la provinee
a approuvé la formation de I'association coopé-
rative « Association coopérative d'habitation
de Maniwaki ».

Le siége social de cette association coopérative
est situé & Maniwaki, Québee, dans le district
électoral de Gatinean,

Québec, le 15 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la province,

14783-0 Raymoxn Dovvinne,
Association coopérative du college

Mont-St-Louis
( Loi des associations coopératives)

Avis est donné que le seerétaire de la provinee
i, approuvé la formation de I'association coopé-
rative « Association coopérative du collége
Mont-St-Louis ».

Le siége social de cette association coopérative
est situé 244 est, rue Sherbrooke, Montréal,
Québee, dans le distriet électoral de St-Jacques.

Quéhee, le 15 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la
Ravymoxn

rovinee,

14784-0 JOUVILLE.

Association coopérative du corps étudiant
du college St-Paul

(Lot des assoctations coopératives)

Avis est donné que le secrétaire de la province
i, approuvé la formation de I'association coopé-
rative « Association coopérative du corps ¢tu-
diant du collége St-Paul ».

Le siége social de cette association coopérative
est situé au Collége St-Paul. 10,555, Bois-de-
Boulogne, dans le district électoral de Laval,
Québec.

Québec, le 15 avril 19606,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
14785-0 Ravyyoxn DouviLie,
L'Association coopérative forestitre
de I’Ascension de Patapédia

(Loi des associations coopéralives)

Avis est donné que le secrétaire de la provinee
a, approuvé la formation de I'association coopé-
rative « L'Association coopérative foresticre de
de I'Ascension de Patapédia ».

Le siége social de cette association coopéralive
est situé A 1'Ascension de Patapédia, Québee,
dans le district électoral de Bonaventure.

Québee, le 15 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la
Raymoxn

rovinee,

14786-0 JOUVILLE.

Association coopérative de travail
de Rivitre Davy

(Cooperative Associations Act)

Notice is hereby given that the Provineial
Secretary has approved the request of the coope-
ralive syndicate “Syndical de lravail de Riviere
Davy”, that il cease being governed by the
Quebee Cooperative Syndicates Aet, and become
an association governed by the Cooperative
Associations Act, under the name of *‘Associa-
tion coopérative de travail de Riviére Davy™.

Quebee, April 15, 1966,

Ravyoxp DouvviLie,
14782 Assistant Seeretary of the Province,
Association coopérative d habitation
de Maniwaki

(Cooperative Associations et

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has approved the formation of the
cooperative association “Association coopéra-
tive d’habitation de Maniwaki”.

The head office of this cooperative association
is situated at Maniwaki, Quebec, in the electoral
district of Gatineau,

Quebec, April 15, 1066,

Ravyoxn DouviLLE,
14783 Assistant Seeretary of the Provinee.
Association coopérative du college
Mont-St-Louis

(Cooperative Associations Aet)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has approved the formation of the
cooperative association “Association coopérative
du collége Mont-St-Louis™.

The head office of this cooperative association
is situated at 244 Sherbrooke St. East, Montreal,
Quebec, in the electoral district of St-Jacques,

Quebee, April 15, 1966,

Rayyoxn DovviLLe,

14784 Assistant Secrctary of the Provinee.

Association coopérative du corps étudiant
du college St-Paul

(Cooperative Associations Aet)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has approved the formation of the
cooperalive association “*Association coopérative
du corps étudiant du collége St-Paul™.

The head office of this cooperative association
is siluated in Collége St-Paul, 10,555 Bois-de-
Boulogne, in the electoral district of Laval,
Quebec.

Quebece, April 15, 1966,

Ravyoxnp DovviLie,
14785 Assistant Seeretary of the Provinee.
L Association coopérative forestitre
de I'Ascension de Patapédia

(Cooperative Associations Act)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has approved the formation of the
cooperalive association *L’Association coope-
rative forestitre de I'Ascension de Patapédia™.

The head office of this cooperative association
is situated at I'Ascension de Patapédia, Quebec,
in the electoral district of Banaventure,

Quebee, April 15, 1966,

Ravyoxn Dovviene,

14786 Assistant Secretary of thr Provinee.
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Association coopérative télévision
de Pereéd

(Lot des associations coopéralives)

Avis est donné que le seerétaire de la provinee
u, approuvé la demande du syndicat coopératif
« Coopdrative télévision de Pereé » de cesser
d’étre régi par la Loi des syndicats coopératifs
de Québee, el de devenir une association régie
par ln Loi des associations coopéralives, sous le
nom de « Association coopérative télévision de
Pereé »,

Québee, le 1H avril 1966,

Le Sous-seerétaire de la provinee,

14787 -0 Ravmonn Dovvinie.

Association coopérative télévision
de Percé

(Cooperative Associations Aot)

Notice is hereby given that the Provineiul
Secretary has approved the request of the coope-
ralive syndicate “Coopérative télévision o
Pereé™ that it cease being governed by the
Cooperative Syndicates Aet, and become an
association governed by the Cooperative Asso-
cintions Aet. under the name of *Association
coopérative télévision de Pered™.

Quebee, April 15, 1966,

Ravymonn DouviLie,

14787 Assistant Seerctary of the Provinee.

Notices

Marie-Yvonne Aboussafy

Prenez avis que Mlle Marie-Yvonne Aboussafy,
demeurant et domiciliée au numéro 5 Redpath
Place, it Montréal, district de Montréal, s'adres-
sera sous peu par voie de requéte au Secrétariat
de la Province dans le but de lui demander que
son nom devienne « Henrictte Rolland »,

Montréal, le 7 avril 1966.

Les Procureurs de la requérante,
Prévosr, Trupeau & Bisainiox.
14668-15-2-0

Yille de St-Hubert

Avis public est par les présentes donné que la
« Yille de St-Hubert », présentera au Licutenant-
Gouverneur en Conseill une requéte aux fins
d’obtenir I'émission de letires patentes pour
remplacer par les paragraphes 11°, 11°% et 11°),
de larticle 427 de la Loi des Cités et Villes
I'article 23 de sa charte (6-7 Elizabeth II, cha-
pitre 112) concernant principalement l'enléve-
ment et la destruction des vidanges, le paiement
du coiit de ce service soit par une taxe soit par
une compensation.

Le Secrétaire-trésorier,

14669-15-2-0 L. GErarp LEcLERC.
Claudia Romana Heldmaier

Avis est par les présentes donné que Claudia
Romana Heldmaier, mieux connue sous le nom
de Claudia Romana Mueller, étudiante, domi-
ciliée actuellement au numéro 66 de la rue Lafo-
rest, & Repentigny, dans le district de Montréal,
province rr:Québec, a Lransmis au Secrétaire de
la Province, une requéte demandant que son
nom soit changé de Claudia Romana Hgdmaier
& « Claudia Romana Mueller »,

Aucune personne ne sera affectée par ce change-
ment de nom.

Montréal, le 7 avril 1966,

Le Procureur de la requéranie,
14684-15-2-0 PavL Massk.

Kaz Leopold Jakim

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil
par le déeret numéro 628, du 5 avril 1966,
d'effectuer le changement de nom de Kazimierz
Leopold Jukimezuk en celui de « Kaz Leopold
Jakim »,

Québee, le 15 avril 1966,

Le Sous-secrélaire de la provincee,

14725-0 Raymonp DouvinLe.

Marie-Yvonne Aboussafy

Take notice that Miss Marie-Yvonne Abous-
safy, living at 5 Redpath Place, Montreal, district
of Montreal, will ask the Provincial Secretary
by way of petition to change her name to
“Henrietle Rolland”.

Montreal, April 7, 1966,
PrEvost, Trupeau & BisaiLion,
Attorneys for petitioner.
14668-15-2-0

Town of St-Hubert

Public notice is hereby given that the *“Town
of St.-Hubert”, will present a petition to the
Licutenant-Governor in Council for the issue of
letters patent to replace by paragraphs 11°,
11°a and 11°b, of section 427 of the Cities and
Towns Act section 23 of its charter (6-7 Elizabeth
1I, chapter 112) concerning particularly the
collection and destruction of garbage, the pay-
ment for such service ecither by a tax or by a
compensation.

L. GErarp LECLERC,
14669-15-2-0 Secretary-Treasurer.

Claudia Romana Heldmaier

Notice is hereby given that Claudia Romana
Heldmaier, better known under the name of
Claudia Romana Mueller, student, residing at
66 Laforest Street, Repentigny, in the district
of Montreal, province of Quebec, has transmitted
to the Provincial Secretary, a petition requesting
the change of her name from Claudia Romana
Heldmaier to “Claudia Romana Mueller.”

This change of name will affect no person.
Montreal, April 7, 1966.
Paun Massk,
14684-15-2-0 Attorney for petitioner.
Kaz Leopold Jakim

The Lieutenant-Governor in Council has been
pleased, by decree number 628, dated April 5,
1966, to effect the change of name of Kazimier
Leopold Jakimczuk to that of “Kaz Leopold
Jakim™,

Quebee, April 15, 1966,

Raymoxp DouviLLe,

14725 Assistant Secretary of the Propince,
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Léo Sedley

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil,
par le déeret numéro 625, du 5 avril 1966,
d'effectuer le changement de nom de Léo Sed-
lezky en celui de « Léo Sedley ».

Québee, le 15 avril 1966,

Le Sous-seerélaire de la province,
14725-0 Raymoxn DovviLie.
René Yalmont

Il a plu au lieulolmnt-gmlvcmcur en conseil,
par le déeret numéro 626, du 5 avril 1966,
d'effectuer le changement de mom de René
Veinberg en celui de « René Valmont ».
Québee, le 15 avril 1966.
Le Sous-seerélaire de la
Ravyoxnn

ropinee,
14725-0 JOUVILLE.

Robert Michael Winrow

Il a plu au licutenant-gouverneur en conseil,
par le déeret numéro 627, du 5 avril 1966,
d'effectuer le changement de nom de Robert
Michael Weinrauch en celui de « Robert Michael
Winrow =.

Québec, le 15 avril 1966.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
14725-0 Ravyvoxn DouvinLe.

Perry Klenk

Avis est donné que « Raymond Desrochers
vendeur, de 3859, boulevard LaSalle, Montréal,
s'ndressera au lieutenant-gouverncur en conseil
pour obtenir un ordre changeant le nom de son
fils Perry Klenk & Perry Desrochers de la méme
adresse.

Daté & Montréal, 13 avril 1966,

H762-16-2 Joux M. SCHLESINGER, €.t

Thomas Zemelman

Avis est donné que Thomas Zemelman, dessi-
nateur industriel, résidant & 6311, avenue
Somerled, appartement 209, dans la ville de
Montréal, s'adressera au Lieutenant-gouverneur
en conseil pour obtenir un ordre changeant son
nom en celui de « Thomas Zimmerman: » ledit
changement de nom hénéficiera aussi i son épouse,
née Katin Wegliszewski, de la méme adresse,

Montréal, 11 avril 1966,

Les Procureurs de Thomas Zemelman,
Cuarr, Aroxovirten, Kueix, SaLomox,
14763-16-2 Gerser & Broxsrrs,

J. B. Dubé Ltée

Avis est donné au publie, conformément i
"article 8 de la Loi du régime des Eaux Conrantes,
que la Cie J. B. Dubé Ltée de Lac des Iles, dans
le comté de Labelle, se propose de demander
I'autorisation de faire un barrage & la décharge
du Lac des Iles sur le lot 15, rang 5.

Avis est de plus donné qu'une requéte i cette
fin, accompagnée des plan et devis indiquant
I'emplacement choisi pour la construction de ces
ouvrages et le terrain (ou les terrains, selon le
cas,) qui seront affectés par le refoulement des
eaux, a été transmise au ministre des Richesses
Naturelles, et qu'un duplicata de ces plan et
devis a été déposé au bureau de la division d'enre-
gistrement de Labelle, & Mont-Laurier.

La demande contenue dans la requéte sera
prise en considération le ou aprés le jour suivant

Léo Sedley

The Lieutenant-Governor in Council has been
pleased, by decree number 625, dated April 5,
1966, to effect the change of name of Léo Sed-
lezky to that of “Léo Sedley”.

Quebee, April 15, 1966,

Raymoxn DouvinLe,
14725 Assistant Sceretary of the Provinee.
René Valmont

The Lieutenant-Governor in Council has been
pleased, by decree number 626, dated April 5,
1966, to effect the change of name of René
Veinberg to that of “René Valmont™.

Quebee, April 15, 1966,

Ravsoxn DouvinLe,
Assistant Seeretary of the Provinee.

Robert Michael Winrow

The Lieutenant-Governor in Council has been
pleased, by decree number 627, dated April 5,
1966, to effect the change of name of Robert
Michael Weinrauch to that of “Robert Michael
Winrow".

Quebee, April 15, 1966.

Ravymoxn DovviLLg,
14725 Assistant Secretary of the Provinee,

Perry Klenk

Notice is given that *Raymond Desrochers™,
salesman, of 3859 LaSalle Blvd., Montreal, will
apply to the Licutenant-Governor in Council
for an order changing the name of his son Perry
Klenk to Perry Desrochers of the same address,

Dated at Montreal, April 13, 1966,
14762-16-2-0 Jonx M. SenuEsINGER. Q..

Thomas Zemelman

Notice is hereby given that Thomas Zemelman,
Industrial Draftsman, residing at 6311 So-
merled Avenue, Apartment 209, in the cily of
Montreal, will apply to the Lieutenant-Governor
in Council for an order changing his name lo
“Thomas Zimmerman': said change of name
shall also benefit his wife, born Katia Weglis-
zewski of the same address,

Montreal. April 11. 1966,

Ciarr, Aroxoviren, KLeix, SaLovox,
Gerner & Broxstris,
14763-16-2-0 . Attorneys for Thomas Zemelman.

J. B, Dubé Ltd.

Public notice is hereby given in accordance
with section 8 of the Watercourse Act that Cie
J. B. Dubé Ltd. of Lae des Iles, in the county
of Labelle, intends to apply for authorizalion
to construet a dam at the discharge of Lac des
Iles on lot 15, range 5.

Notice is also given that a petition to that
effect, accompanied by a plan and specifications
of such work, showing the site chosen for the
construction thercof and the land (or lands, as
the case may be) which will be affected by the
backing up of the water, has been forwarded
to the Minister of Natural Resources, and that
a duplicate of such plan and specifications has
been deposited at the registry office of the regis-
tration division of Labelle, at Mont-Laurier.

The application contained in the petition will
be taken into consideration on or after the day
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la date de la derniére publication du présent
avis dans ln Gazette officielle du Québee,
J. B, Dubé Ltée,
Le Président,

14776-16-4-0 Jeax-Gry Jusxinas.

Sydney Hottenberg

Avis est donné que Sydney Rottenberg, ven-
deur, résidant 4 5608, rue Pinedale, Cote-St-
Lue, distriet de Montréal, s"adressera au licute-
nant-gouverneur en conseil, afin d'obtenir un
ordre lui permettant de changer son nom en celui
de « Sydney Ross », ce changement devra égale-
ment servir a sa femme, Mirinm Ross, i son fils,
Ian Harris Rollenberg, et {4 sa fille Debra Faith
Rottenberg, tous de ln méme adresse,

Montréal, 18 avril 1066,

Les Procureurs du requérant,
SPIEGEL, SHRIAR,

14777-16-2 Porak & CooreERsToNE.

Municipalité de Sully

Avis est donné par les sovssignés que le lieute-
nant-gonverneur en conseil a adopté en date du
5 avril 1906, un arrété en conseil ayant pour objet
de changer le nom de la munieipalité de Saint-
David-d"Esteourt, comté de Fémisconata, en ce-
i de « Municipalité de Sully -,

Conformément aux  dispositions de article
18 du Code municipal, ce changement de nom
entre en vigueur i compter de la publication du
présent avis dans la Gazette officielle de wébee,

Sullv, 19 avril 1966,

Le Maire,
Lioxen CHAREST.
Le Seerétaire-trésorier,

14795-0 Amiz Rov.

Loi électorale de Québee

vis concernant une agence
de publicité (art. 377)

Je donne avis, par les présentes, que 'agence
de publicité « Maurice Watier Publicité Ltée -,
2055, rue Peel, Montréal, est reconnuie comme
mandataire de monsievr Jean Morin, agent
officiel du Parti libéral du Québee pour la pré-
sente Cleetion dont le serutin est fixé au 5 juin
1966.

Quéhee, 19 avril 1966.

Le Président général des élections,

14737-0 Fraxcois Drouvin, ..

Loi électorale de Québee

Avis de nomination
d'agents officiels (art. 375)

Je donne avis, par les présentes, que I'honora-
ble Jean Lesage, c.p., c.r., Premier ministre et
Chef du Parti libéral de la province de Québec,
a nommé, conformément aux dispositions de
I'article 375 de la Loi ¢lectorale, les trois personnes
shivantes pour agir comme agents officiels dudit
parti libéral de la province de Québee an cours de
I'élection dont le scrutin est fixé au 5 juin 1966:
M. Paul Bédard, homme d'affaires,

940, Chemin St-Louis,

Québec.

M. Jean Morin, administrateur,
005, avenue Pratt,

Outremont.

following the date of the last publication of this
notice in the Quebee Official Gazette,
J. B, Dubé Ltd.
Jean-Guy JENNINGS,

14776-10-14 Prestdent.

Sydney Rottenberg

Notice is hereby given that Sydney Rotten.
berg, salesman, residing at 5608 Pinedale Street,
Cdle-St-Lue, district of Montreal will apply 1o
the Licutenant-Governor in Council for an order
changing his name to “*Sydney Ross™: said change
of name will also benefit his wife, Miriam Ross,
his son, Ian Harris Rottenberg, and his daughter.
Debra Faith Rottenberg, all of the same address.

Montreal, April 18, 1966,
SPIEGEL, SHRIAR,
PorLark & COOPERSTONE,

14777-16-2-0 Attorneys for applicant.

Municipality of Sully

Notice is hereby given by the undersigned, that
the Lieutenant-Governor in Council has, on
April 5, 1966, adopted an Order in Council having
for purpose to change the name of the munici-
pality of Saint-David-d’Escteourt, county of "I'¢-
miscouata, to that of *“Municipality of Sully™.

Pursnant to the provisions of section 48 of the
Municipal Code, this change of name is in effect
as from the publication of the present notice in
the Quebee Official Gazette.

Sully, April 19, 1966.

Lioxen CHaresr,
Mayor.
Ammi Rov,

14795 Secretary-Treasurer.

Quebee Election Act

Notice concerning a publicity
agency (sec. 377)

I give notice, by these presents, that the
publicity agency “Maurice Watier Publicit¢
Ltce”, 2055, Peel St., Montreal, is recognized as
the authorized agent of Mr. Jean Morin, official
agent of the Liberal Party of the Province of
Quebee for the present election for which voting
is fixed for June 5, 1966.

Quebee, April 19, 1966.

Fraxgois Drouvix, q.c.,

14737-0 Chief Returning-Officer.

Quebec Election Act

Notice of appointment of officiel
agents (section 375)

1 give notice, by these presents, that the Honou-
rable Jean Lesage, p.c., Q.c., Premier and leader
of the Liberal Party of the Province of Quebec,
has appointed, pursuant to the provisions of sec-
tion 375 of the Election Act, the three following
persons to act as official agents of the said Liberal
Party of the Province of Quebee during the elec-
tion for which voting is fixed for June 5, 1966:
Mr. Paul Bédard, businessman,

040 St-Louis Road,

Quebee.

Mr. Jean Morin, administrator,
905 Pratt Ave.,

Outremont,
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AL T B, Ryan, homme d'affaires,
430, rue Simceoe,
Ville Mont-Royal,
Québee, le 19 avril 1966.
Le Président général des élections,
147370 Fraxgois Drouvin, c.n.

Loi électorale de Québec

Avis de nomination
d'agent officiel (arl. 375)

Je donne avis, par les présentes, que monsieur
Daniel Johnson, ¢.i., Chef du partie de 1'Union
Nationale, a nommé, conformément aux disposi-
tions de I'article 375 de la Loi ¢électorale, la per-
sonne suivante pour agir comme agent officiel
dudit parti de I'Union Nationale au cours de
I"¢lection dont le serutin est fixé au 5 juin 1966:
AL Charles-Evgéne Doucet, imprimeur,

3241, Place Héléne Boulé,
Montréal.

Québee, le 19 avril 1966,

Le Président général des Elections,

1737-0 Fraxgois Drouvix, ..

Mr. T. B. Ryan, businessman,
330 Simcoe St.,
Town of Mount Royal.
Quehbee, April 19, 1966.
Fraxgois Drouis, Q..
14737 Chief Returning-Officer,

Quebec Election Act

Naotice of appointment of official
agent (section 375)

I give notice, by these presents, that Mr.
Daniel Johnson, q.c. Leader of the Union Natio-
nal Party, has appointed, pursuant to the provi-
sions of section 375 of the Election Act, the follow-
ing person to act as official agent of the said Union
National Party during the cleetion for which
voting is fixed for June 5, 1966:

Mr. Charles-Eugéne Doucet, Printer.,
3241, Héléne Boulé Square,
Montreal.,

Quehee, April 19, 1966,

Fraxgois Drouvis, Q...
14737-0 Chief Returning-Officer.

Caisses d’épargne et de crédit

Savings and Credit Unions

Caisse d’Economie des travailleurs
de Drummondyville

(Lol des caisses d'épargne et de erédit)

Avis est donné que le seerétaire de la provinee

a approuvé la formation de la caisse d'épargne
ot de erédit « Caisse d'Feonomie des travail-
lenrs de Drummondyille .

Le groupe dans lequel la caisse recrutern ses
memhbres sera les employés des compagnies St-
Franeis Teinture, Eagle Pencil et Fastern Paper
Box.

Le siége social de cette caisse d'épargne el de
credit est situé & Drummondville, Québee, dans
le distriet électoral de Drummond.

Québee, le 15 avril 1966,

Le Sous-seerftaire de la provivee,
Ravmoxp Dovvitie.

Caisse Populaire de Schefferville

(Loi des caisses d'épargue et de erédit)

1778-0

Avis est donné que le seerétaire de la provinee
a approuvé la formation de la caisse d’épargne
¢l de erédit « Caisse Populairve de Schefferville »

Le territoire dans lequel la caisse recrutera ses
membres sera la ville de Schefferville.

Le siége social de cette caisse d'épargne et de
erédit est situé 4 Schefferville, Québee, dans le
distriet électoral de Duplessis.

Québee, le 15 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,

L7790 Rayymoxp DovvinLe,

Caisse d’Economie des travailleurs
de Drummondyville

(Sarving and Credit Unions Aet)

Notice is given that the Provincial Secretary
has approved the formation of the savings and
eredit union “Caisse d'Economie des travailleurs
de Drummondville™.

The group in which the union will recrunit its
members will be the employees of the companies
St-Francis Teinture, Eagle Pencil and Eastern
Paper Box,

The head office of this savings and eredit union
is situated at Drummondville, Quebee, in the
electoral distriet of Drummond.

Quebee, April 15, 1966,

Ravyoxp Dovvinne,
14778 Assistant Secretary of the Provinee.
Caisse Populaire de Schefferville
(Sarings and Credit Unions Aet)

Notice is given that the Provineial Seeretary
has approved the formation of the savings and
eredits union “Caisse Populaire de Schefferville™.

The territory in which the union will recruit its
members will be the town of Schefferville.

The head oftice of this savings and credit
union is situated at Schefferville, Quebec, in the
electoral district of Duplessis,

Quebece, April 15, 1966.

Ravyoxp Dovviine,

14779 Assistant Secretary of the Provinee.

Compagnies autorisées
a faire des affaires

Companies Licensed
to do Business

International Savings
and Mortgage Corporation

Avis est par les présentes donné que « Inter-
national Savings and Mort Corporation »,
ayant sa principale place d’affaires i 257, rue
Smith, Winnipeg, Manitoba, a obtenu du
Seerétaire de la Provinee en date du 2le jour de

International Savings
and Mortgage Corporation

Notice is hereby given that “International
Savings and Mortgage Corporation”, having its
main place of business at 257 Smith Street
Winnipeg, Manitoba, has obtained from the
Provincial Secretary on the 21st day of March
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mars, 1966, une licence lui permettant de faire
affaires dans la Provinee de Québee en vertu des
dispositions de la Loi des Sociétés de Préts et
de Placements, chapitre 289, S.R.Q. 1964, que
In principale place d’affaires de la compagnie dans
la provinee de Québec est situé i 500 Est, Grande
Allée, en la cité de Québee et que son principal
agenl dans la Provinee est Monsicur Andpé
Desmeules, avoeat, dont le bureau est situé i
I'adresse ci-dessus »,
Les Procureurs de la compagnie,
St-Lavnext, Moxas,

HG18S-14-4-0 Desmevnes & Warnrens,

Hamae-Hansella Machinery Corporation

Avis est donué gqu'en vertu de lu Loi des com-
mgnies  ¢trangéres, la compagnie  « Hamac-
hultwllu Machinery Corporation », a ¢té autori-
sée i faire affaires dans la provinee.

L'agent principal, aux fins de recevoir les
assignalions dans les procédures contre ladite
compagnie, est M. Bronson Culver, c.i., de
SO0, earrvé Vietoria, Montréal,

Le burcau principal de ln compagnie dans la
province est élabli & 50 ouest, boulevard Cré-
mazie, Montréal, distriel judiciaire de Montréal.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravyoxn DovvinLe,
14725 153-66 — 131450
Texas Instruments Incorporated

Avis est donné quien vertu de la Loi des
compagnies étrangéres, la compagnie « Texas
Instruments Incorporated » a ¢lé autorisée i
faire affaires dans la provinee.

L'agent principal, aux fins de recevoir les
assignations dans les procédures contre ladite
compagnice, est M. W, H. Laidley, de suite 1100,
231 ouest, rue St-Jacques, Montréal.

Le bureau principal de la compagnie dans la
province est établi & suite 1100, 231 ouest, rue

St-Jacques, Montréal, distriet  judiciaire de
Montréal,
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyoxp Douvinne.
14725 11-66 — 1314/115

1966, a licence to carry on business in the Prov.
ince of Quebee in virtue of the provisions of 1l
Loan and Investment Societies Act (R.S.(),
1964, chapter 289), that the principal office of
the company in the Province of Quebee is al
500 Grande Allée East, city of Quebee and tha
its chief agent in the Provinee of Quebee is My,
André Desmeules advoeate, at the above givin
address.”

St-Lavnrext, Monasr,
Desmivnes & Wavnreus,

14618-14-4-0 Attorneys for the company

Hamae-Hansella Machinery Corporation

Notice is given that under the Extra-Provia
cial Companies Act, “Hamac-Hansella M.
chinery  Corporation”, has  been  authorizel
to carry on business in the Provinee,

The chief agent for the purpose of receiving
services in proceedings against the company s
Mvr. Bronson Culver, q.c., of 300 Victoria Square,
Montreal.

The principal office of the company in th
P'rovince is at 50 Crémazie Boulevard West,
Montreal, judicial distriet of Montreal.

Ravyyoxp DouvviLie,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725-0 13-66 — 1311 50
Texas Instruments Incorporated

Notice is given that, under the Extra-Provin
cial Compuanies Act, “Texas Instruments In
corporated”, has heen authorized to carry on
business in the Provinee.

The chiel agent for the purpose of receiving
services in proceedings against the company i-
Mr. W. H. Laidley, of Room 1100, 231 St. James
Street West, Montreal,

The principal office of the company in the
Provinee is at Room 1100, 231 St. James Sirecl
West, Montreal, judicial distriet of Montreal,

Ravyvoxn Douvvinee,
Assistant Secretary of the Provinee.

14725-0 11-66 — 1314 115

Chartes — Abandon de

Charters — Surrender of

Jane Apartments Lid.

Avis est par les présentes donné que « Jane
Apartments Ltd. =, a I'intention de demander au
Secrétaire de la provinee la permission d’aban-
donner sa charte.

Montréal, 12 avril 1966.
Le Secrétaire,
14726-0 MorTimEr DECKELBATUM.
Dolphin Swimwear Ine.

Avis est donné que la compagnie « Dolphin
Swimwear Ine.», une corperation constituée
en vertu de la Loi des compagnies de Québee et
ayant son siége social en la ville de Montréal,
s‘adressera au Secrdtaire de la province de Qué-
hee pour obtenir la permission d'abandonner sa
charte conformdément aunx dispositions de la Loi
des compagnies de Québec.

Daté 4 Montréal. ce 12¢ jour d'avril 1966.

Le Secrétaire,

14740 HaroLp Dermex.

Jane Apartments Lid.

Notice is hereby given under the Quelee
Companies Act and amendments that “Jane
Apartments Ltd.”, intends to make application
to the Provinecial Secretary for leave Lo surrender
ils charter.

Montreal, April 12, 1966.

Morriver DECKELBAUM,
147260 Seeretary.
Dolphin Swimwear Inc.

Notice is hereby given that “Dolphin Swim
wear Ine.”, a corporation incorporated under the
Quebee Companies Act and having its head office
in the city of Montreal, will apply to the Provin-
cial Seeretary of the Provinee of Quebee for leave
to surrender its charter under the provisions i
the Quebhee Companies Aet.

Dated at Montreal, this 12th day of Apnl
1966.
Haronp DerMER,

14740-0 Seeretary.
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Chambly Lands Limited

Avis est par les présentes donné que « Cham-
lev Lands Limited », une compagnie constituée
en corporation sous 'empire de la premiére partie
de lu Loi des compagnies de Québee et ayant
son sidge social en I cité et district de Montréal,
provinee de Québec, s'adressera au Secrétaire
de la province de Québee pour obtenir la per-
mission d'abandonner sa (?‘Illl'l(.‘ conformé¢ ment
aux dispositions de la Loi des compagnies de
Quihec.

Montréal, ee 14e jour d'avril, 19606,

Le Secritaire-trisorier,
Axroixg Prévosr,
12954-61

Le Curling St Hyacinthe Incorporée

[1735-0

Prenez avis que la compagnie « Le Crrling
St Hyacinthe Incorporée », demandera au Secré-
taire de la provinee la permission d’abandonner
sit charte.

Le Procureur de la compagnie,

14739-a Me Micnen Pormg .

Mountview Plaza Ine.

Avis est donné que la compagnie « Mountview
Plaza Ine.», une corporation constituée en
verlu de la Loi des compagnies de Québee et
avant son siége social en la ville de Montréal,
Sadressera au Seerétaire de la provinee de Québee
pour obtenir la permission d’abandonner sa charte
conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies de Québec,

Daté o Montréal, ce 13e¢ jour d'avril 1966,

Le Secrétaire,
14753 Ester Wont.
Terrebonne Investments Ine.

Avis est donné que la compagnie « Terrehonne
Investments Ine. », une corporation constituée
en vertu de la Loi des compagnies de Québee
vl ayant son siege social en la ville de Montréal,
~adressera au Seerétaire de la provinee de Québee
pour obtenir la permission d’abandonner sa
charte et son annulation & compter d'une date i
étre fixée par lui.

Terrebonne Investments Ine.,
Par le Président,
Freva DeckELBavM.

Arba Corp.

Avis est donné que la compagnie « Arba
Corp. », une corporation constituée en vertu de
ln Loi des compagnies de Québec, et ayant son
sicge social en les ville et district de Montréal,
s"adressera au secrétaire de la provinee de Québee
afin d'obtenir la permission d’abandonner sa
charte, conformément aux dispositions de la
Loi des compagnies de Québec,

Daté i leltn’-a]. ce 28¢ jour de mars 1966,

HTH

Arba Corp.,
Les Procureurs de la compagnie,
_ TiNKOFF, SEAL, Suarossick &
11764 Moscowirz.
Les Immeubles Cimon Inc.

Prenez avis que la compagnie « Les Immeu-
bles Cimon Ine. », demandera au Secrétaire de
la  Provinee la permission d'abandonner sa
charte,

Le Notaire el Procureur,

14766-0 Me Lomer GERrvails.

Chambly Lands Limited

Notice is hereby given that “Chambly Lands
Limited”, a company incorporated under the
provisions of Part 1 of the Quebee Companies
Act and having its head office in the ecity and
district of Montreal, Province of Quebee, will
apply to the Provincial Sceretary of the Provinee
of Quebee for leave to surrender its charter under
the provisions of the Quehee Companies Act.

Montreal, this 14th day of April, 1966,
Axtoing Privosr,
Seeretary-Treasurer,
14738.0 1205461

Le Curling St Hyacinthe Incorporée

Take notice that “Le Curling St Hyacinthe
Incorporée™, will apply to the Provincial Secre-
tary for leave to surrender its charter.

Me Micnen Poraier,

14739 Attorney for the company.

Mountview Plaza Inc.

Notice is hereby given that the “Mountview
Plaza Inc.”, a corporation constituted under the
Quebee Companies Act and having its head office
in the city of Montreal, will apply to the Provin-
ciul Seeretary of the Provinee of Quebec [or leave
to surrender its charter under the provisions of
the Quebee Companies’ Act.

Dated at Montreal. this 13th day of April,
1966.

147563-0

Terrebonne Investments Inec.

Notice is hereby given that *“Terrebonne
Investments Inc.”, a corporation constituted
under the Quebee Companies Act and having
its head office in the city of Montreal, will apply
to the Provincial Secretary of the Province of
Quebec for the acceptance of the surrender of its
charter and its cancellation on and from a date
to be fixed by him.

Terrebonne Investments Inc.,
Per: Frena DEcCKELBAUM,
President.

Ester Wonr,
Srcretam .

14754-0

Arba Corp.

Notice is hereby given that “Arba Corp.”, a
corporation incorporated under the Quebec
Companies Act and having its head office in
the eity and district of Montreal, will apply to
the Provincial Secretary of the Province of
Quebec for leave to surrender its charter under
the provisions of the Quebec Companies Act.

Dated at Montreal, this 28th day of March,
1966.
Arba Corp.,
Tixkorr, SeAL, Suarossick &
Moscowitz,

14764-0 Attorneys for Petitioner.

Les Immeubles Cimon Ine.
Take notice that “Les Immeubles Cimon

Ine.”, will apply to the Provincial Secretary for
leave to surrender its charter.

Me LoMmer GERVAILS,

14766 Notary and Solicitor.
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Huron-British Footwear Ltd.

Avis est donné gque « Horon-British Fooltwear
Ltd. », corporation constituée en vertu de la
Loi des compagnies de Quéhee, s'adressera au
seerctaire de ln Provinee de Québee pour obtenir
la permission d'abandonner su charte en vertu
des dispositions de la Loi des compagnies de
(éhee,

Daté & Mountréal, ce 13e jour d'avril, 1966,
Le Seerflaire,
17650 Wittian Whyre,

Nomic Inc.

Prenez avis que la compagnie « Nomice Ine. -,
demandern au Seerdtaire de la Provinee |a
permission d'abandonner sa charte.

Le Notaire et Procureur,
147670 Me Losmen Genvars,
Pitisserie Cousin Ine.

Avis est donné que la compagnie = Patisserie
Cousin Ine. », une corporation constituée en
vertu de la Loi des compagnies de Québece, et
ayant son siége social en la ville de Montréal,
s'adressera au secrétaire |Ic |u provinee de Québec,
afin d'obtenir la permission d’abandonner sa
charte, et son annulation & compter d'une date
qu'il i plaira de fixer.

Daté o Montréal, P, Q., le 15¢ jour d'avril,
1966.
Le Seerétaire,
14768-0 Cravpe Bovvar,

Bienville Ine.

Avis est par la présente donné que la com-
pagnie « Bienville Inc. », constitude en corpo-
ration dans la provinee de Québee par lettres
patentes en date du 1le jour de mars 1965, et
ayant son siége social dans la cité de Montréal,
a établi son siége social au numéro 1115 ouest,
rue Sherbrooke, dans la cité de Montréal,

A compter de la date du présent avis, ledit
siége social est considéré par la compagnie comme
étant son siége social.

Donné a Montréal, ee 25¢ jour de janvier

1966.
(Scean) Le Président,
Dax N. Guusmicrcn.
147690 1112-65

Brookfield Corporation

Avis est donné par les présents que « Brook-
field Corporation », demandera la permission
d’abandonner sa charte & compter |I'llm° date
i étre fixde.

Brookfield Corporation,
Par le Secrétaire.
147880 E. 8. Beraen.
La Compagnie Regal Limitée
Regal Company Limited

Prenez avis que « La Compagnie Regal Limitée

Regal Company Limited », constitu¢e en
corporation en vertu de la loi des compagnies de
Quéhee et avant son siége social en la ville de
Montréal, s'adressera au Seeri taire de la Province
de Québiee afin d’obtenir la permission d’aban-
donner sa charte, conform¢ment avx dispositions
de la loi des compagnies de Québec,

Daté & Québee, ce dix-neuviéme jour d'avril
1066

Le Procureur de la compagnie,

14789-0 M Jeax Porrras, notaire.

Huron-British Footwear Lid,

Notice is hereby given that “Huron-Britis,
Footwear Ltl.”, a corporation incorporated
under the Quehee Companies Act will apply to
the Provinciul Secretary of the Provinee of
Quebee for leave to surrender its charter undeg
the provisions of the Quebee Companies Aot

Dated at Montreal, this 13th day of April 196
Wirtian Wayre,

14765-0 Neeretary

Nomie Ine.

Take notice that “Nomic Ine.”, will appls
Lo the Provineial Seetetary for leave to surrender
its charter,

Me Lomer Grrvais,
14767 Notary and Solicitor
Pitisseric Cousin Ine.

Notice is hereby given that “Patisserie (ou.
sin Ine.”, a corporalion constituted under the
Quebee Companies Act and having its head office
in the city of Montreal, will apply to the Seere.
tary of the Provinee of Quebee for the acceptance
of the surrender of its charter and its cancells-
tion on and from a date to be fixed by him.

Dated at Montreal, P. Q. the 15th day of
April, 1966,

Cravpe Bouver,

147680 Neeretary

Bienville Ine.

Notice is hereby given that the company
“Bienville Inc.”, incorporated in the provinee ol
Quebee by letters patent on the 11th day of
March, 1965, and having ils head office in the
city of Montreal, has established its head oflice
at number 1115 Sherbrooke Street West, in the
city of Montreal.

From and after the date of this notice, the
said head office shall be considered by the com-
pany as being the head office of the company.

Given at Montreal, this 25th day of January

1966,
(Seal) Dax N. Gruaicien,
President.
147690 1112-65

Brookficld Corporation

Notiee is given hereby that “Brookfield Cor-
poration”, will make an application for leave
to surrender its charter from and after a date to
he fixed.

Brookfield ( or]mml ion,
Per: E. 8. Bercen,
14788 Secretary.

Regal Company Limited

La Compagnie Regal Limitée

Notice is hiereby given, that “llogal Company
Limited -~ La  Compagnie Regal Limitée”. a
mr]mmlmn constituted under l'fm qulu-r Com-
panies Act and having its head office in the city of
Montreal, will apply to the Scerctary of the
Province of Quebee for leave to surrender its
charter under the provisions of the Quebee
Companies Act,

Dated at Quebee, this nineteenth day of April

1066.
Me Jeax Portras, notary,
14789-0 Attorney for the company.

r
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Normandie Gardens Corp. Normandie Gardens Corp.
Avis est donné par les présents que « Norman- Notice is hereby given that “Normandie

die Gardens Corp, », demandera la permission
d'ubundonner sa charte & compter d'une date
otre fixée,
Normandie Gardens Corp.,
Par le Seerétaire,
147900 E. 8. Benroen.

Radel Realty Ine.

Avis est donmé que la compagnic « Radel
Realty Ine. », constituée en corporation en
vertu de la Loi des compagnies de Québee, et
avant son siége social en la ville de Montréal,
Sadressera au seerétaire de la provinee de
Quéhee, afin d'obtenir la permission d'abandonner
sa charte, conformément anx dispositions de la
Loi des compagnies de Quéhee,

Daté & Montréal, ce 4e jour de mars 1966,

Gardens Corp.”, will apply for leave to surrender
its charter from and after a date to be fixed.

Normandie Gardens Corp.,
Per: E. 8. Beraen,
14790 Secretary.

Radel Realty Ine.

Notice is hereby given that “Radel Realty
Inc.”, a corporation incorporated under the
Quebee Companies Act and having its head
office in the city of Montreal, will apply to the
Provineial Secretary of the Provinee of Quebee
for leave to surrender its charter under the
provisions of the Quebee Companies Act.

Dated at Montreal, this 4th day of March,

1966.
Le Président, Mps. Liny Conex,
11791 Mg Lty Conex., 14791-0 President.
Compagnies dissoutes Companies Dissolved
Argentenil Cable Vision Ine. \rgentenil Cable Vision Inc.
Avis est donné qu'en vertu de la Loi des Notice is given that, under the Companies

compagnies, il a plu au seerétaire de la provinee
d"accepter Mabandon de la charte de « Argentenil
Cable Vision Ine. », constituée en corporation le
I3 septembre 1959, & compler du 18 avril 1966,
Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravvoxn DovviLLe,
14725-0 15281-50

Bayridge Estates Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pugnies, il a plu au secrétaire de la provinee
"accepter I'abandon de la charte de « Bayridge
listates Ltd. », constituée en corporation le 7
novembre 1951, a compler du 18 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyvoxn DovviLie,
13769-51

Bourget Construction Inc.

11725-0

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au secrétaire de la province
d'accepter I'abandon de la charte de « Bourget
Construction Ine. », constituée en corporation le
28 février 1952, i compter du 18 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DovviLLe,
1725-0 38094-52
S. Cadieux & fils Itée

Avis l"it donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies a plu au seerétaire de la provinee
d'ae t‘eph-ri abandon de la charte de « S, Cadieux
& fils Itée », constituée en corporation le 3 avril
1956, a mmpl{'r du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyvoxp DovviLLe.
14725.0 10084-56
Canadian Dinette Co.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au seerétaire de la provinee

Act. the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the eharter of *Argen-
teuil Cable Vision Ine.”, incorporated on Sep-
tember 16, 1959, on and from April 18, 1966,

Ravsoxn DovvitLe,

Assistant Secretary of the Proviuce,

14725 15281-59
Bayridge Fstates Lid.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Bay-
ridge Estates Ltd.”, incorporated on Novemher
7. 1951, on and from April 18, 1966,

Ravyoxp DovviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
14725 13769-51
Bourget Construction Ine.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Bourget
Construction Ine.”, incorporated on February
28, 1052, on and from April 18, 1966,

Ravyoxn DouviLie,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725 3804-52
S. Cadieux & fils Itée

Notice is given that, under the Companies Act,
the Provineial Secretary has been plen.wd to
accept the surrender of the charter of *'S. Cadicux
& fils ltée”, incorporated on April 3, 1956, on
and from April 18, 1966,

Ravyoxn DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee.
10984-56

14725
Canadian Dinette Co.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Secretary has heen pleased
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d'accepler I'abandon de la charte de « Canadian
Dinette Co. », constituée en corporation le 10
février 1964, & compler du 18 avril 1966.
Le Sous-seerélairve de la provinee,
Ravvoxn DovviLLe.
H57-04

14725-0

Canscot Building Limited

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au seerétaire de la provinee d'ac-
cepter I'ubandon de la charte de « Canseot Build.
ing Limited », constituée en corporation le 4
aofil 1953, & compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravvoxn DovvinLe,

14725.0 1616753

Carleton Holdings Inc,

Avis est donné quen vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au secrétaire de la provinee d'ac-
cepter I'nbandon de la charte de <« Carleton
Holdings Inc. », constituée en corporation le 13
mai 1960, & compter du 18 avril 1966,

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravvoxn DouviLLe,
14725-0 12157-60
La Cie d’Autcuil Itée
D*Auteuil Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au secrétaire de la provinee
d'accepter I'abandon de la charte de < La Cie
d’Auteuil Itée — 1’Auteuil Co. Ltd. », constituée
en corporation le 19 novembre 1958, i compter
du 18 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la province,
Rayymoxp DovviLLE,
14725-0 14162-58

Code Realties Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au secrétaire de la province
d’'aceepter I'abandon de la charte de <« Code
Realties Ltd. », constituée en corporation le 12
juillet 1954, & compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la province,

Ravmoxn DovviLne,
14725-0 11836.54
Continental Sewing Machine Co. Ltd.

Avis est donné quen vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la province
d'accepter I'abandon de la charte de « Continen-
tal Sewing Machine Co. Ltd.», constituée en
corporation le 5 décembre 1951, A compter du 18
avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la province,
Rayyoxp DouviLie.
14725-0 14968-51

Eugitne Desjardins, Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnics, il a plu au secrétaire de la provinee
d'accepter 'abandon de la charte de « Evgéne
Desjardins, Ltd. », constituée en corporation le
2 septembre 1930, i compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonn DouviLLe.

14725-0 1671-30

to accept the surrender of the charter of “Cana
dian Dinette Co.”, incorporated on February 10
1964, on and from April 18, 1966,
Raynmonn Dovviie,
Assistant Seerctary of the Provinee,
T

14725

Canscot Building Limited

Notice is given that, under the Companies Acl,
the Provincial Secretary has been pleased 1o
accept the surrender of the charter of “Canscol
Building Limited”, incorporated on August |,
1953, on and from April 18, 1966,

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee,
14725 16167-54

Carleton Holdings Inc.

Notice is given that, under the Companies Ael,
the Provincial Secretary has been pleased 1o
accept the surrender of the charter of “Carleton
Hultlings Ine.”, incorporuted on May 13, 1060,
on and from April 18, 1966,

Ravyyonn DovviLue,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 1215760
La Cie d’Auteuil Itée
D'Auteuil Co. Lid.

Notice is given that, under the Companies Acl.
the Provinecial Sceretary has been pleased 1o
accept the surrender of the charter of “La Cie
d'Auteuil itée — D'Autenil Co. Ltd.”, incorpor-
ated on November 19, 1958, on and from April
18, 1966,

Raryonp Douvinne,
Assistant Secretary of the Propince.
14725 1416255

Code Realties Ltd.

Notice is given that, nder the Companies Act,
the Provincial Secretary has been pleased to
accept the surrender of the charter of “Code Real-
ties Ltd.”, incorporated on July 12, 1954, on andl
from April 18, 1966.

Ravyoxp DouviLLi,
Assistant Secrelary of the Province.

14725 11836-51

Co. Ltd.

Notice is given that, under the Companies Ac!,
the Provincial Secretary has been pleased 1o
accept the surrender of the charter of “Continen
tal Sewing Machine Co. Ltd."”, incorporated on
December 5, 1951, on and from April 18, 1966.

Continental Sewing Machine

1 Raxymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

14725 14968-51

Eugine Desjardins, Ltd.

Notice is given that, under the Companics
Act, the Provincial Secretary, has been pleascd
to accept the surrender of the charter of “Eugéne
Desjardins, Ltd.”, incorporated on September .
1030, on and from April 18, 1966,

Raymoxp DouviLLE,
Aussistant Secretary of the Province.

14725 1671-50

B e s i i e st s e e o hia et et e i
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Flda Jewellery Manufacturing Company
Limited

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a {}hl au secrétaire de la province
d'accepter P'abandon de la charte de « Elda
Jewellery Mamvfacturing Company Limited »,
constituée en corporation le 2 aofit 1963, a
compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Rayymonn DovviLne,
14725-0 3318-63
Intersigs Itée

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a pli an seerétaire de la province
d'uecepter 'abandon de la charte de « Intersigs
Itéte », constituée en corporation le 21 juin 1962,
A compter du 18 avril 1966,

Le Sowus-seerbtaire de la provinee,
Rayyoxp DouviLne,
14725-0 12703-62

W. Klaar (Canada) Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au seerétaire de la provinee
d'aceepter abandon de Ia charte de « W, Klaar
Canada) Ltd. », constituée en corporation le
$aveil 1945, & compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravyoxn DovviLLe,

14725-0 267745
Lawrence Fabries Lid.

Avis est donné quien vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la provinee
d’accepter 'abandon de la charte de « Lawrence
Fabries Ltd. », constituée en corporation le
i novembre 1962, i compter du I8 avril 1966.
Le Sous-secrétaire de la province,

Ravmoxn Dovvinre.
14468-62

11725-0

Jos Leblane limitée

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la province
('accepter I'nbandon de la charte de « Jos Leblanc
limitée », constituée en corporation le 3 mars
1161, & compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmoxp Douvinie.
Hi2h-0 10854-61

London Garage Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la province
I'nceepter I'abandon de la charte de « London
Garage Ltd, », constituée en corporation le 14
inillet 1953, & compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxn DouviLie.
15850-53

14725.0

Macon Investments Limited

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la province
d'accepter 'abandon de la charte de < Macon
Investments Limited », constituée en corporation
le 6 novembre 1946, & compter du 18 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la province,
= Ravyoxp DouviLie.
14725.0 766546

Elda Jewellery Manufacturing Company
Limited

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Elda
Jewellery  Manufacturing Company  Limited™,
incorporated on August 2, 1963, on and from
April 18, 1966,

Ravmonn Dovvinee,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14725 J318-64
Intersigs Itée

Notiee is given that, under the Companies
Act, the Provincial Seeretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “*Inter-
sigs Itée”, incorporated on June 21, 1962, on
and from April 18, 1066.

Ravyoxnp DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Province.
14725 12703-62
W. Klaar (Canada) Ltd.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provineial Seeretary has heen pleased
to accept the surrender of the charter of “W.
Klaar (Canada) Ltd.”, incorporated on April
3. 1945, on and from April 18, 1966,

Ravymoxn Douvvinie,
Nssistant Seeretary of the Provinee.
14725 2677-45
Lawrence Fabries Ltd.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provineial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Law-
rence Fabries Ltd.”, incorporated on November
6, 1962, on and from April 18, 1966,

Ravymoxn DovviLLe,
Assistant Seerctary of the Province.
14725 14468-62
Jos Leblance limitée

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Jos
Leblane limitée”, incorporated on March 3,
1961, on and from April 18, 1966.

Raysoxp DouviLLg,
AssistantSecretary of the Province.
14725 10854-61
London Garage Lid.

Notice is given that, under the ('0m|imrue.-'
Act, the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “London
Garage Ltd.”, incorporated on July 14, 1953,
on and from April 18, 1966.
Raymoxp DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.

14725 15850-5:
Macon Investments Limited

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provinciul Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Macon
Investments Limited”, incorporated on Novem-
ber 6, 1946, on and from April 18, 1966.

Ravyoxp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.

14725 7665-46
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Maconnerie moderne lée
Modern Masonry Ltd,

Avis est donné gu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la province
d'accepter 'abandon de la charte de €« Magon-
neriec moderne 1tée — Modern Masonry Ltd. »,
constilude en corporation le ler juin 1965, a
compter du 18 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Rayamoxn Douvinne.
14720-0 2618-65

Mapledale Investment Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des
compagnies, il a plu au secrétaire de la provinee
d’accepter 'abandon de la charte de « Mapledale
Investment Corporation », constituée en corpo-
ration le 25 mai 1955, & compler du 18 avril
1966,

Le Sous-secrftaire de la provinee,
Ravmoxn Douvinue.
147250 11402-55

Marlborough Golf & Country Club, Limited

Avis est donné qu'en verlu de la Loi des
compagnies, il a plu au seerélaire de la provinee
d'accepter Nabandon de la charte de « Marlbo-
rongh Golf & Country Club, Limited «, constituée
en corporation le 7 février 1923, i compter du 18
avril 1966,

Le Sous-scerétaire de la provinee,
Ravyvoxn Dovvinie.
14725-0 102-24

Mattolt Investments Limited

Avis est donné quen vertu de la Loi des
companies, il a plu an seerétaire de la provinee
d"accepter Mabandon de la charte de « Mattolt
Investments Limited =, constituée en corpora-
tion le 11 mai 1964, i compter du I8 avril 1966,

Le Sous-seeritaire de la provinee,
Ravyvoxn Dovvinie,
14725-0 194861
The MeBee Company. Limited

Avis est donné quen verln de la Loi des
compagnies, il a plu au seerétaire de la provinee
d'accepter T'abandon de la charte de « The
McBee Compuny. Limited ©, constituée en cor-
poration le 18 novembre 1930, & compter du 18
avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la provinee.
Ravmoxn Dovvivue,
14725-0 200830

Modern Stueco & Terrazzo Co. Lid.

Avis est donné quien vertu de la Loi des
compagnies. il a plu au seerétaire de ln provinee
d’accepter 'abandon de la charte de « Modern
Stueco & Terrazzo Co. Ltd. ©, constituée en
corporation le 28 février 1947, i compter du 18
avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provivee,
Ravyoxn Dovvinie,
14725-0 2122-47

Mountain City Motors Lid.

Avis est donné quen vertu de la Loi “des
compagnies. il a plu au secrétaire de la provinee
d'accepter 'ahandon de la charte de « Mountain

Maconnerie moderne 1tée
Modern Masonry Lud.

Notice is given that, under the Companic.
Act, the P'rovincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Mugon.
neric moderne Itée — Modern Masonry Litd.
incorporated on June 1, 1965, on and from Ap il
18, 1966,

Ravsoxp DovviLue,
Assistant Secretary of the Provinee.
14725 201865

Mapledale Investment Corporation

Notice is given that, under the Companics
Act, the Provincial Secretary has been p‘t‘aw-.l
to aceept the surrender of the charter of “Mapl
dale Investment Corporation”, incorporaled
on May 25, 1955, on and from April 18, 1966,

Ravymoxp DovvinLe,
Assistant Seeretary of the Propinee.
14725 1140255

Marlborough Goli' & Country Club, Limited

Notice is given that, under the Companies
Act. the Provinecial Secretary has heen pleased
to accept the surrender of the charter of *Marl
horough Golf & Country Club, Limited™. incorpo-
rated on February 7, 1923, on and from Apoil
I8, 1966,

Ravvoxn Dovvinie,
Nasistant Seeretary of the Provinee.
14725 192-23
Mattolt Investments Limited

Notice is given that, under the Companies
Aet, the Provineial Seeretary has heen pleascd
to accept the surrender of the charter of “Mattoll
Investments Limited”, incorporated on My
11, 1964, on and from .\pnl 18, 19166,

Ravvoxn Dovvinee,
Naxistant Seeretary of the Provinee,
14725 1O48-1 1

The MeBee Company . Limited

Notice is given that, under the Companies
Act. the Provincial Secretary has been pleased
to aceept the surrender of the charter of “The
MeBee Company, Limited™, incorporated on
November I8, 1930, on and from April 18, 166

Ravymoxn Dovvinee,
Assistant Seeretary of the Provinee.
2005401

Modern Stucco & Terrazzo Co. Lud,

Notice is given that, under the Companies
Act. the Provincial Seeretary has been |)l| =il
to accept the surrender of the charter of *Mo-
dern Stuceo & Terrazzo Co. LuL™, incorporated

on February 28, 1047, on and from April 18
145,
Ravvonn Dovvitee.
NAsxistant Seeretary of the Provinee.
14725 2122-47

Mountain City Motors Lid.

under the Companes
eased !l'
Tountain

r

Notice is given Lhal,
Act, the Provincial Seerelary has been
accept the surrender of the charter of *)
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City Motors Lid. », constituée en corporation
le 7 février 1963, & compter du 18 avril 1966,
Le Sous-seerélaire de la Provinee.
Ravvoxn DouvvitLe,
11725-0 G10-63
New York Investment Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu au seerctaire de la province
d'accepter I'abandon de la charte de « New York
Investment Corporation », constituée en corpo-
ration le 21 mai 1955, & compler du 18 avril
(KN

Le Sous-seerélaire de la provinee,
Ravmoxn DovviLLe,
H725.0 11376-55

Park Holdings Lid.

Avis est donné gqu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu an seerétaire de la provinee
daccepter 'abandon de la charte de « Park
Haoldings Ltd. =, constituée en corporation le 15
novembre 1946, & compter du 18 avril 1966,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmoxn DovviLLe,
14725-0 T747-46
Pointe Claire llurlu'i'tw & Spaghetti House
ne.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu an seerétaire de la provinee
d'aceepter I'abandon de la charte de « Pointe
Claire Barbecue & Spaghetti House Ine, », cons-
titw'e en corporation le 8 novembre 1954, a
compter du 18 avril 1966.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DovviLLe,
14725-0 12707-54
Quebee Cinema Seope T. V. Lad.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des com-
pagnies, il a plu aun seerctaire de la provinee
daccepter I'abandon de la charte de « Quebee
Cinema Seope T, V. Ltd. +, constituée en corpo-
rution le ler avril 1964, & compter du 18 avril
106G,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Rayamoxn DovvinLe,
1496-64

147230

Divers
Compagnies

City Motors Ltd.”, incorporated on February 7,
1963, on and from April I8, 1966,
Ravyoxn Dovvinee,
Assistant Seeretary of the Provinee,
14725 610-63

New York Investment Corporation

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Seeretary has been pleased
Lo accepl the surrender of the charter of “New
York Investment Corporation™, incorporated
on May 21, 1955, on and from April 18, 1966.

Ravmoxn Dovvinie,
Assistant Seeretary of the Provinee,
14725 11376-50
Park Holdings Lid.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Seeretary has heen pleased
to accept the surrender of the charter of “Park
Holdings Ltd.”, incorporated on November 15,
1946, on and from April 18, 1966,

Ravmonn DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Pravinee,
14725 TT47-46
Pointe Claire Barbecue & Spaghetti House
Inc.

Notice is given that, under the Companies
Act, the Provincial Secretary has been pleased
to accept the surrender of the charter of “Pointe
Claire Barbecue & Spaghetti House Ine.”.
incorporated on Novemher 8, 1954, on and from
April 18, 1966,

Raymoxn DovviLLe,
Asststant Seeretary of the Provivee.
14725 12707-54
Quebee Cinema Scope T, V, Lud.

Notice is given that. under the Companies
Act, the Provincial Secretary has heen pleased
to aceept the surrender of the charter of *Quebec
Cinema Scope T. V. Lul”., incorporated on
April 1, 1964, on and from April 18, 1966.

Raymoxp Douvvieie,
Assistant Secretary of the Province.

14725 149664

Miscellaneous
Companies

Béliveau Patternworks Ine.

Avis est donné que la compagnie ¢ Béliveau
Patternworks Ine. », a changé le nombre de ses
acdministrateurs de 4 a 3.

Le Seerétaire,
Mue Hexmierre Gacyon BeEriveau,
117270 4380-65

St Joseph's House of Hospitality Inc.

Avis est donné gue le seerétaire de la provinee
i le 6 avril 1966, approuve les réglements géné-
rany e« St Joseph’s House of Hospitality
lne. -, et ce, en vertu de Particle 225 de ln Loi
des compagnies.

Le Sous-seerétaire de la provinee.
Ravvoxp Dovviie,

17200 1062-65

Béliveau Patternworks Inc.

Notice is hereby given that “*Béliveau Pattern-
works Ine.”, has changed the number of its
directors from 4 to 3.

Mus. Hexmerre Gacxox BELiveauy,
Secrctary.
14727 4589-65
St Joseph's House of Hospitality Ine.

Notice is hereby given that the Provineial
Seeretary has, on April G, 1966, approved the
general hy-laws of St Joseph’s House of Hospi-
tality Ine.”. and such. in pursuance to seetion
225 of the Companies Act.

Ravmoxn Dovvitee,
Assistant Seerctary of the Provinee.

14729 1962-65
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Coopératio inc.

Avis est donné que la compagnie « Coopératio
inc. », a changé le nombre de ses administrateurs
de 34 14,

Le Secrétaire,
B RNARD TruDEL,
4172-64

Le Club de chasse i tir de Québee

14725-0

Avis est donné que le secrétaire de la provinee
u, le 12 avril 1966, approuvé les réglements géné-
raux de « Le Club de chasse a tir de Quéhee », et
ce, en vertu de Iarticle 226 de la Loi des compa-
gnies,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravvoxn Dovvinee,
147410 934606
Creative Photographers Lid.

Avis est donné que la compagnie « Creative
Photographers Ltd. », a changé le nombre de
ses administrateurs de 5 a 3.

Le Président,
(. R. Feravsox.
14742 13351-62
De=Mix ltée

Avis est donné que la compagnie ¢ De-Mix
Itée », a changé le nombre de ses administra-
teurs de 4 4 3.

Le Seerétaire,
Benxann Dusg.
14743-0 4936-64
Kehal Israel Association Ine.

Avis est donné que le seerétaire de la provinee
a, le 7 avril 1966, approuvé le réglement numéro
1 de « Kehal Israel Association Ine. », et ce, en
vertu de 'article 226 de la Loi des compagnies,

Le Sous-seerétaire de la provinee,

Raymoxp DovvinLe.
14744-0 725-66
Les Loisirs paroissiaux de Sault-au-Mouton
inc.

Avis est donné que le seerétaire de la provinee

a, le 7 avril 1966, approuvé les réglements géné-

raux de ¢ Les Loisirs paroissiaux de Sault-au-

Mouton inc. », et ce, en vertu de 'article 225 de
la Loi des compagnies.

Le Sous-secrétaire de la

Rayyoxn

rorince,
JouviLLE.
14745-0 533-66

Les Producteurs de lait nature de Montréal
ine.

Avis est donné que le seerdtaire de la provinee
a, le 5 avril 1966, approuvé les réglements géné-
raux de ¢ Les Producteurs de lait nature de
Montréal inc. », et ce, en vertu de larticle 225
de la Loi des compagnies.

Le Sous-secrétaire de la 'umn'nre.
Raymoxp DovviLLe.
14746-0 3986-65

Bell Aluminum Industries Lid.

Avis est donné que ln compagnic « Bell Alu-
minum Industries Ltd. », a changé le nombre de
ses administrateurs de 4 4 3.

Le Secrétaire,
RevseN ZIMMERMAN,

14755 554-65

Coopératio ine.

\utm- is hereby given that « Coopératio
ine.”, has changed ‘the number of its directors
frum Jto 14,

Berxann Trupkl,
Secretary.
HT2400

Le Club de chasse o tir de Québee

14728

Notice is given that the Provineial Secretary
has, on April 12, 1966, approved the general by
laws of « Le Club de chasse i tir de Québee
and such, in virtue of section 226 of the Compu.
nies Act.

Raymoxn Dovvinne,
Assistant Secretary of the Provinee.

14741 934-605

Creative Photographers Lid.

Notice is given that “Creative Photographers
Ltd.”, has changed the number of its directors
from 5 to 3.

(. R. Ferausos,
President.
14742-0 1335112
De=-Mix ltée

Notice is given that *De-Mix Itée”, has chang
ed the number of its directors from 1 to 3.

Berxann Duse,
Seeretary.
14743 1936-61
Kehal Israel Association Ine.

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on April 7, 1966, approved hy-law
number 1 of “Kehal Israel Association Ine,”.
and such, in pursuance to section 226 of the
Companies Act.

Ravvoxn Dovvinee,
Aasistant Seeretary of the Provinee.
1474 725-1i
Les Loisirs paroissiaux de Sault-au-Mouton
ine,

Notice is given that the Provineial Secretar)
has, on April 7, 1966, approved the general hy-
laws of “Les Loisirs paroissiaux de Sault-av-
Mouton ine.”, and such, in virtue of section 225
of the Companies Act.

Ravaoxn Dovvinie,
Assistant Seeretary of the Provinee.
14745 533-60
Les Producteurs de lait nature de Montréal
ine.

Notice is hereby given that the Provineial Se-
cretary, on April 5, 1966, approved the general
by-laws of “l.ox Producteurs de lait nature de
Montréal ine.”, and such, pursuant to section
225 of the Companies Acl.

Raymoxn DouvieLe,
Masistant Secrctary of the Provinee.
14746 BO86-00
Bell Aluminum Industries Lid.

Notice is given that *Bell Aluminum Industrics
Ltd.”, has changed the number of its directors
from 4 to 3.

RevpEN ZIMMERMAN,
Secretary.

14755-0 A4
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Compagnie de Fiducie Prét et Revenu
Savings and Investment Trust Company

Avis est donné que ln « Compagnie de Fiducie
Prét et Revenu - Savings amd Investment
Trust Company », a changé le nomhre de ses
administrateurs de 13 & 15,

Le Secrétaire,
Axoré Verar,
147 5b-0 TR2-60
Lempira Mines. Lud.
{No Personal Liability)

Avis est donné que la compagnie ¢ Lempira
Mines, Ltd. », (No Personal Liability) a changé
le nombre de ses administrateurs de 6 a 3.

Le Secrétaire.
G. E. MceDaxier.
14757 11415-57

Parkdale (1963) Inec.

Avis est donné que la compagnie « Parkdale
(1965) Inc. », a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 3 i 4.

Le Seerétaire.
B. Ropent GREENFIELD.
14758 H10-65
Reygo Vacuum ine.

Avis est donné que la compagnic « Reygo
Vacuum ine. », a changé le numbre de ses
administrateurs de 3 4 7.

Le Seerétaire.
Liniasxe Lavzox,
147590 15300-60
The Quebece Society of Plastic
and Reconstructive Surgery
La Soeciété de Chirurgie Plastique
¢t Reconstruetive du Québee

Avis est donné que le secrétaire de la province
i, le 21 janvier 1966, approuvé une modification
i larticle 3 «a» des réglements généraux de
« The Quebec Society of Plastic and Reconstruc-
tive Surgery — La Société de Chirurgie Plastique
vt Reconstructive du Québec », et ce, conformé-
ment aux dispositions de Particle 225 de la Loi
des compagnies.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravyoxn DovviLie.

14794-0 400248

Compagnie de Fiducie Prét et Revenu
Savings and Investment Trust Company

Notice is given that “Compagnic de Fiducie
Prét et Revenu - Savings and  Investment
Trust Company™, has changed the number of
its directors from 13 to 15,

Axone Venrce,
Seerelary.
14756 782-60
I.u-mrira Mines Lud.
(No Personal Liability)

Notice is given that “Lempira Mines, Ltd.”,
(No Personal Liability) has changed the number
of its directors from 6 to 3.

(. E. MceDaxien,
Secrelary.
11415-57

14757 -0

Parkdale (1963) Ine.

Notice is given that “Parkdale (1965) Ine.”.
has changed the number of its directors from
Jtod,

B. Roprnrr GrEEXFELD,
Seerelary.
147580 H10-65

Reygo Vacuum ine.

Notice is herehy given that “Reygo Vacuum
ine.”, has changed the number of its directors
from 3 to 7.

Litiaxxe Lavzox,
Secretary.
14759 15300-60

The Quebee Society of Plastic

and Reconstructive Surgery
La Société de Chirurgie Plastique

et Reconstructive du Québec

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on January 21, 1966, approved
an amendment to section 3 “a” of the general
by-laws of “The Quebec Society of Plastic and
Reconstructive Surgery — La Société de Chirur-
gie Plastique et Reconstructive du Québec”,
and such, pursuant section 225 of the Companies
Act.

Ravyymoxnp Dovvinug,
Assistant Seeretary of the Provinee.

14794 400249

Sieges sociaux

Head Offices

Bazinet Ine.

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagnie « Bazinet Ine. », constituée en corpora-
tion par lettres patentes le ler décembre 1965,
it ¢tabli son bureau et siége social & 11753 rue
Letellier, en les cité et distriect de Montréal,
provinee de Québec,

compter de la date du présent avis, ledit
hurean est considéré par la compagnie comme
¢tant son bureau principal.

Daté & Montréal, le 30e jour de mars 1966,

Bazinet Inc..
Par Le Président.
Josern BaziNer.

147300 5252-65

Bazinet Inc.

Notice is hereby given that “Bazinet Ine.”,
company incorporated by letters patent hearing
the date of December 1, 1965, has established

its office at 11753 Letellier SL.. in the city and
district of Montreal, Provinee of Quebee.

From and after the date of this notice, the said
office shall he considered by the company as
being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 30th of March, 1966,

Bazinet Inc..
Per: Josern Bazixer.,
President,
5252-605

14730
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Heaters, Limited

Avis est donné que la compagnie « Heaters,
Limited », incorporée en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, par
lettres patentes, en date du ler février 1929, u
déménagé son burcan principal de 845, avenue
Querbes, Montréal 8, d: 1425, rue de la Montagne,
Montréal 25,

Montréal. 22 mars 1966,

Le Secrétaire,
J. R, C. Boycek.
11731-0 231-29
Maron Construction Corporation

Avis est donné que la compagnie ¢ Marou
Construction Corporation », a transporlé son
sitge social de G484, avenue Vieloria, suite 300,
Montréal, & 4141 onest, rue Sherbrooke, suite
250, Westmount,

Le Secrétaire,
J. B. Bonrove.
14732 10691-59
Waterman Canada Ine.

Avis est donné que la compagnie « Walerman
Canada Ine, », constituée en corporation par
lettres patentes ¢mises en vertu des dispositions
de la Premicére Partie de la Loi des compagnies
en date du 5 octobre, 1964, el ayant son siége
social dans la ville de Montréal, oi étail situé
son burean jusqu'a aujourd’hui. a maintenant
son siége social dans la ville de St-Lambert,
district de Montréal, et a établi son bureau au
numéro 2 de la rue Waterman,

A compter de ln date du présent avis, ledit
siége social et ledit bureau sont considérés par la
compagnie comme élanl son siége social et son
bureau principal.

Donné & Montréal. ce Ge jour d'avril 196G6.

(Seean) Le Seerétaire,
JacqQues Lavrest.
14733-0 4410-64

Le Théitre lyrique de Montréal Inc.

Avis est donné que « Le Théitre lyrique de
Montréal Inc.», constitude en corporation en
vertu des dispositions de la premiére partie de
la Loi des compagnies de Québee, le 13e jour de
janvier 1966, et ayant son siége social en la
ville de Montréal, dans ladite province, a établi
son bureau & 1110 ouest, rue Sherbrooke.

A compter de la date 'de cet avis, ledit bureau
est considéré par la compagnic comme étant
son siége social.

Daté i Montréal, ce 13e jour d'avril 1966.

Le Secrétaire,
FerNanpe DavNais,
14747 149-66
Les Entreprises F. Renaud ine.
F. Renaud Enterprises Ine.

Avis est donné que la compagnie « Les Entre-
prises F. Renaud ine.- - F. Renaud Enterprises
Inc. », a changé son siége social de Montréal,
an numéro 7445, rme Vittel, cité de St-Léonard.

Le Secrétaire,
Jeax-Pierre SEMENIUK.
14760-0 T6-66
Paton Manufacturing Company, Limited

Avis est donné¢ que la compagnic <« Paton
Manufacturing Company, Limited », constituée

Heaters, Limited

Notice is hereby given that “Heaters, Lin.
ited™, incorporated under Part I of the Quebe
Companies Aet by letters patent dated February
1. 1929, has moved its head office from K15
Querbes Avenue, Montreal 8, to: 1425 Mountaiy
Street, Montreal 25,

2, 196,
JoRCL

Montreal, March &
Bovyor,
Seeretary,
14731 -0 231-20
Maron Construction Corporation

Notiee is given that “Maron Construction
Corporation”, has transferred its head office from
6484 Vietoria Avenue, Suite 300, Montreal, 10
4141 Sherbrooke Street West, suite 250, West.
mounl,

J. B. Bosrove,
Seeretary.
14732-0 10691-54
Waterman Canada Ine.

Notice is given that *Waterman Canada Ine.’
incorporated by letters patent issued under the
provisions of Part I of the Companies Act on
October 5, 1964, and having its head office in the
city of Montreal, where its office was situated
up to to-day, has now its head office in the ety
of St-Lambert, district of Montreal, and lhas
established its office at number 2 Waterman
Streel.

From and after the date of the present notice,
the said head office and the said office are consi
dered by the company as being its head office anl
its principal office.

Giiven at Montreal, this 6th day of April, 196,

(Seal) JacQues LAUvRENT,
Secretary.
14733 4410-t34

Le Théitre lyrique de Montréal Ine.

Notice is hereby given that “Le Théitre
lyrique de Montréul Ine.”, incorporated under
the provisions of Part I of the Quebec Companics
Act, on the 13th day of January, 1966, and
having its head office in the city of Montreal,
in the said Province has established its office al
1110 Sherbrooke Street West.

From and after the date of this notice, Lhe
said office is considered by the company as
being its head office.

Dated at Montreal, this 13th day of April, 1966,

FervaNpe DauNais,
Secretary.
14747-0 149-6n
Les Entreprises F. Renaud inc.
F. Renaud Enterprises Ine.

Notice is given that “Les Entreprises I
Renaud ine.— F. Renaud Enterprises Inc.”, has
changed its head office f[rom Montreal, to num-
her 7445 Vittel Street, city of St-Léonard
: Jeax-Pierre SEMENIUK,

Secretary.
14760 76-4t
Paton Manufacturing Company, Limited

iven that “Paton Manufuc-

Notice is hereby gi
JAmited”, incorporated by

turing Company,
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en corporation par lettres patentes émises par
le lieutenant-gouverncur de la province de
Québee en date du 9¢ jour de mai 1923, et ayant
«on bureau principal au numéro 1450 rue city
(‘ouncillors Montréal, a tmlspurlé son bureau
principal au numéro 7000 rue Pare Montréal.

A compter du premier jour de février ledit
hurcau est considéré par la compagnic comme
¢tant son bureau prineipal.

Donné i Sherbrooke, ce septiéme jour d'avril
10600,

«  Le Secrétaire-trésorier,
11748.0 J. L. Ducax.

Reygo Vacuum ine.

Avis est par les présentes douné que « Reyvgo
Vacuum Ine. », a changé son siége social de
6795, rue St-Urbain, & Montréal, & 12,080, Bou-
levard Laurentien, en la cité¢ de Montréal.

Montréal, 20 mars 1966,

(Secan)

17590

Le Seerétaire.,
Litiasse Lavzos.,

Star Brush ltée-Lad.

Avis est donné que la compagnie « Star Brush
Itée -~ Ltd, », a changé son siége social de Mont-
réal, su numdéro 7955, houlevard St-Michel, en la
cité l!l' Hl-.‘[i(‘lll'[.

Le Seerétaire,
Lavierrs Dueevis Lusay.,
12350-55

T -0

Marché Lachance Inc.

Avis est donné que ln compagnie « Marché
Lachance Ine. », constiluéde en corporation en
vertu de la premiére partie de la Loi des Com-
pagnies de Québee, en date du 7 mars 1966, et
ayanl son bureau principal i Montréal, province
de Québee, a établi son bureau au numéro 1263
rue Jean-Talon est.

\ compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
¢tant son bureau principal.

Donné & Montréal, ce 28¢ jour de mars 1966,

Le Président,
Nazamme Lacuaxce.
1028-66

1770-0

Lemoyne & Grant Ine.

Avis est par la présente donné que la compagnie

Lemoyne & Grant Ine. », constituée en corpo-
ration dans la province de Québec, par lettres
patentes en date du 4e jour du mois de janvier
1060, et ayant son siége social & 854 boul. Déea-
rie dans la cité de St-Laurent, a changé son siége
socinl au numéro 1343 rue du Collége, Ville
St-Laurent, district de Montréal,

A compter de la date du présent avis, ledit
sitge social est considéré par la compagnie
comme étant son siége social.

Donné a Montréal, ce 27¢me jour de décembre
1965

(S;vnuj Le Président,
RoserT G. LEMOYNE.
147020 17005-59

Les Productions Robard Ine.

Avis est donné que la compagnie « Les Pro-
ductions Robard Inc. », constituée en corporation
par lettres patentes en date du 11 février 1966,

letters patent on Lthe 9th day of May, 1923, and
having its head office in the ecity of Montreal,
Provinee of Quebee, situated al civie number
1450 city Councillors Street, has moved its head
office to civie number 7000 Park Avenue.

From and after the first day of February,
the said office shall be considered as being the
head office of the company.

Given at Sherbrooke, this seventh day of
April, 1066,

J. l:- I)Ul;.\x.
147480 Secretary-Treasurer.

Reygo Yacuum ine.

Notice is hereby given that “Reygo Vacuum
Ine.”, has changed its head office from 6705 St-
Urbain Street, in Montreal, to 12,080 Lauren-
tien Boulevard, in the city of Montreal.

Montréal, Mareh 29, 1066,

(Seal) Litiaxye Lavzos,
14750 Seeretary.

Star Brush lée-Litd.

Notice is given that “Star Brush Itée - Ltd.”,
has changed its head office from Montreal, to
numhber 7955 St-Michel Boulevard, in the city
of St-Michel.

Lavrerre Dueeris Lemay,
Secretary.
14761 12350-55
Marché Lachance Inc.

Notice is given that “Marché Lachance Ine.”,
incorporated under Part I of the Quebee Com-
panies Act, dated March 7, 1066, and bhaving its
rincipal office at Montreal, province of Quebec,
ws established its office at number 1263 Jean-
Talon Street East.

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its principal office.

Given at Montreal, this 28th day of March,
1966,

Nazamre Lacuaxce,
President.
14770 1028-66
Lemoyne & Grant Inc.

Notice is hereby given that the company
“Lemoyne & Grant Inc.”, incorporated in the
Province of Quebec by letters patent on the
4th day of the month of January 1960 and having
its head office at 854 Decarie boul. in the city of
St. Laurent, bas changed its office to 1343 du
Collége Street, city of St. Laurent, district of
Montreal.

From and after the date of this notice of
change of address, the said office shall be con-
sidered by the company as being the head office
of the company.

Given at Montreal, this 27th day of December
1965.

(Seal) Rosert G. LEMOYNE,
President.
14792-0 17005-54

Les Productions Robard Ine.

Notice is hereby given that “Les Productions
Robard Inc.”, incorporated by letters patent
dated February 11, 1966, and having its head
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et avant son bureau principal & Monltréul, a
établi son bureau nu 1255 de la rue Universilé,
chambre 420,

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compugnie comme
¢tant son bureau principal.

Montréal, ce 4 avril, 1966,

Le Président,
RoserT Rivarn,
14793-0 HIAR-6D

office in Montreal, has established its office a1
1255 Université Street, Room 420,

I'rom and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company -
being its head office.

Montreal, April 4, 1966,

Roperr Rivakn,
President.

14794 Al48.65

Demandes a la Législature

Applications to Legislature

Yille de Pincourt

Avis public est par les présentes donné que la
« Ville de Pincourt», dans le comté de Vau-
dreuil-Soulanges, district de Montréal, s'adres-
sera & la Législature de Québee, au cours de la
présente session pour demander 'adoption d'une
loi spéeinle aux fins suivantes:

Modifier ses réglements d’emprunts en vigueur
lors de la sanction de la Loi 12-13 Elizabeth 11,
chapitre 53, pour prescrire que dans le cas des
lots situés & un carrefour et de ceux qui ne
sont pas rectangulaires, la taxe spéciale peut
étre imposé en tenant compte i la fois de leur
étendue en front et de leur superficie;
et pour toutes autres fins.

Pincourt, ce 22 mars 1966.

L' Avocat de la requérante,

14491-13-4-0 Mavnice R. Marcorri,

Cité de Longueuil

Avis est par les présentes donné que la « Cité
de Longueuil », corporation municipale ayant
son siege social dans les limites de son territoire,
s'ndressera 4 la Législature de la province de
Quéhee, i sa présente session, aux fins d’obtenir
les pouvoirs suivants: Autorizer la Cour munici-
pale a livrer les sommations de comparaitre par
courrier recommandé; autoriser les constables ou
agents de la Paix a4 émettre un avis sommaire
équivalant i une sommation de comparaftre en
Cour municipale dans les cas d'infraction aux
réglements de circulation et séeurité publique;
revendre pour fins résidentielles certaine lisiére
de terrains acquis suivant la Loi des fonds
industriels; acquérir de toute corporation de la
Couronne du chef du Canada certains terrains
ct les revendre sous certaines conditions; et pour
toutes autres fins.

Longueuil, ce 21 mars 1966,

Le Procureur de la cité de Longuewil,
14508-13-4-0 J. Eror Gervas, c..

St. Andrews Golf Club Inec,

Antoine Paré, avocat, Pothier Ferland, avocat
et Jean Archambault, étudiant présenteront un
bill privé i la présente session de la législature
de Québec pour rétablir les lettres patentes de
« St. Andrews Golf Club Inc. ».

Mars 25, 1966.

Les Avocals ek Procureurs,
Pari, FErnaxp, MAckAyY, BARBEAU,
14519-13-4-0 HoLpex & STEINBERG.

Town of Pincourt

Public notice is hereby given that the “Tow
of Pincourt”, in the county of Vaudreuil-Sou-
langes, in the district of Montreal, will apply to
the Legislature of the Province of Quebec, al
its present session, to request the adoption of u
special Act, for the following purposes:

Amend its loan by-laws in force at the date
of the sanction of the Act 12-13 Elizabeth II,
chapter 53, to decree that in the case of lois
that are situated at a street corner or are not
rectangular, the couneil may fix the frontage for
assessment purposes, taking into account botl
frontage and area;
and for all other purposes.

Pincourt, March 22, 1966.

Mavurice R. Mancorry,

14491-13-4-0 Attorney for the petitioner.

City of Longueuil

Notice is hereby given that the “City o
Longueuil”, municipal corporation having it-
head office in the limits of its territory, will apply
to the Legisluture of the Provinee of Quebec,
at its present session, for the purpose of obtaining
the following powers: T'o authorize the Muni
cipal Court to deliver the service of process by
registered mail; to authorize the constables or
ofticers of the peace to issue a summary notice
equivalent to a service of precess in the Muni.
cipal Court in cases of infraction to the public
security and traffic regulations; to resell for
residential purposes certain  strip of Jands
acquired according to the lnduslriul Funds Act:
to acquire from any Crown corporation in the
right of Canada certain lots of land and to resell
them under certain conditions; and for all othe

purposes,
Longueuil, March 21, 1966.

J. Eror Gervals, a.c.,

14508-13-4  Attorney for the city of Longueuil.

St. Andrews Golf Club Inec.

Notice is hereby given that Antoine Pare,
lawyer, Pothier Ferland, lawyer and Jean Ar-
chambault, student will present a private bill at
the present session of the Quebec Legislature for
the reinstatement of the letters patent of “Si
Andrews Golf Club Inc.”.

March 25, 1960.
Panis, FErRLAND, MAcCKAY, BArBEAU,

HoLpen & STEINBERG.
14519-13-4-0 Barristers and Solicitors.
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Cité de Hull

Avis est par les présentes donné que la « Cité
de Hull », s'adressera i la Législature de la
provinee de Québec lors de sa présente session
pour obtenir P'adoption d'une loi spéciale amen-
dant sn charte pour les fins suivantes: Pour
permettre au Conseil d'augmenter i 8 le nombre
de quartiers et des échevins; Pour modifier les
qualifications  fonciéres nécessaires pour étre
cundidat aux charges de maire et d'échevin;
PPour modifier la date de la mise en nomination
et de I'élection; Pour que le président du Conseil
nait qunn vote prépondérant; Pour que l'ou-
verture des soumissions soit faite par le comité
exéeutif; Pour modifier les exemptions de taxe sur
certaines propriétés; Pour maodifier les formalités
relatives & l'octroi de franchise pour le transport
inrbain de passagers, et pour d’autres fins.

Hull, ee 29iéme jour de mars 1966,

Le Maire,
MarcerL D'Anmour.
Le Greffier,

L60S-14-4-0 RoLaND STEVENS.

City of Hull

Notice is hereby given that the “City of Hull™,
will present a petition to the Legislature of the
Province of Quebee, at its present session, to
obtain the adoption of a special law, amending
its charter for the following purposes: To permit
council to increase to 8 the number of wards and
aldermen; To modify the necessary requirements
to become a candidate for mayvor or alderman;
To change the nomination and election dates;
To grant the chairman of council a deciding
vote; To permil the executive committee to
open tenders for money by laws; To change the
tax exemplions; To change the formalities in
granting franchises for the transportation of
passengers and for other purposes.

Hull, this 29th day of March 1966.

MarceL ID’Asoun,
Mayor.
ROLAND STEVENS,

14608-14-4 City Clerk.

Liquidation — Avis de

Winding up Notices

La Caisse Populaire Desjardins
de Sainte-Paule

Avis est donné que, lors d'une assemblée géne-
rale spéeinle des membres de « La Caisse Popu-
laire Desjardins  de  Sainte-Paule »,  tenue &
Sainte-Paule, le 21 décembre 1965, il a é1é résolu
que les affaires de ladite caisse soient liquidées,
ot que eelle-ei soil dissoute, le tout en vertu de la
Loi des caisses d'épargne et de erédit et de la
Loi de la liquidation des compagnies a fonds
wocial, el gue MM. René Deschénes, Albert
Ouellet et Edgar L. Thériault ont été nommés
liquidatenrs,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravmoxn Dovvinie,

H734-0 2056-45

La Caisse Populaire Desjardins
de Sainte-Paule

Notice is hereby given that, at a special gene-
ral meeting of the members of “La Caisse Popu-
laire Desjardins de Sainte-Paunle”, held at Sainte-
Paule, on December 21, 1965, it has been resol-
ved that the affairs of the said eredit union be
wound up, and it be dissolved, the whole in
virtue of the Savings and Credit Unions Ael
and of the Winding-up Act, and that MM, Ren¢
Deschénes, Albert Ouellet and Edgar L. Thériault
he named liquidators,

Ravyoxn DovviiLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

14734 2056-45

Ministére des
Affaires municipales

Department of
Municipal Affairs

Yille de Bélair
Reglement No B-1)

A l'effet de porter la durée du mandat du maire
et des éehevins de deux ans a trois ans.

Assemblée réguliére ajournée du conseil mu-
nicipal de la corporation de Ville de Bélair,
comté de Québee, tenue le 2litme jour de fé-
vrier 1966, a 8 heures du soir, & 'endroit ordi-
naire des réunions du conseil, & laquelle assem-
blée étaient présents:

Son Honneur le maire Gaston Robitaille.

Messieurs les  échevins:  Albhert  Valliéres,
Roméo Guénette, Paul-Emile Ross, Emmanuel
Dodrigue, Arthur Roy.

Tous membres du conseil et formant quorum.

[ est constaté que les avis aux fins de la
prisente assemblée ont ¢té donnés a4 tous et a
chacun des membres du conseil de la maniére
el dans le délai voulus par la loi,

Town of Bélair
By-law No. B-14

Concerning the lengthening of the term of office
of the mayor and aldermen from two to three
years,

Regular adjourned meeting of the municipal
Council of the Corporation of the Town of Bélair,
county of Quebec, held on the 21st day of
February, 1966, at 8:00 o'clock in the evening,
in the place where Council meetings are usually
held, at which were present :

His Honour the Mayor Gaston Robitaille.

Messrs Aldermen: Albert Valliéres, Roméo
Guénette, Paul-Emile Ross, Emmanuel Dodri-
gue, Arthur Roy.

All members of the Council and forming quo-
rum.

It is established that the notices concerning
the present meeting have been given to each
and all the members of the Couneil in the manner
and within the delay preseribed by lay.
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CoxsipErant que la corporation de la Ville
de Bélnir o été incorporée en ville par lettres
atentes, et est régie par les dispositions de la
01 des cités et villes du Québee, chapitre 193
S.R.Q. 1064

CoxsipEraxt que la durée du mandat de
son honneur le maire ¢t de messicurs les écheving
est actuellement de deux ans et qu'il serait
avantageux pour la corporation, afin d’améliorer
la permanence de Padministration municipale,
de porter la durée de ce mandat i trois ans;

Coxsingnraxt qu'en vertu des dispositions de
article 173, puragraphe 8 de la Loi des cités et
villes du Québee (chapitre 193 S.R.Q. 1964),
cette corporation posséde le pouvaoir d’adopter
un réglement pour déeréter que la durée des
fonctions du maire et des échevins sera doréna-
vant de trois ans:

Coxsipirant qu'un tel réglement doit étre
approuvé  par  le  Lientenant-gouverneur en
conseil;

CoxsinErast que les prochaines ¢lections
municipales dans la municipalité de Ville de
Bélair auront lien au mois de novembre 1966;

CoxsinEraxT que le conseil de cette corpora-
tion juge qu'il est dans 'intérét des contribuables
de se prévaloir des dispositions susmentionnées
et d'adopter un réglement & cet effet;

CoxsipErantT quavis de  présentation du
présent réglement a (té préalablement donné,
soit & la séance de ce conseil tenue le 2iéme jour
de novembre 1965;

Il est proposé par M. I'échevin: Emmanuel
Daodrigue.

Appuyé par M. I'échevin: Roméo Guénette.

Il est en conséquence ordonné et statué par
reglement de ce conseil portant le numéro B-14,
et ce conseil ordonne et statue comme suit:

T'itre, article 1 — Le présent réglement portera
le titre de; « Réglement i effet de porter la durée
du mandat du maire et des ¢échevins de deux
ans & trois ans »;

But, article 2 — Le présent  réglement  est
adopté dans le but de porter la durée du mandat
du maire et des échevins de la Ville de Bélair
de deux ans i trois ans;

Définitions, article 3— Les mots « corpora-
tion », « municipalité » et «conseil > employés
dans le présent réglement ont le sens qui leur
est attribué dans le présent article, d savoir:

a) le mot « corporation » désigne la corpora-
tion municipale de Ville de Bélair;

b) le mot « municipalité » désigne la munici-
palité de Ville de Bélair;

¢) le mot « conseil » désigne le conseil muniei-
pal de Ville de Bélair;

Mandat trois ans, article 4 — Ce conseil déeréte,
par les présentes, que dorénavant la durée du
mandat de son honneur le maire et de Messieurs
les échevins est de trois ans (3), et ce i compter des
prochaines élections, qui auront lieu au mois de
novembre 1966;

Entrée en vigueur, article 5 — Le présent régle-
ment entrera en vigueur i la premiére élection
générale qui svivra 'approbation dudit régle-
ment par le Lieutenant-gouverneur en conseil;

Promulgation, article 6 — Le présent régle-
ment sera promulgée conformément aux dispo-
sitions de la Loi des cités et villes du Québece,
chapitre 193 S.R.Q. 1964.

Coxsipenring  that the Corporation of the
Town of Bélair was incorporated as a town |y
letters patent and is governed by the provisions
of the Quebee Cities and Towns Aet, chapte
193, R.S.Q. 1064;

CoxsiperiNG that the term of office of Il
Honour the Mayor and Messrs the Aldermen i
presently two years, and that it would be bene-
ficinl to the Corporation, in order to improve
the permanence of municipal administration,
to lengthen the term of office to three vears,

Consipering that pursnant to the provisions
of section 173, paragraph 8 of the Quebee Cities
and Towns Act (chapter 193, R.5.Q. 1964), this
corporation has the power to adopt a hy-law
deereeing that the term of office of the Mayor
and aldermen be, heneeforth, three years:

Coxsipering that such a by-law must he
approved by the Lieutenant-Governor in Couneil.

Coxsipering that the next municipal elections
in the municipality of the Town of Bélair will
tauke pluee in the month of November, 1966;

Coxsipering that the Council of this corpo-
ration deems it to be in the interest of the tax-
payers to take advantage of the aforementione|
provisions, and to adopt a by-law to this effect;

CoxsiperiNG that a notice of presentation
of this by-law was given previously, at the Coun-
cil meeting held on the 2nd day of November,

1965

It is proposed by Mr. Alderman Emmaniel
Daodrigue.

Seconded by Mr. Alderman Roméo Guénette,

It is therefore ordered and enacted by by-law
of this Council bearing number B-14, and the
said Council orders and cnacts as follows:

Title, section 1 — This by-law will bear the title
of: “By-law concerning the lengthening of the
term of office of the mayor and aldermen from
two to three years™:

Purpose, section 2 —The present hy-law is
adopted for the purpose of lengtheming the term
of office of the Mayor and Aldermen of the town
of Bélair from two to three years;

Definitions, section 3—The words “corpo.
ration”, “municipality” and “Council” used
in this by-law have the meaning attributed
to them in this section, to wit:

(a) the word *“‘corporation’” means the muni-
cipal corporation of the Town of Bélair;

() The word *“municipality” means the munici
pality of the Town of Bélair:

(¢) the word **Council”” means the municipal
Council of the Town of Bélair;

Mandate three years, section 4 — The Council
does hereby decree that, henceforth, the mandate
of His Honour the Mayor and of Messrs the
Aldermen is one of three years (3), and such
from and after the next elections, which will
take place in the month of November, 196

Coming into force, section &5 — This by-law
will enter into force at the first general election
which will follow the approval of the said by-
law by the Lieutenant-Governor in Council;

Promulgation, section 6 — This by-law will be
promulgated pursuant to the provisions of the
Quebec Cities and Towns Act, chapter 195
R.S.Q., 1964,
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Adopté & Ville de Bélair, ce 21iéme jour de
fevrier 1966,
Le Maire,
(rasToN RoBITAILLE.
Le Secrétatre-trésorier,
dean-Cravor GrEXIER.

(‘opie conforme,

Le Seerétaire-trésorier,
Jean-Cravpe GRENIER.

N.B. Ce réglement est publié conformément i
article 173, paragraphe 8 de la loi des cités et
villes.

Le Sous-ministre des affaires municipales,
11749-0 Jean-Louis Dovceer, o.n.

Ville de Marieville

Avis est pur les présentes donné que, par I'ar-
rité en conseil No 563 du 29 mars 19606, et confor-
meément aux dispositions de article 43 de la Loi
des eités et villes (S.R.Q., 1964, chapitre 193), il
a plu au lieutenant-gouverncur en conseil d'ap-
prouver le réglement No 316 du conseil muni-
cipal de la ville de Marieville, tel que modifié
par ledit conseil dans des résolutions adoptdes les
2 novembre 1965 et 21 février 1966, et de déeréter
que, i compter de la date de la publieation du
présent avis, le territoire mentionné audit régle-
ment et déerit ci-dessous est détaché de la muni-
cipalité de la paroisse de Sainte-Marie-de-Mon-
noir, comté de Rouville, et annexé i la ville de
Marieville.

Ce Lerritoire est le suivant:

Un territoire, faisant actuellement partie de la
municipalité de ln paroisse de Sainte-Marie-de-
Monnoir, comté de Rouville, comprenant en
référence au cadastre officiel de ladite paroisse,
les lots ou parties de lots et leurs subdivisions
présentes el futures, ainsi que les chemins, rues,
riviéres, cours ’eau ou parties d'iceux renfermés
dans le périmétre ci-aprés déerit, a savoir:

Partant du point d’intersection du prolonge-
ment de la ligne sud du lot 271 avee la ligne mé-
diane d'un ruisseau limitant 4 Pest ledit lot
2711 de la, successivement, les lignes et démarca-
tions suivantes: la ligne médiane dudit ruissean
separant les lots 271 et 272 des lots 145, 146, 148
ol 149 jusquau prolongement de la ligne sépara-
tive des lots 149 et 149-A; ledit prolongement; la
ligne séparative des lots 149 et 149-A et son pro-
longement & travers le chemin « Rang de I’ Eglise>
jusquan eoté nord dudit chemin; le edté nord
dudit chemin en allant vers I'est jusqu'a son inter-
section avee la ligne séparative des lots 147 et
150; partie de ladite ligne séparative de lots en
allant vers I'est sur une longueur de 1431.95 pieds,
soil jusqu'au point d'intersection du prolonge-
ment de la limite est de la ville de Marieville i
ravers les lots 150 et 151; ledit prolongement
faisant un angle intérieur de 105° 45’ sur une
longueur de 732.5 pieds soit jusqu'au point
('intersection de la limite est de la ville de Marie-
ville avee la ligne séparative des lots 151 et 152;
puis suivant les limites actuelles de la ville de
Marieville, ladite ligne séparative de lots en allant
vers 'ouest et faisant un angle intérieur de 74°27°
avee le prolongement ci-haut déerit sur une lon-
gucur de 1589 pieds; une ligne d travers les lots
151 et 150 et faisant un angle intérieur de 93°56'
sur une longueur de 504.62 pieds; une autre ligne
faisant un angle intérieur de 237°47’ avec la ligne
précédente sur une longueur de 305.83 pieds soit
Jusqu'an point d'intersection du edté nord du

Adopted in the Town of Bélair, this 21st day
of February. 1966,
Gasron RomiraiLie,
Mayor.
Juan-Cravpe GreNier,
Seeretary-Treasurer,

True copy.

Jean-Cravpe GRENIER,
Secretary-Treasurer.

N.B. This by-law is published in conformity
with section 173, paragraph 8 of the Cities and
Towns Act.

Jean-Louvis Doverr, .o,
14749-0 Deputy Minister of Municipal Affairs.

Town of Marieville

Notice is hereby given that by Order in Coun-
cil No. 563 of March 29, 1966, and in conformity
with the provisions of section 43, of the Cities
and Towns Act (R.S5.Q., 1964, chapter 183), the
Lieutenant-Governor in Council has been pleased
to approve by-law No. 316 of the Municipal Coun-
cil of the town of Marieville, such as amended
by the said Couneil in the resolutions adopted on
November 2, 1965, and February 21, 1966, and
to decree that, from and after the date of the
publication of the present notice, the territory
mentioned in the said by-law and hereunder
described is detached from the municipality of
the parish of Sainte-Marie-de-Monnoir, county
ufl Rouville, and annexed to the town of Marie-
ville.

This territory is the following:

A territory, presently being part of the muni-
cipality of the parish of Samte-Marie-de-Mon-
noir, county of Rouville, comprising, in reference
to the official cadastre of the said parish, lots or
parts of lots and their subdivisions, present and
future, as well as roads, streets, rivers, water
courses or parts of these enclosed in the perime-
ter hereafter described, to wit:

Leaving from the intersection point of the
prolongation of the south line of lot 271 with
the median line of a stream bounding on the east
said lot 271; thence, successively, the following
lines and demarcations: the median line of the
said stream separating lots 271 and 272 from lots
145, 146, 148 and 149 up to the prolongation
of the separative line of lots 149 and 149-A; the
said prolongation; the separative line of lots 149
and 149-A and its prolongation across the road
“Rang de I'Eglise” up to the north side of the
said road; the north side of the said road going
east up to its intersection with the separative line
of lots 147 and 150; part of the said separative
line of lots going to the cast on a length of 1431.95
feet, being up to the point of intersection of the
prolongation of the east limit of the town of
Marieville across lots 150 and 151; the said
prolongation making an interior angle of 105°45"
on a length of 732.5 feet being up to the point of
intersection of the east limit of the town of Marie-
ville with the separative line of lots 151 and 152;
then following the present limits of the town of
Marieville, the said separative line of lots going
to the west and being an interior angle of 74°27°
with the prolongation hereabove described on a
length of 1589 feet; a line across lots 151 and 150
and making an interior angle of 93°56 on a length
of 504.62 feet; another line being an interior angle
of 2370°47’ with the preceding line on a length of
305.83 feet being up to the intersection point
of the north side of the road “Rang de I'Eglise”
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chemin = Rang de I'Eglise »+ avee le prolonge-
ment de la ligne nord-ouest du lot 149-B; ledit
|lrolu|u.el:lvnl la ligne nord-ouest :ltw lots 149-B
et 272 el son prolongement jusqu’i la ligne nu -
-Imm- d’un ruissean séparant les lots 271 et 272
des lots 270 et 273 puis lnissant les limites nvlu(-]-
les de la \l"l' de Marieville, ladite ligne médiane
dudit ruisseau jusqu'an prolongement de la ligne
sid du lot 2715 |t':]|ll pmlmlgvlm-nl Iu hgm‘ sud
du lot 271 et son prolongement jusqu'i la ligne
médiane d'un autre ruisseau ou point de départ.
Le Sous-ministre des affaires municipales,
147500 dean-Lovis Doveer, o,

with the prolongation of the north-west line of
lot 149-B; the said prolongation; the north-west
line of lots 149-B and 272 and its prolongation
up to the median line of a stream separating loly
271 and 272 from lots 270 and 273; then leaving
the present limits of the town of Marieville
the said median line of the said stream up to the
prolongation of the south line of lot 271; the sail
prolongation; the south line of lot 271 and i«
prolongation up to the median line of another
stream or point of departure.
Jean-Louis Doveer, q.c.,

14750 Deputy Minister of Municipal Affairs,

Ministére de ’Agriculture
et de la Colonisation

The Southwestern Protestant
Settlement Society

Avis publie est donné quiune société de colo-
nisation u été établie sous le nom de « The South-
western  Protestant  Settlement  Society »  par
certificat en date du 4 avril 1966, enregistré au
burean du registraire de ln provinee, le 12 avril
1966, libro: 1316, folio: 37.

Les officiers de ladite société sont: MM, Norris
Sumple, président; Gerald Dunean, premier vice-
président: Huntley Greig, second vice-président ;
Keith Greig, secrétaire-trésorier; MM. Floyd
Stevenson, John Dickson, Clifford Williams et
Chas. Reid, membres du conseil d’administra-
tion.

Le siege des affaires de la socicté est a Orms-
town, comté de Chitteauguay, au bureau du seerdé-
taire-trésorier.

Quéhee, ce 15 avril 1966.

Le Ministre de U Agriculture
el de la Colonisation,

14802-0 A. Couvrcy.

Department of Agriculture
and Colonization

The Southwestern Protestant
Settlement Society

Public notice is hereby given that a coloniza
tion association has been established under the
name of *“The Southwestern Protestant Settle-
ment Society™ by certificate dated April 4, 1960,
registered in the registry office of the Provinee on
April 12, 1966, libro 1316, folio 37.

The officers of the said association are: Messrs
Norris Sample, president; Gerald Duncan, first
vice-president; Huntley Greig, second vice-presi
dent: Keith Greig, sceretary-treasurer; Messrs
Floyd Stevenson, Johin Dickson, Clifford Williams
and Chas. Reid. members of the Board of Diree
tors.

The head office of the association is in Orms.
town, county of Chiateauguay. in the office of 1l
Secretary-Treasurer.

Quebee, April 15, 1966,

A. Courey,
Minister of Agriculture
145802 and Colonization.

Ministére de I’Education

Department of Education

Paroisse de St-Félicien et
ville de St-Félicien

Demande est faite de fusionner le territoire
actuel des commissions seolaires de la paroisse et
de la ville de St-Félicien dans le comté de Rober-
val et de I'ériger en municipalité scolaire distinete
sous le nom de St-Félicien dans le comté de Rober-
val,

Quéhee, le 5 avril 1966,

Le Ministre de UFdueation,
Pavr GEmix-Lasoie,

1-Hi88-1H-2-0 140-63

Yille de Beauceville-Est
Beauceville

Demande est faite de fusionner le territoire
actuel des commissions scolaires de la ville de
Beauceville-Est dans le comté de Beauce et de
Beauceville dans le comté de Beauce et de I'ériger
en municipalité scolaire distincte sous le nom
de Beauceville dans le comté de Beauce.,

Québee, le 13 avril 1966,
Le Ministre de U'Education,

14714-15-2-0 Pavr GErin-Lasore.

Parish of St-Félicien and
town of St-Félicien

Application is made to amalgamate the present
territory of the school commissions of the parish
and the town of St-Félicien in the county of
Roberval and to erect it into a separate school
municipality under the name of St-Félicien in the
county of Roberval.

Quebee, April 5, 1966.

Pave GEmx-Lasois,
Minister of Education.
14688-15H-2 14065
Town of Beauceville-East

Beauceville

Application is made to amalgamate the pre-
sent territory of the school commissions of the
town of Beauceville-East in the county of Beauce,
and of Beauceville in the county of Beauce, and
to erect it into a separate school municipality
under the name of Beauceville in the county of
Beauce.

Quebec, April 13, 19686.

Pavr GErin-Lajors,
14714-15-2 Minister of Education.
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Cap St-Martin

Demande est faite d’annexer le territoire actuel
de ln commission scolaire de Cap St-Martin dans
le comté¢ de Laval & la municipalité scolaire
catholique de Chomedey dans le comté de Laval.

Québee, le 13 aveil 1966, .
Le Ministre de U'Education,

11713-15-2-0 Pave GEms-Lasoe,

La Sarre, Paroisse

Demande est faite d'annexer le Lerritoire actuel
de la commission scholaire de la paroisse de
L Sarre dans le comté d’Abitibi-Ouest i la muni-
cipalité scoluire du village de La Sarre dans le
meme comté et de changer le nom de cette der-
nicre en celui de La Sarre dans le comté d°Abitibi-
nest,

Québee, le 13 avril 1966,

Le Ministre de UFEducation,
Pave GEwx-Lasoig,

St-Athanase

14716-15-2-0

Demande est faite d’annexer le territoire actuel
de la commission scolaire de St-Athanase dans le
comté d'Iberville & la municipalité scolaire de la
ville d'Therville dans le méme comté.

Québee, le 13 avril 1066,

Le Ministre de ' Edueation,
14717-15-2-0 Pavet Gerix-Lasore.
Clermont

Il a plu an lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 538, en date du 29 mars 1966,
('unnexer le territoire actuel de la commission
seolaire de Ste-Agnes, dans le comté de Charlevoix
4 la municipalité scolaire de Clermont, dans le
comté de Charlevoix.

Ce changement prendra effet, pour fins d'¢lee-
tion le ler juin 1966 et pour toutes autres fins
le Ter juillet 1966, .

Quéhee, le 19 aveil 1966,

Le Ministre de I'Education,
Pavn Girix-Lasoe.
11803-0 55-65
La commission des écoles catholiques
de la cité de Jacques-Cartier

Il a plu au licutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 458 en date du 22 mars 1966, de
porter i sept le nombre des commissaires d’éeoles
pour la commission des écoles catholique de Ia
cité de Jacques-Cartier.

Ce changement prend effet i compter de
I"élection de juin 1966.

Quéhee, le 12 avril 1966.

Le Ministre de I'Education,
11803-0

PavL GEriN-Lasors.
Commission scolaire régionale Lalonde

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 456 en date du 22 mars 1966,
d'admettre les commissions scolaires Clermont
¢t St-Etienne-de-Languedoc dans la commission
scolaire régionale Lalonde A compter du ler
juillet 1966.

Pour fins de la représentation prévue i I'article
150, les commissions scolaires de Clermont et
St-Etienne-de-Languedoc  soient ajoutées au
groupe des commissions scolaires de Beaucanton,
Desmeloizes, Ville de Duparquet, Dupuy, La
Reine, Palmarolle, Rapide Danscur, Ste-Anne
de Roquemaure, Ste-Héléne, Ste-Jeanne.d'Are,

Cap St-Martin

Application is made to. annex the present
territory of the school commission of Cap St-
Martin in the county of Laval, to the Catholic
school municipality of Chomedey in the county
of Laval.

Quebee, April 13, 1966,

PavL GErin-Lasoir,
Minister of Education.

La Sarre, Parish

Application is made to annex the present terri-
tory of the school commission of the parish of
La Sarre in the county of Abitibi-West to the
school municipality of the village of La Sarre
in the same county and to change the name of
the latter to that of La Sarre, in the county of
Abitibi-West.

Quebee, April 13, 1966.

Pavl Gerin-Lasoig,
Minister of Education.

14715-15-2

14716-15.2
St-Athanase

Application is made to annex the present terri-
tory of the school commission of St-Athanase in
the county of Iberville to the school municipality
of the town of lberville in the same county.

Quebee, April 13, 1966,

Pavi GErin-Lajsoig,
14717-15-2 Minister of Education.
Clermont

The Licutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council, No. 538, dated March 29,
1066, to annex the present territory of the School
Commission of Ste-Agnés, in the county of
Charlevoix, to the school municipality of Cler-
mont, in the county of Charlevoix.

This change will take effect, for election pur-
poses on June 1st, 1966 and for all other purposes
on July 1, 1966.

Quebec, April 19, 1966.

PavL GiErin-Lasorg,
Minister of Education.
14803 55-65
The catholic school commission
of the city of Jacques-Cartier

The Licutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council No. 458 dated March 22,
1966, to increase to seven the number of school
commissioners for the cathalic school commission
of the city of Jacques-Cartier.

This change takes effect from and after the
election of June, 1966,

Quebee, April 12, 1966.

Pavt Gerix-Lasore,

Minister of Education.

Lalonde regional school board

The Licutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council No. 456 dated March 22,
1966, to admit the Clermont and St- Etienne-de-
Languedoe school commissions in the Lalonde
regional school hoard from and after the Ist
of July, 1966.

For representation purposes provided for in
section 480, the Clermont and St-Etienne-de-
Languedoe school commissions be added to the
group of school commissions of Beaucanton,
Desmeloizes, Ville de Duparquet, Dupuy, La
Reine, Palmarolle, Rapide Danseur, Ste-Anne
de Roquemaure, Ste-Héléne, Ste-Jeanne-d'Are,

14803
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St-Laurent-de-Palmarolle, St-Mathias, Val Para-
dis, Val 8t-Gilles, Villebois, Taschereau, Colom-
bourg, Ste-Germaine, St-Janvier, Laferté et
Authier,
Québee, le 13 avril 19606,
Le Ministre de I'Fdueation,
Pavn Gerx-Lasoie.
14803-0 1945-61
La commission des écoles catholiques
de Montréal

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 538, en date du 29 mars 1966, de
détacher de la municipalité scolaire de St-Léo-
nard-de-Port-Maurice, dans le comté de Bourget,
le lot No 370 du cadastre officiel de la paroisse
de Sault-au-Récollet pour I'annexer, pour les
catholiques  seulement, au  territoire sous la
juridiction de la Commission des Eeoles Catho-
liques de Montréal.

(‘e changement prendra effet, pour fins d'¢lec-
tion le ler juin 1966 et pour toutes autres fins
le ler juillet 1966,

Québee, le 19 avril 1966, :

Le Ministre de I Education,
Pavn Gréris-Lasore.
14803-0 246-65

Rosemere Cath,

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil numéro 457, en date du 22 mars 1966,
de détacher de la municipalité scolaire de Bois-
des-Fillion, dans le comté de Terrebonne, le
territoire de la ville de Lorraine, tel qu'érigé par
la Loi 8-9 Elizabeth II, chapitre 162, pour
I'annexer, pour les catholiques seulement, & la
municipalité scolaire catholique de Rosemdre,
dans le comté de Terrchonne.

Ce changement prendra effet pour fins d’élec-
tion le ler juin 1966, et pour toules autres fins le
ler juillet 1966.

Québee, le 15 avril 1966.

Le Ministre de I'Education,
PavL Girin-Lasoie.

14803-0 167-65

St-Francois-du-Lae

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 458 en date du 22 mars 1966, de
détacher de la municipalité scolaire de St-Michel
No 2 dans le comté d'Yamaska les lots 283 et
284 du cadastre officiel de la paroisse de St-
Michel d’Yamaska, pour les annexer & la
municipalité scolaire de St-Frangois-du-Lac dans
le comté d’Yamaska.

('e changement prend effet pour fins d'élection
le ler juin et pour toutes autres fins le ler juillet
1966,

Québec, le 12 avril 1966.

Le Ministre de I'Education,
Parn GErix-Lasoie,
14803-0 882-64

Ste-Monique

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 538, en date du 29 mars 1966, de
détacher de la municipalité scolaire de Grand-
St-Esprit, dans le comté de Nicolet, les lots
31 & 76 inclusivement et 101 & 142 inclusivement
du cadastre officiel de la paroisse de Ste-Monique

ur les annexer i la municipalité scolaire de
Ste-Monique, dans le comté de Nicolet.

St-Laurent-de-Palmarolle, St-Mathias, Val Para.
dis, Val St-Gilles, Villebois, Taschereau, Colom.
bourg, Ste-Germaine, St-Janvier, Laferté and
Authier.
Quebec, April 13, 1966,
Pavr Gerin-Lasoie,
Minister of Edueation.
14803 1945-631
The catholic school commission
of Montreal

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council No, 538, dated March 29,
1966, to detach from the school municipality of
St-Léonard-de-Port-Maurice, in the county of
Bourget, lot No. 370 of the official cadaster of
the parish of Sault-au-Récollet to annex it, for
the Catholies only, to the territory under the
jurisdiction of the catholic school commission of
Montreal.

This change will take effect, for election pur-
poses, on June 1, 1966, and for all other purposes,
on July 1, 1966,

Quehee, April 19, 1966.

PavL GeErin-Lajoik,
Minister of Education.
14803 246-45
Rosemtre Cath.

The Lieutenant-Governor has been pleascd,
by Order in Couneil number 457, dated March 22,
1966, to detach from the school municipality of
Bois-des-Filion, in the county of Terrebonne,
the territory of the town of Lorraine, such as
erected by the Act 8-9 Eliazbeth 11, chapter 162,
to annex it, for the Catholics only, to the Catho-
lic School Municipality of Rosemére, in e
county of Terrehonne.

This change will take effect for election pur.
poses on June 1, 1966, and for all other purposes
on July 1, 1966.

Quebec, April 15, 1966,

PavL GEriN-Lasoig,
Minister of Education.
14803 167-065

St-Francois-du-Lac

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council No. 458 dated March 22,
1966, to detach from the school municipality of
St-Michel No. 2 in the county of Yamaska lols
283 and 284 of the official cadaster of the parish
of St-Michel d’Yamaska, to annex them to the
school municipality of St-Frangois-du-Lac in the
county of Yamaska.

This change takes effect for election purposes
on the 1st of June and for all other purposes on
on the July 1, 1966.

Quebec, April 12, 1966.

PavL Gerix-Lasorg,
M inister of Education.
14803 8R2-6i1

Ste-Monique

The Licutenant-Governor has been pleascd,
by Order in Council No. 538, dated March 2.
1966, to detach from the school municipality of
Grand-St-Esprit, in the county of Nicolet, lols
31 to 76 inclusively and 101 to 142 inclusively
in the official cadaster of the parish of Ste-
Monique, in order to annex them to the school
municipality of Ste-Monique, in the county of
Nicolet.
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Ce changement prendra effet, pour fins d'élec-
tion le ler juin 1966 et pour toutes autres fins
le ler juillet 1966,

Québee, le 19 avril 1966,

Le Ministre de I'Education,
Pavi Gimx-Lasoie,
11803-0 202-65

Chomedey Cath.

Demande est faite de détacher de la munici-
pulité scolaire catholique de Chomedey, dans le
comté de Laval, les lots 215, 220, 226, 227, 239,
I.241, 243, P-244, P-245, P-246, P-247, 248, 249,
252 et P-256 du cadastre officiel de la paroisse
de St-Martin pour les annexer, pour les catholi-
ques seulement, & la municipalité scolaire de la
ville Idc Laval-des-Rapides, dans le comté de
Laval.

Québec, le 15 avril 1966,

Le Ministre de I'Education,
Pavr GErin-Lajoie.
14804-16-2-0 51.65

Farnham-Ouest

Demande est faite d'annexer le territoire
actuel de la commission scolaire de Farnham-
Ouest, dans le comté de Missisquoi, & la muni-
cipalité scolaire de la ville de Farnham, méme
comté et de changer le nom de cette derniére
en celui de « Farnham », dans le comté de Mis-
sisquoi.

Québec, le 19 avril 1966,

Le Ministre de I'Education,

14805-16-2-0 PavL GEriN-Lasolk.

Lotbiniére Paroisse

Demande est faite d'annexer le territoire
actuel de la commission scolaire de la paroisse de
Lotbiniére, dans le comté de Lotbiniére, & la
municipalité scolaire du village de Lotbiniére
dans le méme comté.

Québee, le 15 avril 1966.

Le Ministre de I'Education,
14806-16-2-0 PavL GEriN-Lajoik.

St-Cyriac

Demande est faite d'annexer le territoire
actuel de la commission scolaire de St-Cyriac,
dans le comté de Jonquiére-Kénogami, & la
municipalité scolaire de la cité de Jonquiére,
dlans le comté de Jonquiére-Kénogami.

Québee, le 15 avril 1966.

Le Ministre de U'Education.
14807-16-2-0 Pavrl GErin-Lajork.

This change will take effect, for election pur-
poses, on June 1, 1966, and for all other purposes
on July 1, 1966,

Quebee, April 19, 1966.

Pavt Gews-Lasoie,
Minister of Education,
14803 262-65

Chomedey Cath.

Application is made to detach from the Catholic
school municipality of Chomedey, in the county
of Laval, lots 215, 220, 226, 227, 239, P-241, 243,
P.244, P-245, P-246, P-247, 248, 249, 252, and
P-256 in the official cadaster of the parish of
St-Martin, to annex them, for Catholics only,
to the school municipality of the town of Laval-
des-Rapides, in the county of Laval.

Quebee, April 15, 1966.
Pavn GEriN-LAjoIg,
Minister of Education.

14804-16-2 51-65

Farnham-West

Application is made to annex the present
territory of the school commission of Farnham-
West, in the county of Missisquoi, to the school
municipality of the town of Farnham, same
county, and to change the name of the latter
to that of “Farnham”, in the county of Missis-

quoi.
Quebec, April 19, 1966.
Pavn GeriN-Lasorg,
14805-16-2 Minister of Education.

Lotbinitre Parish

Applieation is made to annex the present
territory of the school commission of the parish
of Lotbiniére, in the county of Lotbiniére, to the
school municipality of the village of Lotbiniére
in the same countgr.

Quebec, April 15, 1966

Pavr GErin-Lajoig,
14806-16-2 Minister of Education.

St-Cyriac

Application is made to annex the present
territory of the school commission of St-Cyriac,
in the county of Jonquiére-Kénogami, to the
school municipality of the city of Jonquiére,
in the county of Jonquié¢re-Kénogami.

Quebec, April 15, 1966.

Pavr Gérin-Lajoig,
14807-16-2 Minister of Education.

Ministére des Finances
Assurances

Department of Finance
Insurance

Home Fire and Marine Insurance Company
of California

Avis de changement de nom

Avis est donné, par les présentes, que « Home
Fire and Marine Insurance Company of Califor-
nia », dont le siége social est situé¢ A San Francis-
co. Californie, Etats-Unis d’Amérique, et enre-
gistrée dans la provinee de Québec sous le numéro
437, a changé son nom en celui de « Fireman’s
Fund Insurance Company ».

Home Fire and Marine Insurance Company
of California

Notice of change of name

Notice is hereby given that “Home Fire and
Marine Insurance Company of California”, whose
head office is situated in San Francisco, California,
United States of America, and registered in the
Provinee of Quebee under number 337, has chang-
ed its name to “Fireman's Fund Insurance Com-
pany*’.
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Donné au bhurean du Service tll‘h ASSUFANCeS,
Ministére des finances, le 24 janvier 1966,
Pour le Ministre des finances
de la Provinee.
Le Surintendnat des assurances,

LGSO 15220 Rocenr-A. Camaraime,

Given at the office of the Insurance Brancl,
Department of Finance, the 24 of January 1066,
For the Minister of Finance
of the Provinee,
Rocer-A. Casanaige,

11680-15-2-0 Superintendent of Insurance,

Ministére de I'Industrie et du
Commerce

Department of Industry and
Commerce

Loi sur les pécheries
Reglement de péche du Québec
Avis de péche aux coques

Vu la déeision du Ministre de ln Santé Na-
tionale et du Bien-Etre Social & l'effet que les
coques des régions coquilléres situdes le long
des cotes el des enux:

N-6.1: R(-gmn s'étendant  de
Outardes ouest i Grosse Pointe
sont toxiques i un point qui les rend dange-
reuses pour la consommation a ['éat cru.

A ces causes et conformément a article 5,
purugra.p]u: 1, du réglement de péche du Québee,
par les pu-at'nt(--. il plait au \lp‘mtrc de fermer
lesdites régions i la péche et d'interdire & qui-
conque de pécher, de prendre ou d'avoir en sa
possession des coques provenant desdites régions.

La présente interdiction ne s'applique pas
cependant aux producteurs licenciés (Arrété en
conseil Québee, 1963-770) pour la mise en con-
serve seulement,

Qudbee, le 31 mars 1966,

Le Ministre de U Industrie
el Commerce par intérim,
Eric Kieraxs,

Loi sur les péeheries
Reéglement de péche du Québee

Pointe aux

147510

Avis de péche aux coques

Vu la déeision du Ministre de la Sanlé Na-
tionale et du Bien-Etre Social i I'effet que les
coques des régions coquilléres situdes le long des
cotes et des eaux:

N-4.2 Région s'étendant du pont de la Rivitre
Blanche - Pont de la riviére Colombier;

N-4.3 Région s'étendant du pont de la riviére
Colombier - Pointe Bersimis (Banc des Cana-
diens)
ne sont plus toxiques & un point qui les rend
dangereuses pour la consommation a ['éat cru.

A ces causes et conformément & larticle 5,
paragraphe 1, du réglement de péche du Québec,

ar les présentes, il platt au Ministre d’ouvrir
I:.'sditcs régions a4 la péche et de permettre i
quiconque de pécher, de prendre ou d'avoir en
sa possession des coques provenant desdites
régions.

Quéhece, le 5 avril 1966.

Le Ministre de U Industrie
et Commerce par intérim,
Enric Kigra~s.

Loi sur les pécheries
Réglement de péche du Québee
Avis de péche aux coques

14751-0

Vu la déeision du Ministre de la Santé Nationa-
et du Bien-Etre Social a I'effet que les coques des

Fisheries Act
Quebee Fishery Regulation
Notice of Clam Fishing

In view of the decision rendered by the Minis
ter of National Health and Welfare to the effec!
that clams in shellfish arens located along e
shores and walers:

N-6.1 Region extending from
Outardes West Lo Grosse Pointe
are toxie to a degree unsafe for use as n raw food,

Pointe  auy

Therefore, pursuant to section 5, paragraph 1.
of the Quebee Fishery regulations, the Minister
hereby closes the said areas and forbids anybody
whatsoever to fish, take or to have in his posses
sion, clams from the said areas,

The present interdiction does not apply
however to licensed producers. (Quebee Order
in Council, 1063-779), for canning purposes
only.

Quebee, Mareh 31, 1966,

Eric Kiraxs,
Minister of Industry
14751 and (Commerce Pro tempore.
Fisheries Aet
Quebee Fishery Regulation
Notice of Clam Fishing

In view of the decision rendered by the Minis-
Ler of National Health and Welfare to the effect
that clams in shellfish areas located along the
shores and waters:

N-4.2 Region exlending from the bridge of
the Blanche River - bridge of the Colombicr
River;

N-4.3 Region extending from the bridge of
the Colombier River-Pointe Bersimis (Banc
des Canadiens)
are no longer toxic to a degree unsafe for use as
a raw food.

Therefore, pursuant to section 5, paragraph |1,
of the Quebee Fishery regulations, the Minister
hereby opens the snid areas and permits anybody
whatsoever to fish, take or to have in his posses-
sion, clams from the said areas.

Québee, April 5, 1966.
Eric Kignans,
Minister of Industry
and Commerce pro tempore.

Fisheries Act
Quebec Fishery Regulation

14751

Notice of Clam Fishing

In view of the decision rendered by the Minis-
ter of National Health and Welfare to the effect
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pegions coquilidres situées le long des cotes et
des enux:
N-11.1 s'¢tendant de Pointe aux Anglais i
Pvinte Sproule
ne sont plus toxique 4 un point qui les rend
dangereuses pour la consommation al'état eru.
ces causes ol conformément & l'article 5,
paragraphe 1, du réglement de péche du Québee,
pur les présentes, il plait au Ministre d’ouvrir
lesdites régions & la péche et de permettre o
quiconque de pécher, de prendre ou d’avoir en sa
possession des coques provenant desdites régions,
Québee, le 13 avril 1966.
Le Ministre de I Industrie et Conmmeree,
117510 Girarp LEveEsQue.

Ministére du Travail

that clams in shellfish area located along the
shores and waters:

N-11.1 extending from Pointe aux Anglais to
Pointe Sproule
are no longer toxic to a degree unsafe for
use as a raw food.

Therefore, pursuant Lo seetion 5, paragraph |
of the Quebee Fishery regulations, the Minister
opens the said areas, and permits anybody who-
soever to fish, take or have in his possession, clams
from the said areas.

Quebee, April 13, 1966,
Ginand LEvesqUE,
14751 Minister of Industry and Commerce.

Department of Labour

Avis de modification
Métal en feuilles — Montréal

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes, conformément
dispositions de la Loi des déerets de convention
colleetive (S.R.Q. 1964, chapitre 143), qu'il a
"intention de soumettre i 'appréciation et i la
déecision du lieutenant-gouverneur en conseil la
modification suivante au déerel numéro 827 du
i4 aont 1958 et amendements, relatif a I'indus-
irie de la fabrication des produits de la tole
métal en feuilles) dans I'Ile de Montréal et un
rayon de vingt-cing (25) milles de ses limites:

Les paragraphes < b > et < ¢ » de article 11
seront remplacés par les suivantes:

) Sujet aux dispositions du deuxiéme alinéa
du paragraphe « ¢ » du présent article, le déeret
ne s‘applique pas i la fabrication des cuisiniéres,
ni i la construction de navires d'au-deld de 25
pieds de longueur, d’avions on & la fabrication
des produits suivants: canneltes en métal et
ustensiles, refrigérateurs et humidificateurs élec-
triques pour usage domestique, radiateurs élee-
Iriques, chaufferettes éleetriques, lampes élee-
Iriques, appareils el accessoires ¢électriques.
exvlindres de métal destinés i l'entreposage et i
li distribution du gaz propane,

¢) Nonobstant les dispositions préeédentes,
lorsqu’un établissement s’occupe de la fabrica-
Hion d'articles ou de produits dont quelques-uns
sont exemptds de I'application du présent décret,
le déeret s'applique aux employds et & la partie
de leur travail qui n'est pas exemptée.

Cependant si, au moment de lexéention du
travail, il est impossible de faire la distinction
vitre le travail exempté et le travail non exempté,
le déeret s'applique aux salariés dont le travail
participe, accasionnellement ou réguliérement, i
In fabrication d'un on de plusieurs articles on
produils assujettis au déeret.,

La publication du présent avis ne rend pas
ubligatoires les dispositions qui y sonl contenues,
Senl un arrété en conseil peut rendre obliga-
loires ces dispositions, avec ou sans amendement,
Lareélé en conseil ne peut entrer en vigueur
avant la date de sa publication dans la Gazette
aflicielle de Québee.

Durant les trente jours & compler de la date
e publication de cet avis dans la Gazelte officielle
de Québee, I'honorable Ministre du Travail rece-

Notice of amendment

Sheet-metal fabricating industry — Montreal

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, chapter
143), the Honourable Carrier Fortin, Minister
of Labour, hereby gives notice that he intends
submitting the following amendment to decree
number 827 of August 14, 1958 and amendments
(Sheet-metal products fabricaling industry in
the Island of Montreal and a 25-mile radius
from its limits) to the consideration and decision
of the Licutenant-Governor in Council :

Subsections “0" and “¢" of section III will

be replaced by the following:

*“(h) Subject to the provisions of the second
paragraph, subsection “e” of this section, the
decree does not cover the manufacturing of
stoves, the construction of boats over 25 fecl
long, aircraft or the following products: tin
cans and utensils; electric home refrigerators
and humidifiers; electric heaters, radiators, lamps,
appliances and accessories; metal cylinders for
propane gas storage or distribution.

(¢) Notwithstanding the foregoing provisions,
when a firm manufactures some items or products
which are exempt from the present decree’s
coverage, the decree shall cover employees and
that part of their work which is not exempt.

When, in a working situation, it is impossible
to make a clear-cut distinction between exempt
and non-exempt work, the decree shall cover em-
ployees whose work occasionally or regularly par-
ticipates in the manufacture or one or more items
or products subject to the decree.”

Publication of this notice does not make
binding the provisions therein. Such provisions,
with or without amendments, can be made
binding only by an Order in Council, which
comes into force on the date of its publication
in the Quebec Official Gazelte.

During the thirty days following publication
of this notice in the Quebec Official Gazette, the
Honourable Minister of Labour will consider
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vra les objections, en double copie si IJoxuihln.
que les intéressés pourront désirer formuler,

Le sous-ministre du T'ravail,
GERARD TREMBLAY.

14736-0

Ministére du Travail,
Québee, le 23 avril 1966,

Avis de modification
Matériaur de construction — Propince

L’honorable Carrier Fortin, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présentes, conformément
aux dispositions de la Loi des décrets de conven-
tion collective (S.R.Q. 1964, chapitre 143), que
les Métallurgistes Unis d’Amérique lui ont pré-
senté une requéte i l'effet d'étre acceptés comme
partic contractante au déeret numéro 2203 du
6 décembre 1960 ¢t amendements, relatif & I'in-
dustrie des matériaux de construction dans la
province de Québec section IV (Bloes de ciment),
section V (Tuyaux de ciment ou de béton) et
section VI (Dalles de béton).

La publication du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui y sont contenues.
Seur un arrété en conseil peut rendre obliga-
toires ces dispositions, avec ou sans amendement.
L'arrété en conseil ne peut entrer en vugueur
avant la date de sa publication dans la Gazette
officielle de Québec.

Durant les trente jours i compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazetie officielle
de Québec, I'honorable Ministre du Travail rece-
vra les objections, en double copie si possible,
que les intéressés pourront désirer formuler.

Le sous-ministre du Travail,
GErARD TREMBLAY.
Ministére du T'ravail,
Québec, le 23 avril 1966, 14736-0
Avis de prélevement

L'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présenles que le Comité
paritaire de l'industrie de la construction de
Drummondville. établi en exécution du déeret
numéro 988 du 2 octobre 1958, a été autorisé par
réglement approuvé par I'arrété en conseil
numéro 634 du 5 avril 1966, section « C », le
tout d'accord avec les dispositions de la Loi des
déerets de convention collective (S.R.Q. 1964,
chapitre 143), a prélever des cotisations des em-
ployeurs professionnels, des artisans et des
salariés assujettis audit déeret, suivant les
conditions ci-aprés déerites:

. Cotisation

La période de cotisation s'étend du ler mai
1966 au 30 avril 1967; cette cotisation s'exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par
ledit décret numéro 088 et amendements doivent
verser au Comilé¢ paritaire une somme équiva-
lente & 13 de 19, de leur liste de paye pour les
salariés assujettis audit déeret,

b) Les artisans régis par ledit déeret numéro
088 et amendements doivent verser au Comité
paritaire une somme équivalente & 14 de 1% du
salaire établi dans le déeret pour le compagnon
le moins rémunéré,

¢) Les salariés régis par ledit déeret numéro
0S8 et amendements doiver au Comité paritaire
une somme équivalente a 'y de 19 de leur
rémundration.

objections which interested parties may wish 1o
make; objections should be submitted in dupli.
cate if possible,
GErArRD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour,
Department of Labour,
Québec, April 23, 1966, 1473060

Notice of amendment
Building Materials — Propince

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, chapter
143), the Honourable Carrier Fortin, Minister of
Labour, hereby gives notice that the United
Steel Workers of America have petitioned him
to be accepted as contracting party to decree
number 2203 of December 6, 1960 and amen.
ments (Building Materials industry in the Pro.
vince of Québec), for section IV (Concrete or
cement blocks), section V (Concrete or cement
pipes) and section VI (Concrete or cement slabs ),

Publication of this notice does not make
binding the provisions therein. Such provisions,
with or without amendments, can be made
binding only by an Order in Council, which
comes into force on the date of its publication

in the Quebec Official Gazette.

During the thirty days following publication
of this notice in the Quebec Official Gazette, the
Honourable Minister of Labour will consider
objections which interested parties may wish to
make; objections should be submitted in dupli.
cate if possible.

GErarp TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Québec, April 23, 1966, 14736.0

Notice of levy

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S5.Q. 1964, chapter
143), the Honourable Carrier Fortin, Minister
of Labour, hereby gives notice that the Building
Trades Joint Committee of Drummondville (esta-
blished in pursuance of decree number 988 of
October 2, 1958) has been authorized to levy
dues on the professional employers, artisans and
employees subject to the said decree, according
to the conditions mentioned below. A by-law.
approved by Order in Couneil number 634 of
April 5, 1966, section “C", authorizes such levy.

1. Dues

The contribution period extends from May |
1966 to April 30, 1967, It is carried out as follows:

(a) Professional employers governed by saidl
decree number 988 and amendments shall pay
the Parity Committee an amount equivalen
to 13 of 19 of their payroll for the employees
subject to the said decree.

(b) Artisans covered by said deeree number
088 and amendments shall turn over to the
Parity Committee an amount equivalent 1o
14 of 1% of the salary laid down in the decree
for the lowest-paid journeyman.

(¢) Employees govemefl by said decree num-
her 988 and amendments shall turn over to the
Parity Committee an amount equivalent to '
of 19, of their salary.

s
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2. Mode de perception

En vue de faciliter la perseption de ces coli-
sations, le Comité paritaire met i la disposition
des employeurs professionnels des formules de
rapport sur lesquelles doivent étre indiqués tous
les renseignements exigés par ledit Comité
paritaire. L'employeur professionnel doit com-
pléter son rapport, le signer et le faire parvenir
au Comité paritaire i chaque mois,

L'employeur professionnel doit transmettre
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou
avant le 10 du mois suivant la date d'expiration
de la période pour laquelle il est exigible; ledit
rapport doit étre accompagné de la cotisation
de l'employeur professionnel et des sommes
payables au Comité paritaire par ses salariés,
Le Comité a le pouvoir d'exiger I'assermentation
dudit rapport chaque fois qu’'il le juge i propos,

Le prélévement imposé par le présent régle-
ment est payable mensuellement par I'employeur
professionnel, 'artisan et le salarié, sans mise
en demeure au préalable.

3. Rapport financier

1Yaccord avee la Loi des décrets de Conven-
tion Collective, le Comité paritaire doit présenter
un rapport trimestriel de ses opérations au
Ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre
de chaque année,

Ci-annexé, un état des recettes et des déboursés
prévus du Comité paritaire de 'Industrie d la
Construetion de Drummondville, pour la période
comprise entre le ler mai 1966 et le 30 avril 1967.

4. Disposition spéciale

les dispositions du présent reglement s’appli-
quent également aux employeurs professionnels
el aux salariés assujettis au décret numéro 1288
du 2 juillet 1964, relatif & la construction des
lignes de transmission, et i l'arrété en conseil
numéro 2284 (C) du 22 novembre 1961 et ses
amendements, relatifs & 'Industrie de I'acier de
structure, dont la mise i exécution a été confide
au C'omité paritaire susmentionné.

Le Coamité pariTaIRe pE L'INDUsTRIE
nE LA Coxstruetion pE DRUMMONDVILLE

Etat des recettes et des déboursés probables
pour la période comprise entre le ler mai 1966
et le 30 avril 1967,

Recettes:

Cotisations patronales. . . . $ 46,100.00
(‘otisations ouvriéres. . oo 47,445.00
Cotisations artisanales. . . . . .. ; 3,125.00
Honoraires d'examen. . .. ... ... .. 900.00
Int, de banque. . . . 2,000.00
Impdt fédéral . . ... ... . ... .. .. 2,800.00
Impdt provincial . . .............. 1.500.00
Assurance-groupe. . .............. 1,260.00
Fonds de pension. . .. ............ 1,000.00
Rentes du Québec. .. ............ 792.00
$106,822.00
 Déboursés:
Sulaire du secrétaire. . .. ......... % 10,000.00
Salaire du personnel......,...... 15950.00
Salaire des inspecteurs. . ... ...... 28,325.00
Frais d'inspection. . . ............ 12,600.00
Hon: Bureau d'examinateurs. . . . .. 2,300.00

2. Collection method

To facilitate the collection of such dues, the
Parity Committee supplies professional em-
ployers with report forms on which all the infor-
mation requested by the said Parity Committee
must be given. Every month, the professional
employer must complete, sigh and forward his
report to the Parity Committee.

The professional employer must forward his
monthly report to the Parity Committee on or
before the 10th of the month following the
expiry date of the period for which it is required.
The professional employer's dues together with
those of his employees must accompany said
report. The Committee has the authority to
request an attestation of the said report whenever
it shall deem it advisable,

The levy imposed by this by-law is payable
monthly by the professional employer, the artisan
i.lmldlhc employee, without formal notice before-
iand.

3. Financial report

In compliance with the Collective Agreement
Decrees Act, the Parity Committee must submit
a quarterly report of its financial operations to
the Minister of Labour on the following set
dates: March 31, June 30. September 30 and
December 31 of each year.

A statement of estimated receipts and dishur.
sements of the Building Trades Joint Committee
of Drummondville for the May 1, 1966 to April
30, 1967 period is given below,

4. Special provision

The provisions of the present by-law also
cover professional employers and employees
subject to decree number 1288 of July 2, 1964
(Construction of Transmission Lines) and to
Order in Council number 2284 (C) of November

.22, 1961 and amendments (Structural Steel

Industry), whose application has been entrusted
to the abovementioned Parity Committee.

Tur BuriLpixa Trapes Joint CoMMITTEE
oF DRUMMONDVILLE

Statement of estimated receipts and disgurse
ments for the May 1. 1966 to April 30, 1967
period.

Receipls:

Employers’ dues. . o % 46,100.00

Employees’ dues. . . . .. 47,445.00
Artisans’ dues. .. ... . 3.125.00
Examination fees. ........ 900.00
Bank interest . . . 2,000.00
Federal tax. . . . ST 2.800.00
Provincial tax......... ... .. S 1,500.00
Group insurance. . .. ............ 1.260.00
Pension fund. . . ... . 1,000.00
Québec Pension Plan.. 792.00

£106.922.00

Disboursenents:

Secretary'ssalary............. .., § 10,000.00
Staff's salary. . ... .. AW 15,950.00
Inspectors’ salaries.. . . . 28,325.00
Inspection expenses. .. ...... .. 12,600.00
Fees: Board of Examiners. . .. 2.300.00
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Frais: Bureau d'examinateurs £ 500.00
Loyer et taxes. 825.00
Eclairage, ch, entretien 1,250.00
Frais judiciaires. . . . £,000.00
Frais de vérifieation 300.00
Impression, papelerie, nee, bur, 1,400.00
Poste, réléphone, télégramme 1,250.00
Int. échange, agios. . . . ; 450.00
Abonnement, publicité 600.00
Jetons de présence. 800.00
Frais de d(‘phu‘omenth 3,900.00
F rlm de délégation . 1,320.00
Frais d’affiliation 480.00
Cours de formation 1,600.00
Assurance-chomage H550.00
Assurance-groupe 2,520.00
Assurances générales 1,800.00
Fonds de pension. . . ] 2.350.00
Impat fédéral, . ' . 2.800. ﬂﬂ
Impot provincial | JU‘U
Rentes du Québec, 1,584 . 00

2102,854.00
Excédent des recettes sur les dé-

hoursés. . . . LRS- LS SRR | -Hkih(](l

Le sous-ministre du Trarail.
Gerarp TrEMBLAY.
Ministére du Travail,
Québee, le 23 avril 1966, 14736-0

Avis de prélevement

I.'honorable Carrier Fortin, ministre du Tra-
vail, donne avis par les présenles que le Comité
paritaire de l'industrie de la fourrure, section
du gros, de Montréal. établi en exécution du
déeret numéro 524 du 11 mai 1955, a été autorisé
par réglement approuvé par l'arrété en conseil
numéro 634 du 5 avril 1966, section « B », Je
tout d'accord avec les dispositions de la Loi des
déerets de convention collective (S.R.Q. 1964,
chapitre 143), & prélever des cotisations des
employeurs professionnels, des artisans et des
salarids  assujettis audit  décret, suivant les
conditions ci-aprés déerites:

1. Cotisation

La période de cotisation s'étend du ler mai
1966 au 30 avril 1967; cette cotisation s’exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par
ledit déeret numméro 524 et amendements doivent
verser au Comité paritaire une somme équivalente
a 14 de 1% de leur liste de paye pour les salariés
assujettis audit déeret (salaires fixes, pourcen-
tage. allocations, commissions ou bonis payés.)

b) Les artisans régis par ledit décret numéro
524 et amendements doivent verser an Comité
paritaire une somme équivalente i 14 de 1% du
salaire ¢tabli dans ledit décret pour le compagnon
le moins rémunéré (ou du salaire moyven fixé
par le Comité)

¢) Les salariés régis par ledit décret numéro
524 et amendements doivent verser au Comitd
paritaire une somme équivalente & 14 de 19
de Jeurs salaires fixes, commissions, bonis el
allocation.

2. Made de perception

En vue de faciliter la perception de ces coti-
sations, le Comité paritaire met a la disposition

£ 350000
825 00
1,250 .00
6,000 00
A00 0o

Expenses: Board of Examiners
Rent and taxes

Lights, heat, maintenance,

Legal fees. .

Auditor's fees. .

Printing, stationery, office equip-

ment,. . . . 1,400 00
Postage, lclt-plwlw ll'll.gl‘lllll\ 1,250 00)
Interest, exchange, agio. 45040
Subseription, advertising, GO0 o
Attendance tokens. . S00.00

Travelling expenses . 3.900 00
Delegation expenses. 1,320 00

Affiliation fees. . 480 00
Training courses. . 1,500 .00
Unemployment Insurance b R

2,520 00
1,800 00
2,350 .00

Grroup insurance.
Gieneral insurance.
Pension fund. .

Federal tax . 2,500 60
Provincial tax. 1,500 00
Québee Pension Plan. 1,581 00

S1O2.854 (0

Surplus. . 8 L06GS L

GeErard TrEvpLay,
Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,
Québee, April 23, 1966, 117300

Notice of levy

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, chapter
143), the Honourable Carrier Fortin, Minister
of Labour, hereby gives notice that the Fur
Industry Parity Committee, wholesale section
of Montreal (established in pursuance of decree
number 524 of May 11, 1955) has been authorized
to levy dues on the professional employers.
artisans and employees subject to the said decree,
according to the conditions mentioned below.
A by-law. approved by Order in Council number
634 of April 5 1966, section “*B". authorize-
such levy.

1. Dues

The contribution period extends from May 1.
1966 to April 30, 1967. It is carried out as follow-

(a) Professional employers governed by saul
decree number 524 and amendments shall pay
the Parity Commillee an amount equivalent
to 13 of 1% of their payroll for the employees
subject to the said decree (fixed salaries, percen
lages, allowances, commissions or honuses paid).

(b) Artisans covered by said decree number
524 and amendments shall turn over to the
Parity Committee an amount equivalent o '
of 197 of the salary laid down in the said decree
for the lowest-paid journeyman (or the average

e laid down by 1119 Committee).

¢) Employees governed by said decree numbier
524 and amendments must turn over to the
Parity Committee an amount equivalent to ',
of 19% of their fixed salaries. commissions.
honuses and allowances.

2. Collection method

To fucilitate the collection of such dues. the
Parity Committee supplies professional cm-
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des  employeurs professionnels, des formules
de rapport sur lesquelles doivent étre indiqués
tous les renseignements exigés par ledit Comité
paritaire. L'employeur professionnel doit com-
pléter son rapport, le signer et le faire parvenir
au Comité paritaire & chagque mois.

I'employeur professionnel doit transmettre
son rapport mcmm-l au Comité paritaire le ou
avant le 10iéme jour du mois suivant la date
(d'expirution de la période pour laquelle il est
exigible; ledit rapport doit étre accompagné
de la cotisation de I'employeur professionnel
el de celles de ses salariés, Le Comité a le pouvoir
('exiger I'assermentation dudit rapport chaque
fois qu'il le juge i propos.

L'employeur professionnel doit pereevoir, it o
fin de chaque semaine, au nom du Comité, le
prélévement imposé i ses salariés, au moyen
d'une retenue sur le salaire de ces derniers.

Le prélévement imposé par le présent réglement
st payable mensuellement par  I'employeur
professionnel, 'artisan et le salarié, sans mise en
demeure au préalable,

Sur refus d'un employeur professionnel ou
d'un artisun de payer ses cotisations ou de donner
le< renseignements ndeessaires, un avis de cing
A) jours lui sera donné pour remplir ses obliga-
tions envers le Comité paritaire.

3. Rapport financier

Conformément a la Loi des déerets de Conven-
tion Collective, le Comité paritaire doit présenter
un rapport trimestriel de ses opérations finan-
cieres an Ministre du Travail, aux dates fixes
siivantes: 31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31
décembre de chaque année.

Ci-annexé, un état des recettes et des débour-
ses prévus du Comité paritaire de I'Industrie
de la Fourrure. section du Gros, de Montréal,
pour la période comprise entre le Ter mai 1966
et le 30 avril 1967,

Le CoMITE PARITAIRE DE L' INDUSTRIE
i LA Fourrukre, Secerion puv Gros
pE MoxTREAL
Ste-Catherine, suite  401-402,
Montréal, P.Q.

Flat des recetles et des déboursés probables
pour la période comprise entre le ler mai 1966
et le 30 avril 1967.

1010 est, rue

Kecettes:
Cotisations patronales .. $31,000.00
Cotisations ouvriéres. . ... . .. 31,000.00
Cotisations artisanales 3,000.00
Pénalités et amendes. .. ... ... .. 5,000.00
Intérét de banque e e R 60.00
Impét fédéral 1,716.00
Impét provincial. . 949.00

Assurance-chémage . . .. SR 335.00
Rentes du Québee

Déboursés:
Salaire du secrétaire
Salaire du personnel .

.. 8 .5,720.00
. 11,232.00

Sulaire des inspecteurs 19,084.00
Frais d’inspeetion . 3.940.00
Loyer et taxes 2,900.00
FAIulruge ch. entretien 250.00
Frais judiciaires £.900.00

e

ployers with report forms on which all the infor-
mation requested by the said Parity Committee
must be given. Every month, the professional
employer must complete, sign and forward his
report to the Parity Committee,

The professional employer must forward his
monthly report to the Parity Commitiee on or
before the 10th of the month following the
expiry date of the period for which it is required.
The professional employer's dues together with
those of his employees must accompany the said
report. The Committee has the authority to
request an atlestation of the said report whenever
it shall deem it advisable.

At the end of each week and on the Com-
mittee's behalf, the professional employer must
collect, hy means of a check-off. the levy imposed
on his employees.

The levy imposed by this by-law is payable
monthly by the professional employer, the artisan

.and the employee, without formal notice hefore-

hand.

Should a professional employer or an artisan
refuse to puy his dues or supply necessary infor-
mation, he will he given five (5) days' notice so
that he may fulfil his obligations towards the
Parity Commiltee.

3. Financial report

In compliance with the Collective Agreement
Decrees Act, the Parity Committee must sub-
mit a quarterly report of its financial operations
to the Minister of Labour on the following set
dates: March 31, June 30, September 30 and
December 31 of each year.

A statement of estimated receipts and dis-
bursements of the Fur Industry Parity Com-
mittee, wholesale section of Montreal. for the
May 1. 1966 to April 30. 1967 period is given
bhelow,

Tue Frr INpusTRY
Pamiry CoOMMITTEE WHOLESALE SECTION
orF MoxTREAL

1010 St. Catherine Street East,
Montreal, P.Q.

Statemenl of estimated receipts and disburse-
ments for the May 1, 1966 to April 30, 1967

Suite 401-402,

period.

Receipts:
Employers' dues. e £31,000.00
Employees’ dues SR 31,000.00
Artisans’ dues. ; 3.000.00
Penalties and fines 5.000.00
Bank interest . : ! 60.00
Federal tax. 1.716.00
Provincial tax. 049.00
Unemployment Insurance ; 335.00
Québec Pension Plan A61.00

873,621.00

Disbursements:
Secretary’s salary . 8 05,720.00
Staff’s salary. . ... 11,232.00
Inspectors’ salaries 19,084.00
Inspection expenses 3,940.00
Rent and taxes. . . 2.900.00
Lights, heat, maintenance 250.00
Legal fees . 9,900.00
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Frais de vérifieation £1,000.00
Impression, papeterie, ace., bureau  3,000,00
Poste, téléphone, télégramme 1,100.00
Abonnement et publicité. 50.00
Jetons de présence. . . 1,800.00
Frais de déplacements 7,200.00
Frais de délégation 300.00
Assurance-chomage . 3, #70.00
Assurance-caution . ; 10.00
Assurances générales 60.00
Rentes du Québee 1,122.00
Impot fédéral. . . ; 1.716.00
Impdt provincial e 949.00
$72,003.00
Excédent des recettes sur les débour-

sés ... $1,618.00

Le sous-ministre du Travail,
GERARD TrREMBLAY.
Ministére du Travail,

Québec, le 23 avril 1966. 14736-0

| (T T e O Patt o Pet £1,000.00
Printing, stationery, office equip-
ment . R L Y s 3,000.00
Postage, lelephone, telegrams. 1,100.00
Subscription and advertising. . .. . .. 50.00
Attendance tokens. . .. .. ks 1,800. 00
Travelling expenses . 7,200 .00
Delegation expenses. . . 30010
Unemployment Insurance. 670.00
Fidelity hond. . ., .. .. o 10.00
General insurance . 6000
Québee Pension Plan 1,122.00
Federal tax. . . . .. 1,716.00
Provincial tax 049 00
$72,003 .00
Surplus . % 1618 00

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,

Québee, April 23, 1966. 147360

Nominations

Appointments

Présidents d’élection

1) a pld & son Honneur le lieutenant-gouverneur,
de I'avis et du consentement du Conseil exécutif,
par commission sous le grand sceau, de faire,

ur remplir la charge de présidents d’élection,

es nominations suivantes:

Returning-Officers

His Honour the Lieutenant-Governor las
been pleased, with the advice and comsent of
the executive Council to n;:-ﬂuint by commission
under the Great Seal, to fill the office of returning-
officers, the persons whose name follows:

Profession ou occupation I

District électoral Nom, prénom Domicile

Electoral district Nume, christinn name Profession or calling Domivile
Labelle . . . Rieard, Joachim (1) ..| Entrepreneur — Contractor Val Barrette
Matapédia Bérubé, Lionel (2).. .. ..| Rentier — Retired . . Amaqui,
Mercier. . . .| Ouimet, Gérard (3). . ..| Représentant — Agent. . . . . . Montréal.
Montréal-Mercier Ouimet, Gérard (4). . . .| Représentant — Agent, . ... .. . Montréal.
Rouville . Lahaise, Thomas (3) Pomiculteur — Orchardist . -.| Mont St-Hilaire.
Terrebonne. Mathieu, Guy (6) Avaoeat — Advoeate. . . . . .| Saint-Jérdme.

(1) En remplacement de monsicur Benott Godard, démissionnaire.— In place of Mr. Benoit Godard, resigner.
(2) En remplacement de monsicur Joseph-Antoine Beaulien, démissionnaire.— In place of Mr. Joseph-

Antoine Beaulieu, resigner.
Ny (3) En rempl t de ma
resigner.

Rodolphe Masson, démissionnaire.— In place of Mr. Rodolphe Masson.

(4) En remplacement de monsieur Rodolphe Musson, démissionnaire.— In place of Mr. Rodolphe Musson

resigner.

(6) En remplacement de monsieur Jacques Marcoux, démissionnaire.— In place of Mr. Jaeques Murcoux.

resigner.

_ (6) En remplacement de monsieur Pierre Roussenu, démissionnnire— In place of Mr. Pierre Rousseau,
resigner.

Québec, le 20 avril 1966. Quebec, April 20, 1966.

Le Président général des élections, FraNgois Drouiy, Q.c.,
14737-0 Frangois Drouin, c.R. 14737-0 hief Returning-Officer.
Proclamations Proclamations

Canada, Canada,
Provinee de HUGUES LAPOINTE Province of HUGUES LAPOINTE

Québec. Quebec.

[L.8. [L. 8.

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu,
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses
autres royaumes et territoires, Chef du
Commonwealth, Défenseur de la foi.

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of
God, of Great Britain, Ireland and the British
Dominions beyond the Seas, Queen, Defender
of the Faith.


http://Tuk.mbi.av
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A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icel-
les pourront concerner,

Proclamation

AT’I‘ENDU que c'est Notre désir et Notre

hon plaisir de rencontrer aussitot que pos-
sible le peuple de la province de Québee et d’ob-
tenir son avis exprimé en parlement;

X cus causes, sur Pavis du Conseil exécutif
de la provinee de Québee, Nous convoquons par
les présentes une nouvelle législature de la
’rovinee pour le vingt juin prochain et mandons
¢t ordonnons i ses membres de s'assembler i
cette date au palais Iégislatif, en la cité de
Quéhec.

Ix o1 pE Quor, Nous avons fait rendre Nos pré-
sentes lettres patentes et sur icelles apposer le
grand sceau de la province de Québec.

SALUT,

TEmoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honora-
ble HuGaues LaroiNTE, c.p. .. lieutenant-
gouverneur de ladite Provinee.

Donné en Notre hotel du gouvernement, a Qué-
hee, le dix-huit avril, 'an de grice mil neuf
cent soixante-six et de Notre régne le quin-
zitme,

Par ordre,
Le Seerétaire associé,
de la Chancellerie.

145815-16-8-0 JEAN SENECAL.

Canada,
I'rovince de
Québee,

(L. S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dien,
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses
autres royaumes et territoires, Chef du Com-
monwealth, Défendeur de la foi.

HUGUES LAPOINTE

A tous ceux qui les présentes verront ou
qu'icelles pourront concerner.
SALUT.
Proclamation

TTENDU que c'est Notre désir et Notre

bon plaisir de rencontrer aussitdt que

possible le peuple de la provinee de Québec et
('obtenir son avis exprimé en parlement:

A cBs causes, Nous faisons connaftre par les
présentes que, sur 'avis du Conseil exéeutil de
la provinee de Québec, Nous Nous avons ce jour
donné des ordres pour I'émission de brefs d’élec-
tion en due forme afin de constituer une nouvelle
Assemblée législative de ladite Province, lesquels
brefs d'élection seront tous datés du dix-huit
avril 1966 et devront étre rapportés avant le dix
juillet 1966, la présentation des candidats a
'élection devant avoir lieu et se faire le vingt-
deux mai 1966 dans tous les districts électoraux;
¢l le serutin, quand il sera nécessaire d'en tenir un,
devra avoir lieu le cing juin 1966 dans tous les
tlistriets électoraux,

Ex ror pE quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles apposer
le grand sceau de la provinee de Québec.

Timoix: Notre trés fidéle et bien-aimé I'hono-
rable Hucues LAPOINTE, C.P. C.R., licutenant-
gouverneur de ladite Province.

Donné en Notre hotel du gouvernement, i
Québec, le dix-huit avril, 'an de griice mil

To all to whom these presents shall come or
whom the same many concern,
GREETING,
Proclamation

HEREAS We are desirous and have decided

to meet as soon as possible the People of

the Province of Quebec and to have their advice,
expressed in Parliament:

Tuererore, by and with the advice of the
Executive Council of the Province of Quebec,
We do hereby convene a new Legislature of the
Province for the twentieth day of June next, and
do command and order the members thereof to
meet on such date at the Parliament Buildings,
in the city of Quebee.

Ix tesTisiony wnereor, We have caused these
Our Letters to be made Patent and the Great
Seal of the Provinee of Quebee to be hereunto
affixed.

Wrrxess: Our Right Trusty and Well Beloved
the Honourable HuGues LAPOINTE, P.C., Q.C.,
Lieutenant-Governor of the said Province.

At Our Government House, at Quebec, this
eighteenth day of April, in the year of Our
Lord one thousand nine hundred and sixty-six
and the fifteenth year of Our Reign.

By command, _
JeAN SexEcaL,
Clerk Associate of the Crown

14815-16-8-0 in Chanecery, Quebec.

Canada,
Province of
Quebec.
|L. S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of
God, of Great Britain, Ireland and the British
Dominions beyond the Seas. Queen, Defender
of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern,
GREETING.
Proclamation

HEREAS We are desirous and have decided

to meet as soon as possible the People

of the Province of Quebee, and to have their
advice, expressed in Parliament ;

Tuererore, We do hereby make it known
that, by and with the advice of the Executive
Council of the Province of Quebec, We have.
this day, given orders for issuing Election Writs
in due form, for constituting a new Legislative
Assembly of the said Province, which Election
Writs are all to bear date the eighteenth day of
;\fpril 1966, and be returned before the tenth day
of July 1966, the nomination of candidates at the
election to be held and take place on the twenty-
second day of June 1966, in all the electoral
districts; and the holding of the polls to take
place and be held on the fifth day of June 1966.
in all the electoral districts.

IN TESTIMONY wHEREOF, We have caused these
Our Letters to he made Patent and the Great
Seal of the Provinece of Quebec to be hereunto

affixed.

Wirxess: Our Right Trusty and Well Beloved
the Honourable Hucues LapoiNte, r.c.,
Q.c., Lieutenant-Governor of the said Province.,

At Our Government House, at Quebee, this
cighteenth day of April, in the year of Our
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neul cenl soixante-six el de Nolre régne le
quinzi¢me,
Par ordre,
Le Seerétaire ﬂ.wrsrx'i{"
de la Chaneellerie Qm‘bm

14816-0 JEAN SENECAL.
Canada,
Province de HUGUES LAPOINTE
Québec,
[L. 8.

ELIZABETH DEUX, par la grace de Dien,
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses
autres royaumes et territoires, Chef du Com-
monwealth, Défenseur de la foi.

A nos trés aimés et fidéles conseillers les mem-
bres du Conseil législatif et de I'Assemblée
législative de la provinee de Quéhee,

SALUT,
Proclamation

A’I"l‘l‘]Nlll' que sur Favis du Conseil exéeutif

de Ia provinee de Québee, Nous avons jugé

i propos de dissoudre la présente législature de
ladite Province;

LS causes, Nous dissolvons par les présen-

tes ladite législature de la provinee de Québee.

Ex ro1 ne uoir, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles apposer
le grand sceau de la provinee de Quéhec.

T'Esorn : Notre trés fidéle et bien-zimé I'honorable
Huaues LaroiNte. cor.. c.i.,  lieutenant-
gouverneur de ladite Provinee.

Donné en Notre hotel du gouvernement, i
Québee, le dix-huit avril, I'an de grice mil neuf
cent soixante-six et de Notre régne le quin-
zidme,

Par ordre,
Le Secrétaire assocté
de la Chaneellerie a Québece.

14816-0 JEAN SENEcAL.

Lord one thousand nine hundred and sixi,
six and the fifteenth year of Our Reign,

By command,
JEAN SENECAL,
(lerk lssoctate of the Crown

14816-0 in Chaneery, Quebee.

Canada,
Provinee of
Quehee.

|L. 8.

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of
God. of Great Britain, Ireland and the Britisl,
Dominions beyond the Seas, Queen, Defender
of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To Our Beloved and Faithful the members of
the Legislative Council and of the Legislativ¢
Assembly of Our Provinee of Quebee and to ol
to whom it may concern,

GREETING
Proclamation

HEREAS We have thought fit, by and
with the advice of the Executive Couneil
of the Province of Quebec, to dissolve the present
Legisluture of the said Province:
Tnererore, We do hereby dissolve the sail
Legislature of the Province of Quebee.

In resmivony whnerkor, We have cavsed thes
Our Letters to he made Patent and the Great
Seal of the Province of Quebee to be hereunto
affixed.

Wirxness: Our Right Trusty and Well Belovid
the Honovrable Hecures Laroiste, p.c., .o .
Lieutenant-Governor of the said Province.

At Our Government House, at Quebee, thi-
cighteenth day of April, in the year of On
Lord one thousand nine hundred and sixty-si
and the fifteenth year of Our Reign.

By command.
JEAN SENECAL,
Clerk AAssoctate of the Crown

148160 in Chancery, Quebec.

Soumissions

Tenders

Paroisse de Notre-Dame-de-Laterritre
Comté de Chicoutimi

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées ¢« Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le
soussigné Normand Girard. secrétaire-trésorier,
jusqu'a 6 heures p.m. 4 Blvd Talbot, Notre-
Dame-de-Laterriére, comté de Chicoutimi. P.Q..
ct par aprés de 7.30 heures p.m. i 8 heures p.m.
i la Salle Publique. Collége de Laterriére,
(Garcons), Rue Gauthier, Village de Laterriére,
(Chicoutimi), Q.. mereredi, le 11 mai 1966,
pour lachat de $95,000 d'obligations de Ia
paroisse de Notre-Dame-de-Laterriére, comté de
Chicoutimi, datées du ler juin 1966 et remhbour-
sables par séries du ler juin 1967 au ler juin 1986
inclusivement, avec intérét 4 un taux non infé-
rieur & 5149, ni supérieur & 6%, payable semi-
annuellement les ler juin et ler déeembre de
chaque année. Le taux d'intérét peut étre le
méme pour toute l'émission ou il peut varier
suivant les échéances.

Réglement No 82 — $95,000 — aqueduc.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérct
sera caleulé & compter du Ter juin 1966,

Parish of Notre-Dame-de-Laterricre
County of Chicoutimi

I'ublic notice is hereby given that sealel
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will he
received by the undersigned Normand Girard.
secretary-treasurer, until 6:00 o'clock p.m., ul
Blvd. Talbot, Notre-Dame-de-Laterriére. county
of Chicoutimi, P.Q., and afterwards from 7:30
o'clock p.m. to 8:00 o'clock p.m. at the Public
Hall, Laterriére College (Boys), Gauthier Streel.
Village of Laterriére, (Chicoutimi), P.Q.. Wednes
day, May 11, 1966, for the purchase of an issuc
of 895,000 of bonds for the parish of Notre-Dame-
de-Laterriére, county of Chicoutimi, dated Jun
1, 1966, and redeemable serially from June |
1967 to June 1, 1936 inclusively, with interes!
at a rate not less than 5149, nor more than 67,
payable semi-annually on June 1 and Decembi
1 of each year. The rate of interest may be the
sume for the whole issue or it may vary according
to maturities.

By-law No. 82 — $05,000 — aqueducl.
For adjudication purposes only, interest shull
he caleulated as from June 1, 1966,
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Tableau d'amortissement 895,000 — 20 ans
Année (Capital
ler juin 1967 $ 1,000
ler juin 1968 1,500

ler juin 1969 : 1,5
ler juin 1970. oo LB00

ler juin 1971 1,500
ler juin 1972 1,500
ler juin 1973. 1,600
ler juin 1974 2,000

ler juin 1975 ire 2,000
ler juin 1976.

ler juin 1977. ... .. ....... 2,000
ler juin 1978 e 2,500
ler juin 1979. : 2,500
ler juin 1980 S 2,500
ler juin 1981 . . 2,500
ler juin 1982 3,000
ler juin 1983 3,000
ler juin 1984 3,000
ler juin 1985 3,500
ler juin 1986 54,500

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seront prises en considération
pour des obligations & courte échéance dix ans
ou it courte échéance quinze ans. Cependant,
les soumissions ne devront comporter qu'un seul
des trois termes. L'adjudication sera faite confor-
mément a la loi.

L'adjudicataire s'engage a payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque
visé, payable au pair & Chicoutimi,

Le capital et les intéréls sont payables & toutes
les succursales dans la provinee de Québec de lu
hanque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d'emprunt,

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation,

Chague soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal a 19 du montant de
Femprunt el devra spéeifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
les abligations au moment de leur livraison.

Les soumissions sersnt ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera lenue mereredi,
le 11 mai 1966, & 8 heures du soir, & la Salle
I'ublique, Collége de Laterriére, ((zar¢ons), Rue
Gauthier, Village de Laterriére. comté de Chicou-
timi, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

Notre-Dame-de-Laterriére, (Comté de Chicou-
timi), ee 18 avril 1966,

Le Secrétaire-trésorier,
Normanp Girann.
Blvd Talbot, Notre-Dame-de-Laterriére,

(Chicoutimi), P.Q.

Téléphone: 678-2529, code 418,

Yille de Québec-Ouest
Comté de St-Sauveur

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées <« Sou-
missions pour obligations » seront recues par
le soussigné Roger Gauvin, secrétaire-trésorier,
Hotel de ville, 313, avenue Bélanger, Québec-
Ouest, comté de St-Sauveur, P.Q., jusqu'a 8
heures du soir, mercredi, le 11 mai 1966, pour
I'achat de 8167,000 d'obligations de la ville de
Québec-Ouest, comté de St-Sauveur, datées du
ler juin 1966 et remboursables par séries du ler
Juin 1967 au ler juin 1986 inclusivement, avec
mtérét A un taux non inférieur a 514%, ni
supérieur & 6%, payable semi-annuellement les

1477 1-0

Table of redemption £495,000 20 years

Year (‘apital
June 1, 1967 § 1.000
June 1, 1968 1,500
June 1, 1960 1,500
June 1, 1970 1,500
June 1, 1971 1,500
June 1, 1972 1,500
June 1, 1973 1,500
June 1, 1974 2,000
June 1, 1975 2,000
June 1, 1976 2,000
June 1, 1977 2,000
June 1, 1978 2,500

June 1, 1979 . oA

June 1, 1980 2,500
June 1, 1981 . 2,500
June 1, 1982 3,000
June 1, 1083 3,000
June 1, 1954 3,000
June 1, 1985. 3,500
June 1, 1986 54,500

Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fifteen-yvear short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made aceording
to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and acerued interest, if any, by
hy certified cheque payable at par at Chicoutimi.

Capital and interest are payable at all branches
in the provinee of Quebee of the bank mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will nol be redeemable by
anticipation,

Each tender must be accompanied by a cerli-
fied cheque equal to 19, of the amount of the
present issuc and must specify whether interest
acerued on the bonds Lo the date of their delivery
is included or not in the price of the tender,

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the Couneil to be held on Wednes-
day, May 11, 1966, at 8:00 o’clock p.m.. at the
Public Hall, Laterriére College, (Boys), Gauthier
Street, Village of Laterriére, county of Chicou-
timi, P.Q.

The council does not bind itsell to accept the
highest or any of the tenders.

Notre-Dame-de-Laterriére, (County of Chicou-
timi). April 18. 1966,

Normaxn Girarp,
Secretary-Treasurer.
Talbot Blvd., Notre-Dame-de-Laterriére,

(Chicoutimi), P.Q.

Telephone: 678-2529, code 418, 14771
Town of Quebec-West
County of St-Sauveur

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for bonds” will be
received by the undersigned Roger Gauvin,
secretary-treasurer, Town Hall, 313 Bélanger
Avenue, Quebec-West, county of St-Sauveur,
P.Q., until 8:00 o'clock p.m., Wednesday, May
11, 1966, for the purchase of an issue of 8167,000
of bonds for the town of Quebec-West, county
of St-Sauveur, dated June 1, 1966, and redee-
mable serially from June 1, 1967 to June 1, 1986
inclusively, with interest at a rate not less than
5! ?, nor more than 6%, payable semi-annually
on June 1 and December 1, of each year. The
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ler juin et ler décembre de chaque annde. Le
taux d'intérét peut étre le méme pour toute
I'émission ou il peut varier suivant les échéances.

Réglements Nos: 414 — 850,000 — trottoirs
et chaines de rues; 415 — $64,000 — pavage;
426 — $35,500 — aquedue, dgouts, ete; 427 —
85,500 — aqueduc et égouts; 433 — 812,000 —
biltisses el lerrains.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét
sera caleulé & compter du ler juin 1966,

Tableau d’amortissement — 8167,000 — 20 ans

Année Capital
ler juin 1967 . 814,000
ler juin 1968. . 15,600
ler juin 1969, 16,000
ler juin 1970. 16,500
ler juin 1971, 17,500
ler juin 1972 7,000
ler juin 1973, 7,500
ler juin 1974 7,500
ler juin 1975, 8,500
ler juin 1976. . . 9,000
ler juin 1977. 3,500
ler juin 1978. 4,000
ler juin 1979, 4,000
ler juin 1980. 4,000
ler juin 1981 . 4,500
ler juin 1082, 4,600
ler juin 1983. . 5,500
ler juin 1984. 5,500
ler juin 1985. . 6,000
ler juin 1986. . . . 6,500

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seront prises en considération
pour des obligations & courte échéance dix ans
ou i courte échéance quinze ans. Cependant,
les soumissions ne devront comporter qu'un
seul des trois termes, L'adjudication sera faite
conformément a la loi.

L’adjudicataire s'engage 4 payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Québec-Ouest.

Le capital et les intéréts sont payables a
toutes les succursales dans la province de Québec
de la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 19, du montant de
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts
courus sur les obligations au moment de leur
livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mercredi,
le 11 mai 19686, & 8 heures du soir, Hétel de ville,
313, avenue Bélanger, Québec-Ouest, comté de
St-Sauveur, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

Québee-Ouest, (Comté de St-Sauveur), ce 18
avril 1966.

Le Secrétaire-trésorier,
Roger Gauvin.
Hotel de ville, 313, avenue Bélanger,
Québec-Ouest, (St-Sauveur), P.Q.

Téléphone: 681-6217, code 418. 147720

Ville de Lac Mégantic
Comté de Frontenac

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetdes et endossées « Sou-

rate of interest may be the same for the whole
issue or it may vary according to maturities.

By-laws Nos: 414 — 850,000 — sidewalks
and curds; 415 — 864,000 — paving; 420
235,600 — aqueduct, sewers, ete.; 427 — $5,500
— aqueduct and sewers; 433 — 8£12,000
buildings and terrains.

For adjudication purposes oaly, interest shall
be calculated as from June 1, 1

Table of redemption — 8&167,000 — 20 years

Year Capital
June 1, 1967 . . o sivess 314,000
June 1, 1968. . 15,500
June 1, 1969 16,000
Juge 1, 1970, . . ... 16,500
June 1, 1970, . ... .......... 17,500
June 1, 1972 . 7,000
June 1, 1973, 7,500
June L, 10T, . . .virenininaans 7,500
June 1, 1975. . ... ... ....... 8500
June 1, 1976. . 9,000
June 1, 1977. . . .. 3,500
June 1, 1978, . s 4,000
June 1, 1979 . . ... ... 4,000
June 1, 1980, . .. . 4,000
June 1, 1981, . .. ... .. ...... 4,500
June 1, 1982, . 4,500
June 1, 1983. 5,500
Junel,1984. . ... ........... 5,500
June 1,1985.. .............. 6,000
June 1, 1986, . R S o i1

Moreover, tenders may be forwarded and

shall be considered as ten-year short-term and
fifteen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
i}nly. Adjudication shall be made according to
3w,

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and acrued interest, if any, by
certified payable at par at Quebec-West.

Capila{mand interest are payable at Iall bran-
ches in the province of Quebec of the bank
mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19, of the amount of the present
issue and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery ix
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the council to be held on Wed-
nesday, May 11, 1966, at 8:00 o'clock p.m., at
the Town Hall, 313 Bélanger Avenue, Quebec-
West, county of St-Sauveur, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.

Quebec-West, (County of St-Sauveur), Aprii
18, 1966.

Rocer Gauviy,
Secretary-Treasurer.

Town Hall, 313 Bélanger Avenue,
Quebec-West, (St-Sauveur), P.Q.
Telephone: 681-6217, code 418. 14772

Town of Lake Mégantic
County of Frontenac

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed ““Tenders for Bonds” will he
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missions pour obligations » seront regues par le
soussigné Hervé Fecteau, greffier, Hotel de ville,
rue Frontenac, Lac Mégantic, comté de Fron-
tenac, P.Q., jusqu'd 8 heures du soir, mardi, le
10 mai 1966, pour I'achat de 8592,500 d'obliga-
tions de la ville de Lac Mégantic, comté de
Frontenae, datées du ler juin 1966 et rembour-
sables par séries du ler juin 1967 au ler juin
1086 inclusivement, avec intérét & un taux non
inférieur & 514%, ni supérieur a 6%, payable
semi-annuellement les ler juin et ler décembre
e chague année. Le taux d’intérét peut étre le
méme pour toute I'émission ou il peut varier
snivant les échéances.

Réglements Nos: 333 — 82,500 — voirie; 352

- 197,000 — aqueduc; 353 — 811,500 — voirie;
354 — $27,000 — travaux i I'Hotel de ville;
371 — $30,000 — achat de terrain pour fins
industrielles; 374 — 8324,600 — aqueduc ct
cgouts.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét
sera caleulé & compter du ler juin 1966.

Tableau d’amortissement — 8592,5600 — 20 ans

Année Capital
lerjuin1967............... £21,500
ler juin 1868 . . .. 22,000
ler juin 1969. . . . ... ... .. .. 23,000
ler juin 1970. .. ............ 24,000
ler juin 1971, . 25,000
lerjuin 1972. . ... . ......... 27,000
ler juin 1973. . ... .......... 28,000
ler juin 1974, .. .. ... ... 31,000
ler 4uin 1975. . 33,000
ler juin 1976. ... ... ... . .. 34,000
ler juin 1977. . ............. 26,000
lerjuin 1978. .. .. .......... 27,000
ler juin 1979. . . 28,000
ler juin 1980. . - .. 29,000
ler juin1981...... ... ...... 31,000
lerjuin 1082, ..........0000 32,000
ler juin 1983 . ey RUOD)
ler juin 1984, . ... ... ...... 37,000
lerjuin 1985. . . ............ 39,000
ler juin 1986 . . ... . ........ 41,000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seront prises en considération
pour des obligations & courte échéance dix ans
on i courte échéance quinze ans. Cependant,
les soumissions ne devront comporter gu’un
seul des trois termes. L'adjudication sera faite
conformément & la loi.

L'’adjudicataire s'engage i payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Lac Mégantic,

Le capital et les intéréts sont payables &
toutes les succursales dans la province de Québec
de la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’'emprunt ainsi qu'au bureau prin-
cipal de ladite bangque & Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 1% du montant de
'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mardi, le
10 mai 1966, & 8 heures du soir, Hotel de ville,
rie Frontenac, Lac Mégantic, comté de Fron-
tenae, P.Q.

received by the undersigned Hervé Fecleau,
clerk, Town Hall, Frontenac Street, Lake
Mégantic, county of Frontenac, P.QQ., until
8:00 o'clock p.m. Tuesday, May 10, 1966, for
the purchase of an issue of £592,500 of honds
for the town of Lake Mégantie, county of Fron-
tenae, dated June 1, 1966, and redecmable
serially from June 1, 1967 to June 1, 1986 inclu-
sively, with interest at a rate not less than 5149,
nor mote than 6%, payable semi-annuvally on
June 1 and December 1 of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issue
or it may vary according to maturities.

By-laws Nos: 333 - 82,500 roads; 352
$107,000 — aqueduct; 353 — $11,500 — roads;
354 — 827,000 — works at the Town Hall; 371

£30,000 buying of land for industrial
purposes; 374 - $324.500 aqueduct and
sewers,

For adjudication purposes only, interest shall
be caleulated as from June 1, 1966.

Table of redemption —— 85926500 — 20 f(rarx
(‘apita

Year
June 1, 1967 .. $21,500
June 1, 1968, .. .. ... . 22,000
June 1, 1969. . 23.000
June 1, 1970 24,000
June 1, 1971 . 25,000
Jupel, 1972.......... 27,000
June 1, 1973. 25,000
June 1, 1974 31,000
June 1, 1975. . . ....... 33,000
June 1, 1976 .. ... ... ... 34,000
June 1, 1977 26,000
June 1, 1978, ... ... ... 27,000
June 1, 1979, 28,000
June 1, 1980. . ........ .. 29,000
June 1, 1981 31,000
LTI B [ | . S - 32,000
June 1, 1983 . 34,000
June 1, 1984 37,000
June 1, 1985. 39,000
June 1, 1986 . 41,000

Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fitteen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made according to
law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any, by
wrtiﬁctf cheque payable at par at Lake Mdégan-
tic.

Capital and interest are payvable at all the
branches in the Province of Quebec of the bank
whose name is mentioned in the loan procedure
as well as at the principal office of the said bank
in Toronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a
certified cheque equal to 19, of the amount of
the present issue and must specify whether
interest accrued on the honds to the date of
their delivery is included or not in the price of
the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the council, to be held on Tues-
day, May 10, 1966, at 8:00 o'clock p.m., at the
Town Hall, Frontenac Street, Lake Mégantic,
county of Frontenae, P.Q.
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Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
la plus haute ni aucune des soummissions.
» Mégantic, (Comté de Frontenac), ce 18

avril 1966.
Le Greffier,
Hervi Frereau.
Hotel de ville,
Rue Frontenac, C., P, 129,
Lac Mégantic, (Frontenac), P.Q.
T'éléphone; 583-2441, code 819,

Cité de Saint-Jéréme
Comté de Terrebonne

14808-0

Avis publie est par les présentes donné que
des soumissions var-‘u-l(‘os ct endossées « Soumis-
sions pour obligation * seront recues par le sous-
signé Gérard Maurice, greflier, jusqu'a 4 heures
p.m. el par aprés de 8 heures pam, a 8.30 heures
p.n., & I'Hotel de Ville, 280, rue Labelle, Saint-
Jérdme, comté de Terrebonne, P.Q., lundi, le 9
mai 1966, pour I'achat de $408,000 d’obligations
de la cité de Saint-Jérdme, comté de Terrebonne,
datdes du ler mai 1966 et remboursables par séries
du ler mai 1967 au ler mai 1986 inclusivement,
avee intérét & un Ltaux non inférieur & 5149, ni
supérieur i 69, payable semi-annuellement les
ler mai ¢t ler novembre de chaque annde, Le
tuux d'intérét peut étre le méme pour toute
I'émission ou il peut varier snivant les éehéances,
Réglements Nos C-410 — $54,500 — achat
d'équipement et divers travaux: C-411 — 869,500
aménagement de pares ete.; C-416 — $30,000
aquedue, égouts, voirie, ete., C-418 — $49,500
achat de machinerie; C-424 — $200,000 — aque-
due et dégouts et usine de filtration: C-427 -
84,500 — voirie,
Pour fins d’adjudication sculement, I'intérét
sera caleulé @ compter du ler mai 1966,

Tableau d'amortissement — $408,000 — 20 ans

Année ('apital
ler mai 1967 . . . $19,000
ler mai 1968, 21,000
ler mai 1969, 22,000
ler mai 1970, 23,000
ler mai 1971, 24,000
ler mai 1972, 22,000
ler mai 1973, 23,000
ler mai 1974 24,000
ler mai 1975. . 26,000
ler mai 1976. 28,000
ler mai 1977, . 13,000
ler mai 1978 14,000
ler mai 1979 15,000
ler mai 1980, .. 16,000
lermay BOBY o | v s o 17,000
ler mai 1982 18,000
ler mai 1983. . 19,000
lermai 1984, . .. . ... .. 20,000
lermai 1985. ... .. ......... 21,000
ler mai 1986 23,000

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et elles seront prises en considération pour des
obligations i courte échéance dix ans ou a courte
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes.
L’adjudication sera faite conformément a la loi.

L'adjudicataire s’engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, 8'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Saint-Jéréme.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes
les succursales dans la province de Québec de la
banque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d’emprunt ainsi qu'au bureau principal de
ladite banque 4 Toronto.

The council is not bound to accept the highest
or any of the tenders.
Lake Mégantic, (County of Frontenae), April
18, 1966,
Henvi: Feereau,

Clerl:,
Town Hall,
Frontenac Strect, I', O, Box 129,
Lake Mégantie, (Frontenac), P.QQ.
Telephone: 5583-2441, code 519, 14808

City of Saint-Jéréme
County of Terrebonne

Publie notice is hereby given that sealed ten
ders, endorsed ‘‘Tenders for Bonds™ will I
received by the undersigned Gérard Maurice,
city clerk, until 4:00 o’clock p.m. and afterwards
from 8:00 o'clock p.m. to 8:30 o’clock p.m., ul
the City Hall, 280 Labelle Street, Saint-Jérome,
county of Terrebonne, P.Q., Monday, May !
1966, for the purchase of an issue of $408,000 of
bonds for the city of Saint-Jérdme, county ol
Terrebonne, dated May 1, 1966, and redeemable
serially from May 1, 1967 to May 1, 1050
inclusively, with interest at a rate not less than
514%, nor more than 6%, payable semi-annually
on May 1 and November 1 of each year. The ralc
of interest may be the same for the whole issue
or it may vary according to maturities.

By-laws Nos. C-410 — $54,500 — purchase ol
equipment and different works; C-411 — 869,500
—~armn‘femcnt of parks ete.; C-416 — 330,000
— aqueduct, sewers, roads, ete., C-418 — §49,500
— purchase of machinery; C-424 — $200,000
aqueduct and sewers and filtration plant; C.427
— $4,500 — roads.

For adjudication purposes only, interest shall

be calculated as from May 1, 1966.
Table of redemption — $}08,000 — 20 years

Year Capital
May L1967 ... cvivieiiiives £19,000
May 1, 1968 oatoa ek 21,000
May 1,1060. . . ... .. 22,000
May1,1970. . ............. 23,000
May 1, 1901, ..conevne 24,000
May1,1972................ 22000
May1,1973............ . 23,000
May 1, 1974.. . .. censaas s 2000
May1,1975........... . 26,000
May1,1976................ 28,000
May L1077 . .covnmcaviaman 13,000
My A BT i s s 14,000
May ), 1979 . oo 15,000
May1,1980........ T 16,000
May1,1981... ............. 17,000
May1,1082. . .............. 18,000
May X, 1983 cooaivarmininin 19,000
May1,1984................ 20,000
0 10 Bl 1L S S T 21,000
May 3, 1980 o wman st 23,000

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fiftecn-
year short-term bonds. However, tenders shall he
considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any, by
certi cheﬁue payable at par at Saint-Jérome.

Capital and interest are payable at all branchcs
in the province of Quebec of the bank mentionel
in the Yoan procedure as well as at the principal
office of the said bank in Toronto.



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, April 23, 1966, Vol. 98, No. 16

2305

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un ehéque accepté égal & 1% du montant de
'emprunt et devra spécifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
les obligations au moment de leur livraison,

Les soumissions seront ouvertes et considérdes
i une séanee du conseil qui sera tenue lundi, le 9
mai 1966, & 8,30 heures du soir, Hotel de Ville,
280, rue Labelle, Saint-Jérome, comté de Terre-
honne, I".Q.

Le conseil se réserve le droit de n'secepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions,

saint-Jérome, (Comté de Terrebonne), ce 19

avril 1966,
Le Greflier.
GErarp Mavnice.

Hotel de Ville, 280, rue Labelle,
Saint-lérome, (Terrebonne), P.Q.
Téléphone: 438-3050, code 514.
Ville St-Pierre

Comté de Jacques-Cartier

14809-0

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetdes et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront reques par le
soussigné  Geérard Goyette, seerétaire-trésorier,
Hotel de Ville, 69, iéme avenue, Ville St-Pierre,
comté de Jacques-Cartier, P.Q., jusqu’d 8 heures
du soir, mardi, le 10 mai 1966, pour 'achat de
8311,000 d'obligations de Ville St-Pierre, comté
de Jacques-Cartier, datées du ler juin 1966 ct
remboursables par séries du ler juin 1967 au
ler juin 1986 inclusivement, avee intérél a un
taux non inférieur & 5'59,. ni supéricur & 6%,
payable semi-annuellement les ler juin et ler
décembre de chaque année. Le taux d'intérét
peut étre le méme pour toute I'émission ou il
peut varier suivanl les échéances.

Reéglements Nos: 370 — $161,000 — aqueduc
et voirie; 373 — $25,500 — aquedue, égouts et
voirie; 376 — $97,500 — achat d'immeubles;
379 — 827.000 — achat d'un camion-pompe i
ineendie.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét
sera caleulé & compter du ler juin 1966.

Tableau damortissement — 8311.000 — 20 ans

Aunée Capital
ler juin 1967 . $13,000
ler juin 1968. .. .. .. .. 14,000
ler juin 1969. .. . 14,000
ler juin 1970 11,000
ler juin 1971. ... .. .. .. 12,000
ler uin 1972. . ..., . .. 13,000
ler juin 1973. . 13,000
ler juin 1974. ., . ; - 13,000
ler juin 1976. .. ... ......... 13,000
ler juin 1976. . . 14,000
ler juin 1977 . .. 13,000
ler juin 1978.. . . .. 5 14,000
ler juin 1979. .. ... .. 15,000
ler juin 1980. . 16,000
ler juin 1981. . . 18,000
ler juin 1982, .. .. 20,000
ler juin 1983. 21,000
ler juin 1984, . 21,000
ler juin 1985. .............. 21,000
lerjuin 1986. .. .. ......... 22,000

On est pri¢ de noter r‘ue les soumissions sont
demandées pour des obligations remboursables

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1%, of the amount of the present
issue and must specifly whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at a
meeting of the council to be held on Monday,
May 9, 1966, at 8:30 o'clock p.m., at the City
Hall, 280 Labelle Street, Saint-Jérome, county of
Terrebonne, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders,

Saint-Jéréme, (County of Terrebonne), April
19, 1966.

GErarp MAURICE,
City Clerk.
City Hall, 280, Labelle Street,
Saint-Jérdme, (Terrebonne), P.Q.
Telephone: 438.-3950, code 514,

Town of St-Pierre
County of Jacques-Cartier

14809

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Gérard Goyette,
secretary-treasurer, Town Hall, 69, 5th Avenue,
Town of St-Pierre, county of Jacques-Cartier,
P.Q., until 8:00 o’clock p.n., Tuesday, May 10,
1066, for the purchase of an issue of $311,000
of bonds for the Town of St-Pierre, county of
Jacques-Cartier, dated June 1, 1966, and
mable serially from June 1, 1967 to June 1, 1986
inclusively, with interest at a rate not less than
514%, nor more than 69, payable semi-annually
on June 1 and December 1 of each year. The
rate of interest may be the same for the whole
issue or it may vary according to maturities.

By-laws Nos. 370 — $161,000 — aqueduct
and roads; 373 — $25,500 — aqueduct, sewers
and roads; 375 — 897,500 — purchase of im-
mov;ables: 370 — 827,000 — purchase of a fire
truck.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from June 1, 1966.

Table redemption — 8311,000 — 20 years

ear Capital
June 1, 1967. . ... . ......... 213,000
June 1, 1968........... ... 14,000
Juns ) 10BN, . ... lacen i 14,000
June L, A0T0. v e aae ALODD
June s IBTL: Lo vy 12,000
June 1, 1972. . .............. 13,000
June 1,1973........ ... ... 13,000
June 1,1974. ... ... .. ..... 13,000
June 1, 1975, ... ..... ..... 13,000
June1,1976................ 14,000
June 1, 1977, .. .. ........... 13,000
Junel,1978... ... ... ... .. 14,000
June 1, 1979........ it ket 15,000
Juned, 1980, .. ..o i 16,000
June 1, 1081.. . .. ... ... 18,000
June1,1982.. . ............. 20,000
T L 21,000
June 1,1984. . ... ... ... .... 21,000
June Ly W8 e . 21,000
dme NOTORR . cn s e 22,000

Please note that tenders are called for bonds
redeemable according to the above table only,
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suivant le tableau ci-dessus sculement, et que
les offres qui seront faites pour des obligations
i courte éehéance ne seront pas prises en consi-
dération.

L'adjudicataire s’engage i payer les obligations,
capital et intéréls courus, s'il y a lieu, par chéque
visé, payable au pair & Montréal.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans ln provinee de Québee de
la banque dont le nom est mentionné dans I
procédure d'emprunt ainsi qu’au bureau principal
de ladite banque i Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

('|u!.quu soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 19 du montant de
l'emprunt et devrea spécifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
les obligations an moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes el considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mardi, le
10 mai 1966, & 8 heures du soir, Hotel de Ville,
69, Hitme avenue, Ville St-Pierre, comté de
Jacques-Cartier, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions,

St-Pierre, (Comté de Jacques-Cartier), ce 19
avril 1966.

Le Secrétaire-trésorier,
GiEranp Goyerre,

Hotel de Ville, 69, Hiéme Avenue.

Ville St-Pierre, (Jacques-Cartier), P.Q.

Téléphone: 489-5795, code 514, 14810-0

Municipalité de Touraine
Comté de Gatineau

(Anciennement: Canton de Hull, Partie Est)

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
pour obligations » seront regues par le soussigné
André Prud’homme, secrétaire-trésorier, Hotel de
Ville, 12 avenue de Picardie, Touraine, Via
Pointe-Gatineau, comié de Hull, P.Q.. jusqu’ia
8 heures du soir, lundi, le 9 mai 1966, pour 'achat
de $331,000 d’obligations de la municipalité de
Touraine, comté de Gatineau, datées du ler
juin 1966 et remboursables par séries du ler
juin 1967 au ler juin 1986 inclusivement, avec
intérét 4 un taux non inférieur & 514%, ni supé-
rieur & 6%, payable semi-annuellement les ler
juin et ler décembre de chaque année. Le taux
d’intérét peut étre le méme pour toute I'émission
ou il peut varier suivant les échéances.

Reéglements Nos: 312 — $32,000 — achat de
machinerie; 315 (319) — 818,000 — bordures en
asphalte; 316 £13,000 voirie; 324 —
$225,000 — aquedue; 330 — $8,000 — achat
d’équipement ; 334 — 812,000 — aqueduc; 335 —
$13,000 — aqueduc; 339 — $10,000 — achat de
machinerie.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét
sera calculé & compter du ler juin 1966.

Tableau d'amortissement — §331,000 — 20 ans

Aunée ('apital
ler juin 1967 . ... 816,000
ler juin 1968, ... 16,000
ler juin 1969. . . 16,500
TR TIE SN | r (1 F eSS e 10,500
ler juin 1971 . . 11,000
ler juin 1972. .. ........... 8.000
ler juin 1973. .. 8,500
ler juin 1974, . .. 8,500
Jer- 7ol FBT0: v oot nnan 8,500
ler juin 1976. ...... ....... 9,000

and that offers for short-term bonds shall not
be taken into consideration.

The successful tenderer agrees Lo pay for the
bonds, principal and acerued interest, if any, Ly
('crliﬁe(.l cheque payable at par at Montreal,

Capital and interest are payable at all branchies
in the province of Quebec of the bank mentionel
in the loan procedure as well as at the principal
office of the said bank in Toronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation,

Each tender must be accompanied by a
certified cheque equal to 1% of the amount of
the present issue and must specify whether inte.
rest acerued on the bonds to the date of their
delivery is included or not in the price of the
tender.

The tenders will be opened and considered at
u meeting of the council to be held on Tuesday,
May 10, 1966, at 8:00 o'clock p.m., at the Town
Hall, 69, 5th Avenue, Town of St-Pierre, county
of Jueques-Cartier, P.Q.

The council does not bind itsell to aceept e
highest or any of the tenders.

St-Pierre, (County of Jacques-Cartier), April
19, 1966,

Girarp GoOYETTE,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 69, 5th Avenue,
Town of St-Pierre, (Jacques-Cartier), P.Q.
Telephone: 489-5795, code 514. 14510

Municipality of Touraine
County of Gatinean

(Formerly: Township of Hull, East part)

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for honds™ will Le
received by the undersigned André Prud homme,
secretary-treasurer, Town Hall, 12 Picardic
Avenuve, Touraine, Via Pointe-Gatineav, county
of Hull, P.Q. until 8:00 o'clock p.m. Monduy,
May 9, 1966, for the purchase of an issue of
£331.000 of bonds for the municipality of Tou-
raine, county of Gatinean, dated June 1, 14066,
and redeemable serially from June 1, 1967 to
June 1, 1986 inclvsively, with interest at a rale
not less than 5!4%, nor more than 69, payable
semi-annually on June 1 and December 1 of
each yvear. The rate of interest may be the same
for the whole issue or it may vary according to

maturities.

By-law Nos: 312 - $32,000 - - buying of
machinery; 315 (319) - 818,000 - asphalt
curbs; 316 - 813,000 - - rowds; 324 - - $225,000
aqueduct; 330 — $8,000 - buying of eqripment;
334 —— 812,000 — aqreduct; 335 — $13,000
aqueduct ; 339 — 810,000 - buying of machinery.

For adjudication purposes only, interest shall
be caleulated as from June 1, 1966.

Table of redemption 8§331,000 — 20 years

Year Capital
June 1, 1967 cre e B 16,000
June }, 1008 .cocnaas . 16,000
June L N et 16,500
JUns-1 JOT0. . o asi s 10,500
Junk A% v i 11,000
JUNESISTINTR. . | ot 8,000
DOV T B ) 8,500
aune- 1 I o e ia 8,500
June 1, 1078, . . .convnennnns 8,500
Juned A0T6 e s 9,000



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, April 23, 1966, Vol. 98, No. 16

2367

ler juin 1977 £ 4,000
ler juin 197 4,000
ler juin 1979 4,000
ler juin 1980. 4,500
ler juin 1981 . 4,500
ler juin 1982, 4,500
ler juin 1983, . 5,000
ler juin 1984. .. ... ... .. 5,000
ler juin 1985 5,500
ler juin 1986 177,500

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
¢l elles seront prises en considération pour des
abligations & courte échéance dix ans ou A courte
cehidance quinze ans, Cependant, les soumissions
ne devronl comporter qu'un seul des trois termes,
L'adjudication sera faile conformément i la
lon.

L’adjudicataire s’engage & payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il ¥ a lieu, par chéque
visé, pauyable au pair 4 Hull,

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les suceursales dans la provinee de Québee de la
hungue dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d’emprunt ainsi qu'au bureau principal de
laudite banque & Toronto et i Ottawa.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un ehéque aceepté égal 4 19, du montant de
Femprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréls courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue lundi, le 9
mai 1966, 4 8 heures du soir, Hotel de Ville, 12
avenue de Picardie, Touraine, comté de Gati-
neau, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la
plus haute ni aucune des soumissions.

Touraine, (Comté de Gatineau), ce 18 avril
198365,

Le Secrétaire-trésorier,
AxprE Prupn'nomme.
Hatel de Ville, 12 avenue de Picardie,
Touraine, Via Pointe-Gatineau, (Hull), P.Q.,
Téléphone: 771-5668, code 819. 14811-0

Municipalité de Val Morin
Comté de Terrebonne

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront recues par le
soussigné J. B. Vanier, secrétaire-trésorier, jus-
qu'i 6 heures p.m. & 103, rue Morin, Val Morin,
comté de Terrebonne, et par aprés de 7.30 heures
pam. i 8 heures p.m. & la Salle paroissiale, Val
Morin, comté de Terrebonne, P.Q., mardi, le
10 mai 1966, pour 'achat de $121.000 d'cbliga-
tions de la municipalité de Val Morin, comté de
Terrebonne, datées du ler juin 1966 et rembour-
subles par séries du ler juin 1967 au ler juin
1986 inclusivement, avec intérét & un taux non
inférieur & 514%, ni supérieur A 69, payable
semi-annuellement les ler juin et ler décembre
de chaque année. Le taux d'intérét peut étre le
méme pour toute I'émission ou il peut varier
suivant les échéances,

Réglements Nos: 656 — 331,000 — voirie; 66

874,000 — aqueduc; 72 — $16,000 - - voirie.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét
sera caleulé & compter du ler juin 1966,

lableau d'amortissement — $121,000 -— 20 ans

Année Capital
Lepdudl 907 _ .. . ... - onieni $ 3,500
Jerjuin 1968, . ....... ... 3,500

June 1, 1977 £ 4,000
June 1, 1978, 4,000
June 1, 1979, 4,000
June 1, 1980 4,500
June 1, 1981 4,500
June 1, 1982, 4,500
P T T - 5,000
JUnd 1, TOBE, o unansa a 5,000
June 1, 1985 5,500
June 1, 1986 177.500

Morcover, tendrs may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
yvear short-term bonds. However, tenders shall
be considered for one of the three terms only.
Adjudication shall he made aceording to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and acerued interest, if any, by
certified cheque payable at par at Hull.

Capital and interest are payable at all the
branches in the Province of Quebee of the bank
whose name is mentioned in the loan procedure
as well as at the principal office of the said bank
in Toronto and Ottawa.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the present
issue and must specify whether interest acerued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at a
meeting of the council to be held on Monday,
May 9, 1966, at 8:00 o'clock p.m., at the Town
Hall, 12 de Picardie Avenue, Touraine, county of
Gatineau, P.Q.

The council is not bhound to accept the highest
or any of the tenders.

Touraine., (County of Gatineau), April 18,
1966,

Axoré Prup'nomme,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 12 de Picardie Avenue,
Touraine, Via Pointe-Gatineau, (Hull), P.Q.,
Telephone: 771-5668, code 819. 14811

Municipality of Val Morin
County of Terrebonne

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned J. B. Vanier, secre-
tary-treasurer, until 6:00 o'clock p.m., at 103
Morin Street, Val Morin, county of Terrebonne,
and after from 7:30 o’clock p.m. to 8:00 o'clock
p.m., at the Parochial Hall, Val Morin, county
of Terrchonne, I.Q., Tuesday, May 10, 1966,
for the purchase of an issue of $121.000 of bonds
for the municipality of Val Morin, county of
Terrebonne, dated June 1, 1966, and redeemable
serially from June 1, 1967 to June 1. 1986 inclu-
sively, with interest at a rate not less than
515%, nor more than 6%, payable semi-annually
on June 1 and December | of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issue

or it may vary according to maturities.

By-laws Nos: 65 — $31,000 — roads; 66 -
874,000 — aqueduct: 72 — $16,000 — roads.

For adjudication purposes only, interest shall
be caleulated as from June 1, 1966.

Table of redemption — S121,000 — 20 years
Year (‘apital
June 1, 1967 . . $ 35
e U008 o o v e 3,500
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ler juin 1969, £ 4,000
Tepdnie JOT0 - - s 4,000
ler juin 1971, ... .. ... ....... 4,000
ler juin 1972, 4,000
ler juin 1973 4,500
ler juin 1974. . ... . ...... 5,000
ler juin 1975. . 5,000
E B 1 TIT 0 Ly e T e 64,000
ler juin 1977 6,000
ler juin 1978, . 6,500
ler juin 1979 iy 6,500
ler juin 1980. —— 7,500
ler juin 1981 i 7,500
lerjuin 1982............... 8.000
lerjuin 1983. . . .......0000 8.000
ler juin 1984 8,500
ler juin 1985 9,000
R T € 10,000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voydes et elles seront prises en considération
pour des obligations & courte échéance dix ans
ou i courte échéance quinze ans. Cependant,
les soumissions ne devront comporter qu'un
seul des trois termes. L'adjudication sera faite
conformément i la loi,

L’adjudicataire s'engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il ¥ a lien, par
cheéque visé, payable au pair & Ste-Agathe-des-
Monts.

Le capital et les intéréts sont payables i
toutes les succursales dans la provinee de Québec
de la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation,

Chaque sovmission devra étre accompagnée
d’un chéque accepté égal & 19; du montant de
I'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts
courus sar les obligations au moment de leur
livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mardi, le
10 mai 1966, & 8 heures du soir, 103, rue Morin,
Val Morin, comté de Terrebonne, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

Val Morin, (Comté de Terrebonne), ce 20
avril 1966.

Le Secrétaire-trésorier,
J. B. Vaxien.

103, rue Morin
Val Morin, (Terrebonne), P.Q.

Téléphone: 322-2143, code 819. 14812-0

Yille de Yilleneuve
Comté de Québec

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le sous-
signé Daniel Leclerc, secrétaire-trésorier, Hétel
de Ville, 95, rue Savio, Villeneuve, comté de
Québec 5, P.Q., lundi, le 9 mai 1966, jusqu'a 8.30
heures du soir, pour I'achat de $467,000 d'obliga-
tions de la ville de Villeneuve, comté de Québec,
datées du ler juin 1966 et remboursables par
séries du ler juin 1967 au ler juin 1986 inclusive-
ment, avec intérét & un taux non inférieur & 514%
ni supérieur i 6%, payable semi-annuellement les
ler juin et ler décembre de chaque annéde. Le
taux d'intérét peut étre le méme pour toute
I'émission ou il peut varier suivant les échéances.

June 1, 1969, . % 4,000
June 1, 1970, . 4,000
June 1, 1971, ., 4,000
June 1, 1972, . .. 4,000
June 1, 1973, 4,500
June 1, 1974 5,000
June 1, 1975. . 5,000
June 1, 1976. . 64,000
June 1, 1977 6,000
June 1, 1078 6,500
June 1, 1979, 6,500
June 1, 1980, . 7,500
June 1, 1081, 7.500
June 1, 1982 8,000
June 1, 1983 8,000
June 1, 1984, 8,500
June 1, 1085 . 9,000
June 1, 1986 10,000

Morcover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-yvear short-term and
fifteen-yvear short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made according 1o
law.

The successful tenderer agrees to pay for the
honds, principal and acerned interest, if any. by
certified cheque payable at par at Ste-Agathe-
des-Monts,

Capital and interest are payable at all the
branches in the Provinee of Quebee of the hank
whose name is mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a
certified cheque equal to 195 of the amount of
the present issue and must specify whether
interest acerued on the bonds to the date of
their delivery is included or not in the price of
the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council. to be held on Tuesday,
May 10, 1966, at 8:00 o'clock p.m., at 103
Morin Street, Val Morin, county of Terrebonne,
P.Q.

The council is not bound to aceept the highest
or any of the tenders.

Val Morin, (County of Terrebonne), April
20. 1966.

J. B, Vaxien.
Necretary-Treasurer.
103 Morin Street,
Val Morin, (Terrebonne), P.Q.
Telephone: 322-2143. code 819,

14812

Town of Villeneuve
County of Quebec

Publie notice is hereby given that sealed ten-
ders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Daniel Leleere.
secretary-treasurer, Town li[llall. 95 Savio Streel,
Villeneuve, county of Quebee 5, P.Q., Monduy,
May 9, 1966, until 8:30 o'clock p.m., for the
purchase of an issue of $467,000 of Eunds for the
Town of Villeneuve, county of Quebee, datid
June 1, 1966, and redeemable serially from June
1, 1967 to June 1, 1986 inclusively, with intercl
at a rate not less than 514%, nor more than 67,
payable semi-annually on June 1 and December
1 of each year. The rate of interest may be the
same for the whole issue or it may vary according
to maturities,
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Réglements Nos: 152 — $324,500 — aqueduc,
égouts, voirie; 157 — $142,500 — aqueduc et
ﬁgnuts.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérat
sera caleulé & compter du ler juin 1966,

Tableau d'amortissement — $467,000 — 20 ans

Année Capital
ler juin 1967 . £ 5,000
for juin 1068............... 5,000
ler juin 1969. . 6,000
L 1 7 6,000
ler juin 1971, . 7,000
ler juin 1972. . .. 7,000
ler juin 1973. . . 8,000
ler juin 1974. ... .. . ........ 8,000
ler juin 1975. G oo 000
lerum 1976.... .o vvveee. . 8,000
lar b AT o wnme sscansne 9,000
ler juin 1978, i 10,000
ler juin 1979. . ... 11,000
ler juin 1980. S 12,000
ler juin 1981 . . 12,000
ler juin 1982 . 13,000
ler juin 1983. . . 13,000
lerquin 1984 ... ... ... 15,000
ler juin 1985 .. 16,000
ler juin 1986 oo 287,000

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
¢l clles seront prises en considération pour des
obligations & courte échéance dix ans ou a courte
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes.
I.'adjudication sera faite conformément i la loi.

L'adjudicataire s'engage a payer les obliga-
lions, capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chique visé, payable au pair 4 Québec.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la province de Québec de la
hanque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal de
ladite banque a Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra ¢tre accompagnde
d'un chéque accepté égal & 19 du montant de
'emprunt et devra spécifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
) mai 1966, a 8.30 heures du soir, Hotel de Ville,
05, rue Savio, Villeneuve, comté de Québec 3,
rQ.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
lu plus haute ni aucune des soumissions.

Villeneuve, (Comté de Québec), ce 20 avril
1466,

Le Secrélaire-trésorier,
DanieL LecLErc.
Hatel de Ville, 95, rue Savio,
Villeneuve, (Québec 5), P.Q.

Téléphone : 663.6987, code 418. 14813-0

8324,500
£142,500

- aqueduct,

By-law Nos: 152 -
aqueduct and

sewers, roads; 157
sewers.

For adjudication purposes only, interest shall
be caleulated as from June 1, 1966.

Table r}f redemption — S467,000 — 20 years

Year C'apital
June 1, 1907, . ..ccvveennonin $ 5.000
June 1, 1968, . .. 5,000
June 1, 1969 6,000
June 1, 1970. . 6,000
June 1, 1971, . ..., 7.000
Juoe 1, 112 . ..o 7.000
June 1, 1973. 8,000
June 1, 1974. . . ... .. 8,000
e 1A o vsiavninTens 8.000
June 1, 1976 9,000
June 1, 1977. .. 0,000
June 1, 1978. 10,000
June 1, 1979 . . 11,000
June 1, 1980 . Sl dealy 12,000
Junel,1981............ 12,000
June' 1, 0082. . oo 13.000
June 1, 1983. . ... .. 13,000
Junel, 1984.. . . ........ 15,000
June L, VO8B. ooasieias o 16,000
June 1, 1986 ... 287,000

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
be considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any, by
{tertiﬁerr cheque payable at par at Quebec.

Capital and interest are payable at all the
branches in the Province of Quebec of the bank
whose name is mentioned in the loan procedure as
well as at the principal office of the said bank in
Toronto.

The said bonds will not be redeemable by anti-
cipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the present
issue and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council to be held on Monday,
May 9, 1966, at 8:30 o'clock p.m.. at the Town
Hall, 95 Savio Street, Villeneuve, county of
Quebee 5, P.Q.

The council is not bound to accept the highest
or any of the tenders.

Villeneuve, (County of Quebec), April 20, 1966.

Dax~isL LeEcLerce,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 95 Savio Street,
Villeneuve, (Quebec 5), P.Q.

Telephone: 663-6987, code 418. 14813

Syndicat professionnel

Professional Syndicate

\ssociation des policiers provinciaux
du Québec

(Lot des syndicats professionnels)

La constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « Association des policiers pro-
vineiaux du Québec », a été autorisée par le Secré-

Association des policiers provinciaux
du Québec

( Professional Syndicates .1et)

The incorporation of a professional syndicate.
under the name of *“Association des policiers
provinciaux du Québec”, has been authorized
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Laire de la provinee le 5 avril 1966,

Le sidge social dudit syndicat professionnel
w:tlﬁilut‘ i Montréal, district judiciaire de Mont-
real.

Québee, le 7 avril 1966,

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Ravmonn Douvvinne,

14735-0 14-66

by the Provincial Secretary on April 5, 1960,
The head office of the said professional syni.
cate is situated at Montreal, judicial district of
Quebee.
Quebee, April 7, 1966,
Ravymoxn DouviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee,

14735 14-656

Vente d’effets non-réclamés

Sale of Unclaimed Goods

Canadian Pacific Express Company

Avis est par les présents donné que tous les
cffets recus avant le ler jour de mai 1965, et
non réclamés aux bureaux de la Canadian Pacific
Express Company, i divers endroits de la pro-
vinee de Québee, seront vendus aux enchéres
subliques au plus haut enchérisseur par Frank
Vaddington, encanteur, 128 est, rue King,
Toronto, & onze heures du matin, le cinquiéme
jour de mai 1966, & moins que lesdits effets ne
uluicllt réclamés et tous les frais payés avant cette
date.
Québee, Qué., le 15 mars 1966,
Canadian Pacific Express Company
Le Surintendant général,

14345-11-6-0 E. M. Trasnenr.

Canadian Pacific Express Company

Notice is hereby given that all goods received
previous to the 1st day of May 1965, and sfill
remaining unclaithed in the offices of the Cana-
dian Pacific Express Company, at different points
in the Province of Quebec, will be sold at public
auction to the highest bidder by Frank Wadding.
ton, Autioneer, at 128 King Street East, Toronlo,
Ontario, at 11:00 o'cleck in the forenocon, on the
5th day of May 1966, unless same shall be calll
for before that date and all charges paid thereon,

Quebee, Que., March 15, 1966,
Canadian Pacific Express Company
E. M. TrasHER,

14345-11-6-0 (ieneral Superintendent.

Vente par licitation

Sale by Licitation

Les Immeubles Rouville Inc. vs Morin et vir

Province de Québee, district de St-Hyacinthe,
Cour supérieure No 17,244, Les Immeubles Rou-
ville Inec., corps politique et incorporé, légale-
ment constitué, ayant son sitge social et une

lace d’affaires en les cité et district de St-

yacinthe, demanderesse, v Dame Simone Mo-
rin, des cité et district de St-Hyacinthe, épouse
de Me Maurice Rousseau, des mémes lieux et ce
dernier aux fins d'autoriser son épouse si besoin
est, défenderesse.

Avis de licitation

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de
la Cour supérieure siégeant i St-Hyacinthe, dans
le district de St-Hyacinthe, et rendu par 'Hono-
rable Juge Paul Langlois, le 7 mars 1966, dans
une cause en laquelle Les Immeubles Rouville
Inc., corps politique et incorporé, légalement
constitué, ayant son siége social et une place
d’affaires en les cité et district de St-Hyacinthe,
est demanderesse, et Dame Simone Morin, des
cité et district de St-Hyacinthe, épouse de Me
Maurice Rousseau, des mémes lieux, est défen-
deresse, ordonnant la licitation de l'immeuble
désigné comme suit:

« 1° Un terrain situé & Douville, rue Bachand,
désigné comme étant la subdivision No huit du
lot originaire No mille quatre-vingt-dix-sept au
cadastre de la paroisse Notre-Dame de St-Hyacin-
the, mesurant trente-trois pieds de largeur sur
cent un pieds et cinq dixiémes de pied de pro-
fondeur, le tout i la mesure anglaise;

2° Un terrain situé a Douville, désigné comme
faisant partie du lot No mille quatre-vingt-dix-
sept (ptie 1097) au cadastre de la paroisse Notre-
Dame de St-Hyacinthe, mesurant quatre cent
quarante-sept pieds et quarante-six centiémes

Les Immeubles Rouville Ine. vs Morin et vir

Provinee of Quebee, distriet of St-Hyacinthe,
Superior Court No. 17,244, Les Immeubles
Rouville Inc., body politic and corporate,
legally incorporated, having its head office and
business place in the city and district of St-
Hyacinthe, plaintiff, r¢ Mrs. Simone Morin, of
the city and district of St-Hyacinthe, wife of
Me Maurice Rovsseau, of the same place and
the latter to authorize his wife if necessary,
defendant.

Notice of licitation

Notice is given that in virtue of a judgment
of the Superior Court sitting in St-Hyacinthe,
in the district of St-Hyacinthe, and renderal
by the Honourable Judge Paul Langlois, on
March 7, 1966, in a case in which Les Immeubles
Rouville Inc., body politic and corporate, legally
incorporated, having its head office and business
place in the city and district of St-Hyacinthe,
18 the plaintiff, and Mrs. Simone Morin, of the
city and district of St-Hyacinthe, wife of Me
Maurice Rousseau, of the same place, is the
defendant, ordering the licitation of the immov-
eable designated as follows:

«1. A piece of land situated at Douville
Bachand Street, disignated as being subdivision
No. eight of original lot No. one lfwtrsa.lul and
ninety-seven of the cadastre of the parish of
Notre-Dame de St-Hyacinthe, measuring thirty-
three feet in width by one hundred and one fect
and five tenths of a foot in depth, the whole
English measure; .

2. A piece of land situated at Douville, desi-
gnated as being part of lot No. one thousund
and ninety-seven (Pt. 1097) of the cadastre of
the parish of Notre-Dame de St-Hyacinthe,
measuring four hundred and forty-seven feel
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de pied au sud-est; deux mille deux cent vingt-
six pieds et trente-six centiémes de pied au nord-
¢sl; sept cent six pieds et trois centiémes de pied
au nord-ouest; la ligne latérale sud-ouest du
terrain  présentement désigné, étant une ligne
hrisée longeant la ligne nord-est du lot mille
quatre-vingt-dix-huit du cadastre & partir du
coin ouest dudit lot mille quatre-vingt-dix-sept-
linit, jusqu'au terrain des Chemins de Fers Nu-
tionsux du Canada, le tout i la mesure anglaise,
plus ou moins, sans garantie de mesure précise,
le plus ou le moins devant tourner au profit ou
i la perte de I'sequéreur quelque soit la diffé-
rence, et tenant & un bout, au nord-ouest, au
terrain des Chemins de Fers Nationaux du Cana-
Jdu, i autre bout, au sud-est, au Jot 1007-1, 2, 3,
1, 5, 6, 7, et 8 dudit cadastre, d’un ¢dté au nord-
st i une autre partie dudit lot 1097 appartenant
au gouvernement de la province de Québec et
('nutre c6té, au sud-ouest, & partie du lot 1008
du méme cadastre. »

Ensemble avee un bail en faveur de Southern
Canada Power Co, Ltd., donnant le droit de
construire une ligne de transmission électrique
¢l le droit pour 99 ans i compter du 31 mars
1017 d'ériger des poteaux, poser des fils, droit
e faire tous travaux néeessaires, droit de passa-
ge, ete. .. selon acte enregistré & St-Hyacinthe
sous le numéro B61811.

Egalement une hypothéque par Southern
Canada Power Co. Ltd., en faveur de Montreal
Trust Co. pour garantir I'émission d’obligations
de 850,000,000 grevant et affectant les droits
acquis & Southern Canada Power Co. Ltd. sur
le lot 1097 suivant acte enregistré au méme
endroit par bordereau sous le numdéro B37.

Egalement une servitude de droit de passage
el servitude & perpétuité pour les lignes électri-
ques de Southern Canada Power consenti par
I'ry Cadbury Ltd., suivant acte enregistré au
méme endroit sous le numéro 104340.

I.'immeuble ci-haut désigné sera mis & I'en-
cliere el octroyé au plus haut enchérisseur le
VINGT-HUITIEME jour de MAI 1966, a
DIX heures TRENTE de 'avant-midi, au bu-
rean du protonotaire de la Cour supérieure au
palais de justice & St-Hyacinthe, ou dans toute
autre salle tel que requis par les circonstances,
sujet aux charges, clauses et conditions men-
lionnées dans le cahier des charges déposé au
greffle du protonotaire de la Cour supérieure.
Toute opposition & fin d’annuler, & fin de charge
on i fin de distraire, i ladite licitation devra étre
éposée au greffe du protonotaire de ladite cour
au moins 12 jours avant la date fixée comme
susdit pour la vente et adjudication, et que toute
opposition & fin de conserver devra étre déposée
ilans les six jours apreés I'adjudication, et 4 dé-
faut par les parties de déposer ladite opposition
dans les délais preserits ci-dessus, elles seront
forecloses de droit de le faire.

_Un dépét égal au dixiéme de 1'évaluation mrni-
cipale de ite propriété sera exigé avant la
vente de e et tout enchérisseur.

St-Hyacinthe, 18 avril 1966,

Le Procureur de la demanderesse,
14780-16-2-0 Mg Micuen Pornien.

and forty-six hundredths of a foot on the south-
cast, two thovsand two hundred and twenty-six
feet and thirty-six hundredths of a foot on the
north-east, seven hundred and six feet and three
hundredths of a foot on the north-west; the
south-west lateral line of the land presently
designated, heing a broken line along tllu' north-
cast line of lot one thousand and ninety-
cight of the cadastre starting from the west
corner of said lot one thousand and ninety-seven
- eight, up to the land of the Canadian National
Railway, the whole English measure, more or
less, without garanty of precise measurement,
the more or the less turning to the profit or the
loss of the purchaser however great the difference,
and holding at cne end, on the north-west, by
the land of the Canadian National Railway, on
the cther side, on the south-east, by lot 1007-1,
2, 3,4, 5, 6,7 und 8 of the said cadastre, on one
side on the north-east, by another part of said
lot 1097 belonging to the Government of the
Province of Quebee and on the other side, on
the south-west, by part of lot 1008 of the same
cadastre.”

Together with a lease in favor of Southern
Canada Power Co. Ltd..giving the right to build
an electrical transmission line and the right for
9 vyears, from and after March 31, 1917, to
erect posts, lay wires, the right to make all
necessary works, passing rights, ete . . . according
to the registered deed at St-Hyacinthe under
number B61811.

Also a mortgage by Southern Canada Power
Co. Ltd. in favor of Montreal Trust Co. to
garanty the issvance of obligations of $50,000,000.
entailing and affecting the rights acquired by
Souvthern Canada Power Co. Ltd. on lot 1097
following registered deed at the same place by
horderean under number B37.

Also a servitude of right of passage and
servitude to perpetuity for the clectrie lines of
Southern Canada Power consented by Fry
Cadbury Ltd., following registered deed at the
same place under number 104340,

The above deseribed immoveable will be sold
by avetion and granted to the highest bidder on
the TWENTY-EIGHTH day of MAY, 1966,
at TEN THIRTY o'clock in the morning, at
the office of the Prothonotary of the Superior
Court at the Court House of St-Hyacinthe, or
in any other hall such as required for the cir-
cumstances, subject to charges, clavses and
conditions mentioned in the list of charges filed
in the cffice of the Prothonotary of the Superior
Court. Any opposition to annul, to secure charges
or to withdraw to be made to the said licitation
must be filed in the office of the Prothonotary
of the said court at least 12 days hefore the date
fixed as aforesaid for the sale and adjudication,
and any opposition for payment must be filed
within six days following the adjudication; and
failing the interested parties to file the said
opposition with the delay hereby preseribed,
they shall be foreclosed from so doing.

A deposit equal to one tenth of the municipal
evaluation of the said property will be required
before the sale of each and every bidder.

St-Hyacinthe, April 18, 1966.

Me Micnen Poruier,

14780-16-2 Attorney for the plaintiff.
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Ventes par Shérifs

Sheriffs’ Sales

AVIS PUBLIC, est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnés plus bas.

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect
ive times and places mentioned below.

BEAUCE

BEAUCE

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Province de Québee
District de Beauce

Cour Supérieure, LERMONT GRONDIN,
No 32,304, entrepreneur en trans-
port, de St-Frédérie, comté de

Beauce, demandeur; vs PAMPHILE RODRI-
(liU]:‘,, de St-Georges, comté de Beauce, défen-
deur,

Pour étre vendu €en bloe » I'immeuble ci-
aprés déerit:

¢ Un emplacement dans la 12iéme rue ouest
qui est partie des lots 67-26 et 67-25. »

Pour étre vendu <en bloc» & la porte de
I'église paroissiale de St-Georges Ouest, comté
de Beauce, le DIX—SEPTIENTE jour de MAI,
1966 & DIX heures de I'avant-midi.

Bureau du Shérif, Le Député-Shérif,

St-Joseph de Beauce, ApaLBERT LEssArb.

le 24 mars 1966. 14512-13-2-0
[Premiére insertion: 9 avril, 1966)
[Deuxiéme insertion: 30 avril, 1966]

Fieri Facias de Terris
(Canada — Province de Québee
District de Beauce

Cour Supérieure, ( T *OFFICE DU CREDIT

No 32,257. AGRICOLE DU QUE-

BEC, corps polilique et in-

corporé ayant son siége social & Québec, deman-

deresse, r¢+ ODILAS PAQUET, cultivateur de

St-Philibert, comté de Beauce, résidant a St-
Prosper, r.r. 1, comté de Beauce, défendeur.

Pour étre vendus «en bloe» les immeubles
ci-aprés déerits:

« Le lot numéro quarante-cing, rang A (45 rg.
A) canton Liniére, avec biltisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances.

l) La demie sud-ouest du lot numéro quarante,
rang B, (14 5.0. 40) canton Liniére, avec bitis-
ses dessus construites, circonstances et dépen-
dances, a distraire:

Un morceau de teirain, sans bitisses, faisant
partie de la demie sud-oue:t du lot quarante,
rang B (ptie de 15 S.0. rang B) canton de
Liniére. Borné au sud-ouest par le lot quarante
et un du méme rang, au nord-ouest par Arthur
Paquet ou par le trait carré des rangs I?:t quatre,
au nord-est par Albert Loignon ou par la demie-
nord-est dudit lot quarante, au sud-est par
Odilas Paquet ou par partie dudit lot quarante.
Ledit morceau de terrain présentement réservé
a en largeur celle correspondant & la demie sud-
ouest dudit lot quarante, rang B, et en profon-
deur la longueur de huit (8) arpents,

¢) Le lot numéro trente-neuf (39) du rang B3,
canton de Liniére, avec bitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendance:, moins le
terrain qui a déji été vendu pour servir i la
construction de la route actuelle. »

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Canada — Province of Quebec
District of Beauce

Superior Court, LERMONT GRONDIN,

0. 32,394, transport contractor, of
St-Frédéric, county of Beau-
ce, plaintiff, vs PAMPHILE RODRIGUE, of
St-Georges, county of Beauce, defendant.

The immovable hereinafter described is to
be sold “en bloe”:

“An emplacement on 12th Strect West which
is part of lots 67-26 and 67-25."

To be sold *‘en bloc” at the parochial church
door of St-Georges West, county of Beauce, on
the SEVENTEENTH day of MAY, 1966, at
TEN o'clock in the forenoon.

Sheriff's Office, ApALBERT LESSARD,

St-Joseph de Beauce, Depuly-Sherif.

March 24, 1966. 14512-13-2
[First insertion: April 9, 1966]
[Second insertion: April 30, 1966

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebec
Distriet of Beauce

Superior Court, TH EQUEBEC FARM

No. 32,257, CREDIT BUREAL,

body politic and corporate,

having its head office in Quebec, plaintiff: rs

ODILAS PAQUET, farmer, of St-Philiber!.

county of Beauce, residing at St-Prosper, R.R.
1, county of Beauce, defendant.

The immovables hereinafter described, to be
sold “en bloc™:

“Lot number forty-five, range A (45, range A ).
township of Liniére, with the buildings thercon
constructed, circumstances and dependencies.

(b) The southwest half of lot number forly.
range B, (S.W. 14 of 40), township of Liniére.
with the buildings thereon con:tructed, cir-
cumstances and dependencies; to be withdrawn:

A piece of land, without buildings, forming
part of the southwest half of lot forty, range B
(P. S.W. 14, range B), township of Lini¢re,
bounded on the southwest by lot forty-one on
the same range, on the northwest by Arthur
Paquet or by the “trait carré” of ranges B and
four, on the northeast by Albert Loignon or by
the northeast half of said lot forty, on the south-
east by Odilas Paquet or by part of said lot forly.
The said piece of land presently reserved measn-
res, in width, that corresponding to the south-
west half of said lot forty, range B, and, in
depth, eight (8) arpents.

(¢) Lot number thirty-nine (39), range I.
township of Limiére, with the buildings thereen
constructed, circumstances and dependencics,
less the terrain already sold for use in the con-
struction of the present highway.”
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Pour étre vendus «en bloc» i la poite de
I'église paroissiale de St-Philibert, comté de
Beauce, le DIXIEME jour de MAI, 1066, a
DIX heures de I'avant-midi.

Bureau du Shérif, Le Député-Shérif,

St-Joseph de Beauce, Aparsert Lessarp.

le 23 mars, 1966, 14513-13-2-0
[Premiére inseition: 2 avril, 1066)
[Deuxiéme insertion: 23 avnl, 1966]

Fieri Fuetas de Terris
Canada — Province de Quéhee
District de Beauce

(‘our Supérieure, D:\.\IE BLANCHE GRON-

No 32,577. DIN, ménagére, domi-

cilice et demeurant a ville

suint-Joseph de Beauce, veuve de Tancréde Gil-

herl, de son vivant cultivateur, demanderesse, vs

JOSEPH GRONDIN, demeurant an Foyer Va-

lin, & Sant-Méthode, comté de Frontenae, défen-
deur,

Pour étre vendus les immeubles ci-aprés deé-
crits:

« Le lot numéro cing cent soixante-douze,
subdivision trois (572-3) du cadastre revisé pour
une partie de la paroisse de Saint-Joseph de
Beauce, division denrégistrement de Beauce,
village de Saint-Joseph, avee bilisses dessus
construites, circonstances et dépendances, avee
el sujet aux servitudes aclives ou passives, appa-
rentes ou occultes, pouvant affecter ledit immen-
ble, suivant titres, »

Pour étre vendu & la porte de I'église parois-
siale de ville Saint-loseph de Beauce, comté de
Beauce, le TRENTE ET UNIEME jour de
MAL 1966, & DIX heures de ['avant-midi.

Le Député-Shérif,
Bureau du Shérif, ApaLBent LESSARD,
Ville St-Joseph de Beauce, le 12 avril, 1966.
14775-16-2-0
[Premiére insertion: 23 avril, 1966)
[Deuxiéme insertion: 14 mai 1966]

To be sold *en bloe™ at the parochial church
door of St-Philibert, county of Beauce, on the
TENTH day of MAY, 1966, at TEN o'clock
in the forenoon.
Sherift's Office, ApaLserr Lessanrn,
St-Joseph de Beauce, Deputy-Sheriff,

March 23, 1066, 14513-13-2

[First insertion: April 2, 1966]
[Second insertion: April 23, 1066]

Fieri Facias de Terris
Canada — Provinee of Quebec
Distriet of Beauce

Superior Court, ( MIIS. BLANCHE GRON-
No. 32,577. l DIN, lhousewife, do-
miciled and living in the

town of Saint-Joseph de Beauce, widow of Tan-
eréde Gilhert, while living, farmer, plaintiff, vs
JOSEPH GRONDIN, living al Foyer Valin, in
Saint-Méthode, county of Frontenac, defendant.

]'l{llo immoveables hereinalter deseribed to he
SOl :

*“Lot number five hundred and seventy-two.
subdivision three (572-3) of the cadastre revised
for a part of the parish of Saint-Joseph de Beauce,
registration division of Beauce, village of Saint-
Joseph. with buildings constructed thereon,
circumstances and dependencies, with and sub-
ject to the active or passive servitudes, apparent
or occult, affecting the said immoveable, accor-
ding to titles.”

To be sold at the parochial ehurch door of the
town of Saint-Joseph de Beauce, county of
Beauce, on the THIRTY-FIRST day of MAY,
1966, at TEN o'clock in the morning.

ApaLpenrr Lessanp,
Sheriff's Office. Deputy-Sheriff.
Town of St-Joseph de Beauce, April 12, 1966.
14775-16-2
[First insertion: April 23. 1966)
|Second insertion: May 14, 1966)

BEDFORD

BEDFORD

Canada — Provinee de Québec
District de Bedford

Cour Supérieure, | All MAND DOUCET,
No 14,586, 'l manufacturier, domi-
cili¢ en la cité de Saint-Jean,
district d'Iberville et y faisant affaires sous le
nom et la raison sociale de St. Johns Window
Ine., demandeur, v ARMAND FLEURY, domi-
cilié¢ & Venise-en-Québee, dans le district de

Bedford, défendeur.

« Un certain morceau de terrain situé¢ dans la
municipalité de Venisc-en-Québee, comté de
Missisquoi, désigné aux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de St-Georges de Clarence-
ville, sous partie du lot numéro cenl cinguante-
deux (Ptie No 152); cedit morceau de terrain
ctant déerit comme suit:

Commencant sur le edté est du chemin public
(le long de tel chemin public) conduisant de
Venise-en-Québec, & St-Sébastien d'Iberville,
i une distance de quatre cent quatre-vingts
pieds (480°) au nord du coin nord-ouest d'une
partie du méme lot No 152 vendue par le présent
vendeur & M. Léopold Bouchard, appelé point
de départ; de la le long du chemin public, vers
le nord, une distance de cent pieds (100°) jusqu'd
un point; de 1A vers l'est A angle droit, une dis-
tance de trois cents pieds (300°) jusqu'i un point:

("unada — Provinee of Quebee
Distriet of Bedford

Superior  Courl, 'AR.\[.-\.\'!) DOUCET.
No. 14,586. { manufacturer, domi-
ciled in the city of Saint-
Joln, district of Iberville, and therein carrying
on business under the style and name of St
Johns Window Ine., plaintiff, rs ARMAND
FLEURY, domiciled at Venise-en-Quéhec, in the

district of Bedford, defendant.

**A certain piece of land situated in the munici-
pality of Venise-en-Québece, county of Missisquoi.
designated on the official plan and book of refer-
ence of the parish of St-Georges de Clarence-
ville, under part of lot number one hundred and
fifty-two (Pt. No. 152); this said piece of land
Lieing deseribed as follows:

Starting on the east side of the public road
(along such public road) leading from Venise-en-
Québee, to St-Séhastien d'Iberville, a distance
of four hundred and eighty feet (480°) on the
north of the northwest corner of a part of the
same lol No. 152 sold by the present vendor to
Mr. Léopold Bouchard, called starting point;
thence along the public road. toward the north,
a distance of one hundred feet (100°) up to a
point; thence toward the east at right angle,
a distance of three hundred feet (3007) up to a
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de la vers le sud, & angle droit et parallélement
avee ledit chemin publie, une distance de cent
pieds (100°) jusqu’a un point: de ld vers I'ouest
i angle droit, une distance de trois cents pieds
(300°) jusqu'au point de départ, Cedit terrain
étant horné comme suit: ouest, par le chemin
publie: est, nord et sud, par le résidu dudit lot
No 152 restant la propriété du vendeur. Avee
hillisses, »

Pour étre vendu & la porte de Péglise des
Saints-Martyrs-Canadiens de Venise-en-Quéhee,
dans le district de Bedford, le TRENTE E'T
UNIEME jour de NMAT 1066,

Le Député-Shirif,
Bureau du Shérif, Avronin Borrassa.

Palais de Justice,

Sweetshurg, P.Q., ce 11 avril 1066,
14798-16-2-0

CHICOUTIMI

point; thenee toward the south, at right angle aud
parallel with the said public road, a distance of
one hundred feet (100°) up to a point: thenee
toward the west at right angle, a distance o
three hundred feet (300°) up to the starting
point. The said terrain being hounded as follow
wesl, by the publie road: cast, north and sout)
by the residue of the said lot No. 152 remaining
the property of the vendor. With building. "

T'o he soldat the church doorof Saints-Marty ..
Canadiens of Venise-en-Quéhee, in the distriet «f
Bedford, on THIRTY-FIRST day of MAN
1966,

Axronin Bouvkrassa,

Sherifl’s office, Deputy-Sheri ff

Court House,

Sweetsburg, P.Q., April 14, 1966,

14708-16-2

CHICOUTIMI

Fieni Facias
District de Chicoutimi
Cour Supérieure, LA BANQUE ROYALE
No 37,330. DU CANADA, corpora-
tion légalement constitude
ayant une place d’affaires au numéro 15 de la
rue Ste-Famille & Kénogami, district de Chicou-
timi, demanderesse, vs ANTOINE CARON,
domicilié et résidant au numéro 508 de la rue
St-Pierre a Jonquiére, district de Chicoutimi,
défendeur et LEONIDAS GAGNON et OMER
LAPOINTE, domiciliés et résidant en les cité
et district de Chicoutimi, régistrateurs de Ia
division d'enregistrement de Chicoutimi, district
de Chicoulimi, mis en cause.
<« Un lopin de terre ou emplacement connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels du
cadastre du canton de Jonquiére, comme étant,
d’aprés une certaine subdivision, le lot numéro
vingt-six-A-cent quarante-huit du rang quatre
(No 26-A-148 rang IV) dudit canton, lequel
terrain mesure cinquante pieds (50°) de largeur
du nord-est au sud-ouest sur une profondeur de
cent pieds (100') au nord-ouest au sud-est, et est
borné au nord-est par le terrain de Jean-Paul
Tremblay, au nord-ouest et au sud-ouest par le
terrain de Joseph-Emile Brassard, et au sud-est
par la route régionale Chicoutimi-Jonquiére, le
tout avec ensemble toutes les biitisses y érigées,
circonstances et dépendances. »

Pour étre vendu a la porte de I'église paroissiale
Ste-Marie 4 Jonquiére, le QUATRIEME jour
du mois de MAI 1966, & TROIS heures de

I'aprés-midi.
Le Shérif,
RexE DELISLE.
14514-13-2-0

Bureau du shérif,
Chicoutimi, le 23 mars 1966.

Fieri Facias
Distriet de Chicoutimi
Cour Supéricure, J Al.(i()NQUIN CAPITAL
No 37.534. \ CORPORATION LI-
MITED, corporation légale-
menl constituée ayant sa principale place d’af-
faires au numéro 10 Place Octave Crémazie
Ouest 4 Montréal, distriet de Montréal, deman-
deresse, rs CHARLES EUGENE BOULIANNE,
ajusteur mécanicien, domicilié et résidant an
numéro 584, rue Blough, i Arvida, distriet de
Chicoutimi, défendeur et LEONIDAS GAGNON
et OMER LAPOINTE. tous deux domiciliés et

Fieri Facias
District of Chicoutimi

Superior Court, HE ROYAL BANK OF

No. 37,330. CANADA, body legally
incorporated, having a place
of business at number 15 Ste-Famille St., in
Kénogami, district of Chicoutimi, plaintiff, ps
ANTOINE CARON, domiciled and residing
at number 508 St-Pierre St., in Jonquiére,
district of Chicoutimi, defendant, and LEONI.
DAS GAGNON and OMER LAPOINTE,
domiciled and residing in the city and district of
Chicoutimi, registrars of the registry division of
Chicoutimi, district of Chicoutimi, mis-en-cause,

“A lot of land or emplacement known and
designated on the official plan and in the book of
reference of the cadastre of the township of
Jonquitre, as being, according to a certain subdi.
vision, lot number twenty-six-A-one hundred
and forty-eight on range four (No. 26-A-148,
range IV) in the said township, which lot of land
measures fifty feet (50") in width from northeast
to southwest, by a depth of one hundred feet
(100') from northwest to southeast, and is
bounded on the northeast by the terrain belonging
to Jean-Paul Tremblay, on the northwest and
southwest by the land of Joseph-Emile Brassard,
and on the southeast by the Chicoutimi-Jon-
quiére regional highway; the whole together
with all the buildings thereon erected, circums-
tances and dependencies.”

To be sold at the parochial church door of
Ste-Marie in Jonquiére, on the FOURTH day
of the month of MAY, 1966, at THREE o’clock

in the afternoon.

Sheriff's Office,
Chicoutimi, March 23, 1966.

Rent DeusLe,
Sheriff.
14514-13.2

Fieri Facias
Distriet of Chicoutimi
Superior Courl, | LGONQUIN CAPITAL
No. 37.534L ‘{A CORPORATION LI-
MITED, hody legally incor-
porated. having its main place of business al
number 10 Place Octave Crémazie Wesl,
Montreal, district of Montreal, plaintiff.
CHARLES EUGENE BOULIANNE, mecha-
nical adjustor, domiciled and rediding at number
584 Blough St., in Arvida, district of Chicoutimi,
defendant, and LEONIDAS GAGNON ond
OMER LAPOINTE, both domiciled and residing
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résidant en les cité et district de Chicoutimi,
régistrateurs du  bureau d'enregistrement de
('hicoutimi, mis-en-cause.

« Toute cette partie sud-est du lot connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels de
la cité d’Arvida, comme étant la subdivision
numéro  quatre-vingt-dix-neuf du lot original
numéro douze (12-99), situé sur le edté sud-
ouest de la rue Blough, de forme irréguliére,
hornée vers le nord-est par la subdivision qua-
rante et un du lot original numéro douze (No
12-41) rue Blough vers le sud-est par la subdi-
vision numéro cent du lot original numéro douze
(No 12-100) rue Sickes) vers le sud-ouest, par
In partie de subdivision numéro quatre-vingt-
dix-neufl du lot original numéro douze (ptie
12.99) propriété de Christian Brethren Church,
vers le nord-ouest par la partie de la subdivision
numéro  quatre-vingt-dix-neuf dun lot original
niméro douze (ptie 12.99) propriété de Alsan,
mesurant cinquante-huit pieds et quarante cen-
tiemes (58.40°) le long de la ligne courbe formée
par la rue Blough pour une partie, quinze pieds
et vingt-quatre centiémes (15.24) le long de Ia
ligne droite el pour une autre partie. cinquante-
sopt pieds et cinquante centiémes (57.507) le
long de la ligne courbe, lesquelles deux lignes
sont formées par la rue Sickes, soixante-treize
pieds (73') le long de la ligne droite, formée par
Farricre dudit lot, quatre-vingt-treize pieds et
trois centiémes (93.03°) le long de la ligne droite,
du eoté nord-ouest el contenant en superficie
environ cing mille quatre-vingt-dix-huit pieds
carrés (5,098 p.e.).

Telle que ladite propriété se trouve actuelle-
ment, avee la demie sud-est (15 S.-E.) de la
maison semi-détachée v érigée. portant le numéro
384 de la rue Blough, en la cité d'Arvida, avee
tous les droits, eirconslances el dépendances y
altachées, sans réserve aucune, et sujet i toutes
les servitudes aclives et passives, apparentes
on  non-apparentes qui peuvent [affecter el
spécialement toutes les charges, conditions et
obligations imposées dans un acte de vente
consenti par Leslic R.-Russell en faveur de
Aluminium Company of Canada Limited, tel
qu'il appert d'un acte passé devant le notaire
Roland Huot le quatorze juin mil neuf cent
cinquante-cing, sous le numéro 1406 de ses
minutes, et enregistré i Chicoutimi, le vingt-sept
juin de la méme année, sous le numéro 126,475
el dgalement un acte de modification passé
devant le notaire Roland Huot, le vingtl-huit
octobre mil neuf cent cinquante-sept sous le
numéro 3159 de ses minutes, et enregistré i
Chicoutimi le sept novembre de la méme annde,
sous le numéro 142,664, -

Pour étre vendu a la porte de I'église parois-
sin'e Ste-Thérése, i Arvida, le VINGT-CIN-
QUIEME jour du mois de MAT 1966, A TROIS
liures de "aprés-midi.

Le Shérif,
Rext DELISLE.
14801-16-2-0

Bureau du Shérif,
Chicoutimi, le 15 avril 1966,

in the city and district of Chicoulimi, registrars
of the registry office in Chicoulimi, mis-en-cause,

“All the south-east part of the lot known and
designated on the official plan and in the book
of reference of the eity of Arvida, as being
subdivision number ninety-nine of original lot
number twelve (12-99), situated on the south-
west side of Blough Streel, irregular in shape,
hounded on the north-cast by subdivision forty-
one of original lot number twelve (No, 12-41),
Blough St.), on the south-cast by subdivision
number one hundred of original lot number
twelve (No, 12-100) Sickes St.), on the south-
west by parl of subdivision number ninety-nine
of original lol number twelve (P, 12-99) which is
the property of the Christian Brethren Chureh,
on the north-west by the purl of subdivision
number ninety-nine  of original lot number
twelve (12-99) which is the property of Alean,
measuring fifty-cight and forty-hundredths feet
(58.40) along the curve line formed by Blough
St. on the one part, fifteen and twenty-four
hundredths feet (15.24) along the straight line
and on the other part. fifty-seven and fifty-
hundredths feet (57.50") along the curve line,
which two lines are formed hy Sickes St., seventy-
three feet (73°) along the straight line formed by
the rear of the said lot. ninety-three and three-
hundredths Teel (93.03') along the straight line
on the north-west side and having an area of
approximaltely five thousand ninety-eight square
feet (5,008 sq. ft.).

The said properly as it is presently to he
found, with the south-east hall (5.-E. 1) of the
semi-detached house thercon erected, hearing
number 531 Blough St. in the city of Arvida,
with all the rights, circumstances and depen-
dencies attached thercto, without any reserva-
tion, and subject to all the active and passive
servitudes, apparent or unapparent which may
affect it, and especially all the charges, conditions
and obligations imposed in a deed of sale con-
sented to by Leslic R-Russell in favour of
Aluminium Company of Canada Limited, as it
appears on a deed drawn up by the notary
Roland Huot on the fourteenth day of June,
one thousand nine hundred and fifty-five, under
number 1406 of his minutes, and registered in
Chicoutimi on the twenty-seventh day of June
of the same year, under number 126475, and
also a deed of amendment drawn up by notary
Roland Huot on the twenty-cighth day of
October, one thousand nine hundred and fifty-
seven under number 3159 of his minutes. and
registered in Chicoutimi on the seventh day of
November of the same year, under number
142,664.”

To be sold at the parochial church door of
Ste-Thérése in Arvida, on the TWENTY-FIFTH
day of the month of MAY. 1966. at THREE
o'clock in the afternoon.

R Dievnisii,
Sheriff.
14801-16-2

Sheriff's Office,
Chicoutimi, April 15, 1966,

HULL

HULL

Canada — Provinee de Québec
District de Hull
Cour Supérieure, | RVILLE PETTAPIE-
No 8375 { CE, gentilhomme, des cité
et district de Hull, province

- Provinee of Quelec
District of Hull
Superior  Court, { (TYRVILLE PETTAPIECE
No, 8375 l gentleman, of the eity and
district of Hull, provinee of

Canada
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de Québee, demandeur, rs LES ENTREPRISES
DICAIRE LIMITED, compagnie constituée en
corporation dans la provinee d'Ontorio, ayant sa
principale place d'uffaires & Orléans, Ontario,
difenderesse,

« Une propri¢té immohiliére portant le numéro
civique 75, rue Boucherville, en la cité de Hull,
connue et déerite aux plan et livre de renvoi offi-
ciels pour le quartier un de la cité de Hull, comme
¢tant composée de:

a) Subdivision numéro deux cent trente-sept
du lot originaire deux cent cinquante-cing:

b) Les quatre pieds sud-est de la subdivision
deux cent trente-huit dudit lot originaire denx
cent cinquante-cing (255-237, Ptie 255-238, 0 1),
mesurant mesure anglaise et plus ou moins
quatre pieds (4') de largeur sur lndite rue Bou-
cherville et & larritre par une profondeur de
quatre-vingt-douze pieds (92) et bornée comme
suit: vers le nord-est par ladite ruve Boucherville,
vers le sud-est par ladite subdivision deux cent
trente-sept dudit lot originaire denx cent cin-
quante-cing, vers le sud-ouest, par partie de la
subdivision mille deux cent dix-huvit du lot
originaire deux cent cinquante-cing (Ptie 255.
1218, O 1) (sentier) et vers le nord-ouest par le
résidu de ladite subdivision deux cent trente-
huit (res. 255-238. 0 1).

Avee toutes les hiitisses dessvs drigées, mem-
bres et appartenances.

Avis et sujet i une servitude mutuelle de vue et
de droit de passage en favenr et contre la pro-
pri¢té adjointe (lot Ptie 255-238) tel qu'il appert
d'un acte de servitude entre M. Raymond De-
celles et Dame Freda Lyon, épouse de Me Claude
Blain, notaire ¢f al exécuté devant Me Wilfrid
St. Amond, notaire & Hull, le 16 juillet, 1962,
dont copie a été enregistrée i Hull sous le niméro
140-852. »

Pour étre vendus « en bloe », i mon hureau,
au Palais de Justice, en la cité de Hull, leVINGT-
CINQUIEME jour de MAI 1966, & TROIS
heures de I'aprés-midi.

Le Shérif,

R. Sr-Pierne.
14797-16-2

Bureau du Shérif,
Hull ce 18 avril 1066,

Quebee, ialninliﬂ vy LES ENTREPRISES D1.
CAIRE LIMITED, a company incorporated i
the provinee of Onlario, having its princip|
place of business at Orléans, Ontario, defenduni,

* An immoveable property bearing civie nu.
ber 75 Boucherville Street, in the city of Hull,
known and deseribed vpon the official plan il
hook of reference for ward one of the city of
Hull, as being composed of :

(a) Subdivision number two hundred wd
Lhirty-seven of the original lot two hundred and
fifty-five:

(h) The four southeast feet of subdivision twao
hundred and thirty-cight of the said original lol
two hundred and fifty-five (255-237, Pt. 255-208,
W 1), measuring English measure and more o
less, four feet (4) in width on the said Boucher
ville Street and at the back by a depth of ninety.
two feet (92') and bounded as follows: towarnls
the northeast by the said Boucherville Strecel,
towards the southeast by the said subdivision
two hundred and thirty-seven of the said original
lot two hundred and fifty-five, towards the
southwest. by part of subdivision one thousand
two hundred and eighteen of the original lol
two hundred and fifty five (Pt. 255-1218, W 1)
(Laneway) and towards the northwest by the
residue of the said subdivision two hundred and
thirty-eight (res. 255-238, W 1).

With all buildings thereon erected, members
and appurtenances.

With and subject to a mutual servitude of
view and of right of way in favour and agains
the adjoining property (Lot Pt. 255-238) as il
appears from a deed of servitude between Mr,
Raymond Decelles and Dame Freda Lyon wife of
Me. Claude Blain, notary et al exceuted before
Me. Wilfrid St. Amand, Notary at Hull, on
July 16 1962, of which a copy was registercd
in Hull under number 140-852.”

To be sold *“en bloe”, at my oflice, at the
Court House, in the city of Hull, the TWENTY-
FIVE day of MAY, 1966, at THREE o'clock in
the afternoon.

R. Sr-Pierke,
Sheriff.
14707-16-2-0

Sheriff's Office,
Hull April 18, 1966,

KAMOURASKA

Fieri Facias de Terris
Canada — Provinee de Québec
District de Kamouraska
Cour Supérienre L‘OPFI(‘E DU CREDIT
de Kamouraska, AGRICOLE DU QUE-

No 25-274. BEC, corps politique et in-

corporé ayant siége socinl 4
Québee, demandeur, rs GONZAGUE lﬁELZILE.
cultivateur de Ste-Francoise, comté de Rividre-
du-Loup, P.Q., défendeur.

Pour étre vendus «en bloe = le:
suivants:

« ['ne terre rituée au premier rang de la
paroisse de Ste-Francoise, conlenant quatre
arpents de front sur environ quarante-deux
arpents de profondeur, maintenant connue et
désignée aux plan et livre de renvoi officiels du
cadastre pour la paroisse de Ste-Frangoise, sous
les numéros quatre-vingl-onze, quatre-vingl-
douze, quatre-vingt-quatorze et quatre-vingt-

uinze (91, 92, 94 et 95), avee toutes les bitisses
dessus construites, circonstances et dépendances,
sauf & distraire du lot numéro quatre-vingt-
quatorze le moreean vendu @ la Corporation

immeubles

KAMOURASKA

Fiert Facias de Terris
Canada — Provinee of Quebec
District of Kamouraska
Superior Court HE QUEBEC FARM
of Kamouraska, CREDIT BUREAL.

No. 25-274. body politie and corporale,

having its head office
Quebee, plaintiff, r+ GONZAGUE BELZILLE.
farmer, of Ste-Francoise, county of Riviére-du-
Loup, P.Q., defendant,

The following immovables, to be sold “en
bloc":

“A farm situated on the first range in the
sarish of Ste-Frangoise, measming four arpents
in front by approximately forty-two arpents in
depth, now known and designated on the official
plan and in the book of reference of the cadaster
for the parish of Ste-Frangoise under numbers
ninety-one, ninety-two, ninety-four and ninet)
five (01, 92, 94 and 95), with all the building:
thercon constructed, circumstances and depen-
dencies. Save to be withdrawn from lot number
ninety-four is the piece of land sold to the School
Corporation of Ste-Frangoise for a school emplu-

_an
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scolaire de Ste-Francoire pour emplacement de
I'éeole, ainsi que la lisiére de terrain vendue i
llector Rioux, prés du petit lae au frontean nord
de la terre at faisant partie des lots quatre-vingl-
onze et quatre-vingt-quatorze suivant titre enre-
gistré sous le numéro 80764, Sujet aussi 4 la
servitude de passage pour ligne de transmission
dlectrique de La Compagnie de Pouvoir du Bas
St-Laurent sur les lots numdéros qualre-vingl-
onze et quatre-vingt-douze (91 et 92) dudit
cadastre, suivant servitude enregistrée sous le
numéro 77436, »

Pour étre vendus & la porte de I'église de
Ste-Frangoise, comté de  Riviére-du-Loup, le
DOUZIEME jour de MAI 1966, & DEUX
lieures de I'aprés-midi. Le Shérif,
Bureau du Shérif, Maviier Mo,

Riviére-du-Loup,

ce 28 mars 1966, 14551-18-2-0
[Premiére insertion: le 2 avril 1966)

MEGANTIC

cement, as well as the stiip of land sokd Lo
Hector Rioux, near the small lake on the north
boundary of the farm, and forming part of lots
ninety-one and ninety-four according to the deed
registered under number 89764, It is also subjeet
to a right of way for an electric transmis:ion line
of La Compagnie de Pouvoir du Bas St-Laurent
on lots numbers ninety-one and ninety-two
(91 and 92) in the said cadaster, according to a

L

servitude regstered under number 77436,

To be sold at the chureh door of Ste-Frangoise,
county of Riviére-du-Loup, on the TWELFTH
day of MAY, 1966, at TWO o'clock in the
afternoon. Mavnicr Monix,
Sheriff's Office, Sheriff.

Riviére-du-Loup,

March 28, 1066, 14551-13-2
[First insertion: April 2, 1966]

MEGANTIC

Canada — Province de Québec
District de Mégantic

(‘our Supérieure, TREFFLE VEILLEUX,

C.8. 4489, cultivateur de St-Ben-

jamimn, district de Beauce,

demandeur, vs DANIEL GAUVIN, commergant

de Sacré-Coeur de Marie, district de Mégantic,
défendeur.

1. « Un morceau de terrain connu et désigné
comme étant les trois arpents nord-est du lot
numéro dix-neuf-A (Ptie. 19-A) au cadastre offi-
ciel pour le neuviéme rang du canton de Thet-
ford, avec toutes les bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances. »

2. « Un moreeau de terrain contenant cinquan-
te acres en superficie, plus ou moins, et sans
garantic de mesure précise, connu et désigné
comme étant une partie du lot numéro dix-huit-B
(Ptie. 18-B) du neuviéme rang du cadastre officiel
de Thetford, et étant borné comme suit, savoir;
i'un ¢6té & Philémon Fontaine et de I'autre coté
i Thomas Turcotte, le tout ou représentants,
avee toutes les biitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances. »

3. €« Un morceau de terrain contenant cinquan-
l¢ acres en superficic, plus ou moins, connu et
désigné comme étant une partie du lot numéro
dix-huit-B (Ptie. 18-B.) du neuviéme rang du
cadastre officiel du Canton de Thetford, et étant
horné comme suit, savoir; des deux bouts par les
lignes rectangulaires dudit rang, d'un cété par
une autre partie du méme lot étant le morceau
de terrain ci-dessus désigné, et de I'autre coté; a
Thomas Lagueux ou représentants, avec toutes
les biitisses dessus construites, circonstances et
dépendances ».

Sauf et A distraire du morceau de terrain ci-
dessus déerit en troisiéme lieu;

Un emplacement mesurant en mesures anglai-
ses deux cents pieds de largeur par deux cents
pieds de profondeur, connu et désigné comme
¢tant une partie du lot numéro dix-huit-B
(Ptie. 18-B) du neuviéme rang du Cadastre offi-
ciel du canton de Thetford, et étant borné comme
suit, savoir; en front par le chemin publie, en
arriére et deux cbtés par le résidu dudit morceau
de terrain, avec toutes les bitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances ».

Canada — Provinee of Quebec
District of Mégantic
Superior Court, REFFLE VEILLEUX,
S.C. 44890, farmer, of St-Benjamin,
district of Beauce, plaintiff,
vs DANIEL GAUVIN, trader, of Sacré-Coeur de
Marie, district of Mégantic, defendant.

1. “A piece of land known and designated as
being the three north-cast arpents of lot number
nineteen-A (P. 19-A) in the official ecadasterof
ninth Range in the township of Thetford, with
all the buildings, thereon constructed, circums-
tances and dependencies.”

2. “A piece of land having an area of fifty
acres, more or less, and without any guarantee of
exact measure, known and designated as being
a part of lot number cighteen-B (P. 18-B) on
the ninth Range in the official cadaster of the
township of Thetford, and being bounded as
follows, to wit: on one side by Philémon Fontaine
and on the other side by Thomas Turcotte, the
whole or representatives, with all the buildings
thereon constructed, circumstances and depen-
dencies.”

3. “A piece of land having an area of fifty
acres, more or less, known and designated as
being a part of lot number eighteen-B (P. 18-B)
on the ninth Range in the official dadaster of the
township of Thetford, and being bounded as
follows, to wit: on both ends by the rectangular
lines of the said range, on one side by another
part of the same lot being the piece of land design-
ated above, and on the other side by Thomas
Lajueux or representatives, with all the buildings
thereon constructed, circumstances and depen-
dencies.”

Save and to be withdrawn from the lot of land
described above in the third place:

Anemplacement measuring, in English measure,
two hundred feet in width f)y two hundred feet
in depth, known and designated as beinﬁ a part
of lot number eighteen-B (P. 18-B) on the ninth
Range in the official cadaster of the township of
Thetford, and being bounded as follows, to wit:
in front by the public road, in the rear and on
both sides by the remainder of the said lot of
land, with all the buildings thereon constructed,
circumstances and dependencies.”
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Non compris dans la présente vente le droit de
coupe du bois mou vendu i Philippe Roy, com-
mergant, de Thetford-Mines, par convention sous
seing privé, avee une période de trois années i
compter des présentes pour exercer tel droit.

Il est par les présentes constitué contre 'em-
placement ci-dessus distrait et réservé en faveur
de Herménégilde Jacques, au profit de I'immeuble
présentement vendu, soit les trois moreeaux de
terrain ci-dessus désignés, une servitude perpé-
tuelle de passage, pour tous genres de locomotion
i &tre exercée sans frais sur le passage servant
d’entrée, de mani¢re & permettre 'aceés i I'im-
meuble présentement vendu  jusqu'd la voie
publique.

Pour étre vendus i la porte de I'église parois-
siale de Sacré-Coeur de Marie, comté et tlliutrir.t
judiciaire de Mégantie, le MARDI DIX MAT,
mil neuf cent soixante-six, & DEUX leures de
"aprés-midi.

istrict de Mégantic,

Le Shérif,

14552-13-2-0 DExis GUENETTE.

MONTMAGNY

De Bonis et de Terris
Canada — Provinee de Québec

Cour Supérieure — District de Montmagny
Bref d’exécution, J’ L.‘\ CAISSE POPULAIRE

No 10,795. \ DESJARDINS PA.

ROISSIALE DE ST-MA.
GLOIRE, caisse d'épargne et de erédit, ayant
son sitge social & St-Magloire, dans le comté de
Bellechasse,  demanderesse, ps M, FERNAND
LAVERDIERE, hotelier et restaurateur, de-
meurant & St-Magloire, comté de Bellechasse.
défendeur.

«In emplacement dans le village de St-
Magloire, contenant soixante pieds de largeur
par un arpent de profondeur plus ou moins
désigné comme faisant partie du lot numéro
cinquante-trois A (Ptie 53A) du cadastre officiel
our le rang nord-est, chemin Mailloux, Canton

ux, avec les bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances et borné en front au
sud-ouest par le Chemin Royal, au nord-ouest
par Gédéon Lapointe, au nord-est par Hermé-
négilde Champagne et au sud-est par Gilles
Labrie ou ayants-droits, tel que le tout se trouve
actucllement * avec les servitudes, actifs et
passifs.

Pour étre vendu i la porte de I'église de St-
Magloire, comté Bellechasse, MARDI, le
VINGT-QUATRIEME jour de MAI mil neuf
cent soixante-six & TROIS heures de 'aprés-

midi. .
Le Shérif,
Bureau du Shérif, JEAN-PAvL TREMBLAY.
Montmagny, 16 avril 1966. 14774-16-2-0

-

MONTREAL

Not included in the present sale is the right to
cut soft-wood sold to Philippe Roy, trader, of
Thetford-Mines, by agreement under private scal,
to exercise said right over a period of three years
from and after these presents.

A perpetual servitude of right of way for ull
types of transportation which may be used witl,.
out cost on the right of way used as an entrance,
in such a way as to grant access to the immovable
presently sold from the public road, is hereby
constituted on the above-withdrawn and reserved
emplacement in favour of Herménégilde Jacques,
to the profit of the immovable presently sold,
that is, the three pieces of land designated abov:.

To be sold at the parochial church door of
Sacré-Coeur de Marie, county and judicial district
of Mégantic, on TUESDAY, the TENTH day
of MAY, one thousand nine hundred and sixty.
six, at TWO o'clock in the afternoon.
District of Mégantic.

DExNIs GUENETTE,

14552-13.2 Sheriff.

MONTMAGNY

De Bonis et de Terris
Canada — Provinee of Quebec

Superior Court — District of Montmagny
Writ of Execution A CAISSE POPULAIRE

No. 10,795, DESJARDINS PA.
ROISSIALE DE ST-MA.
GLOIRE, a savings and eredit union, having its
head office at St-Magloire, in the county of
Bellechasse, plaintiff, s+ M. FERNAND LA.
VERDIERE, hotel keeper and restaurateur,
residing at St-Magloire, county of Bellechasse,
defendant.

*An emplacement in the village of St-Magloire,
containing sixty feet in width by one arpent in
depth, more or less, designated as being part of
lot number fifty-three A (Pt 53A) of the officiul
cadaster for the northeast range, Mailloux road.
Roux township, with the buildings thereon
erected, circumstances and dependencies, and
bounded in front on the southwest by the High-
way, on the northwest by Gédéon Lapointe, on
the northeast by Herménégilde Cham and
on the southeast by Gilles Labrie or beneficiaries,
such as the whole appears presently with the
servitudes, active and passive.

To be sold at the church door of St-Magloir:,
county of Bellechasse, TUESDAY, the TWEN-
TY-FOURTH day of MAY one thousand nine
hundred and sixty-six at THREE o'clock in
the afternoon.

Sheriff’s Office,
Montmagny, April 16, 1966.

JEAN-PAUL TREMBLAY,
Sheriff.
14774-16-2

MONTREAL

Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal
Montréal, 4 savoir: RMAND RIEN-
No 665 432, DEAU, demandeur, vs
8 GUY COURTEAU, défen-
ur

« Ce certain emplacement ayant front sur la
85¢ Avenue, dans la cité de Chomedey, mesurant

Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Montreal
Montreal, to wit: RMAND RIEN-
No 665 432, { DEAU, plaintiff,
v GUY COUR'IPEAU. dle-
fendant.

“That certain emplacement fronting on 8ith
Avenue, in the city of Chomedey, measuring
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cinquante pieds (50') de largeur par cent cin-
quante-huit pieds et cing dixiémes de pied
(158.5’) de profondeur et étant connu et désigné
comme le lot numéro deux cent quatre-vingl-
sept de la subdivision du lot originaire numdéro
quatre-vingt-quatorze (94-287) aux plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de St-Marlin,

Avee le chalet dessus érigé portant le numéro
civique 436, 85e Avenue, »

A étre vendu i la porte de I'église paroissiale
de la paroisse de St-Maxime (dans la cité de
(‘homedey), maintenant cité de Laval, le SIXIE-
ME jour du mois de MAI 1966, &4 ONZE heures

de 'avant-midi.
Le Shérif,

BERNARD SARRAZIN, C.K.
14553-13-2

Bureau du Shérif,
Montréal, 28 mars 1966,

NICOLET

Fiert Facias
C‘anada — Provinee de Québec
District de Nicolet
Cour Supérieure, { T "OFFICE DU CREDIT
No 3165 9 AGRICOLE DU QUE-

BEC, corps politique et incor-
pord, ayanl sitge social & Québee, demandeur, s
M. JEAN-JACQUES DEMERS, cultivateur de
Ste-Céeile de Lévrard, comté de Nicolet, dé-
fendeur.

« Une terre situde sur le quatriéme rang de la
Seigneurie de Lévrard, en la paroisse (l:: Ste-
Cécile de Lévrard, mesurant environ trois arpents
de largeur au front par environ trente arpents
e profondeur, plus ou moins et sans garantie
e mesure précise, connue et désignée au cadas-
tre de la paroisse de St-Pierre les Beequets,
comprenant Ste-Cécile de Lévrard comme étant
les lots numéros quatre cent cingquante el un et
quatre cent cinquante-deux (451 et 452), avec
hiitisses dessus construites, circonstances et
dépendances. =

Pour étre vendu (en bloe), a la porte de I'église
paroissiale de Ste-Céceile de Lévrard, le VINGT-
CINQUIEME jour de MAT 1966, a ONZE
lieures de I'avant-midi.

Le Shérif,
Gronces Doucer.
14796-16-2-0

Bureau du Sheérif,
Nicolet, ce 14 avril 1966.

fifty feet (50’) in width by one hundred and
fifty-eight feet and five-tenths of a foot (158.5')
in depth and being known and designated as
lot number two hundred and eighty-seven of the
subdivision of original lot number ninety-four
(94-287) on the official plan and book of reference
of the parish of St, Martin,

With the bungalow dwelling thereon erected
bearing civic number 436, 85th Avenue.”

To be sold at the parochinl church door of the
parish of St-Maxime (in the city of Chomedey),
now City of Laval, on the SIXTH day of the
month of MAY 1966, at ELEVEN o'clock in
the morning.

BERNARD SARRAZIN, Q.C.,
Sheriff.
14553-13-2-0

Sheriff's Office,
Montreal, March 28, 1966,

NICOLET

Fiert Facias
Canada — Provinee of Quebee
District of Nicolet

Superior Court, | T HE QUEBEC FARM
No. 3165. \ CREDIT BUREALU,
body politic and corporate,
having its head office in Quebee, plaintiff, ps Mr.
JEAN-JACQUES DEMERS, farmer of Ste-
(éeile de Lévrard. county of Nicolet, defendant.

“A farm situated on the fourth range in the
Seigniory of Lévrard, in the parish of Ste-Céeile
de Lévrard, measuring approximately three
arpents in width in front by approximately
thirty arpents in depth, more or less, and without
any guarantee of exacl measure, known and
designated in the cadaster of the parish of
St-Pierre les Beequets, comprising Ste-Céeile de
Lévrard, as being lots numbers four hundred and
fifty-one and four hundred and fifty-two (451
and 452); with the buildings thereon constructed,
circumstances and dependencies.”

To be sold “en bloe™ at the parochial church
door of Ste-Céeile de Lévrard, on the TWENTY-
FIFTH day of MAY, 1966, at ELEVEN o’clock
in the forenoon.

Grorces Douvcer,
Sheriff.

Sheriff's Office,
14796-16-2

Nicolet, April 14, 1966.

QUEBEC

QUEBEC

Fieri Facias
ALBERI(' NOREAU
INC., corporation lé-
galement constitude ayant
son siége social & Québec,
district se Québee, contre JEAN BARNABE,
de Québee, district de Québee et EDOUARD
VERREAULT, es-qualité de régistrateur, de
Chiateau-Richer, district de Québec, et J. C.
PICHER, es-qualité de régistrateur, du district
de Québee, mis-en-cause.

« A,— La subdivision six (6) du lot numéro
trente-huit  (38) au eadastre officiel de Ste-
Brigitte de Laval.

B.— La subdivision soixante (60) du lot
numéro quinze cent quarante-trois (1543) au
cadastre officiel de Beauport.

Avee bittisse dessus construite, »

Pour étre vendu a la porte de I'église de Ste-
Brigitte de Laval, comté de Montmorency, le

Québee, 4 savoir:
Cour Supérieure
No 142-923.

Fieri Facias
Quebece, Lo wit: AL BERIC NOREAU
Superior Court. ’ INC., body legally in-
No. 142-923. ) corporaled, having its head
luﬁiu’ in Quebee, district of
Quebee, rersus JEAN BARNABE, of Quebee,
district of Quebee, and EDOUARD VER-
REAULT, in his capacity as registrar, of Chi-
teau-Richer, district of Quebee, and J. C.
PICHER. in his capucily as registrar of the
district of Quebec, mis-en-cause.

“A.— Subdivision six (6) of lot number
thirty-eight (38) of the official cadaster of Ste-
Brigitte de Laval.

B.— Subdivision sixty (60) of lot number one
thousand five hundred and forty-three (1543)
in the official cadaster of Beauport.

With the building thereon constructed.™

To be sold at the church door of Ste-Brigitte
de Laval, county of Montmorency, on the
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VINGT-SEPTIEME jour de MAI prochain i
DIX heures de 'avant-midi,
Le Député-Shérif,
Bureau du Sheérif, Arpenrt F, Racerre,
Quéhee, le 15 avril 1966, 14817-16-2-0
[Premidre insertion: 23 avril 1966.]
[Deuxiéme insertion: 14 mai 1966..

Fieri Facias

Quéhee, & savoir: | OLOSTAT HEATING
Cour Supéricure, SYSTEMS LIMITED,
No 125.225, corps politique et incorporé,
diiment constitué comme tel,
ayant son siége social et principale place d’affaires
en les ville et distriet de Monltréal, v C. JOBIN
LIMITEE, corps politique et incorporé, diment
constitué¢ comme lel, avant son siége social el
principale place d’affaires dans le distriet de
Québee, et PAUL GINGRAS ET MAURICE
DE COSTER, en leur qualité de syndies
conjoints dans la faillite de la défenderesse,
CENTRE COMMERCIAL LEVIS INC, corps
politique el incorporé diiment constitué comme
tel ayvant son sidge social el principale pluce
d'affaires a4 la Place Youville, district de Québec,
et JULES CARRIER, en sa qualité de regis-
trateur du Burean d'Enregistrement, pour la
division d'enregistrement de Lévis, mis-en-cause.
« I. a) Partic du lot quarante-huit (Ptie 48)
du cadastre officiel pour la paroisse de Notre-
Dame de la Vietoire, comté de Lévis, de figure
irréguliére, bornée au nord-est par la Route No 23,
Lévis-Jackman, au sud-est par la Route mili-
taire abandonnée, au sud-ouest par les lots 47-1

et 47-2 el an nord-ouest par ledit lot 47-2;

b) La subdivision numéro un du lot quarante-
sept (47-1) dudit cadastre, de figure quadrila-
térale, bornée vers le nord-est par ledit lot numéro
48, vers le sud-est par ladite Route militaire,
vers le sud-ouest par la partie non subdivisée du
lot 47 et vers le nord-ouest par le lot 47-2;

¢) La subdivision deux dudit lot quarante-sept
(47-2) de figure irrégulidre, bornée au nord-est
en partie par la Route numéro 23 et en partie par
lot 48, au sud-est par les lots 45 et 47-1 et au sud-
ouest et au nord-ouest par le lot 47:

Le toul formant un emplacement mesurant
cent cinquante-deux pieds ¢t deux dixiémes
(152.2") au nord-est sur la Route numéro 23, cin-
quante-cing pieds (55’) au sud-est sur 'anciennc
Route militaire, cent trente-six pieds (1367)
au sud-ouest et quatre-vingt-onze pieds et six
dixiémes (91.6) au nord-ouest, le tout plus ou
moins, mesure anglaise;

II. Un certain terrain compos¢ d'une partie
du lot mille deux cent vingl et un (Ptie 1221)
du cadastre officiel pour le Quartier Notre-Dame,
cité de Lévis, el de parties des lots quarante-sept,
quarante-neuf et cinquante (Pties 47, 49 et 50)
et des lots quarante-neuf-deux et cinquante-
vingt-deux (Lots 49-2 et 50-22) du cadastre
officiel pour la paroisse de Notre-Dame de la
Victoire, comté de Lévis, les lots du dernier
cadastre faisant partie actuellement de la cité de
Lévis, Quartier Villemay.

Ce terrain est de figure irréguliére, borné vers le
nord-est par une partie dudit lot 47, la Route
St-Henri et les lots 47-2 et 47-1, de la paroisse de
Notre-Dame de la Victoire, vers le sud-est par la
Route St-Henri les lots 47-2, 63-1, 62-1 et 50-25
de ce dernier cadastre, vers le sud-ouest par les
lots 50-15, 50-14, 50-13, 50-12, 50-11, 50-10 et
50-23 de ce dernier cadastre, vers le nord-ouest
par le lot 50-23, parties des lots 50, 49 et 47 de la

TWENTY-SEVENTH day of MAY next al
TEN o'clock in the forenoon.
ALpert F. Racrrre,
Sheriff’s Office, Deputy-Sherif.
Quebee, April 15, 1966. 14817-16.2
| First insertion: April 23, 1966.)
[Second insertion: May 14, 1966.)

Fieri Facias

OLOSTAT HEATING
SYSTEMS LIMITED,
body politic and corporate, duly
incorporated as such, having
its head office and principal place of business
in the city and district of Montreal vs C. JOBIN
LIMITEE, a boby politic and corporate, duly
incorporated as such, having its head office an|
principal place of business in the district of Que-
bee, and PAUL GINGRAS AND MAURICE
DE COSTER, in their quality as joint ‘Trustecs
in the Bankruptey of defendant, CENTRE COM.-
MERCIAL LEVIS INC, a body politic and
corporate, duly incorporated as such having it
head office and principal place of business, in
Youville Pluce, distriet of Quebee, and JULES
CARRIER, in his quality as registrar of the
Registry office, for the Registration division of

Levis, mis-en-cause,

I. (a) Part of lot forty-vight (I’t. 48) of the
official cadastre of the parish of Notre-Dame
de la Victoire, county of Levis, of an irregular
figure, bounded on the northeast by route No. 23,
Levis-Jackman, on the southeast hy the aban-
doned Military route, on the south-west by lots
47-1 and 47-2 and on the north west hy said
lot 47-2;

(h) Subdivision number one of lot forty-seven
(47-1) of the said cadastre, of a quadrilateral
figure, bounded on the northeast by said lol
number 48, on the southeast by the said Military
route, on the southwest by the unsubdivided
part of lot 47 and on the northwest by lot 47-2:

(¢) Subdivision two of said lot forty-seven
(47-2) of an irregular figure, bounded on the
northeast in part by route number 23 and in part
by lot 48, on the southeast by lots 48 and 47-1
and on the southwest and northwest by lot 47:

The whole forming an emplacement measuring
one hundred and fifty-two feet and two tenths
(152.2") on the northeast by route number 23.
fifty-five feet (55°), on the southeast by the for-
mer Military route, one hundred and thirty-
six feet (136'), on the southwest and ninety-one
feet and six tenths (91.68) on the northwesl.
the whole more or less, English measure;

II. A certain piece of land composed of parl
of lot one thousand two hundred and twenty-
one (Pt. 1221) of the official cadastre for the
Ward of Notre-Dame, city of Levis, and of parts
of lots forty-seven, forty-nine and fifty (Pts. 47.
49 and 50) and lots forty-nine-two and filty-
twenty-two (Lots 49-2 and 50-22) of the officiul
cadastre of the Parish of Notre-Dame de Iu
Victoire, county of Levis, the lots of the last
cadastre being presently part of the city of Levis.
Ward of Villemay.

This piece of land is of an irregular figure,
hounded on the northeast by a part of said lot 47.
St-Henri route and lots 47-2 and 47-1, of the
parish of Notre-Dame de la Victoire, on the
southeast by the route of St-Henri, lots 47-2.
63-1, 62-1 and 50-25 of this last cadastre, on the
southwest by lots 50-15, 50-14, 50-13, 50-12.
50-11, 50-10 and 50-23 of this last cadastre, on
the northwest by lot 50-23, part of lots 50, 40 and

Quebee Lo wit:
Superior Court
No. 128.225,
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puroisse de Notre-Dame de la Vicloire, el par
partie du lot 1221 du Quartier Notre-Dame et
vers l'ouest par ledit lot 1221, mesurant ledit
emplacement cent quatre-vingt-un pieds et ecing
dixiémes (181.5°) cent vingl |)il!lf.: et quatre
dixitmes (120.4°) et sept aiml‘u et quatre dixidmes
(7.4') sur la Route St-Henri au nord-est et au
sud-est, quatre-vingt-onze pieds et six dixiémes
(01.6°) et cent trente-neufl pieds et six dixiémes
(130.0°) le long des lots 47-1 et 47-2 nu nord-est
et au sud-est, cing cent onze pieds (511°) le long
des lots 63-1, 62-1 et 50-25 au sud-est, quatre
cent quatre-vingt-quatorze pieds (494°) el soixan-
te-quatorze pieds (74') au sud-ouest le long des
lots 50-15 & 50-10 et 50-23, quinze pieds (15')
sur le lot 50-23 an nord-ouest, trois cent soixante-
trois pieds et gquatre dixiemes (363.4) au nord
ouest sur la ligne partageant parties des lots 47
et 49, deux cent trente pieds et sept dixitmes
(230.7) au nord-est sur la ligne partageant parties
du lot 47 (ectte dernicre ligne étant située i cent
pieds au sud-ouest du mur du garage actuel),
cent gquatre-vingt-onze pieds (191’) au nord-ouest
sur la ligne partageant parties des lots 47 et 1221
tcette derniere ligne étant situde i soixante pieds
au sud-est du mur du garage actuel) et soixante
pieds et trois dixiémes (60.3') & 'ounest sur la
ligne partageant parties du lot 1221; contenant
en superficie trois cent mille cinguante et un
pieds carrds (300,051 p.c.) mesure anglaise.

Ledit terrain test, tel qu'indiqué, contourné en
jaune sur un plan préparé par Gérard Desjardins,
v, le vingt-trois novembre 1959, dont copie
est annexdée au litre d'aequisition du présent
vendeur.

III. Un certain terrain de figure iréguliére,
fuisant partie des lots quarante-sepl, quarante-
neuf et cingquante (Pties 47, 49 et 50) du cadastre
officiel de la paroisse de Notre-Dame de la Vie-
toire, cilé de Lévis, Quartier Villemay, comté et
division d'enregistrement de Lévis: borné vers
le nord-est par une partie du lot 47, vers le sud-est
par une partie des lots 47, 49 et 50, propriété de
Ivanhoe Corp., vers le sud-ouest par une partic
iles lots 50 et 50-23 et vers le nord-ouest par le
prolongement projeté du  Boulevard Adélard
(parties des lots 47, 49 et 50) appartenant au
vendeur de Ivanhoe Corp. (Louis Vachon):
mesurant cent trente-huit gieds (138°) au nord-
esl, Lrois cent soixante-trois pieds et qualre
dixiémes (363.4") au sud-est, quatre-vingt-un
pieds et quatre dixiémes (81.4°) an sud-ouest, et
lrois cenl soixante-huit pieds (368') au nord-
ouest et contenant en superficie trente-neuf mille
cent quinze pieds carrés (39,115 p.c.) mesure
anglaise,

Avee biitisses dessus construites, circonstances
el dépendances. »

Pour étre vendu i la porte de I'église de Notre-
Dame de la Victoire, comté de Lévis, le VINGT-
SEPTIEME jour de MAI prochain a DIX
heures de Pavant-midi.

Le Député-Shérif.
Bureau du Shérif, Aserr F. RaceTTE,
Québee, le 19 avril 1966. 14820-16-2-0
[Premiére insertion: 23 avril 1066.)
[Deuxiéme insertion: 14 mai 1966.]

47 of the Parish of Notre-Dame de la Victoire,
and by part of lot 1221 of the Ward of Notre-
Dame and on the west by said lot 1221, the said
emplacement measuring one hundred and eighty-
one feet and five tenths (181.5°) one hundred
and twenty feet and four tenths (120.4") and
seven feet and four tenths (7.4°) on the route of
St-Henri on the northeast and on the southeast,
ninety-one feet and six tenths (91.6') and one
hundred and thirty-nine feet and six tenths
(139.6°) along lots 47-1 and 47-2 on the north-
cast and southeast, five hundred and eleven
feet (5117) along lots 63-1, 6:2-1 and 50-25 on the
southeast, four hundred and ninety-four feet
(494') and seventy-four feet (74') on the south-
west along lots 50-15 to 50-10 and 50-23, fifteen
feel (13’) on lot 50-23 on the northwest, three
hundred and sixty-three feet and four tenths
(363.4") on the northwest on the line dividing
parts of lots 47 and 49, two hundred and thirty
feet and seven tenths (230.7) on the northeast
on the line dividing parts of lot 47 (this latter
line being situated at one hundred feet to the
southwest of the wall of the present garage). one
hundred and ninety-one feet (1917) on the north-
west by the line dividing parts of lots 47 and
1221 (this latter line being situated at sixty
feet to the southeast of the wall of the present
garage) and siety feet and three tenths (60.3') on
the west by the line dividing parts of lot 1221
containing in area three hundred thousand fifty-
one sguare feet (300,051 sq. ft.) English measure.

The said land is, such as indicated. traced in
vellow on a plan prepared by Gérard Desjardins,
LS. on the twenty-third day of November,
1059, of which a copy is annexed to the acquisi-
tion deed of the present vendor,

II1. A certain picee of land of an irregular
figure, being part of lots forty-seven, forty-nine
and fifty (Pts. 47, 49 and 50) of the official
cadastre of the Parish of Notre-Dame de la Vie-
Loire, city of Levis, Ward of Villemay, county and
registration division of Levis; bhounded on the
northeast by a part of lot 47, on the southeast by
a part of lots 47, 49 and 50. property of Ivanhoe
Corp., on the southwest by a part of lots 50 and
50-23 and on the northwest by the planned pro-
longation of Adélard Boulevard (part of lots 47,
49 and 50) belonging lo the vendor of Ivanhoe
Corp. (Louis Vachon): measuring one hundred
and thirty-eight feet (138°) on the northeast,
three hundred and sixty-three feet and four
tenths (363.4) on the southeast, eighty-one feet
and four tenths (81.4°) on the southwest, and
three hundred and sixty-eight feet (368°) on the
northwest and containing in area thirty-nine
thousand one hundred and fifteen square feet
(39,115 sq. ft.) English measure.

With buildings constructed thereon, circums-
lances and dependencies.”

To be sold at the church door of Notre-Dame
de la Victoire, county of Levis. on the TWENTY-
SEVENTH day of next MAY, at TEN o'clock
in the morning.

Avpenr F. Racerre,
Sheriff's Office, Deputy-Sheriff.
Quebee, April 19, 1966, 14820-16-2
[First insertion: April 23, 1066.)
[Second insertion: May 14, 1966,
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ROBERVAL

ROBERVAL

Fieri Faeias de Terris
Canada — Province de Québec
District de Roberval
Cour Su wrlcuw.- ” MFTR()POLIT.-\N LIFE
de Roberva INSURANCE COM-
No 3".35{) PANY, corporation légale-
ment mllslituﬁc, ayant une
slace d'affaires pour la provinee de Québee, en
a cité de Montréal, district de Montréal, deman-
deresse, »+ YVON CASTONGUAY, domicilié et
résidant au numéro 11, 3itme Rue, St-Félicien,
district de Roberval, province de Québec,
défendeur.
Avis de vente

« Un Llerrain-emplacement, situé en la munici-
palité de la ville de St-Félicien, connu et désigné
comme étant la subdivision trente-sept du lot
originaire numéro quarante-huit-C (No 48-C-37),
du troisitme (III) rang, du cadastre officiel du
canton Ashuapmouchouan, avec la maison dessus
construite, appartenances et dépendances. »

Pour étre vendu i la porte de I'église de la
paroisse de la ville de St-Félicien, comté de
Roberval, district de Roberval, le DEUXIEME
(2e) jour de JUIN, 1966, & DEUX heures de

I'aprés-midi.

Le h”l#rl:f,
Bureau du Shérif, Leox-Mauvnrice Lavoie,
Palais de Justice,

Roberval, le 19 avril 1966. 14818-16-2-0

SAGUENAY

De Bouis et de Terris
Canada — Provinee de Quebee

District de Saguenay
Cour de .\lugistmt.J F ERNAND TREM-
No 18,328, ! BLAY, boulanger, do-
micilié¢ & Baie St-Paul, com-
té de Charlevoix, Quéhee, domamlvur, rs AURE-
LIEN BOILY. domicili¢ i St-U rlmm. comté de
Charlevoix quht-v district de Saguenay, défen-

deur.

« Un emplacement situé & St-Urbain, mesurant
quarante-trois pieds de largeur sur soixante-
douze pieds de profondeur, mesure anglaise, dési-
gné comme étant composé d'une partie du lot
numéro quatre cent quarante-sept (Ptie de 447)
au cadastre officiel de la paroisse de St-Urbain,
bhorné en front au sud par la route St-Jérome,
en profondeur, vers le nord et du coté ouest par
le terrain du vendeur. Antonio Girard, sur ledit
lot 447 et du cdté est par 'emplacement d'Albert
Bouchard, avee circonstances et dépendances.

N.B. Ce méme emplacement est maintenant
connu sous le numéro quatre de subdivision du
lot original quatre cent quarante-sept (447-4) qui
se lit comme suit:

« De figure irréguliére. Borné au nord-ouest
par le lot 447 n. s.; au nord-est par les lots 447
n.s., el 447-3; au sud-est par la route St-Jérdme,
au sud-ouest par les lots 447-5 el 447 n.s.: mesu-
rant soixante et un pieds et cinq dixiémes (61.5°)
au nord-ouest; soixante-neuf pieds (69) an nord-
est; cinquante-sept pieds et neul dixiémes (57.9")
au sud-est; et soixante-quinze pieds et trois
dixiémes (75.3’) au sud-ouest; contenant en su-
perficie quatre mille, quatre cent soixante-dix-huit
pieds carrés M.A. (4,478 p.c.).

Fieri Facias de Terris
Canada — Provinee of Quebee
District of Roberval
Superior Court, M “TROPOLITAN LIFE
of Roberval, INSURANCE COMl.
No. 30,350, l PANY, a corporation legally
meorpumtul Imvuls its place
of business for the Province of Quebee, in the
city of Montreal, district of Montreal, plaintiff,
vs  YVON CASTONGUAY, domiciled and
residing al number 11, 3rd Street, St-Félicien,
district of Roberval, Province of Quebee, e
fendant.
Notice of sale

“A terrain-emplacement, situated in the mu
nicipality of the town of St-Félicien, known anl
designated as being subdivision thirty-seven of
origimal lot number forty-cight-C (No. 48-C-37),
of the third (IIT) range, of the official cadaster
of the township of Ashuapmouchouan, with the
house thereon erected, appurtenances and .
pendencies.”

To be sold at the church door of the parish
of the town of St-Félicien, county of Roberval,
district of Roberval, on the SECOND (2) day of
JUNE, 1966, at TWO o'clock in the afternoon.
Litox-Alavrick Lavorg,

Sherifl.

14818-16.2

Sheriff’s Office,
Court House,
Roberval, April 19, 1966,

SAGUENAY

De Bonis et de Terris
Canada — Provinee of Quebee

Distriet of Saguenay
Magistrate's Court, f F ERNAND TREM-
No. 18,328, l BLAY, baker, domi.
ciled at Baie St-Paul, coun-
ty of Charlevoix, Quebee, plaintiff, rv+ AURE-
LIEN BOILY, domiciled at St-Urbain, county
of Charlevoix, Quebee, district of Saguenayv,

defendant.

« An  emplacement situated in  St-Urbain
measuring forty-three feet in width by seventy-
two feet in depth, english measure, designated as
heing composed of a part of lot number four
hundred and forty-seven (P, 447) in the official
cadaster of the parish of St-Urbain, bounded in
front, on the south, by St-Jérome road, in depth,
on the north and on the west side by the land
belonging to the vendor, Antonio Girard, on saidl
lot 447 and on the east side by the emplacemen!
belonging to Albert Bouchard, with eireumstances
and dependencies,

N.B. This same emplacement is now known
under number four of the subdivision of original
lot four hundred and forty-seven (447-4) which
roads as follows:

“Of irregular shape, bounded on the north-wesi
by lot 447 n.s., on the north-east by lots 447 n.s.
and 447-3, on the south-east by St-Jérome road.
on the suth-west by lot 447-5 and 447 n.s., meas-
uring sixty-one and five-tenths feet (iil.5') on
the north-west, sixty-nine feet (69') on the
north-cast, fifty-seven and nine-tenths fecl
(57.9) on the south-east, and seventy-five and
three-tenths feet (75.3') on the south-west.
having an area of four thousand four hundred
and seventy-eight square feet, E.M. (4,478 sq. f1.)

—_J
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« Un terrain vacant mesurant quarante-trois
pieds de largeur sur cinguante-quatre pieds de
profondeur, mesure anglaise, tL‘sigm‘ comme
¢tant une partie eentre-sud du lot numéro quatre
cent quarante-sept, non subdivisé (Ptie C'.8, 447),
ns.) au cadastre officiel de la paroisse de St-
'rhain; borné en front vers le sud par le terrain
de T'uequérenr, Aurélien Boily, (lot 447-4), en
profondeur el du coLé est par le terrain de Lucien
Bouchard, sur ledit lot 447, n.s. el vers ouest
par I'emplacement de Roméo MeNiceoll, »

Pour étre vendu a la porte de église de la
paroisse de  St-Urbain, comté de Charlevoix,
JEUDI, le VINGT-SIXIEME jour de MAI
166 i DIX heures de 'avant-midi.

Le Shérif.
SyLvio TrEMBLAY.
14819-16-2-0

Bureau du Shérif,
La Malbaie, le 18 aveil 1966,

« A vacant lot of land measuring forty-three
feet in width by fifty-four feet in depth, english
measure, designated as being a south-center part
of lot number four hundred and forty-seven,
unsubdivided (8.C, P, 47, n.s.) in the official
cadaster of the parish of St-Urbain, bounded in
front, on the south, by the land helonging to the
purchaser, Aurélien Boily (lot 447-4), in depth,
and on the east side, by the land of Lucien Bou-
chard, on said lot M7 n.s. and on the west hy
the emplacement of Roméo MeNieoll.™

To be sold at the chureh door of the parish of
St-Urbain, county of Charlevoix, on THURS-
DAY, the TWENTY-SIXTH day of MAY,
1966, at TEN o'clock in the forenoon,

Syivio Trembray,

Sheriff
14819-16-2

Sherifl™s Oflice,
La Malbaie, April 18, 1966,

SAINT—FRANGOIS

Fieri Facias de Terris

District de St-Frangois
Cour Supérieure‘ "OFFICE DE CREDIT
(Sherbrooke), AGRICOLE DU QUE-
No 30,628, IBE(‘, corps politique et in-
corporéde, ayant sodge social i
Québee, demandeur, s NOEL TURMEL, autre-
fois cultivateur de St-Fortunat, comté de Wolfe,
maintenant domicilié 4 1381 est, rue Fleury,

Montréal, défendeur.

« Une terre situde & St-Fortunat, comté de
Wolle, composée:

a) De la moitié sud-est du lot numéro quatre
(14 s.e. 4) du neuvitme rang, au cadastre officiel
du canton de Wolfestown, contenant cent acres
de terre en superficie, plus ou moins, bornée du
¢6té sud-est par le lot numéro cing, du neuviéme
rang, au bout sud-ouest par le cordon entre les
rangs neuf et dix, du coté nord-ouest par la demie
nord-ouest dudit numéro quatre et au bout
nord-est par le numéro quatre B du huitiéme
rang.

b) D'un morceau de terre connu comme
faisant partie du numéro quatre (Ptie 4), du
rang neuf, au cadastre officiel du canton de
Wolfestown, mesurant deux arpents et demi de
largeur, plus ou moins, par la profondeur qu'il
vy a entre le chemin public, qui traverse ledit lot
quatre, et le cordon du rang huit, dudit canton,
borné au sud-est par la demie sud-est dudit
numéro quatre, décrete & I'alinéa « a » ci-dessus,
du cbté nord-ouest par partie dudit numéro
quutre vendue A& Ludger Gosselin, au bout
sud-ouest par le susdit chemin public, et au
bout nord-est par le cordon dudit rang huit,
avec circostances et dépendances.

¢) Du lot numéro quatre B (4-B) du huitiéme
rang, au cadastre officiel du canton de Wolfes-
town, contenant environ cent acres de terre en
superficie, plus ou moins, distraction faite dudit
lot quatre gl de I'emplacement appartenant aux
Commissaires d'Ecoles pour la municipalité de
St-Fortunat, avec bitisses et dépendances. Avec
toutes les bAtisses construites sur les susdits
terrains, circonstances et dépendances. Avec
drqlt de sur ledit numéro quatre B du
huitiéme rang ﬂudit. cadastre, en hiver seulement,
en faveur des propriétaires de la partie du lot
numéro trois, drt,l neuviéme rang dudit cadastre,
Située entre le chemin public qui traverse le
Neuviéme rang et le cordon entre les huitiéme et

SAINT—FRANCIS

Fieri Facias de Terris

District of St. Franeis
Superior Court HE QUEBEC FARM
(Sherbrooke), CREDIT BUREAU, a
No. 30,628, body politic and corporate,
having its head office in Que-
bee, plaintiff, ¢+ NOEL TURMEL, formerly
farmer of St-Fortunat, county of Wolfe, now
domiciled at 1381 Fleury Street East, Montreal,

defendant.

“A piece of land situated in St-Fortunat,
county of Wolfe, composed:

(@) Of the south-east half of lot number four
Sﬁ s.. 4) of the ninth range, on the official
audaster of the township of Wolfestown, con-
taining in area, one hundred acres of land, more
or less, bounded on the south-cast side by lot
number five of the ninth range, on the south-
west end by the border between ranges nine and
ten, on the north-west side by the north-west
half of sauid number four and on the north-east
end by number four B of the eighth range.

(b)) Of a piece of land known as being part of
number four (Pt. 4), of the ninth range, on the
official cadaster of the township of Wolfestown,
measuring two arpents and a half in width, more
or less, by the depth existing between the public
road, which crosses said lot four, and the border
of the eighth range of the said township, bounded
on the south-east by the south-east half of said
number four, described in the first line of para-
graph “a” hereabove, on the north-west side by
part of said number four sold to Ludger Gosselin,
on the south-west end by the above-mentioned

ublic road, and on the north-east end by the
rder of said eighth range, with circumstances
and dependencies.

(¢) Of lot number four B (4-B) of the eight
range, on the official cadaster of the township of
Wolfestown, containing approximatively one
hundred acres of land in area, more or less,
distraction made from said lot four B of the
emplacement belonging to the School Comumis-
sioners of the Municipality of St-Fortunat, with
buildings and dependencies. With all the build-
ings constructed on the above-mentioned lands,
circumstances and dependencies. With the right
of passage on said number four B of the eighth
range of the said cadaster, in winter only, in
favor of the proprietors of part of lot number
three, from the ninth range or the said cadaster,
situated between the publie road which crosses
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neuvidéme rangs, pour communiquer de cette
partie du lot numéro trois, du neuviéme rang,
au chemin public entre les septiéme et huitiéme
rangs du canton de Wolfestown, »

Pour étre vendus «en bloc» 4 la porte de
I’église paroissiale de St-Fortunat, comté de
Wolfe, MARDI, le TROISIEME jour de MAI
1966, & DIX heures de 'avant-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, DoxaT JacqQues.
Palais de Justice, Sherbrooke,
ce 23 mars 1960. 14540-13-2-0

|Premidre insertion: le 2 avril 1966)

the ninth range and the border between the
eiqhth and ninth ranges, to communieate from
this part of lot number three, of the ninth range,
to the public road between the seventh and
eighth ranges of the township of Wolfestown.”

To be sold “en bloc" at the ,)arochial church
door of St-Fortunat, county of Wolfe, TUES.
DAY, the THIRD day of MAY, 1966, a
TEN o'clock in the morning.

DoNaT JACQUES,

Sherifi's Office, Sheriff.
Court House, Sherbrooke,
March 23, 1966, 14540-13.2

[First insertion: April 2, 1966]

SAINT—HYACINTHE

SAINT—HYACINTHE

Canada — Provinee de Québec

District de St-Hyacinthe

EAN HUBERT, rentier et
J PAUL DURANLEAU,
avocat, tous deux de la ville
de Beleeil, district de Richelieu, demandeurs,
vs MAURICE ROBITAILLE, de Ia ville de St-
Hilaire, district de St-Hyacinthe, défendeur.

« U'n emplacement situé au village de St-Hi-
laire, connu et designé sur le plan et livre de ren-
voi officiels de la paroisse de St-Hilaire, division
de lenrégistrement de Rouville, sous le numéro
quatre de la subdivision officielle du lot originaire
numéro quatre-vingt-douze (92-4) avec ensemble
les batisses dessus érigées, a distraire cependant
dudit lot, une lisiére de terre de dix-sept pieds de
largeur, mesure anglaise, courant du nort-est au
sucf-uuest. prise pour l'ouverture et la Jégation
d'une rue, de cinquante pieds de largeur bornant
la partie dudit lot au nord-est.

Tel que le tout se trouve sans réserve de la part
de 'emprunteur »,

Pour étre vendu i la porte de I'église parois-
siale de ville Mont-St-Hilaire, district de St-
Hyacinthe, le TROISIEME jour du mois de
MAIL de I'an 1966, & ONZE heures de 'avant-

midi.

Le Shérif,
GErarp Beavber.
14555-13-2-0

No 17,234, {

Bureau du Shérit,
St-Hyacinthe, mars 25 1966.

(‘anada — Province of Quebec
District of St-Hyacinthe

JEAN HUBERT, retired,
No, 17.243. and PAUL DURAN.
LEAU, lawyer, both of the

town of Beloeil, district of Richelieu plaintiffs,
rs MAURICE ROBITAILLE, of the town of St
Hiluire, district of St-Hyacinthe, defendant.

“An emplacement situated in the village of
St-Hilaire, knowned and designated on the book
and official book of reference of the parish of
St-Hilaire, registration division of Rouville,
under number four of the official subdivision of
original lot number ninety-two (92-4) with 'l
buildings theron erected, to withdraw from said
lot, a strip of land of seventeen feet in widll,
english measure, running from northeast to
southwest, taken for the opening and the lega.
tion of a street, of fifty feet in width bounding
the part of said lot on the northeast.

As the whole 1s without reserve from the purt
of the borrower.”

To be sold at the parochial chureh door Mont-
St-Hilaire, district of St-Hyacinthe, the THIRD
day of the month of MAY in the year 1966, at
ELEVEN o'clock in the forenoon.

GiErann Beavper,
Sheriff.
14555-13-2-0

Sherift's Office
St-Hyacinthe, March 28, 1966.

TERREBONNE TERREBONNE
Canada — Province de Québec Canada — Province of Quebec
District de Terrebonne District of Terrebonne

Cour Supérieure NIEL LEWIN, rabbin,
No 56,929, domicilié & Ste-Agathe
des Monts, au numéro 101
de la rue Tour du Lac, district de Terrebonne,
demandeur; vs JEAN-MARIE CHARLAND,
contracteur, domicilié au numéro 490 de la
Montée St-Aubin, au village Lafontaine, district
de Terrebonne, défendeur.

L’immeuble ci-aprés mentionné et en la posses-
sion du défendeur:

« Un emplacement situé au Village Lafontaine,
dans le comté de Terrebonne, connu et désigné
comme étant le lot numéro trente-sept de la
subdivision officielle du lot originaire numéro
deux cent six (No 206-37) des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Saint-Jérbme,
avec bitisses dessus érigée.

Cedit emplacement mesurant soixante-dix
pieds (70’) de largeur en front le long de la rue
et soixante pieds (60’) de largeur en arriére A la

Superior Court, ANIEL LEWIN, rabbi,

No. 56,929. domiciled at Ste-Agathe

des Monts, at number 101

Tour du Lac Street, district of Terrebonne,
plaintiff; vs JEAN-MARIE CHARLAND, con-
tractor, domiciled at number 490 Montée St-
Aubin, Lafontaine Village, district of Terrebonne,
defendant.

The immoveable hereinafter mentioned and
in the possession of the defendant: )

“An emplacement situated in Lafontaine
Village, in the county of Terrebonne, known and
designated as being lot number thirty-seven of
the official subdivision of original lot number
two hundred and six (No. 206-37) on official
lan and book of reference for the parish of 5t.
érome, with building thereon erected.

The said emplacement measuring seventy fect
(70’) in width in front along the street and sixty
feet (60") in width in arrear to the depth; by
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profondeur; sur cent pieds (100") de profondeur
du cbté nord-est et quatre-vingt-quinze pieds
(95") de profondeur du coté sud-ouest, mesure
anglaise et plus ou moins, formant une superficie
de six-mille trois cent trente-sept pieds carrés
(6,337 p.c.) »

Pour étre vendu au bureau du Shérif, au
Palais Justice, & Saint-Jérome, MARDI le
TROISIEME jour de MAI, mil neuf cent soixan-
te-six & DEUX heures de I'aprés-midi.

Condition: Comptant.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, ViLLexsuve Huor.
St-Jérdme, le 23 mars 1966. 14496-13-2-0

Canada — Province de Québec
District de Teirebonne

Cour Supérieure, ANIEL LEWIN, rabbin,

No 56,931. domicilié & Ste-Agathe
des Monts, au no 101, de la
rie Tour du Lae, distriet de Terrebonne, deman-
deur, vs JEAN-MARIE CHARLAND, contrac-
teur, domicilié au no 490 de la Montée St-Aubin,
\i'illu.ge Lafontaine, district de Terrebonne, défen-
deur,

Aris de vente

L'immeuble ci-aprés mentionné et en la posses-
<ion du défendeur:

« Un emplacement, de forme et de dimensions
irreguliéres, également situé au village Lafon-
taine, dans le comté de Terrehonne, connu et dé-
signé sous le numéro Lrente-six de la subdivision
officielle du lot originaire numéro deux cent six
(no 206-36) des plan et livre de renvoi officiels de
ladite paroisse de Saint-Jérdme.

Cedit emplacement mesurant quarante pieds
(40’) et quinze pieds (15') de largeur en front le
long de la rue cadastrée sous le no 206-29 et cent
vingt pieds (120") de largeur en arriére i la pro-
fondeur dans sa ligne sud-est; sur cent quarante-
cing pieds (145°) de profondeur dans sa ligne
nord et cent pieds (100’) de profondeur dans la
ligne sud-ouest, mesure anglaise et plus au moins.

Avee toutes les constructions dessus érigées. .,
Pour étre vendu au bureau du :hérif au
Palais de justice, & Saint-Jérome, MARDI, le
TROISIEME jour de MAI mil neuf cent soixan-
te<ix, & TROIS heures de 'aprés-midi.
Condition: Comptant.
Le Shérif,

ViLLesxevve Huor,
14497-13-2-0

Bureau du Sherif,
Saint-Jérdme, le 23 mars 1966,

(‘anada — Province de Québec
District de Terrebonne

Cour Supérieure, ANIEL LEWIN, 1abbin,

No 56,930. { domicilié a4 Ste-Agathe,
des Monts, au no 101, de la
riue Tour du Lac, Ste-Agathe, district de Terre-
bonne, demandeur, r» JEAN-MARIE CHAR-
LAND. contracteur, domicilié & 490 de la Montde
St-Aubin, village Lafontaine, district de Terre-
honne, défendeur.

Avis de vente

L'immeuble ci-aprés mentionné et en la posses-
sion du défendeur:

« Un emplacement situé au village Lafontaine,
dans le comté de Terrebonne, connu et désigné
comme étant le numéro trente-trois de la subdi-
vision officielle du lot originaire numéro deux cent

one hundred feet (100) in depth on the northeast
side and ninety-five feet (95) in depth on the
southwest side, English measure and more or
less formin‘f a superficial area of six thousand
three hundred and thirty-seven square feet.
(6,337 s.q.)

To be sold at the Sheriff's Office, at the Court
House, in Saint-Jérdme, on TUESDAY, the
THIRD day of MAY, 1966, at TWO o’clock in
the afterncon.

Condition: Cash.

Sheriff's Office,
St-Jérdme, March 23, 1966.

ViLLexevve Huor,
Sheriff.
14496-13-2

Canada — Province of Quebec
District of Terrebonne

Superior Court, ANIEL LEWIN, rabbi,

No. 56,031, domiciled at Ste-Agathe
des Monts, at no. 101 Tour
du Lac street, district of Terrebonne, plaintiff,
rs JEAN-MARIE CHARLAND, contractor, do-
miciled at no, 490 Montée St-Aubin, village
Lafontaine, district of Terrebonne, defendant.

Notice of sale

The immoveable lereafter mentioned and in
the posses:ion of the defendant:

“An emplacement, of irregular form and di-
mensions, also situated in the village of Lafon-
taine, in the county of Terrebonne, known and
designated under number thirty-six of the offi-
cial subdivision of original lot number two hun-
dred and six (no, 206-36) on the official plan and
book of reference of the said parich of Saint-
Jérdme.

The said emplacement measuring forty [eel
(40") and fifteen feet (15') in width in front along
registered in cadaster under no, 206-29 and one
hundred and twenty feet (120’) in width n the
rear to the depth in the southeast line, by one
hundred and forty-five feet (145') in depth in the
north line and one hundred feet (100°) in depth
in the southwest line, English measure and more
or less,

With all the buildings thereon erected.”

To be sold at the Sheriff's office, at the Court
House, at Saint-Jérome, TUESDAY. the THIRD
day of MAY, one thousand nine hundred and
sixty-six, at THREE o'clock in the afternoon.

Condition: Cash.

Vinueseeve Huor,
Sheriff.

Shenfi’s office,
14497-13-2

Saint-Jérome, March 23, 1066,

(Canada — Provinee of Quebec
District of Terrebonne

Supetior Court, ANIEL LEWIN, rabbi

No. 56,930. { domiciled at Ste-Agathe
des Monts, at 101 Tour du
Lac Street, Ste-Agathe, district of Terrebonne.
plaintiff, rs JEAN-MARIE CHARLAND, con-
tractor, domiciled at 490 de la Montée St-Aubin,
village of Lafontaine, district of Terrebonne,
defendant.

Notice of sale

The immoveable hereafter mentioned and in
the possession of the defendant:

“An emplacement situated in the village of
Lafontaine, in the County of Terrebonne, known
and de:ignated as being lot number thirty-three
of the official subdivision of original lot number
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six (No 206-33) des plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Saint-Jérdme.

Cedit  emplacement  mesurant  soixante-cing
pieds (65" de largeur: sur cent un pieds et sept
centiémes de pied (101,07") de |1rul!uulleur dans
et einguante centicmes de pied  (100.50") de
profondeur dans sa ligne sud-est, mesure anglaise
et plus on moins.

Avee toules les construetions dessus crigées.”

Pour étre vendu an burcau du Shérif an Palais
de Justice i Saint-Jérome, MARDI, le TROISIE-
ME jour de MAL mi' neuf cent soixanle-ix i
DEUX heures et DEMIE de Maprés-midi.

Conditions: comptant,

Le Shérif,

Bureau du Sheérif, Vieexeveve Huor,

Sainl-Jérdme, le 23 mars 1966, 14530-13-2-0

Canada — Provinee de Québee
Distriet de Montréal

Cour Supérieure, { PRUDENTIAL TRUST
No 574 668, l. COMPANY LIMITED,
corps politique el incorporé,
ayanl sa principale place d’affaires pour la
provinee de Québec en les ville et distriet de
Montréal, demanderesse, v+ PAUL LETOUR-
NEAU. de St-Prosper, district de Beauce, et
FERNAND QUIRION, de St-Prosper, district

de Beauce, défendeurs.

veis de vente

Les immeubles ci-aprés mentionnés et en la
possession des défendeurs.

« Une partie du lot 24B dans le second rang
du eanton de Grenville, mesurant 200 pieds de
largeur par la distance entre la Riviere Ottawa
et la propriété de la compagnie de chemins de
fer Canadien Pacifique de profondeur et un
emplacement adjacent connu et désigné comme
partie du lot 26A dudit second rang dans ledit
canton de Grenville, mesurant 850 pieds par
225 pieds, Ces propriétés étaient autrefois le
site d’hotel connu comme Montana Imn qui a
brilé il ¥ a quelques années, »

Pour étre vendu a la porte de 'église eatholi-

ue paroissiale de Pointe aux Chénes, comté
ﬂ’Argenleuil. district de Terrebonne, JEUDI, le
VINGT-SIXIEME jour de MAI mil neuf cent
soixante-six, & DEUX heures de I'aprés-midi.
(26/5/66 & 2 PM.).

Conditions: Comptant.

Le Shérif,
Viuexevve Huor.
14799-16-2

Bureau du Shérif.
Saint-Jérome, le 18 avril 1966.

Canada — Provinee de Québee
District de Montréal

Cour :-'-um'-rirun:.j INDLIN REALTIES
No (98 187. l INC.. corps politique
et incorporé, diimenl consli-
tué comme tel, ayanl son si¢ge social et prinei-
km[c place d'affaires en les ville et district de
Montréal, demanderesse, rs ARESVILLE GAR-
DENS INC, et CLOVIS ARES, défendeurs, ct
ARES INC,, corps politique et incorporé, diiment
constitué¢ comme tel, ayant son siége social el
principale place d’affaires en les ville et distriet

de Montréal, mis-en-cause,

Avis de vente

Les immeubles ci-aprés mentionnés en posses-
sion du mis-en-cause,

two hundred and six (No. 206-33) of the officigl
slan and book of reference of the parish of Saint.
Jérdme,

This said emplacement measures sixty-five feel
(65’) in width; by one hundred and one feel und
seven hundredths of a foot (101,077) in depthi i
its north-west hne and one hundred feet and
hundredths of a foot (100.50°) in depth in its
south-cast line, English measure and more or
less,

With all the constructions erected thereon.”

To he sold at the Shenfi*s Office, i the Court
House of Saint-Jérdme, TUESDAY, the THIRD
day of MAY. one thousand nine hundred and
sixly-six at TWO-THIRTY in the afternoon

Conditions: cash.

Virexevve Huor,
Sheriff.
14530-14.2

Sheriff's Office,
Saint-Jérdme, March 23, 1066,

(Canada — Provinee of Quebec
District of Montreal

Superior Court, J’PRUI) ENTIAL TRUST

No, 571 668, \ COMPANY LIMITED,

a body corporate, having its

principal place of business for the Provinee of

Quebee in the city and district of Montreal,

plaintiff, ev PAUL LETOURNEAU, of st

Prosper, district of Beauce, and FERNAND

QUIRION, of St. Prosper, district of Beauce,
defendants,

Notice of sale

The undermentioned immoveables and in
the possession of the defendants.

“A part of lot 24B on the second range of the
township of Grenville, measuring 200 feet in
width by the distance between the Ottawa
River and the property of The Canadian Pacific
Railway Company in depth and an adjoining
emplacement known and designated as part of
lot 26A of the said second range in the said
township of Grenville, measuring 850 feet hy
225 feet. These properties were formerly the
site of the hotel known as Montana Inn which
burned down some years ago.”

To be sold at the parochinl Catholic church
door of Pointe aux Chénes, county of Argenteuil,
district of ‘Terrebonne, THURSDAY, the
TWENTY-SIXTH day of MAY one thousand
nine hundred and sixty-six, at TWO o'clock in
the afternoon. (26/5/66 at 2 PM.).

Conditions: Cash.

Viuuenevve Huor,

Sheriff.
14709-16.2-0

Sheriff's Office,
Saint-Jérome, April 18, 1966,

Canada — Provinee of Quebee
District of Montreal

Superior  Court, INDLIN REALTIES
No. 698 187. { INC., u body politic
and corporate, duly incor-
porated as such, having its head office and princi-
»al place of business in the city and district of
klunlrmll. plaintifi, rs ARESVILLE GAR-
DENS INC. and CLOVIS ARES, defendants
and ARES INC,, a body politic and corporatc.
duly incorporated as such, having its head
office and principal place of business in the city

and district of Montreal, mis-en-cause,

Notice of sale

The undermentioned immoveables in  the
possession of the mis-en-cause.
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a) Subdivision quarante-trois du lot originaire
ving cent trente-sept (537-43) aux plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de St-Louis de
T'errehonne;

h) Subdivision quarante-quatre du lot originaire
cing eent trente-sept (537-44) aux plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de St. Louis de
T'errebonne,

Pour étre vendu i la porte de I'église parois-
sinle ulthollqlu- de Terrebonne, comté de Terre-
honne, MERCREDI le VINGT-CINQUIEME
jour de MAI mil neuf eent soixante-six, & DEUX
heures de 'aprés-midi.

Conditions: Comptant,

Le Shérif,
ViLLexevve Huor,
14800-16-2

Bureau du Shérif,
Saint-Jérdme, le 18 avril 1966,

(a) Subdivision forty-three of original lot five
hundred and thirty-seven (537-43) on the official
plan and book of reference of the parish of St
Louis de Terrebonne;

(b) Subdivision forty-four of original lot five
hundred and thirty-seven (537-44) on the official
lan and book of reference of the parish of St.

«onis de Terrebonne,

To be sold at the parochial Catholic church
door of Terrebonne, counly of Terrebonne,
WEDNESDAY, the TWENTY-FIFTH day of
MAY one thousand nine hundred and sixty-six,
at TWO o’clock in the afternoon,

Conditions: Cash,

ViLesevve Huor,

Sheriff.
14800-16-2-0

Sheriff's office
Saint-Jérome, April 15, 1966,

Vente pour taxes

Sale for Taxes

Yille de Richmond

Avis puhllc est par les présentes données pur
le soussigné, secrétaire-trésorier de la ville de
Richmond que les propriétés ci-dessous désignées
el situées dans les limites de la ville de Richmond,
seront vendues & I'enchére publique, au burcau
du Conseil 4 I'Hotel de vill(' de ladite ville de
Richmond, le DIN-NEUVIEME jour du mois
de MAI 1966, & DIX heures de 'avant-midi
(heure avancée) pour satisfaire au paiement des
taxes municipales et scolaires et autres imposi-
lions, ainsi que les frais encourus pour et par la
venle, i moins que ces Laxes et aulres lmpusitlum
¢t dépens ne soient payés avant la vente, i
SAVOoIT:

Bédard, Claude.— Lot numéro deux cent
seize subdivision cent quarante (216-140) des
plans et livre de renvois officiels du cadastre de
la ville de Richmond. Taxes: $390.82,

Succession Jean Roberge.— Lot numéro cing
cent deux subdivision A (502A) des plans et livre
de renvois officiels du cadastre de la ville de
Richmond. Taxes: $4.49.

Succession Jean Roberge.— Lot numéro cing
cent deux subdivision B (502B) des plans et
livre de renvois officiels de cadastre de la ville de
Richmond. Taxes: $157.45.

Succession Jean Roberge.— Lot numére cing
cent deux subdivision C (502C) des plans et
livre de renvois officiels du cadastre de la ville de
Richmond. Taxes: $24.78.

Lamarche, Roland.— Lot numéro trois cent
soixante-neuf (369) des plans et livre de renvois
officiels du cadastre de la ville de Richmond.
Taxes: $252.71.

Donné & Richmond, Québee, ce 18e jour
avril 1966.

[1814-16-2-0

Le Secrétaire-trésorier,
GrLLes DucnarME.

TownJof Richmond

Public notice is hereby given by the under-
signed secretary-treasurer of the town of Rich-
mond that the following properties hereafter
designed and situated within the limits of the
town of Richmond, will be sold by public auction
at the office of the Council, at the Town Hall in
the said town of l'lichnmnd, the NINETEENTH
day of the month of MAY, 1966, at TEN o’clock
in the forenocon, (advanced time) to satisty the
payment of the municipal and school taxes and
other impositions and costs incured by the sale,
unless these taxes and other impositions and
costs be paid before the sale, to wit:

Bédard, Claude.— Lot number two hundred
sixteen dash one hundred and forty (216-140)
on the cadastral plan and hook of references for
the town of Richmond. Taxes: $390.82.

Estate Jean Roberge.— Lot number five
hundred and tow subdivision A (502A) on the
cadastral plan and book of references for the
town of Richmond. Taxes: $4.49.

Estate Jean Roberge.— Lot number five
hundred and two subdivision B (502B) on the
cadastral plan and book of references for the
town of Richmond. Taxes: 8$157.45.

Estate Jean Roberge.— Lot number five
hundred and two subdivision C (502C) on the
cadastral plan and book of references for the
town of Richmond. Taxes: $24.78.

Lamarche, Roland.— Lot number three hun-
dred and sixty-nine (369) on the cadastral plan
and book of reierences for the town of Rich-
mond. Taxes: $252.71.

Given at Richmond, Quebec, this 18th day of
April, 1966.

Giues Ducnanse,

14814-16-2-0 Secretary-Treasurer.
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r '
Chart Charters — Limited. . .. . ; 2338
.\b:nde;n de Surrender of Mattolt Inv lenmnlln Lumll( 'tll' : %:::i“
Z MecBee Company, Limited (The) 235098
i}::cvsk(ﬁ?{g C orporation g%ﬁ Modern Masonry Ltd.. ... Co. Lt ¥ %zz:
Chambly Lands Limited, .z ogaa Modern Stucco & ll.rrui'.m‘ HESD 2998
(‘ompagnie Regal Limitée [La) 2334 Mountain City ““lm"( S i 3340
Curling St Hyacinthe Incorporée (IA') 25%323 ;::‘k }{':m‘hf:;r;‘ ll?l“‘“l_ nrpuru ok Bh E'}:'l
:}“h’l“‘;‘b‘:‘?‘;?“l Inc.. fia ' ,.233% Pointe Claire Barbecue & q]mglu i N
: uron hlﬂ I;"I ool\wu.r{l } 333 House Inc.. 2330
jase Apartments LAd.. ... . S Quebee Cinema Scope TV, Ltd. gy
Mountview Plaza Inc.. 2333 .
Nomie Inc.. 2334 Divers Miscellaneous
Normandie Gare lens C urp 2335 Béliveau Patternworks Ine. (Dir)) . .. 2330
Patisserie Cousin Inc, 2334 Bel Alumium Industries Ltd. (Dir.). . 2310
Radel Realty Inc... .. 2335 Club de chasse a tir de Québee (Le)
Regal Company Limited . . 2334 (Rigl— By- laws) . . . 2340
Terrebonne Investments Inc. 2333 (umpagm{' de Fiducie Prét et Revenu i
. (Dir.). 28
Dissoutes Dissolved Coopd 2540
pératio inc. (Dir.) . =4
Argenteuil Cable Vision Inc. . 2335 Creative l’hologmplmrn Lid. {Du ) 3;: 10
Bayridge Estates Ltd. . 2335  De-Mix Itée (Dir.). . . 230
Bourget Construction Inc. 2335 Kehal Israel Association Inc. {R(‘yf‘ -
8. Cadieux & fils ltée. 2335 By-laws) . SRTRPETI .+
Canadian Dinette Co. 2335 Lempira Mines. Ltd. (Dir.). 234
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Divers Miscellaneous IIcp;siza‘i‘:m \t{c ;I{'c;:i)tagluma ine. (Les). . g%
; : . & M. Hobby limitée.. . ..... ... :
Uois) (eontnns)  Eruin Continntal (D Tas itéor. .. 3001
Loisirs paroissiaux de Sault-uu-Mouton Magasin Guy ine.. 2301
(Les) (Régl.— By-laws) . 2340 Marché Lachance inc. 2301
Parkdale (1063) Inc. (Dir). 2341 Mercure (Louis) automobiles inc. 2302
Producteurs de lait nature de Montréal Mercury Adjustment Bureau Inc. 2302
inc. (Les) (Régl.- By-laws) . 2340 Monten C orporation, 2302
Quebee Society of Plastie and Recons- Mont-Joly's Estate of Lake Pauze Inc. . 2204
tructive Surgery (The) (By-laws) . 2341 Montreal Royal Regiment of Canadian
Reygo Vacuum ine. (Dir). . . .. sy 2341 Artillery “Numbers One" Club. 2303
St. Joseph's House of Hospitality Ine. Murray Hill Equity Ventures Inc 2303
(Régl— By-laws) . . . . .. 2330 New Dream Lounge Bar Inc.. 2303
Savings and Inv estment Trust ¢ ompan\ Normand (E.) ine.. 2304
0 oy i WA o 2341 Northland Shopping Centres (' anada)
Société de Chirurgie Plastique et Re- Limited. ... ... .. 2304
constructive du Québec (La) (Régl.) 2341 0. T. J. Ste-Rosalie . . 2304
‘l)x?;n: and ’\Iansfl(l_llnmnmrntod 3‘3‘335
Lettres patentes Letters Patent i ’roperties Lt ' 2305
4 , _ P & H Specialties Co. Ltd.. 2305
A. L. équipement inc. 2286 Papineau Butchers Ltd. . . 2290
A. L. Equipment Inc. 2286 Patsilk Investment Club Inc. 2305
.\gvnce de voyage Intercontinental inc. 2286 Patterson (B.) (mrage Ine.. 2306
Amigaine. ... .o.vvveeronn..s - 2287 Placements Elcano inc. (Les) . 2306
Arsenault Aircraft Services Inc.. . . 2287 Placements Grande Allée inc. (Les) . 2306
Association des commergants et hoteliers Polygraph Printing Inc. . . 2307
de Ste-Anne-de-Beaupré. . 2287 Provisions de choix inc. (Les). 2307
Association des employés mdependantx _ Quebec Association of Teachers of Edu-
de Ciment Indépendant inc. (L") . 2288 cation, . . . 2307
Associés des Iles inc. (Les). . 2208 Raphael 67 inc.. 2308
Auto-Lave du boulevard inc. 2288 Rentner (Maurice). . 2308
Autos-Repos, inc. 2288 Restaurant Thomas inc. ; 2308
Le Bergerac inc.. . . 2280 Restaurants < La Caravelle » inc 2309
Bouchard (Gilles) Itée. . 2289 S. M. R. Equipment Inc. 2300
]’UU‘-‘hll‘fi (Lu(_lger ) me. . 2289 Les Sacs & main Grand Prix inc. 2300
Boucherie Papineau Itée. 2290 Salon MeGill Beauty Shoppe ine 2310
Boulevard Car-Wash Ine. 2288 Senro Investment Corp. 2310
Boutique du soulier inc. . 2290 Shedlack Ltd. . . 2308
Brujohn l'roperhes Lid.. 2290 Shoe Boutique Inc. 2200
Centre Dumar ine.. . .. 2201 Simard Amin ine. . 2310
Centres d'achats du Nord [( ‘anada) Société Gesbee ine. 2311
limitde (Le8). . ... . .onnivaiiziis 2304  Société Sézeine.. .. ... .. ... 2311
Charron (lacques] construction Itée. . 2291 Studio de Santé de Ste-Foy Itée. 2311
('lub de chasse i tir de Québec (Le) 2201 Syndex ine. 2312
Club Optimiste Saint-Jean inc. . .. . 2202 ‘averne ( Ollt‘Dl‘ll(' ;m 2312
C"omité de loisirs de Charke Cil}' caen LN Theatre Technolog‘ of Qnehec L{(l 2312
Comité des loisirs St-Cyrille-de-Wendo- Thomas & Dilworth Ltd. 2313
_verine, .. i o i mien e 2303 Thomas Restaurant Inc.. 2308
(‘ompagnie Cemalian ltée. ... .. . .. 2203 Vitrerie Harvey ltée. . ... ............ 2313
(‘onseil du Patronat du Q'Ilél‘ll!(‘ ne. 2293 Voix des pamnts de |n régtnm]le Louis-
Continental Store (Du Lac) Ltd.. . .. 2301 12 030707 B0 ) I G e 2313
Corporation d'investissement Italcan.. . 2208 Vulean Inspection & Drafting Ltd. . 2314
Dixon Van Lines (Montreal) Limited. . 2293 Williams (Ronald) Inc. . 2314
Domaine Mont-Joly du Lac Pauzé ine. 2294
Dream Lounge Ine.. foeors 2204  Lettres patentes Supplementary
Dubeau & Giroux Inc.. 2204 : tters Patent
Dumoulin (Robert J.) Investment C nrp o e e ke
Dyotte (Albert) & fils inc. 2295 Alba Corporation. . 2314
Eagle (Wilf) Limited. . .. . . 2205 Almar Imports Ine. ... ... ........... 2315
[-.ntrepnm Del-Champ inc. (Les} 2206 Association prmmomlo des infirmiers
Entreprises Halo Itée (Les) 2206 du Québec.. 2315
Faucher (Emile) ine.. . ............ 2296 Benoit & Kersen Ltd. 2315
(i. M. T. Stencil Cutting Machine Co. Bétons Drummond Itée . . ;s 2317
L I A o 2206 Bibliothéque des Sources (La). 2315
hrmt Whale River Community Associa- Boyer (Yvon) inc. . . .. . 2315
............................. 2207 Brulotte (Marcel) Itée. . . 2316
lmmeuhles G.B. G. inc. (Les)........ 2297 Calendrier & bottin h-lephomque du
Intercontinental Travel Bureau Ine.... 2286 centre social italien de I'Est inc 2316
Institut de Réhabilitation Richelicu Casualaire inc.. 2316
pour les enfants hn.ndmapmi inc..... 2207 Centre audif du Québec ine. 2310
Island Associates Inc.. canv. 2208 Corporation des loisirs St-: André inc.
Italcan Investment Cory rauon 2208 R oo .. 2316
Jurado Investments L PSRRI - ! Dopat Flooring Inc.. . 2316
L & W Investments Inc.. ... ... 2299 Dozois - St-Jean limitée. . . . : 2317
Laroche draperies (Sorel) inc., 2299 Drummeond Ready Mix Ltd. . .. 2317
Local Metal & Waste Ltd.. 2300 Eastveld Industrial Realties Corp 2317
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2300
Lettres patentes Supplementary
suplémentaires Lc‘r’l':era Pnur?t
(suite) (continued)
Equipements Universels Napierville inc. 2317
Gittleson Holdings Incorporated 2317
Hogan, MeC umg and Hood Ltd. 2318
Irwin Dress Co. Litd. 2318
Joshar Incorporated . . 2318
Laiterie Shefford limitée (La) 2318
Landreville automobiles ine. 2319
Mason (Bert) & Son Inc, 2319
New Casa de la Pizza Ine 23190
Paseal Realties Limited 2319
Penny-Lou Corporation . 2319
Placements La Vigueur inc. 2319
Quebee Hearing Aid Centre Ine 2320
Raymond-Stephen Mortgage & Invest-
ment Corp . . 2320
Rochelean automobile Itée, 2320
Ste. Rose Land Sales Inc. 2320
Scenic Realty Corp, 2321
Shefford Dairy Limited 2318
Simkovits Holdings Lid. 2321
Sources Library . 2315

Starto-Jet inc. 2322
Super-Marché leumu] Itée. 2322

Télécommunications de I'Est limitée. 2323
Sieges sociaux Head Offices
Bazinet Ine. 234

Bienville Inc. . 2334
Entreprises . Renaud ine, (Les) 2342
Heaters, Limited 2342
Lemoyne & Grant Inc. . 2343
Marché Lachance Ine.. 2343
Maron Construction Corporation. 2342
Paton \lauufu('luring Company, Li-
mited. 2342
Productions llnharul ln(‘ (Les) 2343
Renaud (F.) Entreprises Ine. 2342
Reygo Vacuum inc. . 2343
Star Brush Itée - Ltd. 2343
Théatre lyrigue de Montréal ine. (Le) 2342
Waterman Canada Inc. 2342
DEMANDES APPLICATIONS
i la Législature to Legislature
Hull, eité - city 2345
Longueuil, cité - eity 2344
Pincourt, ville - town. .. .. 2344
St. Andrews Golf Club Ine. 2344

Liquidation, avis de Winding up Notice

Caisse Populaire Desjardins de Sainte-

R T I R S R A 2345
MINISTERES DEPARTMENTAL
Affaires municipales Municipal Affairs

Bélair, ville - town (Régl.- By-law B-1 4) 2345
Marieville, ville - town (Annex.). .. ... 2347
Sully, munie. (Nom - Name ch.) . . 2330

Agriculture Agriculture
et colonisation and Colonization

Southwestern Protestant Settlement So-

Y (TR : e vl ke s s 2348
Education Education
Municipalité scolaire de:  School Municipality of:

Beauceville (Dem.— Appl.) .. 2348
Beauceville-Est-East, ville-town (Dem .
Appl) : 2348

Cap St-Martin (Dem.~ Appl.) 2340
Chomedey Cath. (Dem.~ Appl.). . 2351
Clermont (Adee.~Grant.). . ... ........ 2540
Farnham-Ouest - West (Dem.— Appl.) 2451
Jacques-Cartier, e.s.c. (Aee~ Grant.). .. 2310
Lalonde, c.s.r.- r.s.b. (Aee.~ Granl.) 2349
La Sarre, par. (Dem.— Appl.) . . 2340
Lotbiniére par, (Dem.—~ Appl.) . 2351
Montréal, ¢.s.c. (Aece— Graﬂt) 2450
Rosemére Cath. (Ace.- Gmnf} 2350
St-Athanase (Dem.— Appl.). . 2340
St-Cyriae (Dem.— Appl.) . ... ... ... 2351
St-Félicien, ville - town (Dem .~ lppl ). 238
St-Félicien, par. (Dem. lggbl 2348
St-Frangois-du-Lac (Ace. rant.) . 2350
Ste-Monique (Ace.- Grant.) ; 2350
Finances Finance
Assurances: Insurance:
Home Fire and Marine Insurance Com-
pany of California i 23451
Industrie Industry
et Commerce and Commerce
Avis de péche aux coques. . ... ... 2352
Shell fishing notice . . ... ... ... .. 2352
Travail Labour
Industrie ou métiers de: Industry or Trades of:

Building materials, Province (Amend.) 2351
Construction, Drummondville (Prél.—

Levy) . . : .23
I-‘ourrurc. gms, ‘Montréal {PrH ke 2356
Fur, wholesale, Montreal (Levy) . . . . .. 2450
Matériaux de construction, province

£ 0% ) A AT R T 2354
Métal en feuilles, Montréal (Mod.) . . 2353
Sheet metal, Montreal (Amend.) . . . 2353

NOMINATIONS APPOINTMENTS
Présidents d'élection. . .. ... ... .. 2358
Returning-Officers. .. ... ........... 2358

PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS
Brefa dTeIectIon .« vwom o s 2350
Convocation de la chlslalurc . 2358
Convocation of the Legislature. .. ... .. 2358
Dissolution de la Législature o 2360
Dissolution of the Legislature cee 2360
Election Writs. .. ................... 2350

SOUMISSIONS TENDERS
Lac Mégantic, ville.. . . ...... ... .. 2362
Lake Mégantic, town.. ceareny 2362
Notre-Dame-de-Laterriére, par.. . ... .. 2360
Québec-Ouest — West, ville = town. . . .. 2301
St-Jérome, cité —city. . ....... ... .o 2804
St-Pierre, ville-town. .. ............ 23}
Touraine, munic.. . . ... . ........... 2366
\‘ll Llorinl I'nl.lnic .................. ‘_)-“:l
Villeneuve, villestown. . .. ........... 2308

SYNDICAT SYNDICATE

Professionnel Professional
Association des policiers pn.n inciaux du _

Québee (Const.— Ine.). . e 2

YENTES SALES

Effets non-réclamés Unclaimed Goods

Canadian Pacific Express Company . ... 2370
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Licitation Licitation Montréal Montreal
Immeubles Rouville Inc. (Les) vs Morin Riendeau vs Courteau 2378
PP s rsaTe SaTE s e et ed e A W o 2370
Nicolet Nicolet
SHERIFS SHERIFFS O encr " A8ncole du Québee (1) -
Beauce Beauce Quebec Farm Credit Bureau (The) T
Grondin o Rod . 2372 Demers ar
Grondin ¢s Grondin.. . ... ... ... .. 2373 Québec Quebec
Office d rﬁi i 7
Boe O Décis Agricnio dn Québec (V) . ™ olouiat Rinkiiog Systams: Lisiiied v
Quebec l.rm Credit Bumnu (The) o C. Jobin Limitée etal.. . ........... 2380
Paquet . . = 2372 Noreau (Albéric) Inc. s Verreault 2379
1 . oy Metropolitan Live Insurance Company
Doucet vs Fleury. . .. ... .. 2373 s (‘glongun o : ] T agke
(Jhlcnuﬁn.:l . . : 'Cf.licnuti mi Saguenay Saguenay
lgonuin Capital Corporation Limited Ty o ol 2
Ilanue Royale du Canada (La) v+ Ca- 2374 Saint-Francois Saint Francis
Roy. sal Bank of Canada (The) s Caron,. 2374  Office du Crédit Agricole du Québec (L)
psTurmel. . ...................... 2383
Hull Hull Quebec Farm Credit Bureau (The) o
Pettapiecce ov Les Entreprises Dicair g Turmel. = D
Limited. : 2375 Saint-Hyacinthe Saint-Hyacinthe
Kamouraska Kaniosiraskia Hubert ps Duranleau . .. ... ... ... 2384
Office du Crédit Agricole du Québec (L) Terrebonne Terrebonne
WB&IE“E,.......' ................. 2376 IAWinMChII’hIld [ 2384
ottt Mt Cralit Do (Th) o . Eowlo weClitind i - vo.covonanis 2385
RIS NI AR T p Il&:w(lill w&lmrlaml g EO e 2385
Mégantic Mégantic o T at:ff.l.lf"f s .?'_t.s,v.'_ C age
Veilleux vs Gauvin, . . 2377 Prudential Trust Company Limited s
Létourneau et al. . .. . 2386
Montmagny Montmagny
Caisse Populaire Desjardins Paroissiale Taxes Taxes
de St-Magloire (La) v Laverdiére .. 2378 Richmond, ville-town 2387

Le Ministére des Postes, & Ottawa, a sutorisé 'affranchissement en numéraire et 'envoi comme objet
de deuxidme classe de la présente publication.

Authorized ns second class mnil by the Post Office Department, Ottawa, and for payment
of postage in cash.







